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Аннотация
Столетиями Лансия была расколота на земли людей и эльфов. Вражда и предрассудки лишили полукровку Эриал всего. У нее осталась лишь собственная жизнь. И на ту уже строят планы сильные мира сего.
Отказываясь плясать под чужую дудку, Эри снова и снова рвется к свободе. И каждый раз на пути встает один и тот же молодой человек. Что им движет? Почему он против ее счастья?
Угодив в одну клетку, они теперь вместе должны найти выход. Но можно ли доверять врагу? Ведь не просто так его прозвали Тигром.
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Глава первая – Узница Лесного замка

ТВА, корпус Охотников
Допросная № 4
2 мая 133 года периода Бруно

Узница Лесного замка

5 февраля 134 года периода Бруно
Толлгард, Западная Лансия

— Вижу, что пришел не с пустыми руками, — Хинт вяло улыбнулся и махнул. — Давай, что там у тебя.
Советник по дипломатии, пятидесятилетний мужчина в дорогом камзоле, протянул несколько листов и, склонив полуседую голову, отступил на шаг.
— Так-с, — король провел пальцами по острому подбородку и углубился в чтение.

Младший лейт Петро Дриг (ПД): Ваше имя?
Арестованная (ЭН): Эриал Найт.
ПД: Документы?
ЭН: У меня их никогда не было.
ПД: Сколько тебе лет?
ЭН: Пятнадцать. В августе будет шестнадцать.
ПД: Откуда родом?
ЭН: Из Шадер. До того, как вы сожгли ее.
ПД: Шадер не была зарегистрирована и не платила налоги в казну.
ЭН: И это повод вырезать всех жителей?
ПД: Не всех. Ты знаешь, в чем тебя обвиняют?
ЭН: Жила без документов?
ПД: Нападение на отряд Охотников.
ЭН: Я защищала друга.
ПД: Ты признаешь, что помогала преступнику и предателю?
ЭН: Он не преступник.
ПД: Признаешь, что укрывались от Охотников?
ЭН: Да. Я же полуэльф. Боялась, что меня арестуют.
ПД: За что?
ЭН: Вам лучше знать.
ПД: Кто твои родители?
ЭН: Я их не помню. Мать отдала меня еще младенцем.
ПД: Кто тебя вырастил?
ЭН: Анжела. Она рованка, но странствовала по Лансии и однажды нашла меня. Про мать она говорила только, что зовут ее Розалина Найт, и живет она в Оту. Это вроде где-то в Килонии. Про отца ничего неизвестно.
ПД: Ты не пыталась найти мать?
ЭН: А что бы я ей сказала? Что зря она меня бросила?
ПД: Хотя бы понять причины.
ЭН: Глядя на мои уши, и так все ясно.
ПД: Ты признаешь, что состояла в банде Красных Лис?

Хинт оторвал глаза от бумаги и посмотрел исподлобья на советника по дипломатии.
— И что ты хочешь этим сказать?
— Прием посла через три месяца, — ответил тот. — Если на празднике будет полукровка, это расценят как хороший жест.
— Да, но ты читал, в чем ее обвинили... Бандитка только усугубит дело.
— Она всего лишь подросток, Ваше Величество. К тому же после десятка месяцев в Лесном замке...
— Можно одичать еще больше, — закончил за него король. — Нет, Грегор, не годится. Думай дальше.
Советник опустил взгляд.
— Как прикажете, Ваше Величество.
Хинт вернул Грегору бумаги и, заложив руки за спину, прошелся от трона к ближайшему окну. Витраж в два человеческих роста изображал финальную сцену из жизни Ланса и Сии. Мозаикой из цветного стекла была выложена фигура эльфа, поверженного стрелой, а рядом с ним прекрасная девушка в синем платье. Они держались за руки. По легенде эти двое объединили людей и эльфов, восстав против Хаарской империи, но трагически погибли на поле брани.
— Ничего, — проговорил Хинт скорее сам себе. — Мы построим другую страну. Единую, сильную. И вот такие полукровки не будут от отчаяния вступать в банды...
— Не сомневаюсь, Ваше Величество, — подал голос советник. — У Ренорда те же намерения.
— Ты еще здесь? — король обернулся. — Иди. И скажи, что я никого пока не принимаю. Мне надо подумать.
Грегор пересек круглый зал и вышел в коридор. Передав лакею повеление короля, он свернул в галерею и остановился рядом с портретом короля Крендимиолда. Отец Хинта был изображен на белом коне во время одного из сражений в лесах Тарии. Эльфы на картине выглядели костлявыми и мелкими. И конечно, проигрывали. Как будто в результате той войны остроухие не забрали себе Кадзай и половину Эндая, и не было кровавой бойни под Раунфортом.
Советник по дипломатии огляделся и постучал в стену четыре раза: три удара подряд и один чуть позже. Послышался лязг щеколды, рядом с картиной отворилась потайная дверца, и молодой паж с фонарем пригласил следовать за ним по крутой лестнице наверх.
В комнате с полукруглым балконом, с которого открывался вид на залив, Грегора ждала женщина.
«Не женщина, — мысленно поправил себя советник. — Королева»
Ростом Леория едва доходила ему до плеча. Она была круглолица и розовощека, как крестьянки на картинах. И хотя происходила из знатного рода, благородство в ней едва угадывалось. Не спасали ни каменья в волосах, ни пестрота нарядов. С худым и аскетичным Хинтом они смотрелись странной парой.
— Моя госпожа, — советник по дипломатии поцеловал протянутую руку.
Леория благосклонно улыбнулась.
— Ну же, Грег, что он сказал? — спросила она с нотой нетерпения.
— Увы, — мужчина выпрямился. — Идея не понравилась.
— Вот как, — королева подняла бровь. — Мой муж еще способен на осторожность. Жаль, что не там, где нужно.
— Возможно, он прав, — возразил советник. — Девочка-полукровка, конечно, милое представление, но в любом случае Ренорда больше интересуют спорные земли.
— И то, как будут уживаться наши народы, — напомнила Леория. — Важно показать, что мы готовы к этому лучше, чем они.
— А мы готовы? — Грегор посмотрел королеве в глаза.
— Будем, — ответила она уверенно. — Со временем, но будем. Я знаю, что Хинту не понравилось, но где нам еще найти полуэльфа, не считающего себя подданным Ренорда? В Толлгарде других нет. И не уверена, что в целой Лансии найдутся.
«В Эндае, на спорных землях, наверняка нашлись бы», — подумал Грегор, но вслух лишь спросил:
— У госпожи есть предложения?
Леория сжала губы, выдерживая паузу.
— Кебард.
— Кебард? — удивленно переспросил Грегор. Королева улыбнулась, довольная эффектом. — Но ему нельзя доверять.
— Смотря в чем. Подбрось бумаги так, чтобы он не знал, откуда. И сам увидишь, как старый окунь заглотит наживку. А через два месяца у Хинта будет уже не мелкая разбойница, или кто она там, а юная леди.
Советник скривился, выдавая свое отношение к плану. Леория шагнула к нему и коснулась пальцами выбритой щеки.
— Мы делаем великое дело, Грег, — сказала она шепотом. — И здесь нельзя упускать ни одной мелочи.

***
Месяц спустя.
Эри лежала на копне соломы и задумчиво гладила свой медальон — расплющенную монету с выгравированным цветком. Она сняла его с тела Джона Хартона. И теперь это единственное, что осталось у нее от Шадер. Побрякушка отца вечно дразнившей ее Дианы и предателя Рикки.
Еще были воспоминания. Но в последнее время и в них не находилось ничего занятного. А хуже всего, что больше ничего не снилось. Она засыпала и просыпалась в каменной коробке, одной и той же, без перерывов и перемен. Не было больше ни алого поля с безупречно голубым небом, ни человека, окруженного сиянием. Когда-то она была немножко ведьмой. Не так давно, всего год назад, а будто целую жизнь.
Из коридора послышался стук тяжелых сапог охранника. Она даже научилась различать их по походке.
Замок лязгнул, дверь распахнулась. Простуженным голосом мужчина сообщил, что за ней приехали. Эри поднялась и сложила руки за спиной.
Смирение — лучший друг узника, она давно поняла. Да и не хотелось лишний раз получать по ребрам. И это хорошо, если только по ребрам.
Не задавая вопросов, она спустилась с тюремщиком по винтовой лестнице и прошла в сторожку. Часовой поднялся и открыл дверь.
Эри зажмурилась от яркого света, холод заставил съежиться, и стало не по себе. На мгновение захотелось снова оказаться в своей камере, на своей койке. В безопасности.
— Вот, — произнес над ухом конвоир.
Она открыла глаза. Перед ними стоял мужчина за сорок с большим животом и пышными усами, словно обнимавшими пухлые губы. На голове у него была шляпа с плюмажем, на плечах — плащ с оторочкой из меха лисицы. Он подал знак, и из-за спины показался юноша лет шестнадцати, ее ровесник, и передал тюремщику сложенный вчетверо лист бумаги. Тот пробежал его глазами и, поклонившись, протянул обратно.
— Она в вашем распоряжении, милорд, — коротко сказал тюремщик и сделал шаг назад. Эри с интересом посмотрела на усатого господина. Легким движением мужчина скинул плащ и укрыл ее. Тело окутало забытое ощущение тепла.
Эри коснулась пальцами меха и, не сразу опомнившись, подняла глаза на незнакомца. Словно ожидала подвоха вот прямо сейчас.
— Пойдем, Эриал, — мужчина жестом пригласил следовать к карете.
Четверка лошадей похрапывала, готовясь в любую минуту тронуться. Слуга открыл им дверцу. Первое, что бросилось в глаза, — на окнах не было решеток, зато внутри оказались мягкие стенки и сиденья.
Мужчина устроился напротив. Юный паж закрыл за ним дверцу, и карета тронулась.
Эри разглядывала неожиданного господина и не торопилась открывать рот. Никто не сказал, что везут ее на свободу. Умиление во взгляде незнакомца настораживало, и в удачу она давно не верила.
— Я лорд Кебард, — представился мужчина. — Мы едем в мое поместье. Дорогу развезло от паводков, так что немного потрясет.
Она не ответила.
— Молчишь? — Кебард улыбнулся. — Ничего, я все понимаю. Но тебе не нужно бояться, Эриал. Никакие изверги, именующие себя Охотниками, тебя теперь не достанут.
Эри не поверила, но возражать не стала. Она перевела взгляд на окно, и зрелище накрыло волной. Дома, деревья, люди, водопад жизни. Она боялась, что никогда больше ничего этого не увидит.
Прав был Грионт, рыжий красавчик из Нюэля, Толлгард — великий город. Огромный, красивый. Она могла бы затеряться в нем навсегда.
Домина с башенками и вензелями на фасаде, у которого они остановились, оказался резиденцией лорда Кебарда. От высоких ворот на въезде дорога шла через сад к мраморному крыльцу. На ступеньках столпилось человек десять.
Эри выбралась из кареты и изумленно повертела головой. Если перед ней был не королевский дворец, то как же тот должен выглядеть?
Кутаясь в плащ, с которым за время пути успела сродниться, Эри последовала за лордом в переднюю. Каблуки его сапог стучали по гладкому полу.
На ходу Кебард снял перчатки и шляпу, протянул их одному из слуг. Другой в это время попытался стянуть с нее плащ, но Эри крепко вцепилась в меховые края.
— Не надо, — приказал лорд и махнул ей рукой.
В конце лабиринта коридоров и лестниц, расположение которых она на всякий случай попыталась выучить, оказалась дубовая дверь.
— Твоя комната здесь, — проговорил лорд. — У двери висит колокольчик. Позвони, если что-нибудь понадобится.
Эри подняла на него глаза.
— Плащ можешь оставить себе, — Кебард улыбнулся. — Через час принесут ужин. Если боишься пока, можешь поесть одна. Если нет — скажи, тебя проводят вниз. Я буду рад тебя видеть. Ну, чего стоишь? Открывай!
Дверь легко поддалась. Комната была просторной и светлой, с широким окном и дорогой мебелью.
Эри застыла на пороге.
— Спа... спасибо, — выговорила она.
— Отдыхай, — пожелал лорд и оставил ее одну.
Эри нерешительно переступила порог и, кутаясь в плащ, обошла свою новую обитель. Взгляд задержался на овальном зеркале у стены. На нее смотрела сутулая чумазая девочка с испуганными глазищами, на фоне впавших щек казавшимися еще больше. Эри провела рукой по короткому ежику волос и коснулась кончиков ушей, торчавших у всех на виду. Она не видела своего отражения целый год.
Присев на пуфик, она скинула давно развалившиеся ботинки. Ковер приятно щекотал босые стопы. Пройдясь по комнате, она подошла к кровати и опустилась на край матраса.
Может, она умерла и отправилась на ту сторону? Может, нет никакого Кебарда. И комнаты этой нет?
Эри коснулась шрама на левой ключице.
— Ты не бойся, девочка, — сказала она себе с интонацией Корда. — Сначала разведка. А потом решишь, как действовать.
— Для начала поспать и поесть, — решила она и, растянувшись на перине, позволила себе улыбнуться.
Проснулась она от звука шагов. В комнате похолодало, и пора было зажигать свечи, но ей темнота была на руку. Перекатившись на кровати, Эри спрыгнула на пол и затаилась.
В дверях появилась служанка с подносом. Стоящая на нем тарелка была накрыта, но от запаха, исходящего из-под полотенца, в животе заурчало.
Женщина поставила ужин на столик возле кровати и, подняв подсвечник, огляделась.
— Звереныш, — позвала она вслух. — Ты здесь?
Эри поднялась на ноги, но подходить ближе не торопилась. Служанка окинула ее оценивающим взглядом и, цокнув языком, вернула канделябр на столик.
— Мда... — покачала она головой и, не став развивать мысль, удалилась. Ключ провернулся в замке два раза.
Оставшись одна, Эри кинулась к подносу и начала торопливо опустошать тарелку. Куриная ножка ушла первой, за ней — скатанный в шарики рис и стручки вареной фасоли. Запив ужин водой прямо из кувшина, она вытерла чумазый подбородок рукавом и только тогда смогла остановиться.
И впрямь звереныш.
Подхватив канделябр, Эри еще раз осмотрела комнату. Дверь здесь была всего одна и, как выяснилось, запиралась на ключ. Окно закрывалось ставнями. Подойдя ближе, она толкнула одну из створок. На удивление, та поддалась. От ветра правая свечка потухла.
Уже по пути в комнату Эри посчитала, что этаж третий, и высота оказалась не такой уж большой. Под окном был каменный карниз для цветов. Такой же под ним, а внизу кусты. Идеально.
Эри развернулась к кровати и принялась стаскивать простыни. Связав их между собой, она закрепила один конец на ножке кровати, а другой выбросила в окно. Довольная собой, она отыскала брошенную обувь и подаренный с барского плеча плащ. Левый ботинок сиротливо просил есть, правый так разболтался, что нога выскальзывала. Но все лучше, чем босиком.
Сразу вспомнилась ночь в лесу у Красных Лис, когда она лежала раненая в палатке Лео, а Денни пытался спасти ее.
Тряхнув головой, чтобы не отвлекаться, Эри забралась на подоконник. Схватившись рукой за простыню и упирая ноги в стену, она начала осторожно спускаться.
Ткань подозрительно затрещала, и сердце застрекотало как сверчок.
Окно этажом ниже оказалось не заперто. Приземлившись на подоконник, Эри перевела дыхание и на всякий случай отпустила простыню. Как будто та тоже могла отдохнуть.
Внутри было светло. В камине горел огонь, на столике у шторы стоял серебряный кувшин и блюдце с печеньем. Подумалось, не прихватить ли его с собой вместо денег, но рука не поднялась.
Смежная с комнатой дверь отворилась, и послышался голос Кебарда. Эри растерянно завертела головой и, побоявшись прыгать вниз, юркнула за штору.
Первым она увидела лорда в домашнем халате. За ним шел человек в черной куртке. Кебард был немаленьким мужчиной, но на фоне своего спутника казался пузатым старичком. Тот едва вписывался в проем плечами, и было удивительно, что, входя, не задел косяк макушкой.
— Я устраиваю прием, — проговорил Кебард. — Приглашение выслать не смогу, но привратник тебя пустит.
— Я приду, — ответил гость и посмотрел в сторону окна. На вид здоровяку было за двадцать.
— Хорошо, — лорд погладил усы, — тогда договорились.
— Только за трофеем-то приглядывайте, — парень развернулся и в три размашистых шага пересек комнату.
Эри вжалась в стену, но было уже поздно. Здоровяк отдернул штору и вытащил ее за шкирку, как из корзины котенка. Продолжающего безнадежно упираться.
— Эриал! — воскликнул Кебард. — Ты как... ты...
Эри проследила за его взглядом. Веревка из простыни развевалась прямо напротив окна. Чтобы не заметить, надо было не смотреть.
Оставив жалкие попытки сопротивляться, она опустила голову. Хоть попробовать стоило.
— Спасибо, Даррен, — Кебард коснулся предплечья парня, и тот ослабил хватку.
— Что ж, еще увидимся, — скорее обозначив поклон, здоровяк развернулся к двери.
Несмотря на рост и фигуру, походка у него была мягкая.
Когда незнакомец вышел, Эри подняла глаза на Кебарда. Очень не хотелось обратно в каменный мешок.
Лорд вытащил из кармана халата колокольчик и позвонил.
— Не надо бояться, Эриал, — сказал он ласково. — Со мной тебе будет хорошо.

Глава вторая – Весна

Прошло два месяца.
В садах лорда Кебарда зацвели яблони. Эри сидела на скамейке и смотрела на лужу на дороге. Лепестки плавали по воде, как крошечные лебеди, и в лучах закатного солнца становились оранжевыми.
— Нельзя терпеть это дольше, — продолжал рассуждать Кебард. — Сколько еще деревень, как твоя, будет сожжено? А сколько убито тех, кто осмелился жить своим умом? Ты вот думаешь, Эриал, что все это было в твоей жизни неизбежно, как стихия. Или что это последствия твоих неверных решений, но это не так. За каждым событием стоят конкретные люди. Охотники оправдываются служением народу и обеспечением безопасности, но все, что их интересует, — это власть. А чтобы получить ее, нужен страх. Хинт наивен и не понимает, что Лидер не допустит союза с эльфами.
— И какой выход видите вы? — Эри подняла голову. — Восстание? Я была в Ланкасе позапрошлой осенью...
— Тогда ты знаешь, что они ни перед чем не остановятся, — перебил ее Кебард. — Свобода покупается кровью, и это лучшая цена на рынке.
— На смену Лидеру придут другие. Думаете, они будут лучше?
Кебард погладил усы.
— Ты знаешь, Эриал, что значит твой медальон?
— Этот? — она опустила подбородок и выудила из-за пазухи плоскую пластинку на шнурке. — Монета, по которой дали молотом?
— Не просто монета. Видишь гравировку? Цветок с шестью лепестками — символ хаарской империи. Нашим предкам она казалась непобедимой. За несколько лет подчинила себе весь Снежный полуостров и поработила всех без разбору. А их Хранители были как наши Охотники, только в своем безумии зашли еще дальше. Ставили опыты на эльфах, травили их в лабораториумах и надеялись раскрыть секрет эльфийской магии.
— Думаете, у эльфов она правда была? — Эри подалась вперед.
— О, смотрю, нащупал интересную тему, — Кебард улыбнулся. — Нет, это все выдумки, конечно. Если бы эльфы что-то там умели, давно бы правили всей Лансией. Но таким людям, как Хранители или Охотники, это неважно. Сам процесс пытки доставляет им удовольствие. Власть.
— Не понимаю.
— А оно так и есть. Кстати, откуда у тебя эта монета?
— Ее носил один из старейшин моей деревни, — пояснила Эри.
— Значит, хранишь, как память, — заключил Кебард. — Правильно. Потери придают нам злости. Носи и не забывай, кто уничтожил твой дом.
— И все же... — Эри открыла было рот, но увидела, что к ним приближается дворецкий.
— Милорд, — тот поклонился. — Гости уже прибывают.
— Хорошо, — Кебард поднялся со скамейки и посмотрел на нее сверху вниз. — Спускайся в зал, если передумаешь.
Эри кивнула. Разговор с Кебардом об Охотниках и истории полуострова напомнил ей беседы с Кордом. Но это было не то же самое, да и не могло быть.
За два месяца в поместье она пообвыкла. Научилась ориентироваться в доме и больше не блуждала в саду. Кормили здесь вкусно. Одевали, обували, обслуживали. И никто ни разу не обмолвился об оплате или о том, чего на самом деле хотел Кебард. Ей же он только и говорил, что о свободе и жестокости Охотников, но знал ее историю не хуже последних. Должно быть, читал ту бумагу, на которую записывали ее слова во время допросов. А может, и говорил с кем.
Эри не разбиралась в системе, но даже в своей наивности понимала: Кебард не мог вытащить ее из тюрьмы без участия Охотников. Значит, сделки с «кровожадными» он все-таки совершал. И свободу ей по-прежнему даровать не торопился.
В поместье можно было разгуливать хоть целый день, бродить по саду или сидеть в библиотеке. Ей не давали никакой работы, но и за ворота не выпускали.
У Кебарда были собаки. Когда она последний раз пыталась бежать, и ей даже удалось перебраться через стену, ее выследили и загнали. А потом чумазую, в ссадинах и синяках, везли обратно. И снова Кебард ласково, как ребенку, объяснял, что не стоит рваться в тот мир. Мол, никого, кроме злобных Охотников и равнодушных людей, она там не встретит. Эри отчасти была с ним согласна.
После гибели Корда и возвращения на пепелище Шадер, она сама забралась Тирку за спину. Не сопротивлялась аресту. Тогда все было ясно и просто: некуда было бежать, и главное — незачем.
Тогда Эри казалось, что наступил конец. Что больше ничего не будет. Как темнота. Уснет и не проснется. А у жизни, как оказалось, есть продолжение. И оставаться взаперти ей не хотелось.
В смешанных чувствах от размышлений и воспоминаний Эри поднялась со скамейки и направилась по тропинке к дому.
У крыльца уже стояло несколько карет. Новые прибывали. Дворик быстро наполнялся разодетыми парочками. Эри шмыгнула к кустам сирени и принялась шпионить из-за ветвей.
В прошлый раз ей не пришло в голову, но только во время приемов главные ворота едва ли не нараспашку. Если придумать, как спрятаться в карете, она могла бы сбежать.
Справа застучали копыта. Эри повернула голову и увидела знакомого здоровяка. Кажется, Кебард называл его Дарреном. Парень приехал один. Верхом, не в карете, и одет был как на похороны: в черную просторную рубаху и черный же плащ с золотой вышивкой.
Даррен проскакал мимо ее укрытия и, спешиваясь, что-то сказал слуге.
У Эри закралось нехорошее предчувствие. А ну как он опять ее увидел? За спиной, конечно, нет парусов простыни, но мало ли. Не стоило здесь дольше оставаться. Да и в любом случае сейчас она ничего не сделает. Надо ждать темноты.
Рассудив, что сидеть в кустах нет смысла, Эри выпрямилась и через сад побежала обратно к дому.
На ее кровати что-то лежало. Издалека походило на кошку, только Кебард не держал кошек. Нечто не шевелилось и не подавало признаков жизни.
Эри с опаской шагнула ближе. В животе сжалось. На покрывале лежали волосы, длинные, чуть вьющиеся, а рядом листок бумаги с почерком Кебарда: «Подумал, в парике тебе будет удобнее».
Она выдохнула и села на край кровати.

***
Поместье Кебарда ожило, и, казалось, даже стены начали двигаться. На кухне и в коридорах суетились слуги, в центральном зале играли музыканты.
Эри бродила между гостей, как среди деревьев в лесу. Спрятанные под чужими волосами уши улавливали обрывки разговоров.
Теплая весна в этом году. Новый любовник королевы. Беспорядки в Раунфорте. Хороший портной на западной площади. Приезд эльфийского посла. Казнь разбойников на той неделе. Концерт какого-то барда. Объединение с эльфами. Война с эльфами. Дурное платье некой Антис. Аргонские сладости. Волна арестов по Толлгарду. Кебарду не помешает новый ковер. У Хинта нет сыновей. Закуски удались. Духи с цветочным запахом. На революцию нужны средства.
Эри остановилась.
Двое молодых мужчин держались в стороне от остальных, но были так увлечены беседой, что не обратили на нее внимания.
— На место этого Лидера всегда найдется другой. Беда в самой системе, — рассуждал один из гостей. — Охотники нужны короне, и просто так выбить эту подпорку не удастся. Надо менять саму власть.
— Предлагаешь брать штурмом дворец? — усмехнулся его собеседник.
— А почему нет?
— Дворец охраняется не хуже целого города. Мы не найдем столько отчаянных.
— Найдем. Покажи им кусок мяса, и останется лишь спустить с цепи, — он криво улыбнулся.
Эри отошла к лестнице. От разговоров о покупаемой кровью свободе становилось не по себе. Уж у нее-то с Охотниками есть личные счеты, кто лучше поймет, но что-то в словах этих людей было неправильно. Фальшиво.
Эри не могла подобрать определение.
«Так, девочка, мысли потом будешь думать, — сказала она себе с интонацией Корда. — Сейчас пора выбираться».
Поднявшись на несколько ступеней, она оглядела зал. За окнами давно стемнело, но прием, похоже, был еще в самом разгаре.
Пробраться к карете сейчас и ждать там? Или еще немного побродить здесь?
— А вот и ты! — Кебард подхватил ее под локоть. — Молодец, что спустилась.
«Медведь лысый!» — выругалась про себя Эри.
Не выпуская руки, лорд увлек ее за собой в зал.

***
Часы на стене показывали третий час ночи. Квартет музыкантов сменил одинокий скрипач. Слуги подавали уже только напитки. Толпа гостей поредела. Оставшиеся в зале расселись по диванам и креслам.
Лорд Кебард оживленно спорил с парой молодых дворян. Он представил их, но Эри не запомнила имен. Она уже откровенно клевала носом и безвозвратно потеряла нить разговора.
— Я отойду, — сообщила она лорду и, не услышав возражений, встала с кресла.
Давно надо было это сделать. Но все не решалась, боялась, что Кебард заподозрит.
По виду лорд казался добродушным толстячком с усами, но он был умен. Эри чувствовала, что каждый шаг здесь был обдуман. Он вел ее к чему-то. Последовательно, как в Нюэле они с Грионтом загоняли овец. Терпение, уверенность и знание цели. Кебарду было этого не занимать.
В опустевшем зале было слышно, как стучат каблуки по мраморному полу. На той неделе лорд подарил ей новое платье и туфли. Уже тогда не сомневался, что она спустится к гостям.
Остановившись у высокого окна, оканчивающегося полукруглой аркой, Эри выглянула на улицу. Если число карет у крыльца и уменьшилось, то ненамного.
«Магия прям», — она качнула головой.
Сами собой вспомнились «Орлиный глаз», ланкасская резня, черное пятно в кабинете Элисон. Мятежников унесла огненная вспышка. Дверь в иной мир. Эри привычно коснулась круглого шрама на левой ключице.
Одернув себя за простой, она ускорила шаг. В голове уже рисовалась карта побега.
Черный ход в это время, конечно, будет закрыт. Из парадной двери тоже не выйдешь, но зато на первом этаже была чайная комната. Окна выходили в сад и, если ставни не заперли, это был бы лучший путь на улицу.
Покинув зал, Эри прошла по галерее и спустилась по лестнице. Свернув направо, она остановилась перед вазоном эпохи становления династии Бруно. За пьедесталом лежал плащ, подаренный Кебардом в первый день.
Забрав припрятанное, Эри поднялась на цыпочки и засеменила дальше по коридору. Тени от свечей бежали за ней по стенам. Откуда-то доносились не то вздохи, не то стоны, за поворотом послышались голоса.
В красной гостиной собралась компания. Играли в карты и через приоткрытую дверь не заметили прошмыгнувшей беглянки.
Добравшись до заветной комнаты, Эри с усилием выдохнула. Потянув за ручку, медленно вошла. Окна были не завешены, и в полумраке угадывались очертания мебели. Круглый столик, два кресла, слева у стены должен был стоять диванчик.
Эри прикрыла за собой дверь и принялась торопливо развязывать шнуровку на платье.
— Помочь? — раздался голос из темноты.
Она вздрогнула и, обернувшись, попятилась к окну. Это же надо было так не повезти!
— Тише, — прошептал Даррен. — Ты же не хочешь никого разбудить.
В дальнем углу послышалось бурчание. Эри напрягла глаза. Сидение в темной камере улучшило ее ночное зрение, доставшееся с эльфийской кровью, но оно все равно требовало сосредоточенности.
На диванчике, едва прикрытая пледом, лежала голая женщина. Эри перевела взгляд на Даррена и теперь видела, что и на нем только штаны.
— Отпусти меня, пожалуйста, — взмолилась она. Руки нащупали край подоконника.
— Тебе нельзя бежать, Найт, — ответил парень. Без одежды он казался еще опаснее. И был теперь так близко, что она могла разглядеть татуировку на левом плече. Морда тигра, скалящего огромные клыки, а под массивной лапой длинный меч.
— П-пожалуйста.
Даррен выбросил вперед руку и схватил ее за шею.
— Не дергайся, — сказал он сурово. — А то сожму так, что нести придется.
Эри сглотнула и покорно опустила глаза. Выбора не было.
Они вышли в коридор. Даррен ослабил хватку и открыл было рот, чтобы что-то сказать, как из-за поворота показался лорд Кебард. Он шел, покачиваясь, с лампой в руке.
— О, вот вы где! — воскликнул он и замер.
В мгновение маска благодушия сползла с его лица. Губы дрогнули. Эри никогда не видела в его взгляде столько ненависти и только теперь сообразила, как они, должно быть, выглядят со стороны.
Полуголый парень и она в расшнурованном платье.
— Руки, — прохрипел Кебард.
— Все в порядке, — Даррен послушно поднял обе руки и отступил. — Она выбрала неудачную комнату для побега.
Выражение лица лорда мгновенно смягчилось.
— Эриал, что ты... — проговорил он, качая головой. — Куда бежать? Пойдем со мной, милая. Все будет хорошо.
Она не стала перечить, но, обернувшись, встретилась взглядом с Дарреном. Парень сдвинул брови и отвернулся.
Остаток ночи она тщетно пыталась заснуть. Убеждала себя, что возможность еще представится. Кебард ведь не наказывал, даже в комнате не запирал. Только огорчался.
Ей вдруг стало совестно. Может, она ошибается? И лорд просто хочет оградить ее, а она вырывается. И, наверное, обижает своим недоверием.
— Он держит тебя взаперти, — сказала вслух Эри. — Потому что знает, что ты не вернешься. Несмотря на все усилия и доброту.
В памяти всплыли слова Ульрики Рид, жены главаря Красных Лис. Женщины, научившей ее держать равновесие и не считать себя жертвой.
«Надо с собой не бороться. Надо собой быть».
Эри закрыла глаза и глубоко вздохнула. Единственный человек, кому она могла верить безоговорочно, — это она сама. И если хочется бежать — значит, надо бежать. Все просто.

***
Под утро приснился заснеженный лес. Она пробиралась сквозь сугробы легко и уверенно, а позади переваливался Рикки в тулупе не по размеру. Обоим было лет по десять.
— А правду говорят, что ты ведьма?
Слова вмерзли в память, как еловая шишка в кусок льда.
— Это твой отец.
— Он мне не отец.
— Ну и дурак.
Заснеженный лес окрасился в алый, и черные стволы деревьев выстроились забором. В тумане всплыло лицо мертвого человека. Рана на шее, медальон с летящим орлом на груди. И записка, промокшая в крови, где половины слов не разобрать.
«Брат, я верю, что нашел воина Огненной ли...»
«...ет нас мудрость Магистра! Эндрик».
Хартон убил Охотника. Он хотел спасти деревню, на деле же лишь отсрочил неизбежное.
Эри снова увидела пепелище. Разрушенные дома. Мертвецы тянули к ней обожженные руки.
«Помоги мне, Эри, и обещаю, никто больше не назовет тебя ведьмой».
Рикки...
Среди погибших его не было.

***
Эри проснулась от краткого стука в дверь. В комнату вошла Карина, та самая служанка, что принесла ужин в первый вечер.
— Вставай, звереныш, — проговорила она, одергивая шторы. — Милорд хочет тебя видеть.
Эри поморщилась от света и с трудом заставила себя сесть.
«Вот и расплата», — пронеслось в голове. И от этой мысли стало даже легче. Как будто она долго ждала чего-то, и оно, наконец, наступило.
Кебард сидел у себя в кабинете, окруженный полками с книгами, и барабанил пальцами по столешнице. При появлении Эри он приподнялся и жестом показал на кресло.
— Вы хотите поговорить о вчерашнем? — спросила она робко.
— Нет, — лорд качнул головой. — У нас неприятности похуже.
— Неприятности? — переспросила Эри.
Она еще не видела его таким озадаченным. На мгновение даже закралось сомнение, уж не напуган ли он.
— Вот, — Кебард поднял со стола белый конверт с печатью. — Это приглашение во дворец. Ужин с Его Величеством. И мне велено взять с собой... тебя, Эриал.

Глава третья – Фаворитка

Теплая ладонь прошлась по ее бедру и завернула к пояснице. Король по-хозяйски притянул Антис к себе, одновременно целуя.
— Хочу, чтобы ты сегодня с нами поужинала, — прошептал он.
— Удивляюсь, как Леория меня еще не отравила, — улыбнувшись, Антис чуть отстранилась, чтобы лучше видеть лицо короля.
— Не бойся, сегодня ее внимание привлечет другое, — заверил Хинт и проникновенно добавил: — Ее, но не мое.
Антис запустила пальчики в каштановую шевелюру короля.
— Значит, есть какой-то повод? — спросила она.
— Есть, — Хинт откинулся на спину. — Грегор уговорил меня посмотреть на эту девушку...
— Девушку? — Антис приподнялась и глянула на короля сверху вниз. Ее черные волосы упали ему на грудь.
— Она полуэльф.
— Правда?
— Преступница, конечно. Но Грегор утверждает, что Кебард взял ее к себе...
— И одомашнил, значит, — Антис села и потянулась за одеялом. — Сколько ей лет?
— Около шестнадцати.
— Гадость, — она закуталась в одеяло.
Король переменился в лице.
— Это потому что Кебард старше? — спросил он, нахмурившись.
Антис выдохнула. Их с Хинтом разделяло девятнадцать лет. Столько же, сколько было ей самой. И хотя королю было далеко до старости, она видела, что это его смущает.
— Нет, конечно, нет, — быстро проговорила она. — Просто, зная увлечения лорда...
— Он утверждает, что никого не насиловал, — Хинт задумчиво глянул в сторону и снова перевел взгляд на Антис. — А ты чего закуталась? Иди ко мне и сразу согреешься.

***
По широкой лестнице, устланной ковром цвета крови, Антис спустилась в зал.
Слабо пахло свечами. Круглый стол пестрел яствами, а гости — нарядами. Юный лорд Гурс, любимец Хинта, сидел рядом с супругой, дальше — Лидер Охотников, советник по дипломатии Грегор, королева Леория по правую руку от кресла мужа, а в противоположном конце разместились лорд Кебард и рядом, видимо, та самая девушка-полуэльф. Всего семь человек, семь счастливчиков и избранников. Она была восьмой. Только Его Величество пока задерживался.
Антис поклонилась гостям и села слева от кресла короля. Леория одарила ее таким взглядом, что иная от стыда бежала бы прочь. Но Антис только улыбнулась. Они уже год играют в эти игры, и ничего королева так и не предприняла. В ожидании монарха есть никто не решался, и она с любопытством уставилась на подопечную Кебарда.
Короткая стрижка сразу выдала в ней бывшую узницу, как и острые уши — эльфийскую кровь. Широко распахнув глаза, она вертела головой по сторонам и с манерами явно была едва знакома.
Антис вспомнила себя в первый раз во дворце. Это удивление, как люди могли создать такое великолепие. Даже маленький зал с коническим куполом и высокими цветными окнами, большинство из которых сейчас было завешено толстыми шторами, мог поразить. Уже одна люстра над столом чего стоила.
Рассмотрев помещение, девчушка принялась за гостей.
«Наверное, никогда не видела таких нарядов», — подумала Антис. На мгновение их взгляды встретились. Она ласково улыбнулась.
Девчушка неуверенно улыбнулась в ответ и, повернувшись к Кебарду, о чем-то спросила его на ухо. Тот ответил, и Антис услышала удивленное:
— Такая молодая?
Кебард тронул свою протеже за руку, и та сникла. Антис перевела взгляд на Леорию, увлеченно шептавшуюся с Лидером.
Королеве было тридцать шесть. Красотой она не отличалась и, на взгляд Антис, была даже простовата. Но впечатление это было обманчиво. Желто-карие глаза умели гипнотизировать. Что держала на уме эта женщина, понять было невозможно. Неудивительно, что Хинт даже побаивался ее иногда.
За дверями в зал послышалась возня. Паж протрубил появление короля, и гости встали в притворном трепете.
Хинт был облачен в фиолетовый камзол с золотой цепью на шее. Он подошел к креслу и рядом с супругой мигом напомнил суслика.
Антис заметила, как заволновалась и побледнела остроухая девушка. Корсет для нее явно был в новинку, могла того и гляди упасть в обморок.
Но к своему счастью не упала.
— Так значит, это и есть твоя новая воспитанница, Кебард? — спросил король, опускаясь в кресло. Не отрывая взглядов от девушки, гости вернулись на места. Только лорд с протеже остались стоять.
— Я хотел бы представить Вашему Величеству, — торжественно проговорил он, — и всем присутствующим Эриал Найт. Она полуэльф.
— Здравствуйте, — кое-как выдавила из себя Эриал Найт, чем вызвала снисходительно-насмешливые улыбки.
— Это вот ее твои люди не могли найти полгода? — спросил Хинт у Лидера.
Девушка явно не производила впечатления грозы Охотников и лихой разбойницы.
— Правосудие не быстрое, Ваше Величество, — ответил Лидер. — Но настигает всех.
— Что ж, — король снова посмотрел на экзотическую гостью. — Добро пожаловать, Эриал Найт.
И жестом предложил им сесть. Кебард и Эриал опустились на свои места. На лице девушки читалась скорее озадаченность, чем смущение. Как будто раздумывала, зачем пришла.
«Потому что выбора у тебя не было», — мысленно ответила ей Антис.
Гости приступили к еде и оживленной беседе.
— А скажи, Эриал, — снова обратился к ней король, — ты веришь в объединение Лансии и мирный договор с Ренордом?
Семь пар глаз снова устремились на гостью.
— Я? — переспросила та растерянно, но собралась быстро: — Верю, потому что Лансия же создавалась как единая страна.
— Ваше Величество, — вставил слово Грегор. — Эта девушка — залог успешных переговоров, вы так не считаете?
— Если не будет набрасываться на его людей, — Хинт посмотрел в сторону Лидера.
Все рассмеялись, включая и лорда Кебарда. Не смешно было только Эриал и Антис, которая наметила себе при случае расспросить Хинта, что там за история.
Вволю насмеявшись, король решил сменить тему, и на время об эльфийке забыли.

***
Подлая конструкция платья мешала дышать, еда вставала комом в горле, и ощущение нереальности происходящего все усиливалось. Великолепие дворца едва не ослепляло, но сложнее было свыкнуться с мыслью, что она за одним столом с самим королем. И с Лидером.
Главному Охотнику страны оказалось за шестьдесят. Редкие седые волосы плохо скрывали залысины. У него было вытянутое лицо с острым подбородком и большими рыбьими глазами, которые как будто замечали все и вся. Одет Лидер был в скромный дублет, резко выделявшийся на фоне окружающей роскоши.
Глядя на него, Эри пыталась угадать, зачем ее позвали. Чего хотел Кебард? Чего теперь хотят они? Она чувствовала себя козой, наряженной в платье и выставленной на ярмарке на потеху. Вызывала умиление и скоротечный интерес, а убежать не могла из-за ошейника. И хозяина рядом.
— Вы позволите мне побеседовать с Эриал Найт? — спросила фаворитка короля, которую Кебард представил как Антис Оклин.
— Нам без тебя будет одиноко, — ответил король насмешливо. — Но если хочешь украсть эту девушку, стоит спросить лорда. Ты не возражаешь, Кебард?
— Как можно, Ваше Величество, — ответил тот и, коснувшись локтя Эри, успел шепнуть: — Не бойся, милая.
Эри захотелось отпрыгнуть в сторону. Подхватить все эти тяжелые юбки, пробить цветное стекло и вылететь в окно. В такую минуту очень бы пригодилось быть ведьмой.
Глубоко вдохнув, она заставила себя успокоиться. Сначала разведка, разведка, разведка. И держать равновесие. Думать, разбираться, понимать, и только потом действовать.
Шелестя платьем, к ней подплыла Антис Оклин и протянула руку:
— Пойдем, — сказала она.
Эри кое-как улыбнулась и встала.
Фаворитка короля была красавицей. Волосы цвета вороного крыла были собраны в замысловатую прическу, на висках оставлены лишь закрученные в спиральки пряди. Голубые глаза были обрамлены густыми ресницами. Ростом Антис была немногим выше Эри, а ее фигура говорила о большой щедрости природы. Одета она была в бежевое платье с тяжелым колье вокруг тонкой шеи.
— Что вы хотите? — спросила Эри, когда они остановились у одного из витражей.
— Можешь ко мне на «ты», — прошептала Антис и добавила еще тише: — По-моему, ты тут единственный живой человек.
— Я не человек, — напомнила Эри, глядя девушке в глаза.
Потому что будь она им, это напомаженная красотка не повернула бы и головы в ее сторону. А так чего ж, любопытно, наверное.
— Так наполовину же, нет? — уточнила Антис и сама себе ответила: — На это и делают ставку. Только уверена, твоему лорду идея не пришлась по вкусу. Так ведь?
Эри нахмурилась.
— Какая идея?
— А он не сказал? — Антис, казалось, была искренне удивлена. — Будет же прием посла эльфов. Переговоры об объединении.
— И там тоже нужна коза в платье? — не удержалась Эри.
— Кто? — настал черед красавицы сдвигать аккуратные бровки. — А... ой, — она прикрыла рот ладонью. — Бедная... Но ничего, я знаю, что делать.
Антис схватила Эри за руку.

***
Комнаты во дворце были больше, чем в поместье Кебарда. И оказалось, не все из них украшены золотом и каменьями. Зато в этой были большой камин и оленья шкура на полу. Напомнило домик у Корда.
Незнакомая служанка помогла Эри снять ненавистный корсет и переодеться в ночную сорочку. Длинную, отделанную кружевами.
Только спать не хотелось совсем. Эри уселась перед огнем и, обхватив колени руками, задумалась.
Поначалу предложение показалось безумным. Чем охраняемый дворец лучше поместья Кебарда? Там она уже привыкла, знает и дом, и людей. Но Антис не слушала. Она ринулась сразу к королю, и тот, конечно, не стал отказывать, а лорд не посмел возразить, но по лицу было видно, что встревожен.
Уже в коридоре красавица пыталась объяснить, что за Кебардом давно тянется нелестная слава. О якобы девушках с улицы, которых он приводит в дом и окружает заботой. А потом они исчезают, и никто не знает, в ту ли неизвестность, откуда появились, или сразу — на ту сторону.
— Кебард верит в свободу, — говорила Антис. — Но абсолютной свободы ведь быть не может...
Чем дольше она говорила, тем больше Эри понимала, что не хочет ни абсолютной свободы, ни той, что в некотором роде. Она угодила в водоворот, он засасывал, и одна клетка, похоже, только что сменилась другой.
А очень хотелось выбраться.
Антис пообещала, что утром выведет ее, но Эри не собиралась ждать до утра. Поднявшись на ноги, она подошла к окну.
Четвертый этаж. Отсюда видны край внутреннего двора и арка с воротами. Часовые ходили с факелами. Значит, нужно было не только выйти из самого дворца, но еще и пробраться мимо них, потом как-то очутиться за воротами, а там уже один шаг до свободы. Задачка та еще.
Эри задула свечи в комнате, чтобы было похоже, что она спит, и подошла к двери. В голову закралась запоздалая мысль, что ее могли и запереть, но, к счастью, дверь легко поддалась. Узкий коридор был слабо освещен и пуст. Оставалось только решить, куда идти: направо или налево. Угадать бы верно.
Из глубины галерей послышались голоса. Эри юркнула обратно в комнату и приникла ухом к двери.
— Мы же хотели дождаться приема, — говорила женщина.
— Возможность нельзя упускать, — ответил мужчина.
— Но Кебард уехал домой.
— Это ничего не меняет...
Больше Эри не смогла расслышать. Она выждала, пока в коридоре снова стихнет, и вышла. Двое прошли вправо, значит, и ей туда же.
Она пошла вслед за таинственной парой, но быстро запуталась в хитросплетении коридоров и галерей. Часовых тоже надо было избегать. Иногда удавалось проскользнуть мимо кемаривших на посту стражников, но с каждым поворотом надежда найти выход ослабевала.
— Ты заблудилась? — окликнули ее сзади. Эри обернулась. Антис в алом бархатном халате держала в руке канделябр.
— Нет, то есть да, — призналась она.
— Хоть бы надела что сверху, — девушка покачала головой. — А если кто увидит? Ложилась бы и спала. Я же сказала, все улажу. Зря не доверяешь. Хотя, впрочем, ладно, — она взяла Эри за руку. — Я тебя провожу, а то как бы ненароком к королю не зашла.
Она подмигнула.
— А тебя не будут ждать? — спросила Эри.
— Подождут, — Антис хитро улыбнулась.
Не успели они преодолеть и половины пути, как дворец снова проснулся. По коридорам эхом разнеслись крики и топот. Стало шумно, как днем на площади.
— Ну-ка давай сюда, — Антис дернула Эри за локоть и втащила в ближайшую дверь. — Не выходи, а я пойду узнаю, что произошло.
Эри кивнула.
Оставшись одна, она бегло осмотрела комнату. Очередная чайная. Ни гардероба с одеждой, ни кровати с простынями.
Окно легко поддалось, и она высунула голову. Этажом ниже был балкон. Может, на этот раз ей повезет больше.
Покружив по комнате загнанным зверем, Эри принялась сдергивать шторы. Если придумать, как зацепить, то выдержат точно. Ткань плотная. Изрядно провозившись, она добыла одну гардину и, довольная собой, выглянула на улицу.
По двору бегала стража, везде зажигали свечи и фонари. Становилось светло, как днем. Но вверх вроде никто не смотрел.
Надвинув на край шторы стол и два кресла, Эри с трудом перекинула свободный конец через подоконник. Ткань оказалась еще и ужасно тяжелой.
Облизнув пересохшие губы, она собралась было уже и сама забираться на подоконник, как дверь в комнату резко распахнулась.
На пороге появился тот, кого она меньше всего ожидала увидеть.
— Рикки?! — она узнала его сразу.
— Эри?! — парень захлопнул за собой дверь.
— Что ты здесь делаешь? — почти хором произнесли они и испуганно замолчали.
Кажется, он стал еще выше. На щеках теперь росла щетина, и синие глаза смотрели иначе, без прежней беззаботности. В нем едва угадывался тот парень, в которого Эри впервые в жизни влюбилась. Еще меньше было от толстощекого карапуза из детства.
Перед ней был уже незнакомец.
— Это что такое? — заговорил первым Рикки и шагнул к ней. — Ты что, с ума сошла? — он выдрал кусок шторы из ее рук и выглянул в окно.
Отчаяние накатило волной.
— Я должна уйти отсюда! — воскликнула Эри.
— Так ты только голову расшибешь, — повернувшись, Рикки схватил ее за плечи. Она вздрогнула и испуганно спросила:
— Ты чего?
— Сиди здесь и не вздумай вылезать. Я вернусь за тобой.
Он отпустил ее и вышел.
— Что там? — послышался голос за дверью.
— Никого, — ответил Рикки.
Эри осела на пол. Неожиданная встреча сбила ее с ног. Погасила, как лакей свечку. Она прижала к груди кусок шторы и задумчиво уставилась перед собой.

***
Когда Антис узнала о произошедшем, она первый раз в жизни лишилась чувств. Леория велела отнести ее в покои фаворитки и оставила с ней одну из фрейлин.
Та дала девушке нюхательной соли и стакан воды. Очухавшись, Антис села.
— Как это могло случиться? — спросила она.
— Никто не знает, — вздохнув, ответила фрейлина Леории. — Я слышала только про кинжал. Вонзили в шею. Вся стража сейчас на ногах, ищут эльфийку. Вы ведь видели ее за ужином? Она опасна?
— Нет, причем здесь она? — удивилась Антис. — Когда стража забегала, мы были вместе.
— Правда? Не забудьте рассказать об этом. Только... — фрейлина поджала губы, — только у меня сообщение от госпожи. Для вас.
— Давай.
— Ее Величество не желает больше видеть вас во дворце и требует покинуть его в ближайшее время.
— Понятно, — Антис встала. — Передайте Ее Величеству, что я сейчас же собираю вещи.
Она взяла со стола колокольчик и позвонила.
«Как же это могло случиться?» — крутился в голове вопрос.
А ведь она встретила Эриал как раз у покоев короля. В одной ночнушке. Что же... нет... или да...
На зов с опозданием явилась одна из служанок. Антис велела собрать свои вещи и распорядиться насчет кареты.
— Простите, но из дворца никого не выпустят, — сообщила девушка. — Приказ Лидера Охотников.
— Вот как! Что ж, тогда ступай.
Антис выглянула в окно. Ночь обещала быть прохладной.

***
Рикки не вернулся. Эри не знала, сколько времени прошло, но ее уже начало клонить в сон. В какую-то минуту даже подумалось, что парень и вовсе привиделся. Делать ему здесь было нечего. Хотя и ей, впрочем, тоже.
Эри уговорила себя подняться. Холодный воздух из открытого окна окутывал коконом. Во дворце и на улице стало заметно тише. Она еще раз посмотрела на штору под ногами, затем глянула вниз. Затея в самом деле была не очень-то разумной. Может, Рикки ей и приснился, но предостерег правильно.
Оставив все как есть, Эри выскользнула в коридор. Поднятые по тревоге часовые еще не успели вернуться на свои посты, но легче от этого не было. Куда идти, она по-прежнему не знала.
Поблуждав по коридорам, она нашла лестницу и спустилась на три этажа вниз. Впереди были двустворчатые двери. За ними могло оказаться спасение, но с тем же успехом могла быть и погибель.
Эри присела на корточки и задумалась. Не все ли равно, в конце концов, схватят ее или нет? Ведь ничего плохого она не сделала. Ну, вернут лорду Кебарду. Оттуда и убежать проще. Чего она так испугалась? Непонятно только, отчего был такой переполох и что здесь делал Рикки, но к ней в любом случае это не относится, а значит…
Эри встала и потянула ручку двери на себя.
— Кто здесь? — спросил один из стражников. Она и сама хотела бы знать, как ответить на этот вопрос.
— Понимаете, — начала Эри, подаваясь вперед. Второй стражник вытащил из ножен меч и преградил путь.
— Стоять! — прикрикнул он.
Она остановилась.
— Это эльфийка, — сухо сказал первый стражник, и через мгновение ее скрутили.
Эри не успела понять, как это произошло, но руки оказались за спиной, из-за чего корпус вынужденно наклонился вперед. Ее потащили дальше по коридору, а затем вниз по лестнице.
— Пустите, я не сбегу, — попросила она. Но стражники ей не верили.
Через черный ход ее выволокли на улицу. Во дворе уже ждала такая знакомая карета с решетками.
Оказавшись на деревянной скамье, Эри подобрала ноги. Так стало чуть теплее. Дверцу закрыли на замок. Кучер ударил хлыстом, и копыта застучали по брусчатке.
«Вот и все, — подумала она. — Кончилась двухмесячная прогулка».

***
На территории Толлгардской военной академии, в западной части, располагались казармы Охотников и отдельная небольшая темница с допросными и камерами. У тюремщика Франца выдался насыщенный день, и он был особенно рад поужинать и поделиться новостями с приятелем Валерием, тоже тюремщиком.
Несколько капель пролилось на стол, но Франц не заметил и одним глотком осушил кружку.
— Так вот, с час назад, — продолжил он, вытирая рукавом подбородок, — ты не поверишь, кого к нам притащили.
— Не томи, — ответил Валерий, сгорая от любопытства.
— Рыцаря Служения, — Франц вскинул голову, как будто в случившемся была его личная заслуга.
— Правда, что ли? — удивился приятель.
Сегодня была не его смена. Но дома одному не спалось, на «Падшую сову» не было денег, а с Францем они давно так не сидели.
— И где он? — поинтересовался Валерий.
— В третьей.
— Вот это да... Провинившихся Охотников я видел, но вот чтобы сам Рыцарь... А ты уверен?
— Точно тебе говорю, — заверил его Франц. — Здоровый, как медведь. Но знаешь, что странно? Его даже не связали. Под конвоем привели, это понятно. Но ему этот конвой раскидать, — он щелкнул пальцами, — как нечего делать.
— Не преувеличивай, — усомнился Валерий.
— Пойдем, сам глянешь.
Через решетку в полумраке были видны только очертания фигуры Рыцаря. Он сидел в углу неподвижно. Может, спал.
— Ну и гигант, — восхищенно прошептал Валерий.
— А я что говорил, — Франц ткнул его локтем в бок. — Ладно, пошли. В свою смену насмотришься.

***
Карета остановилась, и Эри вытолкали наружу. Она и так не сопротивлялась, но эти люди не хотели слушать. Ночную сорочку насквозь продувало, и вместе с ветром в тело врывалось отчаяние.
Угрюмое здание из серого камня показалось знакомым. Да, это сюда ее привез Грэй и передал на допрос младшему лейту Петро Дригу. О последнем у Эри, как ни странно, остались хорошие воспоминания. Он не был излишне суров, и вопросы задавал в основном по делу.
Из сторожевой башни вышел упитанный тюремщик и, глянув на нее, неприятно ухмыльнулся:
— О, давно у нас остроухих не было.
— Есть приказ? — за его спиной показался второй.
— Утром, — ответил старший из конвоиров и больно ткнул Эри в спину.
Мрачные своды встретили холодными объятьями. Ее втолкнули в камеру с низким потолком. За спиной захлопнулась решетка, и Эри со злости пнула железный прут.
— Медведь лысый, — процедила она сквозь зубы. И тут краем глаза заметила какое-то шевеление. По спине пробежал холодок.
Отступив к решетке, она обернулась.
— О нет, — вырвалось из груди.
Черной тенью в углу сидел Даррен.
— Эриал Найт? — похоже, парень был удивлен не меньше нее.
Она шумно выдохнула и про себя усмехнулась. Злой рок прямо. Снова они вдвоем в темноте. Только что ему-то здесь делать?
— Забавно, правда? — Даррен словно прочитал ее мысли. — Тут, кстати, настил есть, — он легонько стукнул по доскам. — Если хочешь, садись.
Эри скрестила на груди руки.
— Ну как скажешь, — он притулился к стене. — Но меня не надо бояться.
Это стало последней каплей.
Все напряжение, страх, отчаяние и мириады неотвеченных вопросов слепились в один комок. Он становился все плотнее, тяжелее и больше, пока в мгновение не взорвался.
— Да неужели? — выпалила Эри, сжимая кулаки. — А что ты можешь? Снова не дашь убежать? Или уже самому не так весело? Когда в чужой-то шкуре побываешь! Кто ты вообще, медведь лысый, такой, чтобы тебя бояться?
— Даррен Тигр, — ответил тот и даже бровью не повел. — Рыцарь Служения.
— Р-рыцарь? — Эри на секунду растерялась, но новая волна гнева не заставила себя ждать. — Это что, особый Охотник, значит? И что ты забыл в этом гробу?
— Я здесь из-за тебя, Найт, — пояснил Даррен, не теряя спокойствия. — Кебард не смог бы забрать преступницу из тюрьмы без разрешения, а у Рыцарей Служения такая власть есть.
— Вот оно что... — Эри описала по камере круг. — И поэтому стерег собственность лорда... — она резко остановилась и глянула на него. — А я думала, Охотники служат только Лидеру.
— Тебе сказали, за что тебя арестовали? — сменил тему Даррен.
— Нет. А ты знаешь?
— Король убит.
Новость была как обухом по голове. Ноги подкосились, Эри опустилась на деревянный настил. Вот теперь кусочки битого стекла сложились в мозаику, и разом стали понятны и причина переполоха во дворце, и то, кого искали стражники.
— Медведь лысый, — пробормотала она, прижав ладони к вискам.

Глава четвертая – Король умер...

Утро следующего дня принесло стране печальную и тревожную весть. Казалось, вот-вот наступит хаос. Торговцы закрывали магазины, люди выбегали из домов, собираясь на центральной площади перед дворцом. Стража плотной стеной выстроилась у главных ворот, но толпа напирала. Слухи распространялись так стремительно, что вскоре весь Толлгард превратился в один гудящий улей. Король умер. Это было немыслимо. Но за этой вестью, словно преследователь, мчалась другая. Короля убили. Убила эльфийская шпионка, обманом проникнувшая во дворец. Кровь закипала от ярости. Люди требовали ответов и решений. Быстрых решений.
Лидер велел страже расступиться и вышел за ворота. Толпа отпрянула назад, где-то послышались сдавленные крики и стоны. Через мгновение вся площадь стихла. Можно было расслышать ворона, если бы тот осмелился пролететь над Толлгардом.
— Друзья мои, — начал мужчина. Кто-то рассмеялся, но мрачное лицо Лидера не дрогнуло.
— Cлучилась страшная беда, — продолжил он. — Нашего возлюбленного короля больше нет среди живых.
Толпа зашумела, как роща под порывом ветра.
— Но, — Лидер поднял руку, и все снова замолчали, — это не значит, что мы не должны жить дальше. Ее Величество королева Леория Бруно готова взять на себя бремя власти, пока старшая дочь, принцесса Миола, не достигнет брачного возраста.
— А кто ответит за убийство короля? — выкрикнул кто-то.
— Это заговор, и обещаю вам, что раскрою его, — объявил Лидер. — Сегодня же вечером глашатаи назовут имена убийц и их пособников. А пока возвращайтесь к своим делам. Не добавляйте к этой трагедии еще и смерти тех, кто сгинет в давке.
Он замолчал, и толпа недовольно загудела. Лидер понимал, что люди хотели большего. Им нужна была расправа. Мгновенная. Но ничего, ожидание только подогреет кровь, и тем сильнее будет гнев народный.

***
Шея затекла. Эри подняла голову и неохотно разлепила веки. Из окошка под потолком струился солнечный свет. Даррен спал, сидя в углу. Длинные ноги раскинулись по полу и едва не касались противоположной стены. Крепкие ботинки со сбитыми мысками казались поистине великанских размеров. И сама камера теперь выглядела слишком маленькой для его огромной фигуры. Как спичечный коробок для жука или клетушка на ярмарке, где держат дрессированного медвежонка. Эри приподнялась и осторожно присела рядом.
Прежде у нее не было возможности как следует его разглядеть. Густые светлые волосы спадали на высокий лоб. Небритость сглаживала тяжелую челюсть. У Даррена были небольшой рот с чувственными губами и длинный нос с горбинкой. Но больше всего завораживали ресницы... Длинные, черные. Даже Елена бы позавидовала.
В коридоре послышались шаги. Даррен распахнул глаза быстрее, чем Эри успела ретироваться и скрыть свой интерес. Глаза у Рыцаря были зеленые с серыми прожилками. Внимательные, как у большинства Охотников.
За решеткой появился заспанный тюремщик.
— Подъем, — скорее сообщил, чем скомандовал он. И, широко зевнув, почесал нависающий живот.
Ключ повернулся в замке.
Даррен встал первым. Его макушка едва не касалась потолка, и на всякий случай парень подгибал голову. Глянув на Эри, он снял куртку и протянул ей.
— Спасибо, — сказала она, заворачиваясь в нее, как в плащ. Кожа на рукавах была грубая и потертая, как будто ею подметали пыльную дорогу. Сразу видно, что владелец не просиживал дни во дворцах и кабинетах.
Из-за спины тюремщика показались два конвоира. Даррена забрали первым. Затем скрутили и ее. Уже на улице надели кандалы на запястья и стопы. Железо было тяжелым и начало натирать.
У ворот стояла все та же черная карета с решетками.
— Куда мы едем? — спросила Эри, с мольбой глядя на стражников.
Лица солдат оставались каменными, как тюремные своды.

***
Антис проснулась от гула, стоявшего на площади перед дворцом.
«Быстро, однако».
И вести, и приход утра.
Она села, кутаясь в одеяло.
Не верилось, что все это правда. Хинта нет в живых. И она теперь приживалка, которой пора собирать вещи. Если бы хоть было куда вернуться. Дома воссоединению семьи уж точно не обрадуются.
В дверь постучали, и вошла горничная.
— Вам просили передать, — она поднесла на подносе конверт с Охотничьей печатью. Антис вскрыла его и пробежала глазами по строчкам.
Приглашение посмотреть, как будут судить убийц и изменников. Очень мило со стороны Лидера.
— Приготовь мне платье. То, из черного бархата. И распорядись насчет завтрака, — велела Антис и встала с кровати.

***
Зал Толлгардского королевского суда был переполнен. На мраморных ступенях амфитеатра были разложены подушечки, на которых восседал весь свет лансийского общества. В первом ряду была Леория, обмахивающаяся веером из черных перьев, слева — две ее дочери, по случаю забранные из пансиона, правее от них — генерал Дормштейн с сыном. Уровнем выше — приближенные к короне дворяне.
Почти всех здесь Антис знала. Себе она выбрала свободное место на предпоследнем ряду. Лишнее внимание было ей ни к чему, а судейские кресла и так хорошо видны.
Лидер был в центре, справа и слева от него сидели еще двое судей. Их, в отличие от Лидера, выбирали на три года. Главный же Охотник страны был бессменным. Позади выстроились восемь Рыцарей Служения.
Хинт всегда гордился ими. Особый отряд, смертельное оружие в умелых руках. Девять молодцов, ставящих долг перед родиной превыше жизни. Одного сегодня не хватало.
Антис никогда не видела Рыцарей вместе, но молва оказалась правдивой. Как будто их еще и по статности отбирали, или это служба накладывала отпечаток...
— Начнем, — громко сказал Лидер, и зал стих.
Массивные двери распахнулись, и в сопровождении стражи вошли три человека. Лорда Кебарда узнали сразу. Лицо его выдавало озабоченность, но он явно старался показать, что оказался здесь по нелепой случайности. Следом шел высокий молодой человек. Хмурый, как небо перед грозой. Тот самый Даррен Тигр, как поняла Антис. Слухи о его медвежьей силе распространились по рядам еще до начала суда. Зрители как по команде вытянули шеи. Рядом с великаном семенила худенькая Эриал в ночной сорочке. Только на ее руках были цепи. Женская половина зала дружно охнула.
Антис обхватила подбородок рукой. Она не знала, что и думать. Неужели так сильно ошибается в людях? Но может, на то он и суд, чтобы разобраться?
Все трое остановились посреди зала. Кебард улыбнулся кому-то из знакомых, Даррен смотрел только на Лидера, а Эриал начала вертеть головой.
Высокий купол, уходящий вверх, огромные окна, множество людей, сидящих амфитеатром с обеих сторон. «Зрелище завораживающее», — мысленно отметила Антис.
— Эриал Найт, — начал Лидер. Сотня пар глаз обратилась к осуждаемой. — Вы обвиняетесь в убийстве Его Величества короля Западной Лансии Хинта из династии Бруно. Признаете ли вы, что совершили это злодеяние?
— Я никого не убивала, — голос девушки дрожал. Слова эхом разнеслись по залу.
— Его Величество был убит этим кинжалом, — вступил в разговор один из Рыцарей Служения, Арок Ворон. Он показал публике окровавленное оружие. Зал загудел, но по знаку Лидера зрители стихли.
— Его нашли в вашей комнате, — продолжил молодой человек. — Как вы это объясните?
— Это не мое, — сдавленно проговорила Эриал.
— По чьему распоряжению вы действовали? — Арок словно не слышал ее. — Или это было по собственной воле, быть может, из ненависти?
— Я никого не убивала, — настаивала на своем девушка.
— Это правда, что совсем недавно вы находились под стражей за нападение на Охотника? — задал следующий вопрос Ворон.
— Правда.
По залу пронесся шепоток. Антис подалась вперед. Чем же она будет крыть? Доказательства были неоспоримыми.
— Как вы оказались во дворце?
— Меня привез лорд Кебард.
— Это правда? — Рыцарь перевел взгляд на мужчину.
— Да, — кивнул тот, уже, похоже, чуя, к чему все идет.
— Значит, это вы велели девушке совершить злодеяние? — оживился Арок. — Что вы ей посулили? Свободу? Деньги?
— Его Величество сам пригласил нас на ужин, — ответил лорд. — Не знаю, что произошло во дворце, но сегодня я скорблю вместе со всеми. И разве приютить сироту — это преступление? Разве должен человек отвечать за чужие злодейства?
«Отказался от нее, значит», — Антис невесело усмехнулась. Другого она и не ожидала.
Арок Ворон подошел к столику с бумагами.
— Это разрешение забрать Эриал Найт из тюрьмы, — сказал он, поднимая вверх листок. — Кем оно подписано, лорд Кебард?
— Дарреном Тигром, — подтвердил тот и добавил: — Кажется, он ваш друг. Или я ошибаюсь?
Рыцарь не ответил и повернулся к здоровяку.
— Итак, я восстановлю картину, — продолжил он. — Даррен Тигр, Рыцарь Служения, воспользовался своими полномочиями и, вступив в сговор с лордом Кебардом, приказал освободить Эриал Найт и передать ее лорду. После чего тот отвез девушку во дворец, где она совершила страшное преступление. Остается непонятным другое…
— У меня был приказ Лидера, — перебил его Даррен.
Арок Ворон замолчал и удивленно посмотрел на приятеля, а затем и на своего господина. То же движение глазами проделали и зрители.
— Я не отдавал такого приказа, — медленно проговорил Лидер.
— Вы лжете! — выкрикнул на весь зал Даррен.
Повисла мертвая тишина.
— Уведите его и девушку, — скомандовал Лидер.
Пятеро стражников окружили Даррена. Антис уже была готова к тому, что Тигр сейчас раскидает их, как тряпичных кукол. В воздухе повисло напряжение.
Но Рыцарь Служения, отныне бывший, молча подчинился.
«Вот так и своего не пожалели», — невесело подумала Антис.
Тем временем Арок Ворон описал круг и, сжав переносицу пальцами, заставил себя сосредоточиться.
— Так вот, — продолжил он, когда Даррена и Эриал увели. — По-прежнему неизвестны мотивы и тот загадочный покровитель, велевший одному из преданнейших слуг государства преступить закон. А в существовании этого покровителя можно не сомневаться.
— Мы сейчас говорим, — Лидер встал с кресла, — не просто о коварном убийстве, мы говорим о заговоре против короля и нашей страны. И искать виновных нужно не среди лордов. Нет, еще выше, среди тех, кто близок к власти. Советник Грегор, вы здесь?
— К вашим услугам.
— Прошу вас спуститься к нам.
— Как будет угодно.
Антис смотрела, как советник по дипломатии вышел в центр зала, и невольно сжала край своего платья. Кажется, она начинала понимать, о чем все это было.

***
Эри подняла глаза на Даррена. Они сидели в камере здания суда и ждали приговора. Парень сжимал в широкой ладони кусок цепи и смотрел себе под ноги.
— Ты думаешь, на этом все? — осторожно спросила Эри. — Ведь мы же не виноваты.
— Ты разве не слышала Арока? — Тигр глянул исподлобья. — Он же все разложил.
Эри сдвинула брови. Что он уже вот так сдался? На раз-два? Корд бы не сдался. И Тирк. И даже его капитан Грэй.
— Ну ладно я, — сказала она, вытягивая ноги. — У меня судьба такая. А ты? Ты же один из них.
— Верная собака кусает, когда ей велят, и умирает тоже, когда ей велят, — изрек Даррен и, не дав ей ответить, спросил: — А что за судьба?
— Мне не везет, — Эри пожала плечами. — И тем, кто рядом окажется, еще больше.
— Вроде проклятья, что ли?
— Считай, что так. Может, и король поэтому погиб.
Даррен усмехнулся.
— Что? — не поняла Эри.
— И как тебя Охотники сразу-то не поймали, — он покачал головой.
Замок на двери лязгнул, и в камеру ввели лорда Кебарда.
— Конечно, прямых доказательств, что Грегор замешан в заговоре, не нашли, — заговорил он с порога, как будто сам с собой. — Но, оказывается, он давно состоял в связи с эльфами, шпионил для них и вообще был врагом честного люда. Сам он, понятное дело, все отрицал, но у них, как выяснилось, на него куча доносов, показаний свидетелей и всего прочего… — Кебард устроился рядом с Эри. — А мы с вами, детки, действовали по его приказу.
— Приговор вынесли? — спросил Даррен.
— А ты сомневался? — лорд подавил истеричный смешок. — На закате объявят. Но будь спокоен: мне топор, вам виселица. Кстати, видел нового мальчишку тебе на смену. Говорят, на каторге подобрали. Это у вас всегда так?
— Сироты предпочтительнее всего, — отозвался Тигр.
— Не понимаю, — возмутилась Эри. — Это вот так можно, да? Ткнуть пальцем в человека и казнить его? А настоящий убийца в это время...
— Поэтому я и боялся отпускать тебя за ворота, — Кебард положил ладонь ей на плечо. — Свободой в этой стране не пахнет.
— Ну подождите, — Эри отодвинулась в сторону. — Если у Даррена был приказ, то, выходит, это Лидер всех подставил.
— Он давно подозревал, что я больше не верю в систему, — пояснил Тигр. — И что вожу дружбу не с теми людьми, — он глянул на лорда. — Обвинить его во лжи было последним средством. Подорвать авторитет.
— Ты все правильно сделал, — поддержал его Кебард. — Люди задумаются. Вот только одного не понимаю — откуда об Эриал узнал король.
— А откуда о ней узнал ты? — проникновенно спросил Даррен.
Лорд поджал губы.
— Проклятье, — пробормотал он. — Все рассчитали, сволочи.
Эри почувствовала себя потерянной.
— Что рассчитали? — спросила она. — Зачем вы меня вообще из замка забрали? Это ведь неправда, что вы девушек убиваете?
Лорд не успел ответить, как дверь в камеру снова отворилась.
— На выход, — скомандовал конвоир. — А с вами, Тигр, хотят поговорить.
Даррен проследовал за солдатом в тесную переговорную, все убранство которой составляли стол и две табуретки.
На одной из них сидел Арок Ворон, их недавний прокурор.
— Здравствуй, — сказал он, приподнимаясь.
— Да виделись уже, — Даррен улыбнулся одними глазами.
Тюремщик запер дверь. Тигр опустился на свободный табурет и положил скованные руки на стол.
— Лидер не знает, что я здесь, — начал Ворон.
— Брось, — перебил его Даррен. — Он все знает.
— Пускай, — не стал спорить Арок. — Но я все равно здесь и хочу разобраться. Что это было там, в зале? — он показал большим пальцем себе за спину.
Тигр посмотрел в голубые глаза друга.
— Мной решено пожертвовать, — произнес он вполголоса.
— Не верю, — Ворон хлопнул ладонью по столешнице. — Это нелепо. Ты был лучшим, Даррен. Ты и есть лучший.
Тигр развел ладони. Арок сжал пальцами переносицу.
— Что-то же можно сделать.
— Знаешь, за что тебя уважают другие, Ворон? — Даррен поднялся с табурета. — Ты умеешь думать.
Арок сощурился. Тигр подмигнул ему и крикнул:
— Стража!
Дверь в переговорную открылась.
— Прощай, — сказал Ворон.
— Не поминай лихом, — отозвался Тигр.
Тем временем Эри и Кебарда определили обратно в карету с решетками. Лошади тронулись. Даррена дожидаться, похоже, не собирались.
«Возможно, у Охотников поменялись на него планы», — подумала Эри и поймала себя на легком сожалении. И сразу же устыдилась его. Надо радоваться, что Рыцарь не пойдет ко дну вместе с ней. Но без него стало неуютно и даже страшно, что было еще постыднее.
Запутавшись в чувствах, она подняла глаза на Кебарда. В дороге лорд хранил молчание и поглядывал на нее больше с тоской.
— Мы два месяца жили бок о бок, — не выдержал он, наконец. — Два месяца общались. И ты вот так легко поверила какой-то сплетне?
Эри моргнула, не сразу сообразив, о чем речь.
— Что на самом деле случалось с теми девушками? — спросила она.
— А что случается с людьми со временем? — Кебард вздохнул. — Они уходят. На поиски нового. Или себя. Я не хотел обидеть тебя, Эриал, только позаботиться. И так уж оно плохо было?
Задумавшись, она перебрала в голове последние события. Кольнуло чувство вины.
— Нет, конечно, нет, — быстро проговорила она. — Вы меня на воздух вытащили и сами теперь в переплете.
— Ты же знаешь, я не считаю жизнь стихией. За тем, что происходит, стоят конкретные люди. И они ответят за это. Может, не завтра, но не сомневайся, Эриал.
Уверенность лорда неожиданно приободрила.
— Нам нужно как-то выбираться, — озвучила она свои мысли. — У вас нет идей?
— Ну, простыней в тюрьме нет, — Кебард улыбнулся. — Но, по счастью, друзья у меня есть.
И после паузы проникновенно добавил:
— Не волнуйся, Эриал. Завтра нас отсюда вытащат.

***
Антис вернулась во дворец под сильным впечатлением. Все происходило так быстро. Сегодня вечером должна состояться церемония передачи скипетра Леории, завтра будет казнь, а потом праздник по случаю приема эльфийского посла.
«Они наверняка подгадают, что он полюбуется на то, как вздернут заговорщиков. Тут все не случайно, — подумала она. — Но кто же на самом деле убил короля? От всего выигрывала пока, очевидно, Леория. Но она могла предпринять что-то подобное и раньше… Неужели внезапно захотела власти?»
Антис казалось, что при всех своих недостатках королева любила развлечения больше политики.
— Так, мне о себе надо думать, — сказала она вслух. От отца принесли письмо, что он готов принять ее обратно домой. Что ж, вот и возвращение. Да и ждать благословенного часа, когда Леория выставит вон, не стоило.
Взяв со столика колокольчик, Антис вызвала служанку.
— Вещи собраны? — спросила она.
— Да, миледи.
— Отлично. Предупреди на конюшне. Завтра утром возвращаемся до-домой, — последние слова дались с трудом, Антис начало подташнивать.
— Вам нехорошо? — испугалась служанка.
— Принеси какой-нибудь таз и быстро!
Спустя минуту ее и в самом деле вырвало. Неужели так переволновалась? На нее не похоже.
Антис вытерла лицо полотенцем и, озадаченная, опустилась на край кровати.

Глава пятая – Да здравствует королева!

Эри приснился Хинт. Он сидел в том зале, где они ужинали, на том же месте за столом. Вокруг не было никого, только у ног короля лежала свора собак. Почему-то все они были разные: гончие, дворняги, маленькие дамские, некоторые вообще нелепого вида, но больше все же было охотничьих. Подняв головы, они смотрели на короля. А потом Хинт заплакал. Эри подумалось, что его кто-то укусил, но сон был расплывчатым и непонятным. Толком она не увидела.
Затем приснилось, что два стражника схватили ее под руки и повели по черному коридору. Впереди были массивные двери, как в том зале, где их судили. Створки чуть приоткрылись, и Эри увидела, что за ними простирается алое поле.
Ее охватила дрожь. Она упала, словно пронзенная стрелой в левую ключицу.
Сон. Проснуться. Сейчас же.
Сделав усилие, Эри распахнула глаза. Чувствовала она себя так, словно ее выловили из проруби. И еще надо было понять, жива она или уже на той стороне.
Нет, пока в камере. Одна, потому что на этот раз их посадили отдельно. За окошком светлело, но за решеткой пока тихо.
Эри поднялась и размяла затекшие ноги.
Уже скоро. А что, если... Что если друзья Кебарда спасут только самого лорда? Как можно было вот так слепо понадеяться? Ночь прошла, а она ничего не придумала. Позволила себе заснуть, дуреха.
Эри отошла в противоположный угол камеры и вернулась обратно. Не помогло.
По сводам эхом разнесся звук тяжелых шагов. Пузатый тюремщик остановился напротив решетки. Сердце ухнуло в пятки. Эри сглотнула и прошептала:
— Так рано?
На что мужчина ответил коротко:
— Пора.

***
Час, когда Антис решилась покинуть дворец, был выбран неудачно. Казнь назначили на полдень, и, чтобы избежать давки, она выехала утром. Но в это время столица Западной Лансии уже принимала посла эльфийского короля Ренорда.
Праздничная процессия протянулась от центральных ворот Толлгарда до самого дворца. Стражники с трудом сдерживали толпу. Главная улица превратилась в узкий коридор, через который пробиралась четверка эльфов на лошадях, за ними посол на белоснежном скакуне и еще четверка лучников, замыкающих шествие. «Маловато охраны он с собой взял», — подумала Антис, выглядывая из окна кареты. Кто-то швырнул в посла помидор. По толпе прошла волна, когда худосочный эльф поймал его ловким движением.
Какой-то здоровяк перегородил ей обзор, и что было дальше, Антис не увидела. Она постучала кучеру в стену, чтобы тот перестал разглядывать процессию и подумал, как им выбраться. Они застряли в середине людского потока и, казалось, медленно тонули.
Стены кареты затряслись. Кто-то, похоже, лез на крышу. Антис с ужасом поняла, что кучера на козлах уже нет. Дверь резко распахнулась. Она надеялась, что это один из стражников, но когда в основание шеи уперлось острие кинжала, эта иллюзия рассеялась.
— Снимайте украшения, — не то проговорил, не то прорычал грабитель.
— Пожалуйста, берите, — Антис замерла и не шевелилась.
Вор сам расстегнул бусы на ее шее, затем стал стаскивать браслеты и кольца. Кое-как справляясь с охватившим ужасом, она успела его рассмотреть. На вид разбойнику было меньше тридцати. Каштановые волосы, большой нос. В левом ухе золотое кольцо. От его кожаной куртки, видавшей лучшие времена, пахло тиной. Орудовал парень так ловко и бесцеремонно, что Антис и дышать-то боялась, не то что сопротивляться.
— Ладно, катитесь куда ехали, — проговорил он, засовывая награбленное за пазуху.
— Не оставляйте меня здесь, пожалуйста, — попросила Антис, сама себе удивившись. Грабитель поднял голову и глянул на нее с любопытством. У него были серо-карие глаза, живые, как у мальчишки.
— Тогда за мной, — недолго думая, он схватил ее за запястье и вытащил из кареты. — Расступитесь, идиоты, дама идет.
Для убедительности он выставил вперед кинжал. Колени и руки Антис дрожали, она боялась захлебнуться в этом океане людей. Или оглохнуть. Но удачливый грабитель вел за собой уверенно, увлекая ее все дальше.

***
Эри дали поесть и даже отвели в подобие бани. Ополоснувшись из ведра прохладной водой, она облачилась в приготовленный балахон из мешковины. В нем оказалось на удивление тепло.
Воссоединение с недавними сокамерниками произошло во внутреннем дворе тюрьмы. Лорд Кебард за ночь, казалось, даже похудел. Усы его топорщились, под глазами были круги. Даррен, который, как выяснилось, никуда не девался, стоял с прямой спиной и глядел на всех сверху вниз. Балахон был ему коротковат. Из-под неровного края выглядывали волосатые икры. Обуви всем троим не полагалось. Зато кандалы надели только на руки.
Эри подняла голову и зажмурилась от солнца. Скоро полдень. Она глубоко вдохнула и заставила себя успокоиться. Так или иначе, но главное, что все решится.
Телеги подали две. Даррена и лорда запихнули в одну клетку, Эри определили в другую.
— Почему так? — спросила она конвоира.
— Молчать, — скомандовал тот, толкнув ее в спину.
Нехорошее предчувствие комом подступило к горлу.

***
Пробравшись сквозь толпу к краю улицы, грабитель выпустил ее руку.
— Ладно, мне еще на казнь успеть надо, — сказал он. — Так что прощайте, и спасибо за безделушки.
Антис в растерянности приоткрыла рот, и парень еще на мгновение задержался. Посмотрел на нее как будто даже с сожалением.
Из соседней подворотни появился крупный паренек лет семнадцати с лицом вчерашнего крестьянина.
— Ну что, идем? — спросил он у ее грабителя.
— А ты выяснил, кого вешают-то? Про Рыцаря уже слышал, — разбойник повернулся к ней спиной.
Разум кричал, что пора уходить, скрыться где-нибудь, переждать, а там уже найти дорогу к дому. Но, боясь снова остаться одна, Антис засеменила следом за молодыми людьми.
— Лорда еще какого-то, — ответил паренек с крестьянским лицом. Она не сразу заметила, что в ухе у него тоже золотое кольцо. — Надо поторопиться, а то без нас начнут.
— А девушку? — подала голос Антис.
— Вы еще здесь? — ее грабитель обернулся.
— Кто это? — удивился его напарник, только сейчас обратив на нее внимание.
— Девушку казнят? — повторила вопрос Антис.
— Какую еще девушку? — разбойник повысил голос. — Уходите отсюда, пока живы!
— Эр… Эриал Найт.
Второй парень толкнул ее грабителя плечом, но тот схватил здоровяка за локоть.
— Тише, Денни. Как вас зовут?
— Антис.
— Хорошо, Антис, пойдете с нами, — он криво улыбнулся и протянул ей руку. Не дожидаясь ответа, схватил за запястье и снова увлек за собой.
— Вы сказали — Эриал? — уже по дороге переспросил тот, кого звали Денни.
— Да, да, — быстро проговорила она, уже сама не понимая, кто просил ее открывать рот. Нашла, на кого положиться. Если у эльфийки такие знакомства, то, может, суд был не так уж и несправедлив.
Они остановились посреди переулка. Людей здесь не было.
— Ты знаешь, какой дорогой их повезут? — спросил Денни у ее грабителя.
— Как обычно, наверно. Да брось, Эль, чего мы сделать-то можем? Не мы ее на эшофот привели. Интересно, правда, как она в это вляпалась? Не сама же она…
— Даррен Тигр и лорд Кебард все задумали, но короля убила она, — подала голос Антис.
— Да ладно? — грабитель обернулся, как будто только что вспомнил о ней, но руки между тем не выпускал. — Эта девчонка убила короля?
— Так на суде выявили…
— Они там выявят, — он посмотрел на Денни и покачал головой. — А впрочем, кто знает... Не наше это дело, в любом случае.
На душе Антис стало тяжело. Очевидно уже, что эти ребята с Эриал знакомы не шапочно. И невольно подумалось, что не попроси она Хинта оставить эльфийку во дворце на ночь, сегодня он мог бы быть рядом. И не пришлось бы спасаться от давки, цепляясь за пахнущего тиной вора. Конечно, заговор есть заговор. Нашли бы способ. Но иная попытка могла и провалиться… Все могло сложиться по-другому.
Между тем провожатые спорили, снова забыв о ней.
— Нет, Слэйд, — горячился Денни. — Мы должны спасти Эри. Все это время я думал, что она осталась в том лесу…
— Хочешь сказать, совесть мучила? — усмехнулся грабитель.
— Нельзя ее во второй раз бросать, — он стиснул челюсти.
— А ты, Денниард, романтик, — Слэйд покачал головой.
— Кто?
— Хорошо, глянем, что там. Сколько человек в конвое. Если и получится, то только до моста перехватить. Дальше я бы не рискнул.
— Тогда чего ждем?
Слэйд наконец выпустил руку Антис.
— Простите, леди, дела, — он отсалютовал двумя пальцами и побежал за приятелем.
Антис так и осталась стоять в переулке, не понимая, что это только что было. Ее жизнь разрушена. Даже вещей больше нет. Она в Толлгарде никогда не бродила одна и до дома неясно, как добираться. А если и доберется, то дальше будет не слаще. Замуж приличный человек не возьмет. Разве что отец, может, кому продаст. Зато виновнице всего этого торжества теперь бегут на выручку грабители. С ее украшениями за пазухой.
Молодец, Антис, что еще сказать.

***
Копыта застучали о мостовую. Решетка тюремных ворот поднялась, первой выпуская телегу с мужчинами. Ее клетка тронулась следом.
Солнце поднималось выше и начинало припекать. В воздухе разливался аромат цветущих садов. В такой день было жаль умирать.
Улицы встретили их людскими криками. Кто-то швырнул в лорда Кебарда яйцо. Желтоватая жижа разлилась по рукаву балахона. Эри обернулась и увидела Карину, ту самую служанку из поместья лорда. Сам Кебард и ухом не повел. Даррен тоже казался спокойным, как старое дерево.
Только Эри повторяла про себя, как заклинание: «Все будет хорошо».
Процессия свернула в переулок, а оттуда в арку массивного трехэтажного дома. Зевак здесь уже не было. Кебарда и Даррена повезли дальше прямо. Ее же телега остановилась.
Двое солдат натянули поверх клетки черный брезент. Цокот копыт постепенно удалялся.
«Чего мы ждем?» — недоумевала Эри.
Наконец и ее телега тронулась, но сразу завернула налево.
— Стойте-стойте! — воскликнула она. — Мы же не туда едем! Почему не с ними?
Отвечать никто не собирался.
Эри заметалась по клетке как пойманный зверь. Потрясла деревянные прутья, попыталась процарапать брезент. Балахон пропитался холодным потом. Сердце вторило стуку копыт. Беспомощность протянула цепкие пальцы и начала душить.

***
Королева Леория величественно улыбнулась. Эльфийский посол Бьерн поклонился и сел на приготовленное рядом кресло. Со специально построенной ложи открывался вид на площадь. Словно в море из живых людей высился остров-эшафот, окруженный плотным кольцом стражи.
Краем глаза Леория заметила, что Бьерн без нужды теребил кружевной платочек. Она взмахнула черным веером.
— Вы уже слышали, — спросила она, — что убийце всего шестнадцать?
— О да, — посол состроил скорбную мину, — это так ужасно! Ребенок убил...
— Она не ребенок, — перебила его Леория, — она полуэльф.
Лицо Бьерна вмиг стало белым.
— Тем ужаснее, — проговорил он, сглотнув, — что это может омрачить наши переговоры.
Леория мягко, почти по-женски улыбнулась. Зрелище ерзающего в кресле эльфа доставляло ей удовольствие.
Отношения между Западной и Восточной Лансией всегда были сложными. Ренорд любил разглагольствовать о мире, писал Хинту длинные письма, а ей даже стихи посвящал. Но разведка Лидера докладывала, что в эльфийских пилорамах и кузницах ни на день не останавливается работа. И Леория могла понять, почему.
Остроухие считали весь Снежный полуостров своей исконной территорией, и никакие переговоры и фальшивые любезности не отменяли их намерений. Мир, который собирался подписать ее муж, ничего бы не изменил. Только усыпил бы бдительность, чем хитрые эльфы не преминули бы воспользоваться.
Уж она-то знала толк в коварстве.

***
— Семь человек, не считая кучера, — поделился наблюдениями Слэйд. — Три спереди, четыре сзади. Я отвлекаю, ты действуешь.
— Я? — переспросил Денни.
— А кого тут совесть мучает? Готов?
Он кивнул. Тогда Слэйд выскочил в переулок и швырнул в ехавшего впереди всадника камень. Тот схватился за голову.
— Взять его! — приказал он ехавшим позади стражникам. Двое достали из ножен узкие мечи и пришпорили коней. Сам раненый отъехал в сторону, пропуская телегу.
Рванув вперед к ближайшему дому, Слэйд ловко запрыгнул на балкон, через него еще на один и принялся швырять в преследователей глиняные горшки с цветами. Следом полетел и весь хлам, что попадался на глаза.
В это время Денни, воспользовавшись тем, что впереди никого не было, кинулся к телеге наперерез. Кучер испуганно потянул поводья и крикнул:
— С дороги!
Денни подался к нему и, запрыгнув на козлы, приставил к горлу мужчины нож.
— Что случилось? — крикнули сзади.
— Все в порядке, небольшая заминка, — проговорил возничий, испуганно косясь на разбойника.
— Если не перевернешь телегу у моста, я найду тебя и вырежу всю твою семью. А мне этого, клянусь, делать не хочется.
Денни оставил кучеру мешочек с деньгами и спрыгнул на мостовую.

***
Перестав метаться, Эри присела в углу. Вот так, она понадеялась на Кебарда, а его с Дарреном увезли в другую сторону. Все правильно. По-другому и быть не могло.
«Надеяться было не то чтобы глупо, — говорила себе Эри. — Нечестно».
С самого начала она не верила Кебарду. Пыталась сбежать, послушала Антис, а как опасность нависла — так сразу кричать «помогите»? Нет, так мир не работает.
Она шмыгнула носом.
А ведь столько всего еще в жизни не изведано, не попробовано и не узнано. Магия. Те странные сны. Человек, окруженный сиянием. Клеймо на ключице. Медведь лысый, она даже не узнала, что значит быть с мужчиной!
Эри усмехнулась своим мыслям.
Как было наивно думать, что она вот раз — и встретит кого-то. Судьбу. Любимого. И сколько раз надеялась, что найдется какой-нибудь парень, который вступится и защитит. Рикки. Грионт. Лео. Тирк. И даже Даррен. Глупо. В этом мире каждый сам за себя. И может статься, на другой его стороне будет лучше. Там ведь сейчас Анжела. И Корд.
Эри тряхнула головой, чтобы легче было прийти в себя. Ей еще на эшафот подниматься. Пусть хоть в этом будет выглядеть достойно.
Телега дернулась, и не успела она решить, что приехали, как все перед глазами перевернулось. Еe бросило в сторону, ударив о прутья. Глаза ослепил солнечный свет. Дверца, оказавшаяся теперь над ней, распахнулась. Кто-то схватил за плечи и потащил вверх.
Эри часто заморгала, не понимая, что происходит. Это был Слэйд. Красный Лис, разбойник, который когда-то хотел ограбить ее в Ланкасе, а она его обожгла. Разбойник, которого встретила еще раз в плену, и который отпустил ее на свободу.
— Быстрее, вылезай же! — прикрикнул он.
Поднявшись на бок поваленной телеги, Эри изумленно уставилась на него. Он же не собирался тратить время на долгие приветствия.
— Давай за мной, — Слэйд спрыгнул вниз.
— Едут! — раздался откуда-то знакомый голос.
На горизонте показались несколько всадников.
Эри спрыгнула на дорогу и с еще большим изумлением увидела Денни, появившегося из ниоткуда.
— Сюда! — позвал он, махая рукой.
Все трое забежали под мост.
— Теперь только вплавь, — проговорил Слэйд, скидывая ботинки. Связав шнурки между собой, он закинул их себе на шею.
— Уверен? — усомнился Денни, тратя драгоценные секунды.
Эри прыгнула в воду первой. Терять все равно было нечего.
Тело сковало от холода, река подхватила ее и понесла в неизвестность.

***
Королева вскочила с кресла. На площади творилось что-то невообразимое. Толпа словно взбесилась, разъяренные люди начали бить окна и громить дома. Стража едва удерживала их от подступов к ложе.
— Что случилось? — спросила Леория у нового советника по дипломатии, сидевшего слева.
— Нам лучше уйти, Ваше Величество, — тот исподлобья глянул на эльфийского посла, и все трое поспешили к лестнице вниз.
— Я не понимаю…
— Преступники бежали! — перед ними выросла фигура начальника королевской стражи. — На площади беспорядки. Вам надо спасаться.
Под охраной они прошли в ближайший дом, а затем через другой выход оказались во дворе, где их ждали несколько экипажей и всадников. Королева вместе с послом, советником и одним из телохранителей забралась в карету.
— Ваше Величество, — начальник стражи держался за край дверцы. — Прикажете применить оружие?
— Делайте, что нужно, — королева кивнула, — только не допустите мятежа. А после организуйте раздачу хлеба.
Начальник стражи поклонился и закрыл дверцу. Лошади тронулись.
— Но как это произошло? — советник вытер платочком вспотевший лоб.
— Провокаторы, — Леория отодвинула рукой шторку и посмотрела в окошко. — Лидер говорил, что в городе есть банды революционеров. Эти готовы пустить кровь при любой возможности. Лишь бы власть осталась виновата.
Она глянула на посла эльфов. Тот вжался в угол и благоразумно молчал. Только ярко-зеленые кошачьи глаза выдавали его страх.
— Что ж, тем лучше, — сказала вслух Леория и сделала знак телохранителю.
В костлявый бок эльфа уперлось острие кинжала.
— Мы берем вас под стражу, — объявила королева. — По подозрению в пособничестве убийцам короля.
— Что ж, ясно, — Бьерн поднял руки. — Умелый ход, миледи. Но за тот ли приз вы боретесь?
— Молчите лучше.
Она раскрыла веер из черных перьев. В карете становилось душно.

***
— Слушай, Хартон, не мельтеши, — Доминик исподлобья глянул на Рикки. Они были одного роста, но Лис умел смотреть так, что любой чувствовал себя меньше. — Я взял тебя с собой, потому что знаю. И могу понять. Но твои дерганья выдают тебя с потрохами.
Рикки в который раз развернул свою лошадь к Рыцарю Служения.
— Не понимаю, о чем ты, — соврал он.
— Если хочешь стать одним из нас, — продолжил Доминик, — научись держать себя в руках.
За домами послышался гул. Рикки хотел было ответить, но Лис опередил:
— Там что-то происходит. Поехали, глянем.
Он пришпорил лошадь.
Не преодолели они и полсотни метров, как откуда-то из подворотни прямо под копыта едва не бросился человек. Одет он был в лохмотья, как нищий. Дышал так, словно бежал с другого конца города.
— Ну что? — спросил его Доминик, осаживая коня.
— Они не доехали. Телега перевернулась у Восточного моста.
— Одна телега была? — уточнил Лис.
— Да, господин.
— А на площади что?
— Шумят, — он развел руками.
Доминик отвязал от пояса заготовленный мешочек и кинул человеку в лохмотьях. Тот поклонился и, метнувшись в подворотню, был таков.
Рикки не был уверен, что понял:
— Приговоренные бежали?
— И это не единственная проблема, Хартон.
Доминик поскакал к площади и врезался прямо в людской поток. По толпе пошла волна. К крикам «Долой власть!» добавились волнующие «Лис!», «Рыцарь Служения!».
— Друзья мои, — объявил он оказавшимся в ближайших рядах. — Пока вы орошаете мостовую своей кровью, эльфы похитили убийцу короля.
Толпа заметно стихла.
— Долой короля! — крикнули откуда-то.
Доминик сделал вид, что не слышал.
— Эльфы проникли в нашу столицу под видом посланцев мира, — сказал он. — А сами убили. Думаете, если король не смог себя защитить, то вы сможете?
— Долой Охотников! — раздался все тот же голос.
— Эльфы готовят новую войну, — продолжал Лис. — И смута им сейчас ой как на руку.
— Долой узурпаторов и тиранов! — надрывались из толпы, тщетно пытаясь смутить Рыцаря.
— Расходитесь по домам, — говорил он. — Закройте окна и двери. Столица наводнена эльфами. Дайте нам сделать свое дело — защитить вас.
— Не слушайте его! Охотники лгут!
Доминик оставался невозмутим, словно не замечал крикуна.
— Дайте нам защитить вас, — повторил он. — А потом уже выходите с протестами. Сейчас важнее разобраться с эльфами.
Рикки увидел, что уговоры Лиса подействовали. По рядом прошел шорох, слова передавались дальше. Несколько человек впереди стали теснить остальных в сторону, создавая для них живой коридор.
— Пропустите Рыцарей Служения! — кричали они.
Кто-то с задних рядов отвечал на это новыми призывами свергнуть власть.
Доминик поискал взглядом поверх голов и, похоже, заметил основного провокатора. Рикки понял, что прямо сейчас разумнее ничего не предпринимать. Дать тому сорвать горло. Пускай. Но что Охотники найдут его сегодня вечером или, в крайнем случае, завтра, он уже не сомневался.
— Почему ты сказал, что эльфы похитили? — спросил Рикки, когда они оказались на другом берегу людского моря. — Мы ведь наверняка не знаем.
— Потому что это эльфы, — с нажимом ответил Доминик.
«Вот так, небось, и рождаются эти истории, что эльфы похищают младенцев и скармливают волкам», — подумал Рикки, но вслух ничего не сказал.

***
Лидер встретил их во внутреннем дворе дворца.
— Ваше Величество, — он поклонился, предлагая Леории руку.
Королева спустилась из кареты. За ней последовал новый советник, а затем вышел посол под стражей.
Едва туфли эльфа коснулись брусчатки, как он был тут же окружен десятком солдат. Лидер подал знак увести его.
Леория взяла главного Охотника под руку и, обмахиваясь веером, последовала с ним к крыльцу дворца.
— Народные волнения разве входили в план? — спросила она шепотом. — Я полагала, казнь состоится.
— Простите, Ваше Величество, но убийцу спасли, — ответил Лидер и добавил: — Есть основания полагать, что к побегу причастны эльфы.
Леория остановилась и смерила его недоверчивым взглядом.
— За кого вы меня принимаете? — прошипела она. — Это что, не ваши люди?
— Мои люди найдут преступницу и накажут виновных, — Лидер поклонился. — Даю слово.
— Значит, убийцу спасли революционеры. Или эльфы, — проговорила Леория, энергично обмахивалась веером. — Что ж, хотелось бы взглянуть на этих ваших людей.
— Если Вашему Величеству будет угодно, сегодня же представлю вам Рыцарей Служения.
— Угодно-угодно, — кивнула королева.
Перед ними открыли двери.
В галерее на первом этаже дежурил молодой человек в пыльном плаще. Увидев Леорию, он приставил ногу и поклонился.
— Ваше Величество, депеша.
— Давайте, — Леория вытянула руку.
На свитке была печать Великого Оракула Рованы.

Глава шестая – Предсказание

Эри схватилась за руку Денни, и тот с легкостью вытянул ее из воды. За ней выбрался Слэйд.
— Где мы? — спросила она, вертя головой.
Каменные своды отозвались легким эхо. С потолка и со стен свисал зеленый мох. Из редких окошек наверху проливался бледный свет. Воздух был сырой и тяжелый, пахло болотом.
— Городская канализация, — пояснил Слэйд, отжимая край своей рубахи. — Мы с Элем облюбовали одно местечко неподалеку. Пойдем.
— Надеюсь, там можно будет согреться, — тихо проговорила Эри и, обняв себя за плечи, пошла за разбойником по длинному полутемному коридору.
Босые стопы касались холодного камня, ее знобило. Балахон неприятно лип к телу и почти обнажал фигуру. Денни шел прямо за ней, и было совсем неудобно.
— Спасибо вам, — сказала Эри, касаясь плеча Слэйда.
— Эля благодари, — отмахнулся разбойник. — Его идея. Хотя признаться, я удивлен. Охраны-то, считай, и не было.
— Спасибо, Денни, — повторила она и, задумавшись, спросила. — А вторую телегу видели?
— Нет, — ответил из-за спины здоровяк. — Только тебя.
— Странно, — она посмотрела в пол. — Куда же делись Даррен с Кебардом?
— Это лорд с Охотником? — уточнил Слэйд. — Как ты вообще в эту компанию угодила?
— Случайно.
— На тебя похоже, — разбойник улыбнулся.
— Мы пришли, — объявил Денни, указывая на железную дверь в налипших кусках тины.
— Что ж, добро пожаловать в наш замок, — Слэйд пропустил их вперед. — Мы с Элем нашли этот подвал с неделю назад. Сейчас разведем костер и будем отогреваться.
«Хорошо бы», — подумала Эри. А то зуб на зуб уже не попадал.
Убежище оказалось каменной коробкой с высоким потолком и двумя окошками на самом верху. По стуку копыт Эри поняла, что ведут они на улицу. Под окнами была гора из ящиков вроде тех, в которых продают овощи. У противоположной стены была еще одна дверь. Рядом два факела, один из которых Денни зажег первым делом. В дальнем углу лежало два старых матраса. Рядом натянута веревка с кое-какой одеждой. Под ней ведро с водой.
Разломав несколько ящиков, Денни сложил их в центр, где уже были следы кострища, и зажег от факела. Слэйд тем временем стянул мокрую рубашку и, вытащив из складок несколько браслетов и бусы, определил ее на веревку. Взвесив уцелевшую добычу в руке, он сложил все на матрас.
Эри села к огню. Раздеваться она стеснялась, потому только уставилась на разгорающееся пламя.
Денни подошел, загораживая вид полуголого Слэйда, и протянул небрежно свернутый плащ:
— Держи. Он сухой.
— Спасибо, — Эри накинула плащ на мокрые плечи.
До роскошной мантии с мехом, подаренной Кебардом, этому куску ткани было далеко, но грел он сейчас куда лучше.
— Так что, — Слэйд вылил из ботинок воду. — Расскажешь, как дошла до такой жизни? — он присел на корточки у огня.
Эри заметила, что грудь и плечи разбойника усеяны шрамами, но спрашивать о них не стала. Подышав на замерзшие ладони, она кратко пересказала, как очутилась во дворце.
— А потом король перепутал комнату и по ошибке заглянул к тебе, — усмехнулся Слэйд. — Хорошо же, у тебя тогда кинжала не было, а то бы Лео…
Эри подняла голову.
— Что? — разбойник обезоруживающе улыбнулся.
— Брось, Слэйд, — вступился Денни. — Ясно же, что все подстава.
— Скучный ты, Эль, — он выпрямился. — Кстати, как насчет набить брюхо? — и выразительно хлопнул себя по худому животу.
— Не отказалась бы, — Эри улыбнулась.
Слэйд стянул с бельевой веревки сухую рубашку.
— Над нами овощная лавка, — пояснил он, одеваясь. — Пойду гляну, что у них есть. А вы тут не балуйтесь.
Подмигнув, он направился к выходу. Дверь за ним хлопнула, и в убежище остались двое.
— Денни, — позвала Эри шепотом. — Ты сам-то здесь как? После всего, что Слэйд сделал… После Елены…
— Он спас тебе жизнь, — здоровяк протянул руку к огню. — И мне помог. Когда мы с Леной вернулись в Нюэль, выяснилось, что мама очень больна. Я отвез ее в Ланкас в лечебницу, но Загир Луаргтон… Знаешь такого?
Эри кивнула. Она только сейчас заметила в ухе Денни кольцо. То самое, что выдали на посвящении в Красные Лисы. Он его снова надел или так и не снимал?
Между тем парень продолжал:
— Так вот он сказал, что единственная надежда на лекарство, которое продают только в Толлгарде. И я подал прошение на пропуск в город.
— Что за лекарство такое? — удивилась Эри. — Может, обошлись бы травами?
— Не знаю, — он качнул головой. — Ты, может, в этом и понимаешь что-то, а я слушал лекаря. Он сказал, что нужно ехать в Толлгард. Но в разрешении на въезд мне отказали.
— Понятно…
— И вот как-то на улице я встретил Слэйда. Мы разговорились. Он сказал, что на Красных Лис был Охотничий рейд. Брибо убили, а он бежал.
— А остальные как же? Лео? Ульрика?
— Не знаю, — Денни снова качнул головой. — Слэйд сказал, что все разбежались. Хотя больше поверю, что бежал он один.
— Своя шкура, как известно… — заметила Эри.
— Но Слэйд помог мне попасть в Толлгард. Использовал какие-то связи. Разбойник или нет, но он нормальный парень и слово держит.
— А как же Елена? Она в Нюэле?
Денни разом погрустнел.
— Наверное, — ответил он и счел нужным пояснить: — У нас не сложилось.
— Жаль, — искренне посочувствовала Эри и положила руку ему на плечо.
— Это называется, стоило оставить! — воскликнул появившийся в проеме Слэйд. — Только за порог, а они уже обжиматься.
— Мы не… — начала было Эри.
— А ладно, — он самодовольно улыбнулся и плюхнул мешок себе под ноги. — Я картошки достал.

***
Лучи закатного солнца играли на цветном стекле витражей. Во дворце было тихо.
«Слишком тихо», — подумала Леория. Случись за окнами конец света, они здесь не узнают.
— Ваше Величество, — капитан королевской стражи закончил доклад и, отступив на шаг, поклонился.
Опомнившись, Леория натянуто улыбнулась.
— Значит, город под контролем и почти без крови, — проговорила она. — Прекрасная работа.
Двери в тронный зал открылись, впуская Лидера. Тот шел широким шагом с поднятой головой. Как будто сам был королем.
— Ступай, — Леория жестом отпустила капитана стражи и поднялась навстречу Лидеру.
— Ваше Величество, — главный Охотник поклонился и поцеловал протянутую руку.
Королева дождалась, пока их оставят одних. Благосклонная улыбка тут же сменилась негодованием.
— Так что? Выяснили, как это случилось?
— Подпольщики подкупили конвой и выкрали Кебарда вместе с Дарреном.
— А эльфийка?
— Ее, похоже, отбили разбойники, — Лидер развел руками. — Этого мы не могли предусмотреть.
— Разве в ваших бумагах не говорилось, что она состояла в какой-то банде? — королева нахмурилась. — Вы понимаете, что сегодня власть показала себя слабой? Может, я и не сильна в политике, но опасность таких вещей могу понять.
— Слух, что за всем стоят эльфы, был подхвачен. Капитан стражи усилил патрули. И на море, бывает, штормит, но корабль плывет по курсу.
Леория посмотрела на Лидера с сомнением.
— Ладно, — помолчав, сказала она. — А что до Рыцарей?
— Прошу за мной, Ваше Величество, — он поклонился и подставил ей локоть.

***
— Сомневаешься — не ходи, а надеешься — не уходи, — проговорила пожилая гадалка, выглядывая из пестрой палатки.
Антис виновато улыбнулась. От долгой ходьбы у нее гудели ноги, хотелось присесть.
— Я не сомневаюсь, — ответила она. — У меня все равно нет денег. По дороге ограбили, и я заблудилась, хотела узнать дорогу.
Женщина протянула ей руку.
— Не бойся, дитя, заходи в шатер. Найдем мы твою дорогу.
— Вы предскажете судьбу бесплатно? — усомнилась она.
— Ты отблагодаришь меня позже.
Поколебавшись, Антис все же пошла за гадалкой в шатер. Та усадила ее за круглый столик, а сама устроилась напротив.
— Дай свои ладошки, милая.
Антис вытянула руки. Гадалка изучала их долго, как будто и впрямь что-то видела. Затем она поднялась и, обогнув столик, охватила ладонями ее голову и, поворачивая в стороны, внимательно осмотрела уши и в довершение глянула в глаза, оттянув большими пальцами нижние веки.
«Прямо как лекарь», — подумала Антис и вслух спросила:
— Что там?
— Ты любишь мужчин, облеченных властью, — проговорила гадалка. — Тех, кто может позаботиться о тебе.
Антис сразу напряглась.
— С чего вы взяли?
— Но скоро это изменится, — продолжала женщина. — И ты всем сердцем полюбишь того, кто будет нуждаться в тебе больше, чем в ком-либо.
— Это у меня на ушах написано? — раздраженно спросила она.
— Не груби старой женщине, дитя, — гадалка выпустила ее голову. — Ты пришла узнать свое будущее, я приоткрыла завесу.
— Извините, но что мне делать? Не в будущем, а вот прямо сейчас. Я дорогу-то не могу найти.
— Что делать, милая? — она улыбнулась. — Жить. Вот что тебе делать.
— И сколько вы обычно берете за свои предсказания? — Антис поднялась.
— Пять брин.
— Да это надувательство! Просто невероятно! — она подняла край шатра.
— Ты вернешься и отдашь долг, не так ли? — окликнула ее гадалка.
— Еще чего! — бросила Антис. — За обман еще и платить…
Старая женщина проводила ее взглядом и с сожалением покачала головой.
— Бим! — позвала она. Задняя стенка палатки шелохнулась, и среди кусков материи показалась голова десятилетнего мальчишки. — Эта девушка отказалась платить.
— Понял, — коротко ответил он и исчез.

***
Леория придирчиво осматривала выстроившихся в ряд молодых людей. Лишь двое из девяти были старше тридцати, но остальные производили не менее солидное впечатление.
Удовлетворившись увиденным, королева повернула голову к стоявшему справа Лидеру:
— Что ж, представьте мне ваших бойцов.
— Прежде всего, Ваше Величество, — ответил он, — Рыцари служат вам. Я лишь помогаю им в этом, не более.
— Не скромничайте. Хотя, впрочем, вы правы. Это кто? — Леория выразительно посмотрела на улыбчивого блондина с серыми глазами.
— Доминик Лис, Ваше Величество! — бодро ответил молодой человек.
— Вообще-то я не вас спрашивала, — сухо проговорила она. — Но отрадно, что так гордо произносите свое имя. Видимо, еще не запачкано.
— И не должно быть, Ваше Величество, — вступился за подопечного Лидер.
— Кто следующий? — перевела она тему.
— Лангдюр Окунь, самый опытный из ваших Рыцарей.
— Это хорошо, — Леория не стала задерживать на нем взгляд и перешла к следующему. — А лицо этого юноши мне кажется знакомым.
— Арок Ворон, он помогал на суде над убийцами.
— Да, теперь вспомнила. Скажите, Даррен Тигр ваш друг? — она проницательно посмотрела на Рыцаря. Арок был невысокого роста, худой, голубоглазый, с густыми иссиня-черными волосами, коим, вероятно, и был обязан своим прозвищем. Тонкие черты лица, но большой нос. Если бы не он, Рыцарь был бы красавцем. Леория мысленно посочувствовала ему.
— Да, Ваше Величество, — поколебавшись, ответил Ворон. — Даррен был моим другом.
— А если он придет к вам, что будете делать?
— Он не придет.
— Почему вы так уверены?
— Он знает, что служба стране и вам для меня превыше дружбы.
— Понятно, — королева наморщила лоб. Казенный ответ ей не понравился. — Кто следующий?
— Андрей Волк.
Леория остановилась. Если другие Рыцари Служения, по ее мнению, едва ли походили на животных, чьи клички носили, то от взгляда этого человека даже ей стало не по себе. В серых с желтыми прожилками глазах было что-то хищное. И морда у этого Волка была вытянутая, того и гляди оскалится.
— Как вам служба? — спросила Леория, чтобы что-то сказать.
— Я горжусь ею, Ваше Величество.
И глянул так, словно собирался этим «величеством» закусить. Где только Лидер таких находит?
— А как вас зовут? — обратилась она к стоявшему рядом коренастому здоровяку с широкими ручищами.
— Марк Буйвол, к вашим услугам, — молодой человек поклонился.
«А что, похож», — подумала Леория и двинулась к следующему.
— Филипп Змей, — представил его Лидер. — Младший брат Лангдюра Окуня.
— Да? — удивилась королева. — И как, ваш брат помогает вам?
— Конечно, Ваше Величество, — он склонил голову.
— Что ж, берегите друг друга.
Она перевела взгляд на его соседа и не удержалась от улыбки. Этот был среднего роста, но не хвощ, как Змей, и не бочонок, как Буйвол. Все на месте и в нужной пропорции. Густые волосы медного цвета были аккуратно зачесаны, мягкий взгляд притягательно обволакивал.
— Вирт Сокол, Ваше Величество, — представился молодой человек и поклонился, не отрывая от нее глаз.
— И как вам служба? — спросила Леория.
— Если в награду я могу лицезреть вас, то о лучшей жизни не посмел бы мечтать, — поэтично проговорил он и снова склонил голову. Но в серо-зеленых глазах было больше лукавства, чем покорности.
Лидер неодобрительно кашлянул.
— Мне нравятся смелые люди, — заявила Леория и, скользнув взглядом по лицу Сокола, двинулась дальше.
— Кристофер Орел, — представил Лидер. — На сегодня за ним больше всего успехов.
— Что ж, поздравляю, — не впечатлилась королева.
— Благодарю вас, — Орел поклонился. У него были высокий нос с горбинкой, карие глаза и такого же цвета волосы. Хотя он был выше Вирта и шире в плечах, но заметно проигрывал тому в обаянии.
— А что же этот юноша? — поинтересовалась Леория, останавливаясь в конце ряда. — Не слишком ли он молод?
— Это Рикки Хартон, он еще только готовится стать Рыцарем Служения, — пояснил Лидер.
— Взамен Тигра? — она окинула его оценивающим взглядом и результатом осталась недовольна. Тот был здоровым, а этот мелковат. Худой и трепещет, как последний лист на дереве. Рано его в эту компанию. Может, через год-другой и сгодится на что.
— Я подумал, что, встретившись с вами, — продолжал Лидер, — он будет очень стараться стать достойным.
— Надеюсь, что так и будет, — Леория не стала озвучивать свои мысли.
— Я не подведу вас, — Рикки неуклюже поклонился. Королева безошибочно распознала деревенщину и потеряла остатки интереса.
Отступив на шаг, она громко объявила:
— Надеюсь, вы будете служить мне так же верно, как служили моему супругу. Да встретят его на той стороне предки.
В мгновение все девять Рыцарей опустились на одно колено, только новенький чуть запоздал.
Королева снова пошла вдоль ряда, и каждый смог поцеловать ей руку.
— Я хочу, — продолжила она, — чтобы вы нашли убийц Хинта.
— Не сомневайтесь, Ваше Величество, — ответил за всех Орел.
— Я запомню эти слова. А теперь идите.
Взглядом Лидер указал в сторону выхода. Рыцари Служения поклонились и, стуча каблуками о мрамор, направились к дверям.
— Что скажете, Ваше Величество? — поинтересовался главный Охотник, когда его подопечные покинули зал.
— Вы им доверяете? — вместо ответа спросила Леория.
— Безусловно. И вы можете им доверять.
— Хорошо. Вы тоже тогда идите. Это был долгий день, — она коснулась пальцами левого виска. — Я хочу немного отдохнуть.
— Конечно, Ваше Величество. Только позвольте обратиться с маленькой просьбой.
— Что такое? — на ее лице отразилось страдание.
— Ваш муж никого не называл на «вы», — сказал Лидер. — Полагаю, и вам теперь не следует.
— Хм, может быть. Я подумаю. Ступа… ступай же!
— Приятного вам отдыха, Ваше Величество.
Лидер поцеловал ей руку и вышел, оставив Леорию в задумчивости. Она прошла в дверь за троном и поднялась в свои покои. Ей нужно было прийти в себя, может быть, поспать или развлечься. Она взяла со столика серебряный колокольчик и вызвала служанку.
— Да, Ваше Величество? — спросила появившаяся в дверях девушка.
— Надин, распорядись… — она замолчала, не зная, как подобрать слова. — Я хочу видеть Вирта Сокола, Рыцаря Служения, нам нужно кое-что обсудить.
— Я пошлю за ним.
— Нет! — Леория подалась вперед. — Нет, об этом никто не должен знать, дело государственной важности. Сходи за ним сама. Выжди два часа и сходи.
Надин поджала губы, не решаясь возразить.
— Накинь плащ и ничего не бойся, — скомандовала Леория. — Да, и принеси бумагу и перо.
— Слушаюсь.
Леория проводила ее взглядом и глянула на себя в зеркало. Ведь не молодая уже, а все туда же… Хинт все время плакался, как тяжело ему нести корону. Пришло время и ей в этом убедиться.

***
Слэйд положил ладонь ей на колено. Эри напряглась и попыталась отвести ногу в сторону.
— Ла-адно тебе, — протянул разбойник, — расслабься, мы же, считай, свои.
— Все равно убери.
— Как скажешь, — проговорил он с сожалением, но руку убрал. — Так что, пойдешь?
— Если трогать не будешь.
Слэйд рассмеялся, но пообещал:
— Не буду.
— Только так ты замерзнешь, — заметил Денни, окинув ее взглядом.
С этим было не поспорить. Балахон так и не высох. Спасали тепло от костра да его плащ.
— И правда, — Слэйд почесал затылок.
— Давай я схожу наверх и куплю что-нибудь, — предложил Денни.
Разбойник кивнул:
— Возьми пару браслетов, может, какой уйдет хорошо.
— Браслеты? — переспросила Эри. — Ты кого-то ограбил сегодня?
— Да одну дамочку. Только ты же не будешь сейчас распинаться, как это нехорошо? — он криво улыбнулся.
— Что если она теперь в беде?
— А мы не в беде? Нашла, кому сочувствовать, Эри. Мы спим на матрасах с клопами, а та почивает на шелке и ест с серебряных тарелок. Что ей сделается от потери пары побрякушек? А нам хороший ужин.
— Но ты же грабишь не только благородных, — возразила Эри, краем глаза наблюдая, как за Денни закрылась дверь.
— Да, разок наткнулся на ведьму, — Слэйд наклонился к ней ближе и заглянул в глаза. — Я вот все в толк не возьму, как ты вообще попала в тюрьму? Разве магический огонь не спас?
Эри посмотрела на свои ладони. Ей вспомнилась их первая встреча. В той Ланкасской подворотне, когда разбойник схватил ее за горло и стал обшаривать карманы, она смогла колдовством обжечь ему руку.
— Тогда с тобой вышла случайность, — ответила она, словно оправдываясь. — Я не могла этим управлять. Оно само приходило, волнами, в минуту опасности.
— Так уж куда опаснее, чем казнь-то? — резонно заметил разбойник.
Эри оттянула ворот балахона и показала шрам на ключице.
— Когда меня взяли, один из Охотников, Найдер, привел с собой человека в черной рясе. Называл его братом. Он поставил мне клеймо. С тех пор все, нет магии.
— Брат в черной рясе, значит, — Слэйд цокнул языком. — Я бы решил, что это монах из какого-нибудь Аргонского ордена. Не знал, что их щупальца уже так глубоко.
— Откуда ты знаешь про ордены?
— Лео не единственный аргонец среди Красных Лис.
— Ты тоже? — удивилась Эри.
— Радуйся, что тебя не убили и не увезли куда-нибудь. В Аргоне к магии относятся не так, как здесь.
— В нее верят?
Слэйд кивнул:
— И для простых смертных она под запретом.
— А какому ордену могла понадобиться я?
— Откуда ж я знаю, — Слэйд пожал плечами. — Может, они следят, чтобы магии в Лансии не было. Никогда и ни у кого. Неизвестно же, откуда она берется. Может, ею можно заразить… Ты вон говоришь, что не управляла…
Замок двери звякнул, вернулся Денни.
— Я купил у торговки за углом платьишко и платок. Думаю, тебе подойдет, — он пересек подвал и протянул Эри комок одежды.
— Спасибо, — ответила она, поднимаясь.
— Ладно, мы будем наверху, — объявил Слэйд. — Не возись тут особо, ладно?
Мужчины удалились, и Эри принялась одеваться. Платье было с широкой юбкой и узкой талией, но по размеру вполне подходило. Единственное, что не понравилось, — это откровенное декольте. Сверху можно было бы набросить платок, но тогда нечем будет закрыть уши. Недолго думая, она оторвала кусок от своего балахона и повязала им голову, вышло не очень красиво, но зато теперь она могла прикрыться.
— У-ух, — присвистнул Слэйд, когда она поднялась в заброшенную лавку. — Красавица. Только чего стеснительная-то?
— Будешь так говорить, я никуда не пойду, — пробурчала Эри.
— В самом деле, оставь ее в покое, — вступился Денни.
— Ладно-ладно, шучу. Пойдем, — он кивнул на черный ход на улицу. — Я знаю отличный трактир.
— Часто там бываешь? — спросила Эри.
— Раньше бывал. Я ведь не всегда с Красными Лисами на дорогах разбойничал, — он сделал загадочное лицо.
— Неужели? — удивился Денни, неясно было: искренне или притворно.
Слэйд рассмеялся.

***
Рикки растянулся на кровати и посмотрел в потолок. Последние дни выдались напряженными. Он и так едва выдерживал распорядок в академии, а Доминик обещал: то ли еще будет.
Хотя он готовился стать Рыцарем Служения и даже жил с ними в одной казарме, большая часть дня проходила, как и у других учеников. Будущие Охотники просыпались с рассветом. После зарядки и умывания Рикки шел в столовую завтракать. Не плотно, потому что дальше боевая подготовка. Тренировались с мальчишками из его группы. Затем всей гурьбой они шли в лекторий, где преподавались основные науки. Легче всего ему давалась история, труднее было с механикой. После обеда по расписанию был еще час боевой подготовки, а дальше свободное время. Условно. Потому что посвящать его нужно было только чему-то полезному: упражняться на стрельбище либо просиживать в библиотеке. А в случае Рикки еще можно было надоедать Рыцарям Служения. Выполнять мелкие поручения, а в хороший день даже участвовать в настоящих делах и расследованиях.
Только на этот раз настоящее дело принесло лишь душевные муки.
Накануне казни Рикки проворочался всю ночь, пытаясь решить, как поступить. Уж кем-кем, а убийцей Эри быть не могла. Даже если суд постановил. Он знал лучше. Но сам-то в Толлгарде был без году неделя. А рыпнешься — прощай надежда подняться и выйти в люди.
Доминик взял его сегодня с собой не просто так, а лишний раз проверить. И тот своим мельтешением, конечно, выдал волнение.
Хотя план все равно полетел коту под хвост. Вчера обсуждали, что на телегу с приговоренными могут напасть. Кебард годами помогал подполью и снабжал их деньгами. Был вероятен вариант, что те попытаются отбить благодетеля. Поэтому охрану удвоили и часть города перекрыли. Как объяснил Доминик, даже изменили обычный маршрут. Рыцари и Охотники рассредоточились по переулкам. А перевернутая телега непонятно как оказалась совсем в другом месте. Но Рикки был рад, что Эри сбежала.
Он повернул голову и окинул взглядом их казарму. Другие Рыцари укладываться, похоже, не спешили.
— Окунь, ты куда? — раздался звонкий голос Лиса.
— Домой, к супруге, — вместо Лангдюра ответил Сокол, прибавив ехидную улыбочку.
— Да ладно, останься с нами хоть разок, — Доминик хлопнул его по плечу.
— Извините, ребят, приятной вам ночи. Пока, Филипп, — Окунь вышел, прикрыв за собой дверь.
— Эх, — театрально вздохнул Сокол, укладываясь на свою кровать. — Бабы скоро всех Рыцарей из Академии уведут.
— Боишься остаться один? — спросил со своего места Кристофер Орел.
— Я-то? — Вирт улыбнулся.
— Он темноты боится, — разъяснил Марк Буйвол. Все дружно рассмеялись. Все, кроме Арока Ворона и Андрея Волка. Последние были не из любителей пустой болтовни, чем сразу вызывали у Рикки уважение.
— Кстати, Хартон, — окликнул его Доминик. — Как тебе королева?
Все замолчали и устремили на него взгляды. Орел предостерегающе сощурился, но Рикки пребывал в своих мыслях и только пожал плечами:
— Не знаю. Женщина как женщина.
— А ему, значит, красотку подавай? — воскликнул Вирт Сокол. — Ну, запросы! Усы-то выросли?
— Ладно вам, — вступился за него Орел, садясь на кровати. — Королева, малыш, не может быть просто женщиной, она вообще не женщина…
— Я бы не сказал, — возразил Вирт.
— Она королева, — не обращая на него внимания, договорил Кристофер. — Понял?
Рикки кивнул, не собираясь спорить. О чем они вообще тут говорят?
— Вот и хорошо, — Орел развернулся к остальным. — Кто-нибудь хочет спать?
— У тебя есть идеи лучше? — поинтересовался Доминик.
— Почему бы нам не заглянуть в трактир?
— Нам надо найти убийц, — напомнил из своего угла Филипп Змей. — Завтра вставать ни свет ни заря.
— Ну и что? Я лично за! — Буйвол довольно потер ладони.
— Я тоже не откажусь, — поддержал его Доминик. — А ты, Рикки?
— С вами, — ответил он.
На самом деле он хотел спать, но не пойти со всеми было бы глупо.
— А ты, Арок? — обратился к нему Орел. — Или останешься тосковать по предателю?
— Быстро же ты мнение поменял, — заметил Ворон и встал. — Но я с вами.
— Ты, Волк, конечно, не пойдешь, — с улыбкой проговорил Доминик.
— Ты, как всегда, проницателен, — холодно ответил тот.
— Что ж, Филипп и Волк остаются, остальные за мной. Или кто-нибудь передумал? — Орел оглядел соратников.
— Ты, кажется, меня забыл спросить, — нахмурившись, ответил Сокол.
— А ты разве ночуешь в казарме? А я все гадал, кто сегодняшняя жертва…
— Не завидуй.
В дверь постучали.
— Да! — обернувшись, спросил Орел. На пороге казармы появилась девушка в длинном плаще с капюшоном.
— Мне нужен Вирт Сокол, — ее голос выдавал неуверенность.
— Я… — начал было Рыцарь, но прямо перед ним вырос Доминик.
— Что вам от него угодно? — широко улыбнувшись, спросил он.
— Это вы? — уточнила девушка.
— Скажу, если снимете капюшон.
— Я не могу этого сделать, — твердо ответила неизвестная. — Если его здесь нет, то прошу извинить за беспокойство.
Она развернулась.
— Здесь я! — Вирт растолкал других Рыцарей и подошел к ней. — Что вы хотели?
— Докажите, что это именно вы, — ее голос с каждым словом становился все увереннее.
Он задрал левый рукав рубашки, обнажив мускулистую руку. На плече красовалась татуировка в виде меча с сидевшим на эфесе соколом.
— Это вам, — девушка передала ему письмо и поспешила скрыться за дверью.
— Ого, королевская печать! — подметил Доминик.
— Так, отойдите от меня, не видите, это государственное дело, — он вскрыл конверт и быстро пробежал глазами по строчкам.
— Может, все-таки личное? — не унимался Лис.
— Простите, ребят, но я сегодня не пойду с вами, — проговорил Сокол, подходя к жаровне в углу. Письмо улетело в огонь. В руках он оставил только конверт с печатью.
— А ты говорил, что королева не женщина, — Доминик хлопнул Орла по плечу.
— Значит, ошибся, — ответил тот невесело.
— Знаешь, я тоже не пойду, — сказал Лис. — Вспомнил об одном дельце.
— Да брось! — возмутился Марк Буйвол.
Но Рикки уже знал, что, несмотря на простодушие и улыбчивость, Доминик умел бывать жестким и упрямым.
Он накинул черный плащ и, взяв свой меч, вышел.
— Что ж, нас осталось мало, но предложение в силе, — Орел подтянул свои ботфорты.
— Давайте собираться, — поддержал его Буйвол.

Глава седьмая – Поворот не туда

— Ну хорошо, расскажу, — Слэйд махнул рукой перед носом, как будто отгонял муху. — Вы молодые, авось на пользу пойдет.
— Ты тоже не старый, — возразила Эри.
— Двенадцать лет разницы — не шутка. Впрочем… В общем, родился я в Новом Хаарглейде, в самом сердце Аргона. В отличие от Лео, рабом не был. Даже скажу, что из хорошей семьи. Торгашей, правда. Но мы неплохо жили.
— Как же ты попал в Лансию? — поинтересовался Денни.
— С караваном. После войны с эльфами на аргонские товары резко вырос спрос. Родители взяли меня с собой в Толлгард. Тут мы пробыли все лето, торговали мелочевкой на базаре, а в конце августа меня угораздило влюбиться в дочку булочника. Да, Денни, и это мне не чуждо. Было, по крайней мере. Ну вот, мы встречались, туда-сюда, и когда уже пора было уезжать обратно, выясняется, что девчонка-то с ребенком. Поскандалили немного, да решили пожениться. Приданого у моей жены не было, приходилось ютиться в крохотной комнатке на чердаке.
— А родители? — спросила Эри.
— А что они? Оставили немного денег да отбыли в Аргон. Думаешь, семья — это обязательно забота друг о друге? Это груз, который никто не хочет тащить.
— Не согласна.
— Ты не пробовала крутиться, как я крутился, чтобы всех прокормить, хоть что-то заработать. После войны здесь была такая разруха… В итоге я уже ничем не гнушался.
— У тебя не было выбора, — согласился Денни.
— Был, — возразил Слэйд. — И в один прекрасный день мне все надоело. Это не жизнь, а каторга сродни аргонским каменоломням. Изнурительный бег на месте, чтобы только удержаться и не упасть. Я был сыт по горло и в один прекрасный день просто ушел. Даже вещей с собой не взял, все оставил.
— А жена с ребенком? — Эри наморщила лоб.
— С тех пор не видел.
— Но они ведь в городе, да? — продолжала она. — Может, их стоит навестить?
— Зачем? — Слэйд нахмурился.
— Там же твой сын.
— Да кто знает, может, и не мой, — он пожал плечами. — Но я к чему это все: не торопитесь жениться и взваливать на себя то, что не утащите.
— Не знаю, это как-то не по-мужски, — возразил Денни.
— Семья — это не груз, — высказалась Эри. — Без семьи не может быть счастья. Только одиночество.
— Серьезное заявление, — усмехнулся Слэйд.
— Ты был их единственной опорой, — сказал Денни.
— А ты думаешь, женщины это ценят? Чем больше ты для них делаешь, тем больше они требуют. Вспомни свою подружку Елену.
Эри заметила, как у Денни на скулах задвигались желваки.
— Это правда, — продолжал Слэйд. — Почему я должен был губить себя ради них? Теперь я свободен. Уж ты, Эри, должна ценить свободу. И тебе, Эль, могу помочь. Кстати, уже переговорил с кем надо по поводу твоей матушки.
— Что ж ты молчал? — Денни разом смягчился.
— Сам понимаешь, законным образом в Толлгарде не поселишься, но один человек из клана Гаюса Ловкого предлагает свои услуги. Он знает купца, который бочками возит с юга рис. Может незаметно провезти и лишний груз.
— Ты предлагаешь моей маме прятаться в бочке?
— Это единственный выход, — Слэйд развел руками. — Без документов в Толлгард попадают либо с Охотниками, либо по поручительству. Я не знаю никого, кто стал бы. Разве что в борделе...
Денни дернулся вперед с кулаками. Эри вздрогнуоа.
— Успокойся, здоровяк, я пошутил, — Слейд вскинул раскрытые ладони. — Но насчет бочек — вполне серьезен.
Парень выдохнул.
— Не уверен, что мама согласится. Но все равно спасибо.
Дверь в трактир отворилась, и внутрь вошли четверо мужчин. Узнав среди них Рикки, Эри быстро отвернулась, надеясь, что он не успел ее заметить.
— Та-ак, — озадаченно протянул Слэйд.
— Кто это? — шепотом спросила Эри.
— А ты не знаешь? — искренне удивился разбойник. — Это же твои враги.
— Охотники, что ли?
— Тсс, — он прижал палец к губам. — Не совсем. Это Рыцари Служения. Как один из твоих подельников.
— А… — она хотела было спросить, что им теперь делать, но так и осталась с открытым ртом. Если Рикки с ними, то что же это выходит? Он теперь тоже Охотник?
«Сироты предпочтительнее всего», — так Даррен сказал тогда в камере.
— Ладно, сидим пока тихо, — инструктировал Слэйд. — И уходим по одному. Первым Денни. Посмотрим, наблюдают ли они за дверью и посетителями. Если нет, то дальше Эри. А последним я.
— Хорошо, — Денни вытащил кошелек и, развязав мешочек, достал несколько монет. — Я буду ждать за углом.
Он поднялся из-за стола и направился к выходу. Никто из Рыцарей Служения не обратил на него внимания.
— Отлично, — сказал Слэйд. — Подождем, а потом пойдешь.
Эри кивнула.
— И все же зря ты так, — прошептала она. — Семья — это семья. Кому ты еще будешь нужен, кроме них?
— Быть бездомным не всегда плохо, — возразил разбойник. — Терять нечего, да и жизнь интересная.
— Не вижу смысла. Если нет ради кого, то…
— Ну вот, а если нет? — Слэйд улыбнулся. — Нет этого человека. Что, придумывать себе любовь? Искать этого кого-то в каждом встречном? — он покачал головой. — Ты, конечно, можешь попробовать. Но сомневаюсь, что такая семья даст тебе то самое счастье. Фальшивка золотом не станет, какими словами ее ни называй.
— Все лучше, чем одной… — проговорила Эри больше себе, чем разбойнику. — Ладно, мой черед пробовать.
Она поднялась и прошла между столиками к стойке, а затем от нее к двери. Она не смотрела на Рыцарей Служения, боясь встретиться с кем-нибудь взглядом. Старые петли скрипнули, с улицы ворвалась ночная прохлада. Эри завернула за угол. Но Денни нигде не было.

***
Покинув шатер гадалки, Антис еще долго бродила по Толлгарду. На улицах становилось темно. Дорогу к особняку лорда Оклина ей подсказали, но город был таким лабиринтом, что она снова заблудилась. А все потому, что отвлекалась и не могла выкинуть из головы слова цыганки. Неужели она, Антис, когда-нибудь полюбит слабого мужчину? И уж тем более всем сердцем… Немыслимо! Скорее отец придумает, куда ее снова пристроить. Может, найдется какой-нибудь провинциальный дворянин, кому не так важна ее репутация?
Антис остановилась посреди улицы. Ей стало нехорошо, в животе что-то заворочалось. «Это, должно быть, от голода», — решила она. Присев на скамеечку, она обхватила себя руками. На глаза навернулись слезы. Потому она блуждает, что не хочет возвращаться. Но и выбора нет, и денег нет, и ничего у нее нет.
— Простите, — из арки дома напротив выбежал чумазый мальчишка.
— Чего тебе? — грубовато спросила она, вытирая глаза ладонью.
— Вы не могли бы помочь? Здесь недалеко, — он умоляюще посмотрел на нее.
— Помочь? Я? — удивилась Антис. — Ладно, пойдем.
Поднявшись, она пошла за ним. Через квартал они свернули.
— Так что случилось-то, ты скажи толком, — попросила она.
Мальчик остановился и не сразу ответил:
— Вы отказались платить моей бабушке.
— Что? — Антис обернулась и тут увидела, что позади него появились двое мужчин.
— Молодец, Бим, — сказал тот, что повыше, и потрепал его по волосам. Просияв от радости, мальчишка подпрыгнул на одной ноге и ускакал прочь.
Лишившись от страха голоса, Антис лишь проводила его взглядом.
— Платить будешь монетой или как? — прорычал один из мужчин.
— У меня ничего нет, — затараторила она, отступая. — Один из ваших приятелей ограбил меня сегодня утром.
— Правда? — удивился второй. — И как же он выглядел?
— С серьгой в ухе, — она продолжала отступать. Мужчины переглянулись, и тот, что был повыше, зло ухмыльнулся.
— Мы таких не знаем. А платить придется. Потому что обманывать нехорошо.
Антис обернулась. Позади был тупик и груда ящиков. Мальчик знал, куда вести. Собрав остатки воли в кулак, она глубоко вдохнула и закричала, что было сил:
— Помогите!
Казалось, никто не услышал. Двое мужчин бросились вперед, один скрутил ее руки, другой принялся задирать подол платья. Антис извивалась, орала и отбивалась ногами, пытаясь оттолкнуть его. Но все было бесполезно. До этой минуты она и не подозревала, как на самом деле беспомощна женщина.
Только в этот день ей повезло. Прежде чем мерзавцы смогли сделать свое дело, в подворотне появился крепкий парень. Он ударил одного из мужчин камнем по голове, и тот упал прямо на нее. Второй отпустил ее руки и кинулся в драку.
Кое-как выбравшись из-под обмякшего насильника, Антис поправила свое перепачканное рваное платье и кинулась было к улице, но на полдороги остановилась. Обернувшись, она подобрала с земли доску от ящика и на мгновение застыла в нерешительности. Спасителю приходилось нелегко, но он, кажется, справлялся.
Выбрав момент, она все же пустила свое оружие в ход. Получив по голове, мужчина потерял равновесие. Парень с силой ударил его так, что тот сполз в грязь, и для верности добавил ногой.
— Бежим отсюда, — он схватил Антис за руку и потянул за собой прочь из подворотни.

***
Эри прошлась по улочке вверх и вниз, но Денни так и не увидела. Куда он делся? Им нельзя здесь долго оставаться. Из трактира может выйти кто-нибудь из Рыцарей, и их увидят.
Дверь в заведение отворилась. Она решила было, что это Слэйд, но на месте разбойника оказался ее старый знакомый.
— Что ты здесь делаешь? — спросил Рикки. Голос его звучал недобро.
— А ты теперь с ними? — вместо ответа бросила Эри.
— Давай-ка, — он стиснул ее локоть и оттащил в сторону, где свет от фонаря не доставал.
— Эй, — возмутилась она. — Руки!
— Тихо ты, — он отпустил ее и воровато огляделся. — Если нас увидят…
— Тебе лучше сдать меня прямо сейчас, — она вздернула подбородок.
— Брось Эри, от Шадер и так ничего не осталось… — он посмотрел на нее сверху вниз: — Что с тобой случилось?
Она скрестила руки на груди.
— Я никого не убивала.
— Я так и понял. Кто вам помог бежать?
— Это вопрос Рикки Хартона или Рыцаря Служения? — вместо ответа спросила Эри и с укоризной добавила: — Как ты можешь быть с ними? Охотники столько людей убили…
— Мы сами виноваты. Ты помнишь Эндрика?
— Помню. И помню, что твой отец защищал Шадер как раз от них.
— Но по закону…
— Если по закону, — перебила его Эри, — то чего ты тогда? Вяжи да отправляй на виселицу.
Она вытянула вперед руки. Рикки не двигался.
— Уходи отсюда, Эри, прошу тебя. Уезжай из Толлгарда, а еще лучше вообще из Западной Лансии. Подайся к эльфам, в Аргон. Куда угодно, только не здесь…
— Не боишься, что новые друзья не простят, если узнают? — не без ехидства поинтересовалась она.
— Эри, — он посмотрел ей в глаза. — Уезжай, и обещаю…
— Обещаешь? — она усмехнулась. — Да уж на это ты мастер. Помнится, однажды ты обещал, что никто не назовет меня ведьмой. А еще обещал быть другом и люб… — запнувшись, она отвела взгляд. — И вот совсем недавно во дворце.
— Ладно, — Рикки поднял вверх ладони и отступил. — Дело твое. Надеюсь, больше мы не увидимся.
Он прижал кулак к груди, как делали Рыцари Служения, и развернулся на пятках.
— Прощай, — сказала она.
Не оборачиваясь, Рикки направился в трактир.
Эри шмыгнула носом. Наверное, простудилась. Постояв с минуту в раздумьях, она свернула к перекрестку. Ждать у двери и правда было небезопасно. А Денни нигде нет. Ушел куда-то? Может, вернулся в подвал?
Слэйд все не появлялся, и она снова задумалась. Ребята спасли ей жизнь. Не ее ли черед отплатить им добром?
Уйти, пока никто не пострадал.

***
Дверь за ним хлопнула, и посетители трактира, как по команде, уставились на Рикки.
— Ну что, догнал? — весело спросил Марк Буйвол.
— Нет, — он сделал вид, что очень расстроен.
— Не переживай, — успокоил Кристофер Орел. — Как станешь Рыцарем, любая будет твоей, только захоти.
— Это точно, — усмехнулся Марк. — Если у тебя власть, ты для баб все равно что окорок для собаки.
— Не для всех, наверное, — возразил Рикки.
— Может, и не для всех, — Орел склонил голову набок. — А ты как думаешь, Арок?
— Что? — Ворон поднял глаза от тарелки. — А… Нет, не для всех. Но многих.
— А у тебя было, чтобы отказывали? — поинтересовался Марк.
— У меня? Да я и не особо…
— Да ладно, расскажи.
— Просто я знаю, что нас многие опасаются. Вернее, боятся нас все, но многие не просто, а очень. Но одних страх толкает в одну сторону, других в другую.
— Эх, сюда бы Вирта, — Буйвол широко улыбнулся и откинулся назад. — Он бы нам историй-то порассказал.
— А я вот не понимаю, — не выдержал Рикки. — Вас что, совсем не волнует происходящее? Вы тут так болтаете... Короля убили!
— Каждый день кого-то убивают, — Орел глянул на него исподлобья. — И я скажу, поделом. Хинт чуть не втянул страну в союз с остроухими ублюдками.
— Хорош, Крис, — перебил его Марк. — Не путай мальчишку. Убийц все равно надо искать.
— Можно подумать, у него есть выбор, — мрачно заметил Арок и снова ушел в себя.
— Знаете что, — начал Рикки. Голос его дрогнул, но только на мгновение. — Хватит называть меня мальчишкой. Моя молодость, думается, это скорее достоинство.
— Не хотел тебя обидеть, малыш, — добродушно ответил Буйвол.
— Еще раз назовешь малышом, — теперь голос Рикки обрел нужную твердость.
— И что будет? — едко спросил Марк. — Я смотрю, малыш утомился за сегодня...
Рикки вскочил, его стул с грохотом упал на пол. Слэйд, слышавший перепалку лишь обрывочно, замер у стойки. Он собирался расплатиться, когда спор Рыцарей привлек внимание. Почему два других даже не думают встревать?
— Что же делать? — растерянно прошептал хозяин заведения.
— А ничего, — грубовато ответил Слэйд. — Молчи и наблюдай.
— Так, ребята, — вступился Кристофер Орел. — Выяснять отношения будете не здесь.
С ним спорить не стали. Рыцарь Служения кинул хозяину на стойку пяток монет, и все четверо вышли.

***
На улицах становилось темнее, начали зажигать фонари. С реки подул пронизывающий ветер. В воздухе пахло цветущими садами, но было слишком холодно, чтобы прочувствовать весну.
Эри не знала, куда ей идти. Город казался бескрайним. Выстроившиеся стенами дома и переплетающиеся улицы создавали лабиринт, в котором легко было заблудиться и начать ходить кругами. Она старалась держаться подальше от центра улиц, где двигались повозки и кареты, но и не торопилась сворачивать в глухие переулки. Цокот копыт приятно звенел в ушах. Несмотря на позднее время, столица не спала. Как в огромном котле, здесь бурлила жизнь, и пусть ненадолго, но она чувствовала себя частью этой жизни.
Толлгард пугал и завораживал одновременно. Он был необъятен, непостижим, ужасен и прекрасен. Мгновениями он казался диким и хаотичным, чтобы через минуту задавить тишиной. Чистые широкие улицы, пестрые вывески, музыка и голоса здесь резко сменялись грязными подворотнями, где в темных углах затаилась другая жизнь.
Эри вышла на площадь, со всех сторон окаймленную прилавками. Торговцы собирали свой товар и отправлялись домой. Чуть поодаль высился большой особняк, окруженный кованой решеткой из металлических прутов, скрученных в причудливые узоры. Свет горел в высоких окнах, проникая на улицу через полузакрытые шторы.
От площади к воротам особняка направлялся человек в треуголке. Его походка показалась Эри знакомой. Она засеменила за ним и увидела, как тот входит через калитку в сад.
Она остановилась у ближайшего прилавка и спросила у одной из торговок:
— Простите, а чей это дом?
— Лордов Гурсов, — охотно ответила женщина.
Поблагодарив ее, Эри направилась к особняку. Она видела лорда Гурса тогда во дворце, но человек в треуголке был, конечно, не им. Знать пешком не ходит.
Остановившись в метре у ворот, она обхватила ладонями прутья решетки и подняла глаза на особняк, утопавший в цветении плодовых деревьев. И зачем людям такие большие дома? Кажется, она уже задавалась этим вопросом еще у Кебарда…
— Тебе чего? — хриплый голос вывел из задумчивости. За забором стоял пожилой мужчина с метлой.
— Я… — Эри растерялась. — Я просто… Тут только что вошел через калитку...
— Ну, вошел, — не стал спорить дворник. — А ты его подружка, что ль? — не давая вставить слово, он запричитал: — Чего шляетесь? Каждый вечер кто-нибудь… Эх, девки, что вы души-то свои губите?
— Но я не его подружка, — прервала дворника Эри.
— Да? — он хмыкнул. — А кто ж тогда? У Грионта вроде сестры не было…
— Грионта?
Она стояла, как пораженная молнией. Что он делает в Толлгарде? Неужели добрался до города своей мечты? И она вот так его увидела… Вот и не верь в судьбу после такого...
— Так что, звать его? — спросил дворник. — Все равно в дом иду.
Эри посмотрела на особняк. Можно было попросить Грионта спрятать ее на ночь в какой-нибудь комнате для прислуги, но даже мысли о нем были противоречивыми. С Грионта все и началось, ведь это ревность Елены толкнула ту написать донос Охотникам. Но с другой стороны, именно Грионт предупредил ее, отдал лошадь и едва в любви не признался.
— Нет, не надо, — торопливо ответила она.
— Тогда, может, передать чего?
— Не нужно, я пойду, — она отошла от решетки.
— Эх, — дворник покачал головой. — Ходят тут ходят, ночами не спят, все шляются, под воротами стоят, но и сами не знают, чего надо. Ну, девки…
Эри понимала, что Грионт мог бы помочь, но внутри что-то протестовало. Словно бы этой картой она не имела права играть. И так столько вреда причинила его семье. И тогда в Нюэле… Если бы она была честна хотя бы с собой, если бы призналась Елене в своих симпатиях к нему сразу. Все могло обернуться иначе.
Но даже если и нет… От особняка ее гнал страх. Грионт мог очаровать, и, даже зная обо всех этих девицах, она могла поддаться. И добром бы это не кончилось. Эри не столько понимала это, сколько чувствовала, и не доверяла себе.
Другая, мудрая Эри, конечно, поступила бы правильно. Удержалась бы в дружбе, смогла бы даже потом чем-то отплатить за помощь. Но голос этой другой Эри был таким слабым и неразборчивым, что никак не удавалось его расслышать.
А когда не знаешь, как поступить, может спасти и бездействие.

***
Слэйду страсть как хотелось посмотреть на разборку Охотников. Конечно, мальчишка проиграет, это неизбежно, но биться он, скорее всего, будет до конца. И поглядеть на это было бы любопытно. Если бы ему не надо было уносить ноги…
Не увидев ни Эри, ни Денни, он решил поискать их в округе. На улицах стало темно, и прохожих поубавилось. Надо было договориться о другом месте встречи. И не за углом, где опасно. Но человек, как известно, силен задним умом.
Слэйд сунул руки в карманы куртки и побрел в сторону их с Денни убежища. Эри, может, обратную дорогу и не найдет, а парень — должен.
Из головы все не выходил сегодняшний разговор. К чему он вообще об этом вспомнил? Неужели хотел, чтобы кто-то, как ни смешно, переубедил его? Или собирался еще раз себе доказать, что прав? Был и есть. И все же…
Он подумал о своем сыне. Тому уже должно было исполниться десять. Каким он стал? Похож на мать? Конечно, на нее. Глупый вопрос.
И явись он сейчас, ничего это не даст и не изменит. Если Марина не вышла замуж повторно или не связалась с какой-нибудь швалью, то в лучшем случае его ждут угрызения совести, чувство вины, упреки, слезы и бесконечный изнурительный труд. Нет, одинокая свобода лучше каторги за компанию.
Слэйд шел, опустив голову, и смотрел себе под ноги. Задумавшись, он случайно задел кого-то плечом.
— Эй, смотри куда прешь! — крикнули ему вслед.
— А ты под ноги не лезь! — обернувшись, крикнул он в ответ.
И зря.
Неизвестных оказалось двое. По выправке и движениям Слэйд понял, кто они, даже раньше, чем осознал угрозу. Но было поздно. Охотники догнали его в три прыжка, и кончик кинжала уперся ему прямо в ложбинку на шее. Это ж надо было так глупо попасться. Столько лет скрываться, и…
Ему залепили в живот, и Слэйд скорчился от боли. Сначала его просто побьют, потом наверняка захотят выяснить, кто такой. А документов или права на въезд в Толлгард у него нет. Что будет дальше и так понятно. И все-таки очень глупо…
Били его долго и с чувством. Слэйд сопротивлялся, но ничего толком сделать не смог, потому как к парочке вскоре присоединился отставший третий.
Теплая кровь струилась по лицу, во рту было солено, голова невыносимо гудела. Перед глазами потемнело, но последняя мысль, подобно мыши, все-таки успела прошмыгнуть в сознание.
А что если бы он выбрал другую дорогу? Что если бы…

Глава восьмая – Рыцарь Служения

Эри проснулась от дребезжащего над ухом голоса.
— Вали отсюда, это мое место, — какой-то человек, ободранный, нетрезвый и пахнувший тухлятиной, стоял в противоположном углу тупика, где она устроилась на ночь.
— Пошел вон! — резко ответила ему девушка, возле которой он, как оказалось, и стоял. Эри поднялась на ноги.
— Сейчас ты у меня получишь, — мужчина попытался пнуть лежавшую, но та ловко увернулась и, подскочив, влепила ему пощечину. Пьянчуга слегка опешил, но умудрился схватить девушку за плечо. Эри подобрала валявшийся битый кувшин и со всей силы огрела мужика по голове. Тот разжал пальцы и осел на землю. Его жертва выскользнула и побежала из закоулка. Эри последовала за ней.
— А здесь опасно, — отдышавшись, сказала незнакомка. Она была выше нее на полголовы, худая, в штанах и зеленой тунике. Голова была замотана какой-то тряпкой так, что не было видно ни волос, ни ушей. На бледной коже выделялись глаза цвета сочной листвы.
— Меня зовут Айлин, — представилась девушка.
— Эри… Эриал Найт.
— Я запомню это имя. Спасибо за помощь, — она кивнула и побежала дальше.
Эри задумчиво смотрела ей вслед. Что-то в девушке было странное, но она так сразу не поняла, что. В любом случае, теперь надо было искать другое место для ночлега. До восхода еще несколько часов, и она так и не выспалась.
Эри зевнула.
Но куда идти? В Толлгарде, конечно, много подворотен, но еще больше, как оказалось, бездомных людей. Если они все здесь находятся незаконно, почему их никто не ищет, не арестовывает и не гонит? Или на всех просто не хватает рук? Что ж, тем лучше.
Поеживаясь, она пошла вперед по сонной улочке, размышляя о превратностях судьбы.
Странно, что люди так рвутся в этот город. Говорят, что только здесь мечты сбываются. Хотя если считать, что она все-таки больше не в тюрьме и, наконец, свободна, как сказала бы Антис Оклин, — в некотором роде, то да, мечты сбываются.
Почти до самого рассвета Эри бродила по столице, пока наконец не нашла темный угол и не уснула, свернувшись калачиком.

***
Рикки уже и сам не мог понять, что на него нашло. Да и на что он рассчитывал, ввязываясь в драку с таким здоровяком, как Марк? И в Шадер, и на индорфской лесопилке, он дрался, бывало. Но так его, кажется, никогда не били. Он лежал на своей койке в казарме, боясь пошевелиться. Каждое движение доставляло сильную боль. Буйвол разгорячился, даже Орлу с Вороном пришлось вмешаться. Как он теперь будет смотреть им в глаза? Какой же он Рыцарь Служения, если и сам драку развязал, и за себя постоять не смог?
Хотя он пока и не Рыцарь, а после такого может вообще им не стать.
Дверь в казарму отворилась, и в проеме появился силуэт Вирта Сокола. Он проскользнул мимо спящих, бесшумно снял сапоги и растянулся на кровати, не раздеваясь. Вид у него был довольный и вместе с тем озадаченный.
Полчаса спустя дверь снова отворилась, и Рикки увидел другого ночного гуляку. Доминик Лис в отличие от Вирта казался скорее расстроенным. Он проводил его взглядом и посмотрел в окно. На улице начинало светать. Еще немного, и над горизонтом поднимется огненный диск, но что принесет с собой новый день?

***
— Простите, вы не подскажете, как пройти к городским воротам? — спросила Эри уличного торговца посудой.
— Это вон там, — он указал рукой в сторону восходящего солнца. — Но идти далеко. Лучше спроси кого-нибудь по дороге. Я так точно не скажу.
— Спасибо.
— Может, купишь чего-нибудь?
— У меня нет денег, — Эри виновато улыбнулась и отошла от прилавка.
От запаха свежего хлеба в животе заурчало. Холодный ветер вырывался откуда-то из переулков, накрывал, пронизывал, а затем исчезал, как будто его никогда и не было. Эри видела множество людей. Они кружили вокруг своих магазинчиков, домов и лавок, некоторые вокруг друг друга. Везде кипела жизнь. Каждый просыпался и знал, чем, когда и где он будет заниматься. И все эти люди были не одиноки. Они, как единый организм, существовали вместе.
Найдет ли она здесь угол?
Толлгард окружала массивная каменная стена высотой этажей в семь. Когда та показалась из-за домов, Эри замерла и зачарованно посмотрела вверх. Две башни как будто держали между собой огромные деревянные створки. Стражи здесь было даже больше, чем в тюрьме. На стенах, в башнях, у самих ворот.
Послышался цокот копыт, она отошла к обочине. Небольшая повозка, запряженная парой лошадей, проехала мимо и остановилась у ворот. Кучер вытащил из-за пазухи какие-то бумаги и протянул их подошедшему стражнику. Тот поднял рукой забрало и, слегка склонив голову, принялся дотошно изучать написанное.
Эри пнула ногой камешек. Он подпрыгнул и угодил в маленькую лужицу. Полюбовавшись фонтанчиком из брызг, она снова посмотрела на толлгардские ворота. В этот город просто так не попадешь, и просто так из него не выберешься. Она наблюдала, как стража открывает огромные ворота и пропускает повозку, а затем закрывает их. Работа у них не из легких, по пять-шесть человек приходилось на одну створку, но зато город защищен. И чего они так боятся эльфов? В эту крепость все равно не прорвешься.
Но что же ей делать? Опустив голову, Эри побрела обратно к центру города.

***
На утреннюю тренировку Рикки не пошел. И так с трудом заставил себя встать. И чтобы лишний раз не попадаться на глаза, выскользнул из казармы первым.
Позавтракать решил в городе. Петлял по улицам, пока в глаза не бросилась пестрая вывеска трактира. Увидев его разбитое лицо, хозяин нахмурился, но обслужить не отказался.
Еда здесь была недурной. И, несмотря на треснувшую губу, Рикки опустошил тарелку. Только опустошить голову не получалось.
Драка с Марком, приговор Эри, и вот его сегодняшний побег. Как долго можно себя обманывать, что справится с этой службой? Рыцарь должен ладить со своим отрядом, верить в правоту дела и соблюдать дисциплину. А он не справился и сбежал. Спрятался вроде как, а сам лишь голову капюшоном накрыл. Если я не вижу, — значит, этого нет. Глупость же.
Рикки попросил у хозяина воды и надолго задумался.

***
У моста собралась толпа. Несколько солдат пытались оттеснить ее, но люди все прибывали. Эри стало любопытно. Конечно, вот так показываться небезопасно, но все-таки интересно, что там случилось.
— Он с моста прыгнул, — проговорила какая-то дама, прикрыв ладонью рот.
— А вы его знаете? — спросила у нее другая.
Эри проскользнула между женщинами и, поднявшись на цыпочки, выглянула из-за плеча какого-то паренька. На мостовой лежал мужчина. Его лицо опухло и пожелтело, местами переходя в синеву. Она даже не сразу поняла, что это лорд Кебард. Двое солдат накрыли тело мешковиной.
— Как это случилось? — спросила Эри, не веря своим глазам.
— Его убили, — высказался кто-то из толпы.
— Да нет, это он сам, — возразили ему.
— Так, расходимся! — прикрикнул один из солдат.
Зрелище напомнило лежащего на дороге Корда.
Чувствуя подступающую к горлу дурноту, Эри принялась снова пробираться сквозь толпу. Ей захотелось бежать. Куда угодно, без оглядки, просто бежать.
И она побежала.
— У нас пожар? — крикнул кто-то ей вслед.
Город замелькал перед глазами. Дома, улицы, случайные прохожие — все слилось в кучу непонятных картинок, появляющихся лишь вспышками. На мгновение показалось, что она даже не бежит, а летит или переносится по волшебству. Закололо в боку. Она остановилась и согнувшись пополам, чтобы отдышаться.
— Ну ты и бегаешь, — послышалось сзади.
Эри обернулась. В шаге от нее стоял высокий широкоплечий мужчина в тряпье и с головой, перебинтованной так, что были видны только нижняя половина лица и один глаз. Зеленый с серыми прожилками. И внимательный, как у Охотников.
— Да… Даррен? — спросила она неуверенно.
— За тобой не угонишься, — он улыбнулся.
— Ты... Но как? — не понимала она. — Что произошло? У тебя голова забинтована…
— Это маскарад. Давай-ка уйдем с улицы.
Они молча прошли несколько кварталов, пока Даррен не предложил свернуть в один из многочисленных темных и грязных тупиков, которых было так много в Толлгарде и с которыми у Эри уже были связаны свои воспоминания.
— Я вижу, ты выбралась из передряги, — начал первым бывший Рыцарь Служения.
— Друзья помогли, — она скрестила руки на груди. — Но так и не поняла, что случилось.
— Тебе повезло, Найт, вот что случилось.
Даррен принялся разматывать сбившуюся повязку на голове, попутно объясняя:
— Они, очевидно, решили, что Кебарда будут спасать непременно, поэтому нас разделили. Рассчитывали, что основной удар придется на нашу телегу. И как бы там ни вышло, тебя до площади довезут. А вот смотрю, не довезли.
— А у вас, смотрю, вышло, — парировала Эри. — Только что с лордом?
— Убили, — Даррен наморщил лоб. — Что напрочь лишено смысла. Сначала нас спасли, дали убежище, а потом ночью он просто исчез.
— Охотники выследили?
— Тогда бы я тоже тут не стоял, — Даррен намотал бинт на кулак.
Эри посмотрела на него снизу вверх и мысленно устыдилась своей враждебности. Это же не так, что он ее бросил, а сам сбежал.
— Мне жаль, — сказала она искренне. — Лорд Кебард был твоим другом.
— Да, мне тоже, — Тигр посмотрел поверх нее и, снова опустив глаза, проговорил: — Рад, что ты жива, Найт. Где-то прячешься?
— Нигде, — она пожала плечами. — Бродяжничаю.
— А твои друзья?
— Не хочу их подставлять еще больше.
Тигр сощурился, как будто не очень верил.
— А куда сейчас бежала? — помолчав, спросил он.
— Не знаю, — честно ответила Эри. — Просто подальше. Все это напомнило... Неважно, в общем.
— Ну, как неважно, — Даррен качнул головой. — Все важно. Если хочешь, Найт, пойдем со мной. Только помоги с повязкой, — он вытянул руку с намотанным на кулак бинтом.
— Присядь тогда, — согласилась она.
Вернув Тигру облик раненого нищего, который едва сочетался с его статной фигурой, они вышли из тупика и свернули в сторону площади. По дороге больше молчали, но Эри ловила себя на редком чувстве спокойствия, которое возникало почему-то именно с Дарреном.
«Мне просто хорошо, что не одна», — попыталась она себе объяснить, памятуя минувшую ночь. Но через секунду поняла, что дело не в этом.
Не одной всегда хорошо, но еще лучше, когда вас связывают общие неприятности, и вы на равных.
— Я верю, — заговорил Даррен вполголоса, — что мы сможем доказать свою невиновность.
— Как? — спросила она с сомнением.
— У меня есть догадки, кто на самом деле стоит за убийством. Надо будет только собрать доказательства. Но поскольку я больше не Рыцарь, в одиночку это будет непросто.
— Я помогу, — охотно согласилась Эри.
— Спасибо, Найт, — Даррен улыбнулся. — Но ты ведь тоже не в том положении, чтобы... Вот твои друзья... — и столкнувшись с ее неодобрительным взглядом, продолжил: — Они уже втянуты, Найт. Их ищут прямо сейчас, и нам лучше держаться вместе.
Эри помолчала, раздумывая. В конце концов, чего она решает за Слэйда с Денни? Может, они согласятся? Но даже если, то что тогда? А тогда неизбежно...
— Нет, — вслух сказала она. — Ты не понимаешь. Я не хочу, чтобы они погибли.
— Найт, — возразил Даррен, в очередной раз читая ее мысли: — Проклятий не существует. Каждый в жизни делает выбор сам. И сам за него отвечает.
Эри чуть не споткнулась. Это были слова Корда. Словно послание с той стороны. Остановившись, она подняла голову и посмотрела на Рыцаря уже по-новому.
— Хорошо, — сказала она наконец. — Ты знаешь дорогу к трактиру «Белый кот»?
Даррен кивнул.

***
Когда Рикки вернулся в Академию, было уже за полдень. Во дворе тренировались ученики. Звон мечей отдавался в ушах. Чуть дальше на стрельбище упражнялся Доминик. Выпускал стрелы в соломенную куклу.
— Хартон, — Лис заметил его краем глаза. — Присоединишься?
Рикки остановился возле стойки с луками и скинул капюшон. Доминик присвистнул.
— Ну и ну...
Повесив плащ на планку ограждения, Рикки взял один из луков и проверил натяжение тетивы.
— Где ты был сегодня утром? — спросил Доминик уже строже.
— Хотел кое в чем убедиться, — он встал рядом с Лисом и выпустил первую стрелу. В «молоко». — Почему ты не сказал, что телег было две?
— Потому что тебя еще не посвятили, — невозмутимо пояснил Рыцарь. — Ты был в тюрьме?
— Да, — Рикки выпустил еще одну стрелу. Она угодила кукле в плечо.
— Значит, пытался расследовать, — Лис покачал головой и опустил лук. — Пойми, Хартон, твой интерес не то что может — будет неверно истолкован. Пока твоя подруга жива и на свободе, ты должен держаться от всего подальше. Ходи на лекции, тренируйся, выполняй поручения. Если хочешь, придумаем повод выслать тебя ненадолго из города.
— Нет, — поспешно ответил Рикки. — Не надо. Просто объясни, в чем дело. Клянусь, я не доставлю неприятностей.
Доминик смерил его взглядом.
— Ладно, — он присел на перекладину ограждения. — Про подполье ты, конечно, слышал.
Он кивнул.
— Так вот, — продолжал Лис. — Это не просто кучка единомышленников. За последние несколько лет они создали огромную сеть по всей стране. По силе и влиянию они вот-вот сравняются с Охотниками. Если уже не превзошли... И беда в том, Хартон, что они везде. На улице, в замках, даже среди королевской стражи. И сколько их ни лови, крупная рыба ускользает. Сейчас мы уверены, что у истоков подполья стоят могущественные дворяне, но на дворян же опирается и королевская власть. Мы не можем просто учинить расправу без весомых доказательств, но если не удается пробраться в сердце улья, это не значит, что нельзя прихлопнуть парочку трутней. Одного из них мы выявили...
— Лорд Кебард, — догадался Рикки.
— Его давно подозревали. Но никто и представить не мог, что он так подставится с Эриал Найт.
— Доминик...
— Молчи, Хартон, — Лис поднял раскрытую ладонь. — Ты знаешь ту девочку, с которой вырос, но не ту, какой она стала. Ты пойми, ее выбрали не случайно. Сирота-полукровка, одинокая, отверженная. Кебард забрал ее из тюрьмы, поселил у себя и наверняка все это время потчевал байками о свободе и братстве. Не говоря уже о том, что Кебард известен своими пристрастиями и умением добиваться, чего хочет. Сделай он ее своей любовницей и посей нужное зерно на уже готовую почву ненависти, и пожалуйста. Не уверен, что Эриал осознавала, что творит. После пережитого могла и умом тронуться. Неприятно, да. Не хочется верить, но и не такое, Хартон, бывает.
Рикки сглотнул.
— Мы думали, — продолжил Доминик, — что для подполья Эриал Найт — разменная монета. Ее выручать не станут, а вот на телегу с лордом напали бы непременно. У нас появилась идея — ловля на живца. Как результат — могли вытащить сеть мелкой рыбы. И распутывая крайние узлы, могли выйти на большой.
— А получилось, что упустили, — заметил Рикки.
— Недооценили противника, — Лис провел рукой по соломенным волосам. — И как глубоко подпольщики пустили корни. На телегу с лордом никто не нападал, но, когда они прибыли к назначенному месту, клетка оказалась пуста. Не видел никогда ловкачей на ярмарке? На твоих глазах в ящик кладут предмет, накрывают черной тряпкой, а потом щелчок пальцами, и в коробке ничего нет. Такой трюк нельзя проделать без поддержки изнутри. Но кто из конвоя или в начальстве тюрьмы замешан — еще вопрос.
— А Эри...ал как освободили?
— Вот с ней оказалось проще. Кучер. Его подкупили, одновременно угрожая расправой. Бедолага решил, что не подчинись он — подпольщики убьют. Пытался бежать, конечно. Взяли вчера ночью у его же дома. Но ты понимаешь, Хартон, — лицо Доминика посерьезнело. — Он боялся их больше, чем нас.
— Что теперь с ним будет? — спросил Рикки.
— А как ты думаешь? Он знал, за какую работу берется и кого предает, — Лис выдержал паузу и испытующе посмотрел на него. — Ты, кстати, знаешь, как в Хаарской империи определяли ведьм? Сбрасывали с обрыва. Если честная женщина, то погибнет. Эриал Найт вытащило подполье. Она полетела, Хартон, понимаешь?
— Понимаю, — Рикки посмотрел на свои руки.
— Вот и славно, — Доминик хлопнул его по ноющей спине и поднялся. — Пойдем, глянем, что у тебя со стрельбой. Смотрю, мажешь почем зря.

***
От «Белого кота» Эри уже могла вспомнить дорогу к убежищу.
Но не успели они свернуть к овощной лавке, как из-за угла появился Денни. И не один, а со спутницей. Фаворитка короля в ней теперь едва угадывалась. Вместо шикарного платья с корсетом Антис Оклин была одета в простой сарафан без рюшей и украшений. Синий цвет подчеркивал голубизну глаз. Вместо замысловатой прически черные блестящие волосы были заплетены в обычную косу. На щеках не было ни следа румян. Выглядела она моложе и даже красивее.
Эри нахмурилась, не зная, что и думать. Денни, похоже, тоже растерялся.
— Привет, а я тут... — начал он, но Даррен перехватил инициативу и с легким поклоном поприветствовал:
— Леди Оклин.
— Я вас знаю? — спросила Антис и тут же сама себе ответила: — А, вы, должно быть, тот Рыцарь Служения?
— Не ожидал вас здесь увидеть...
Она улыбнулась:
— Да я сама от себя не ожидала.
Денни между тем опомнился и подошел к Эри.
— Я встретил ее вчера, — вполголоса проговорил он, словно оправдываясь. — А вот Слэйда след простыл. Он не с тобой?
— Нет, — она кивнула в сторону Даррена. — Но я нашла его.
— Я знаю подходящее место в квартале беженцев, — объявил бывший Рыцарь Служения. — Квартирка на две комнаты. Удобства есть. Скромно и не пахнет тиной. Пойдемте. Там сможем поговорить спокойно, а здесь не дело.
С этим все согласились.
По пути Денни рассказал, как героически спас даму от бандитов. А дама сообщила, что бежала из дворца и от гнева Леории. Пока желания возвращаться домой у нее не было, но зато была решимость помочь. Им, разыскиваемым убийцам. Для Эри это было странно, а вот Даррена заметно воодушевило. Вместе с Антис он шел впереди и что-то вполголоса рассказывал. Улыбался, размахивал руками и как будто начисто забыл, что надо изображать нищего.
«Ты еще хвостом повиляй!» — зло подумала Эри и обернулась к Денни, ища в нем поддержки.
Парень был молчалив и задумчив, но она узнала этот взгляд. Очарованный, восхищенный и вместе с тем жадный, голодный. Страстный, смелый и одновременно напуганный. Полный вожделения, перебитого смирением от неизбежности поражения. Когда-то Денни так смотрел на Елену, а сейчас, похоже, его взбудоражила Антис.
Только ведь не время, они не по ярмарке гуляют.
Сомнения, что идея объединиться приведет к чему-то хорошему, разгорелись у Эри с новой силой. Но она не могла придумать, как поступить лучше. Уйти сейчас и снова бродяжничать? Поискать в стене какую-нибудь щель? Или, может, через сточные трубы? Или найти дорогу к поместью лордов Гурсов и спросить Грионта?
Размышления прервал Даррен, объявив, что они пришли.
Одноэтажный домик с подгнившим полом и паутиной в углах производил еще более удручающее впечатление, чем даже их с Анжелой избушка. Внутри пахло ветошью и пылью, а из уборной несло плесенью. Окна были закрыты ставнями, из-за чего комнаты были погружены в могильный полумрак. Чувствовалось, что квартирка нежилая уже давно.
«Интересно, как он ее нашел?» — подумала Эри.
— Вот и наш новый дом, Найт, — объявил Даррен и подмигнул ей.
На душе сразу потеплело, и она улыбнулась.
«Наш, — пронеслось в голове. — Это так здорово звучит!»

Глава девятая – «Падшая сова». Часть 1

Со дня неслучившейся казни прошло две недели.
— Подержи, а то шатается, — попросила Эри, забираясь на табуретку. Антис уперлась руками, чтобы перевесить ущербную ножку. Лучшего стула у них, увы, не было, а лавку с кухни до комнаты было не дотащить.
Эри подняла черенок, бывший когда-то лопатой или вилами, и потянулась к углу. Продрав толстый слой паутины, она принялась накручивать ее на кончик, медленно продвигаясь в сторону.
— Кажись, все, — сообщила она, довольная результатом. — Теперь только пол вымыть.
— Я уже попросила Денни принести воды, — отозвалась Антис.
— Девчонки, — послышался голос парня из коридора. — Ведро у двери. Я на работу в лавку.
— До вечера! — крикнула ему Антис.
Эри спрыгнула на пол.
— А Даррен, похоже, опять не ночевал, — заметила она, выходя из девчачьей комнаты. — Он тебе что-то говорил?
— Нет, — Антис пожала плечами. — Но, видимо, и говорить нечего. Как будет, ты же первая и узнаешь.
— Ну да, — в голосе Эри не звучало уверенности. Она подняла ведро. — Давай начнем с кухни.
Жизнь в квартале беженцев начала ей нравиться. Денни устроился грузчиком в овощную лавку, и каждый вечер приносил съестное. Даррен сутками пропадал и раза три не ночевал дома, но заверял, что занимается «их проблемой». Антис, к удивлению, оказалась не такой уж неженкой, и Эри успела проникнуться к ней симпатией. Бойкостью и прямотой та напоминала Нашту, женственностью и умением безупречно выглядеть — Елену. Но о себе фаворитка покойного короля говорила мало.
Из всего Эри поняла, что два года назад лорд Оклин продал дочку королю за клочок земли. Как тут же уточнилось, совсем даже не клочок. Но сути это не меняло и лишний раз заставляло задуматься, что хуже: совсем без дома или иметь такой. Хотя ей-то как раз очень повезло. У нее была Анжела, и это счастье она не променяла бы ни на какие богатства и роскошь.
Одно только в словах Антис смущало: как нежно отзывалась девушка о Хинте, как печально улыбалась, и как в глазах читалась потеря. Если ее и продали, то не в лапы морскому змею.
— А не вышло так, — сама не понимая зачем, спросила Эри, — что, став фавориткой, ты убежала из дома?
Антис выпрямилась. Взгляд голубых глаз стал непривычно колким.
— Что ты хочешь сказать?
— Что ты не жертва, — Эри выгребла из-под стола комок пыли.
— Я так и не говорила.
Тряпка с всплеском упала в ведро. Антис скрестила руки:
— Да, мне повезло, и что теперь? Это оправдывает отца? И вообще, — она глянула в сторону. — Все от чего-нибудь убегают. Тебе ли не знать.
Эри вспомнились слова Корда. «Человек никогда не бежит от кого-то, но всегда от самого себя». Она кивнула и, не став спорить дальше, вернулась к уборке.

***
Даррен прикрыл за собой дверь и скинул грязные ботинки, чтобы не марать вымытый девушками пол.
Из ванной показалась Найт. Мокрая челка закрывала лоб и едва не лезла в глаза. У нее так быстро росли волосы, или это он раньше не обращал внимания?
— Привет, — лицо девчонки просияло.
— Привет, — Даррен улыбнулся в ответ и, остановившись перед комнатой Антис, два раза постучал.
— Да? — отозвались изнутри.
Красавица-брюнетка сидела на кушетке, кутаясь в шерстяной плед, который недавно купил Денни. Последние пару дней у нее случались недомогания, возможно, отравилась рыбой. Поэтому первым делом Даррен поинтересовался:
— Как ты себя чувствуешь?
— Уже лучше, — откликнулась Антис и, вскинув подбородок, спросила: — А что?
Даррен не стал ходить вокруг да около.
— Есть задание на завтрашний вечер, — сообщил он и с показным сомнением добавил: — Справишься?
— Смотря, о чем речь, — она склонила голову.
Даррен подцепил ногой табуретку и, притянув к себе, сел напротив кушетки.
— У меня есть подозрения, кто стоит за убийством Хинта и нашими неприятностями.
— Неужели? — прозвучало недоверчиво.
— И если я прав, — продолжил Даррен, — то уже через пару месяцев мы будем свободно гулять по улицам.
— Это хорошо бы, но чем я могу помочь?
— Ты знаешь Филиппа Змея?
Лоб девушки разрезала морщинка.
— Я видела Рыцарей на суде, но кто из них кто...
— Филипп невысокого роста, жилистый. Волосы каштановые, жидкие. Не красавец, робок, хотя дело свое знает.
— И что? — Антис все еще не понимала, куда он клонит.
— Мне нужно, чтобы ты встретилась с ним и кое-что передала. Сегодня он будет в «Падшей сове».
— Ну нет, — фыркнула она. — Я в эту дыру ни ногой. Представляешь, что будет, если меня там увидят?
В дверном проеме показалась мокрая голова Найт. Даррен скользнул по ней взглядом и продолжил:
— Слушай, я всего лишь прошу встретиться с человеком. Это трудно?
Поставив локти на колени, он подался вперед и заглянул Антис в глаза.
— Всего лишь? — возмутилась она. — Это Охотник! А если он схватит меня? Если меня посадят? Ты об этом подумал?
— Именно поэтому это должна быть ты, — пояснил Даррен. — И будет лучше, если он узнает тебя.
— Не поняла… — Антис нахмурилась.
— Иную женщину Филипп мог бы арестовать, тебя не станет.
— Почему?
— Как почему... — улыбнувшись, Даррен заговорил чарующе: — Сама знаешь, что перед твоей красотой мало кто устоит, а быть в объятьях фаворитки — значит чувствовать себя королем. Потому что такие, как ты, достаются только королям.
Теперь на лице Антис читалась только растерянность.
— Что...
— К тому же Филипп не пользуется успехом у женщин в отличие от Вирта или Доминика, к примеру, — продолжал Даррен. — Ему будет приятно вдвойне. Да и повод для встречи у тебя есть: волнуешься о ходе расследования.
— Я никуда не пойду.
— Чего ты хочешь, Антис? — Даррен выпрямился. — Помочь нам или покапризничать?
— Я не собираюсь рисковать жизнью и соблазнять кого-то там даже ради ценных сведений.
— Его зовут Филипп, — напомнил Даррен. — И я не прошу...
— Да хоть Рованский Оракул! — Антис всплеснула руками. — Иди к нему сам. Я хочу помочь, но это уже перебор.
Она встала. Даррен поднялся за ней:
— Подожди.
— Что? — Антис обернулась.
Он посмотрел поверх ее плеча на прислонившуюся к косяку Эри.
— Найт, выйди, пожалуйста.
— Я мешаю? — не поняла она.
— Мне нужно кое-что сказать Антис наедине.
— Ну и ладно, — Эри скорчила недовольную гримасу и прикрыла за собой дверь.
Подслушивать она не стала, хоть и очень хотелось. Но что бы Даррен ни сказал, оно подействовало. Через полчаса в коридоре послышался уже совсем другой голос Антис.
— Мне нужно новое платье, — заявила она. Даррен отвязал от пояса мешочек с монетами.
— С тобой сходить? — предложил он.
— Сама справлюсь.
— Как скажешь, — он проводил ее взглядом и повернулся к Эри. — Нам с тобой тоже есть чем заняться, Найт. Пойдем?
Она кивнула, но от замечания не удержалась:
— А я бы сразу согласилась.
— Просто я неудачно подобрал слова, — уклончиво ответил Даррен и, нагнувшись, поднял с пола завернутый в мешковину посох. Он брал его, когда притворялся нищим. Но на этот раз рядом с палкой было что-то еще, Эри не могла разглядеть.
— Куда мы? — спросила она, набрасывая на мокрые волосы платок.
Даррен сунул ноги в ботинки и открыл входную дверь. На улице становилось по-летнему тепло и даже душно.
— Скажи, Найт, ты умеешь драться? — спросил он, запирая квартиру на ключ.
— Как? На кулаках? — уточнила она.
— Знаю, ты ранила из лука того Охотника...
— Не я. Я стрелять не умею, а из оружия только немного тренировалась с кинжалами.
Через переулок Даррен вывел ее на квадратный пустырь, закрытый от глаз глухими стенами домов и густым кустарником.
— Давай попробуем, — он сбросил мешковину. Рядом с посохом нищего оказался небольшой меч. Сужающееся к концу лезвие, аккуратная гарда. Металл блестел в лучах полуденного солнца.
— Ух ты, — не удержалась Эри. — Где ты его взял?
— Неважно, — Даррен протянул ей меч, а сам остался с посохом. — Готова?
— Готова, — она крепко сжала рукоять и выставила меч перед собой. Штука оказалась тяжелее, чем выглядела.
В пятках защекотало не то от страха, не то от волнения.
Даррен шагнул в сторону, замахнулся палкой и сделал выпад. Уверенность слетела с Эри вместе с выпавшим из рук мечом. Сталь глухо ударилась о землю.
— Это с непривычки, — оправдывалась она, поднимая оружие.
— Давай еще раз.
При следующей атаке меч кое-как удержался в руках. Эри показалось, что парень бил уже слабее. Она так сильно сжала пальцы, что те побелели, а ладони покрылись испариной.
— Теперь нападай ты, — предложил Даррен.
Эри подалась вперед, как ей казалось, стремительно и уверенно. Тигр шагнул вбок, взмахнул посохом, словно веточкой, и непостижимым образом конец палки оказался у ее шеи.
— Никогда не поймешь, что такое оборона, если не узнаешь, что такое нападение, — наставительно произнес он. — Надо понимать, что в голове у атакующего. Как он делает удар? Какие у него слабые стороны? В какой момент надо отвечать?
Эри широко улыбнулась. Эта тренировка напомнила ей и занятия с Ульрикой, и беседы с Кордом, и совсем не к месту — Тирка.
— Начнем со стойки, — продолжил Даррен. — Встань вот сюда. Так. Локти согни. Плечи вот так. Теперь делаешь взмах.
Он подошел сзади и, почти обняв, взял за запястья, помогая направлять оружие. Сердце Эри заколотилось в полузабытом ритме.
— Найт, ты здесь?
— Прости, я отвлеклась.
— Продолжим. Так. Еще раз. Теперь попробуй с шагом вперед.
Эри послушно повторяла за новым учителем. Огромная фигура Тигра была на удивление пластичной. Даже с палкой и в лохмотьях он смотрелся ловчее акробата и красивее принца из сказки. Может, он и был благородным по происхождению. Она никогда не спрашивала. Все случая не предоставлялось, да и голова не тем занята.
От упражнений с мечом начала гореть кровь. Тело оживало. Эри чувствовала приток силы. Она способна постоять за себя и не только постоять, но и что-то изменить...
— Знаешь, что мне в тебе нравится, Найт? — сказал через некоторое время Даррен. Сердце ухнуло, она замерла. — И тогда у Кебарда, и сейчас. Ты рассчитываешь только на себя. Принимаешь помощь, но не ждешь ее.
«Так было не всегда», — пронеслось в голове.
— Я бы хотела и сама что-то делать, — Эри остановилась и, повернув голову, посмотрела на Даррена просительно, снизу вверх.
— Уже делаешь, — заявил тот уверенно. — Одним своим присутствием.
— Хотелось бы делать что-то значимое... — начала было она.
— Вот натренируем тебя, совсем другой разговор пойдет, — Даррен говорил строго, но глаза улыбались. — Чего смотришь? Давай, вперед!

***
Рикки глянул на себя в зеркало, висевшее между койками Лиса и Волка. Синяк под глазом благополучно рассосался, губа зажила, а шрам на брови зарубцывался. Быстро на нем заживало.
— Эй, красотка, почем даешь? — широченной ладонью Буйвол хлопнул его по спине. Рикки сжал кулаки.
— Оставь его в покое, Марк! — крикнул, заходя в казарму, Кристофер.
— Дай голубкам поворковать, — подал голос со своего места Вирт.
Рикки развернулся как механическая игрушка и проговорил:
— Я буду драться с тобой, пока не прекратишь.
— Рад это слышать, — Марк отступил и уселся на койку Лиса. — Пойдешь сегодня с нами?
— Куда? — Рикки нахмурился.
— Сегодня день рождения у Филиппа, — сказал, останавливаясь рядом, Кристофер. — Мы хотим отметить в «Падшей сове».
— А Лангдюр тоже пойдет? — Вирт приподнялся на локтях.
— Филипп его брат, — не поворачивая головы, ответил Орел.
— А как же высокопарные речи о супружестве? — не унимался Сокол. Кристофер дернул головой.
— В «Падшей сове» можно и просто неплохо поужинать.
— Для этого не обязательно идти туда, — парировал Вирт.
— А тебя никто не заставляет, — прервал их Марк. — Хорош уже. Идем или как?
— Идем, — Вирт скинул ноги с кровати и поднялся. — До полуночи весь ваш.
— Да-а, какая честь, — протянул Кристофер.
В казарме повисло неприятное молчание. Буйвол подошел к двери.
— Кстати, мал... Хартон, — заговорил он, обернувшись — Есть предложение, как тебя назвать.
— И какое же? — поинтересовался Орел, подбирая со спинки кровати свой плащ.
Марк пояснил уже в коридоре:
— Я родился на севере. У нас среди снегов бегает один такой юркий зверек — горностай. Когда дрались, я почувствовал в тебе подвижность и ловкость. Тренировать только, и будет самое оно.
— Зверек маленький? — решил уточнить Рикки, хотя и знал ответ наверняка.
— Небольшой, — Марк подмигнул.
— Настоящая сила не в форме, а в содержании, — вступился Кристофер. — По мне, так Рикки Горностай звучит неплохо.
— Согласен, — поддержал идею Вирт.
— Вот и решили, — хохотнул Марк.
Рикки улыбнулся. Ему уже придумывают прозвище, значит, скоро и в свои ряды примут. И чего он тут боялся, грустил и размышлял?
Надо меньше думать и больше делать.

***
— Ты сказал жене, куда идешь? — Вирт откинулся на спинку стула и, согнув руку в локте, прочертил указательным пальцем круг в воздухе, как будто обводил помещение.
Это был дорого отделанный зал с высоким куполом и стенами, увешанными картинами. Впереди была сцена с алым занавесом. По бокам и над входом тянулся балкон. За резными перилами виднелись одинаковые дверки в комнатки, где и проходила вторая часть представления.
Спешить наверх здесь было не принято. Рыцари расположились за овальным столиком у края сцены и, получив напитки, ждали, когда принесут ужин. Последний раз в полном составе Рикки их видел на смотре у королевы, но сегодня чувствовал себя куда увереннее.
— Сказал, — неохотно ответил Лангдюр Окунь.
— Неужели? — удивился Сокол. — И она отпустила?
— Ты любил кого-нибудь, Вирт, хоть когда-нибудь? — вмешался в разговор Орел.
— Я часто кого-нибудь люблю, Крис, так что не завидуй.
— Ладно, мужики, — перебил их Доминик, заметив, что беседа перетекает в ненужное русло. — Мы здесь, чтобы Филиппа поздравить. Ну, чтобы все удавалось, парень! — он сжал его предплечье.
— Чтобы жизнь била ключом! — Марк Буйвол стукнул по столу кружкой.
— Чтобы было много женщин! — пожелал Вирт Сокол.
— И чтобы среди них ты нашел свою! — добавил Лангдюр Окунь.
— Чтобы твои друзья были рядом! — присоединился Арок Ворон.
— Чтобы ты был лучшим! — сказал Кристофер Орел.
— Чтобы ни в чем не сомневался! — пожелал Рикки, отныне Горностай.
— Чтобы умер своей смертью, — замкнул круг Андрей Волк.
Все на мгновение замолкли.
— Спасибо вам, ребят, огромное! — Филипп Змей поднялся. Другие Рыцари тоже встали. Кружки гулко ударились друг о друга. Смеясь, парни снова сели за стол.
Только Волк остался стоять.
— Так скоро? — удивился Доминик.
— Некоторые дела не могут ждать, — ответил Андрей. — Извини, Филипп. Ты сам сегодня Лидера слышал. Приятного вечера!
Он кивнул и, подобрав плащ, направился к выходу. Рикки проводил его взглядом до самой двери. В голову снова закралась невеселая мысль, что тело короля едва остыло, а они тут веселятся и не ищут настоящего убийцу.
— Волк давно хочет выслужиться. Не обращай внимания, Филипп, — ободрил Лангдюр младшего брата.
— Но в чем-то он прав, — возразил тот. — Прошло шестнадцать дней, а от нас никакого толка.
— Здесь не место для таких разговоров, — нахмурился Орел. — Да и не время.
— Ящерицы сбрасывают хвосты быстрее, чем мы шевелимся, — заметил в сторону Доминик.
— По крайней мере, мы знаем, как они вытащили полукровку, — вступился Марк. — И что из этого следует.
— А кто-то считал, — Вирт выразительно глянул на Кристофера, — что отребье с дорог у нас вне политики, а вон, пожалуйста...
— Разбойник утверждал, — ответил Орел, — что Красные Лисы не связаны с подпольем и никогда не были. К тому же в прошлом году банда сильно поредела.
Рикки переводил взгляд с одного Рыцаря на другого, не понимая, о чем речь. На собрания к Лидеру его не брали, он оставался в академии на тренировках.
— Что за лисы? — спросил он вполголоса у Доминика.
— Бандиты. Один из них помог твоей подружке бежать...
— Она мне... — начал было возражать Рикки, но осекся. Молчавший весь вечер Арок Ворон неожиданно спросил:
— А неизвестно, Эриал и Даррен вместе?
— Со слов разбойника вроде как нет, — ответил Кристофер. — Но наверняка мы тоже не знаем.
— Эх, вот зря он все-таки... — посетовал Марк Буйвол. — Даже не верится, что пошел на поводу у этой чуши про свободу...
— Да-а, — кивнул Вирт. — Сидел бы сейчас с нами.
По лицу Арока прошла тень, словно он мог бы что-то добавить или даже возразить, но Ворон промолчал.
— Ладно, ребят, — предложил перевести тему Филипп. — У меня сегодня все-таки день рождения. Да и представление начинается.
Алый занавес поднялся, и на сцену высыпал десяток полуобнаженных танцовщиц.

***
На улице пошел дождь. Даррен нацепил привычные лохмотья и, подобрав посох, открыл дверь. Девчонка маячила за спиной.
— Не суйся сегодня в город, — сказал Тигр, оборачиваясь. — И Денни передай, когда он придет.
— Да я и так не выхожу, — буркнула Найт, скрестив руки. — А ты сам куда?
— Потом объясню, — пообещал он. — Дверь запри.
Даррен шагнул в дождь. Холодные капли били по плечам и спине. Хотелось быстрее под крышу, но торопиться было нельзя. На перекрестках скучали часовые, на улицах мокли бесполезные патрули. Намеренно ссутулившись, Тигр опирался на палку и брел, приволакивая ногу. Подозрений у стражи и Охотников он не вызывал. А должен был. Милостыню в дождь не просят: прохожих мало, да и те спешат.
Даррен не раз говорил и Лидеру, и ребятам, что лишние часовые в городе только нагнетают обстановку. Преступники маскируются, и отловить кого-то так можно лишь по удаче. Ведь это, как сказал бы Доминик, то же, что найти камешек в бочке с зерном.
Впереди показалось поместье лордов Гурсов. Даррен остановился у ворот и настойчиво позвонил в колокольчик. Из флигеля высунулась знакомая фигура престарелого дворника.
— Чего тебе? — крикнул он. — А ну пошел прочь!
— Мне, эта, — заговорил Даррен, коверкая слова. — Мне Грионта бы, мальчонку такого, рыженького.
— А, сейчас позову. Ну и дружки у него, — дворник сердито покачал головой. В дверях флигеля мелькнула женщина лет сорока. Даррен знал, что зовут ее Лидия, прачка.
— Кто там? — спросила она недовольно.
— Да ходят всякие, то девицы сомнительные, то оборванцы. Ты бы, что ль, воспитывала сына-то своего.
— Грионт! — крикнула Лидия.
Парень заставил себя ждать. Из флигеля слышались голоса. Вдоволь напрепиравшись с матерью, Грионт наконец высунул веснушчатый нос во двор. В криво застегнутой рубахе, наспех заправленной в штаны, и нечищеных сапогах, он прошлепал по лужам к воротам.
— Леди не говорила, что вы сегодня придете, — сказал он вполголоса, забыв поздороваться.
— Не волнуйся, она примет, — ответил Даррен. — Давай скорее, а то и так шуму наделали.
Грионт повозился с навесным замком и, распахнув створку, пропустил Тигра во двор.

***
На сцене заканчивалось представление, а в тарелках — еда.
— Как же хороши! — от души восхитился Вирт и, присвистнув, похлопал убежавшим за кулисы танцовщицам. Орел поднялся из-за стола.
— Я договорился о комнате на каждого, — сообщил он. — Пойдемте за ключами.
— Я ж знал, что ужином не ограничится, — заметил Сокол. — А еще мне мораль читаешь…
— Я нормальный мужчина, — неохотно ответил Кристофер. — Но презираю тех, кто обманывает и поступает подло.
— Да когда это я поступал подло?! — воскликнул Вирт. — Все мои женщины прекрасно знали, на что идут.
— Конечно, знали, а выбор у них был?
— Тихо, ребят, хватит, — вмешался Лангдюр. — Я с вами, конечно, не пойду, но вы тут смотрите, не подеритесь. Не сегодня чтобы, хорошо?
— Не волнуйся, — Сокол махнул рукой и снова глянул на Кристофера. — Выбор есть всегда.
— Это конечно, — Орел отвернулся.
— Ладно, Окунь, до завтра! — Доминик протянул ему руку. А Филипп обнял:
— Спасибо, брат. Увидимся утром.
Лангдюр подмигнул ему и, попрощавшись с остальными, подхватил со стула шляпу.
— Ну что, будем разговоры разводить, — Марк положил руки на пояс. — Или пойдем уже?
— А чего это у нас Рикки приуныл? — Доминик перегнулся через стол и заглянул ему в лицо.
— Чего-чего, непонятно, что ль? Ну ты даешь, Лис! — Вирт оттащил приятеля за плечи. — Это ж его первый раз.
— Серьезно? — удивился Доминик. — А ты вроде парень-то симпатичный. Даже странно.
Рикки почувствовал себя голым на площади. Стараясь скрыть волнение и не подать виду, он все же бросил беспомощный взгляд на Кристофера.
— Все через это проходили, — проговорил Орел. — Пойдемте.
— Ну, коли так, — Сокол хлопнул в ладоши, — то вынужден вас огорчить, а кого-то обрадовать.
— Ты не с нами? — Филипп наморщил лоб. — Еще ж нет полуночи…
— Извиняй, приятель, служба. Спасибо за этот праздник, Змей, пусть все у тебя будет.
— Смотрю, ты времени зря не теряешь, — заметил Доминик.
— Не завидуй.
— А что ж еще остается? — он рассмеялся.
— Ладно, пока всем! — Сокол махнул рукой и, хлопнув по заду проходившую мимо девицу, зашагал к выходу.
Орел обернулся к оставшимся ночным гулякам и, окинув всех пятерых оценивающим взглядом, как будто они готовились к атаке, дал команду:
— Вперед.

***
Эри наблюдала, как капли скользят по мутному стеклу. Она не зажигала свечи, потому что без надобности. В кухне все равно никого не было.
Даррен ушел по неведомым делам, Антис направилась в «Падшую сову» на задание. Денни работал допоздна и обычно возвращался за полночь. И только она одна сидела дома.
От утренней тренировки с мечом болели плечи, спина и руки, но от движения в теле пробудилось приятное ощущение силы. Как после тренировок с Ульрикой, теперь уже бывших словно в прошлой жизни.
Завернувшись в плед, Эри наблюдала, как дождь разводит под окнами лужи. Ей вспомнилось, как она вот так же сидела в Шадер. Анжела варила в котелке компот, пахло яблоками, через стекло виднелась дымка, окутывающая ели, и мелкая, едва различимая морось. Тогда и в голову не приходило, что все может закончиться, что Анжела отправится на ту сторону, и сама Эри покинет дом навсегда.
В Нюэле, в избушке у Корда и в «Орлином глазе» тоже не думалось, что все может закончиться. И в плену у разбойников, и в Лесном замке, и даже у Кебарда...
Где бы Эри ни задерживалась, ей всегда казалось, что это будет навсегда. Вечно. А все неизбежно переворачивалось и менялось. Не всегда к лучшему.
Но жить со всеми в домике ей нравилась. Болтать за завтраком. Слушать, как у кого прошел день. Готовить на пару с Денни. Убираться и стирать с Антис. Казалось, что, преодолей они небольшие трения, и получится почти семья. Не идеальная, может, но вполне дружная.
Только чувство своей беспомощности и тревоги не хотело отпускать. Рано или поздно их найдут, и как бы Даррен ни старался, ничего уже не докажешь. Даже она это понимала. Он же уверял, что выберутся, надо потерпеть. Но сколько — не говорил. На любые вопросы отвечал туманными фразами и пока только обещал все рассказать.
Эри ловила себя на мысли, что завидует Антис. Та что-то делала. Пусть задание не обрадовало, но оно было. Даррен попросил ее. А Эри оставалось только ждать. И хуже всего ждать исхода в бездействии. Чем заключение в этой квартирке отличалось от тюремной камеры? Разве что хорошей компанией...
За окном послышался треск. Эри подняла голову и прилипла к стеклу. Возле домика напротив собирались люди с фонарями, ломились в двери. В грязи захлюпали копыта, и прямо напротив окна остановился всадник. По выправке было видно, что солдат, только не в форме стражника.
«Охотник», — сообразила Эри и соскочила на пол.
«А что если это облава, и они сейчас ворвутся и сюда?»
Сиганув в их с Антис комнату, она наспех повязала на голову старый платок и, натянув до колен битые сапоги, выскочила в коридор. В глаза бросился лежащий на лавке меч, с которым она сегодня тренировалась. Пометавшись, Эри убедила себя оставить оружие, чтобы ненароком не привлечь внимания, и подцепила с гвоздя ключ. Ничего, пусть никого не будет дома.
С волнением она приоткрыла дверь. Из соседнего двора доносились голоса, но в их подворотне пока никого не было. Заперев замок, она сунула ключ в карман и, чуть пригнувшись, засеменила прочь.

Глава десятая – «Падшая сова». Часть 2

— А у меня не будет из-за вас неприятностей? — Брилия Фарт недоверчиво посмотрела на Антис.
— Нет, уверяю вас, он будет рад меня видеть, — постаралась убедить ее девушка.
— Хорошо, — женщина жестом пригласила следовать за собой.
Покрытая ковром лестница вела на второй этаж.
— Знаете, — заговорила по дороге Брилия. — Я всегда ставлю вас в пример своим девочкам. После случившегося все думали, что вы отчаетесь и сгинете, но вы и впрямь удивили. Четвертая дверь, — она остановилась.
— Почему вы ставите меня в пример? — спросила Антис.
Брилия поправила оборки своего бордового платья и улыбнулась.
— Вы добились очень многого, завоевав всего одного мужчину. Это вдохновляет.
— Но вы же понимаете, у меня не было выбора.
— Правда? — Брилия подняла левую бровь, продолжая улыбаться. Антис вздохнула.
— От пустоты в душе не могут избавить ни богатства, ни мужчина...
Хозяйка «Падшей совы» не стала спорить.
— Спасибо вам, — и Антис со всей решимостью зашагала к двери.

***
Через черный ход Грионт провел гостя в особняк и, оставив в гостиной, пошел за госпожой. Леди Гурс удивилась новости, что к ней пришли и сегодня, но, как и утверждал визитер, принять не отказалась.
— Я спущусь к нему. Ступай.
Не дожидаясь, пока он выйдет, хозяйка бросилась к зеркалу пудрить лицо. Улыбнувшись, Грионт прикрыл за собой дверь.
— Миледи вас примет, — объявил он парню в гостиной.
Расхаживая по комнате, тот успел основательно наследить на ковре, но заодно избавился от мокрой тряпки, закрывавшей голову, и перестал сутулиться. Грионт хоть и считал себя привлекательным, но видел, что по сравнению с этим медведем он как водяная змея. Хозяйку можно было понять, тем более что с фальшивым нищим ее связывало и кое-что еще.
Грионт бросил взгляд на дверь и снова посмотрел на гостя.
— Ты что-то хотел? — спросил тот, останавливаясь.
— Хм, — он кашлянул. — Я... я хотел спросить... Как там Эри?
Бывший Рыцарь Служения глянул на него сверху вниз, но, по счастью, ломать комедию не стал.
— Жива и здравствует. А ты кем ей приходишься?
«Хороший вопрос», — подумал Грионт.
— Причиной всех ее несчастий, — заявил он.
— Громко сказано, — Даррен Тигр шагнул к нему. — Ты из Нюэля, верно?
— Я хочу с ней встретиться.
В глазах гостя мелькнуло сомнение, но Грионт не собирался отступать.
— Сами видели, — заявил он, вздернув подбородок. — Я не только наблюдателен, но и умею молчать.
В воздухе повисла пауза.
— Хорошо, — ответил наконец Даррен Тигр. — Но ты понимаешь, что сначала я должен спросить у Найт? Если она согласится, дам тебе знать о месте и времени встречи.
В коридоре послышался стук каблучков. В гостиной появилась леди Гурс, укутанная в шелковую шаль. Глянула так, словно собиралась сказать «кыш». Грионт понял без слов и, раскланявшись, заспешил к двери.
У черного хода во двор его и настигла расплата.
— А, вот ты где! — мать вцепилась в руку. — Где он? Кого ты притащил в дом?
Грионт закатил глаза.
— Только не начинай...
— Я не первый раз вижу этого нищего. Ты что, его подкармливаешь?
— А ты мне, смотрю, все так же не доверяешь, — с обидой проговорил он.
— Тебе напомнить, кем оказалась Эриал Найт?
Грионт тяжело вздохнул.
— Во-первых, не я ее в дом тогда притащил, а во-вторых... — он запнулся, раздумывая. — Во-вторых, спроси леди Гурс, что она думает о смерти короля. Может, по-другому к Эри отнесешься. Сама же учила быть на стороне правого дела.
Лидия выпустила его руку и сокрушенно покачала головой.
— Какой же ты еще незрелый. Все с ног на голову. Убийца у него за правое дело. Еще и господ приплел.
— А ты подумай, откуда у нас эти господа взялись, — злобно проговорил Грионт, толкая дверь на улицу. — И жалование, и школа для Лина. А потом учи жизни.
— Грионт, — строго произнесла мать.
Но тот молча поднял ворот рубахи и побежал к флигелю.

***
Арок Ворон был одним из любимейших посетителей «Падшей совы». Девочки нередко спорили из-за него, чем добавляли хлопот Брилии Фарт. Секрет его исключительной привлекательности был прост: он щедро платил, а дело дальше разговоров никогда не заходило. Другие Рыцари полагали, что он раскошеливался за некие «особые» услуги, и Арок приплачивал девицам, чтобы именно такая репутация у него и оставалась. У дам это вызывало недоумение, у некоторых даже жалость — все-таки Арок был недурен собой, но сделку принимали все. Ворон понимал, что эти барышни знают о происходящем в Толлгарде гораздо больше, чем даже Лидер. Порой его товарищи удивлялись, откуда он доставал редкие сведения, но Арок умел хранить секреты, в том числе и свои.
Доминик Лис тоже относился к любителям побеседовать, но разговоры его, как и других посетителей, сводились к историям из своей жизни, мыслям и впечатлениям. В отличие от Арока он не был слушателем. В «Падшей сове» Доминик искал и находил женскую ласку. Иллюзорную, конечно, он это понимал, но порой эти визиты помогали переживать непростые периоды и заглушать тоску.
Проследовав в комнату с таким видом, словно у него и был сейчас такой период, Доминик описал по комнате круг.
— Наконец-то, — сказал он появившейся в дверях девушке. — Здесь за всю ночь, — он кинул на столик мешочек с деньгами. — Сиди и не высовывайся. Можешь постонать.
Девчонка хлопнула ресницами, но задавать вопросы не стала, только кивнула. Доминик выждал некоторое время и, надвинув на глаза шляпу, покинул комнату, а за ней и «Падшую сову».
В это время сам виновник торжества, приготовившийся встретить свою женщину на ночь, был неприятно озадачен. Вместо юной красавицы в комнату вошел безусый мальчишка лет восемнадцати в берете с пером. Напоминал пажа какого-нибудь лорда.
— Вам не сюда, — Филипп подскочил на диване.
— Вы Филипп Змей? — спросил паренек.
Голос у него был высокий, голубые глаза смотрели как-то по-женски, но держался он весьма уверенно. Может быть, это не парень перепутал, а в самом заведении... Или это шутка Марка? С этого гада станется...
— Да, но я предпо...
Не успел Филипп закончить предложение, как неизвестный ловко сдернул с головы берет. По плечам рассыпались черные локоны.
Змей приоткрыл рот, но не издал ни звука. Незваный гость оказался очень красивой девушкой в мужском наряде. И как он только сразу не понял?
— Извините за маскарад, — быстро проговорила она, шагнув к нему. — Но я не хотела быть узнанной.
— Вы… вы кто? — Змей наконец собрался с мыслями.
— Антис Оклин, — она широко улыбнулась, обнажив хорошие белые зубы. Несомненно, девушка была благородной, да и имя это он точно слышал.
— Чем могу быть полезен? — вежливо спросил Филипп, жестом предлагая ей сесть.
— Вы знаете, кто я? — Антис устроилась на диванчике и принялась стягивать перчатки.
— Не уверен, — признался Змей, плохо скрывая растерянность.
— Даже не знаю, как это назвать, — растерялась в свою очередь Антис. — Но вы сядьте ближе, я на ухо скажу.
Рыцарь Служения сел. Девушка склонилась к самому уху и прошептала: «Я была фавориткой ныне покойного короля Хинта».
— Да? — Филипп отпрянул и посмотрел на нее с испугом.
— И знаете, — продолжила Антис, не давая ему опомниться. — Я очень переживаю. Поверьте, здесь все не так, как многие думают. Я правда любила его, и мне очень тяжело понять и поверить в то, что его больше нет…
— Да, но…
— И я не могу спать ночью, зная, что его убийцы до сих пор живы и на свободе.
— А почему вы пришли сюда? — все больше удивлялся Филипп. — Я уверен, Лидер смог бы найти время и принять вас.
— Может, он и смог бы, но вы всего не знаете, я сейчас в опале. Ее Величество никогда не питала ко мне теплых чувств, и потом, я надеялась, что, когда поговорю с вами лично, мне станет легче. Я прошу вас, — она взяла его за руку и умоляюще заглянула в глаза, — расскажите, как продвигаются ваши поиски?
— К сожалению, мне нечем вас порадовать, — грустно произнес Филипп. — Мы знаем мало.
— В городе только и говорят, что это или эльфы, или подполье, — тараторила Антис, не выпуская его руки. — На каждом углу патрули. Пожалуйста, скажите, что вы что-то нашли.
Филипп вздохнул.
— Увы. Мы полагаем, что Даррен Тигр еще в городе, но насчет Эриал Найт не уверены. Поиски продолжаются, но ничего конкретного пока сказать не могу.
— Жаль, — девушка вздохнула и, словно о чем-то вспомнив, проговорила: — Знаете, сегодня утром со мной произошло странное. На улице подошел человек, бродяга. Он попросил монету и сказал, что знает, кто я, и что в моих руках помочь найти убийцу... Настоящего убийцу. Так он сказал. И передал мне вот это.
Антис выудила из-за пазухи конверт и протянула Филиппу. Рыцарь повертел письмо в руках и, погладив тонкими пальцами нетронутую печать, нахмурился.
— Почему вы обратились именно ко мне? — спросил он, пронзив Антис взглядом. Девушка подобралась, но волнения не выдала.
— Я видела вас в суде, — ответила она. — И из всех Рыцарей мне показалось... Знаете, от вашей службы люди становятся черствыми. А вы... В вас еще есть человечность.
Филипп моргнул, не зная, как принять комплимент.
— Что ж, — сказал он, выдохнув. — Мне надо разобраться, что это.
— Да-да, конечно, — девушка подскочила, выронив перчатку.
Змей наклонился и, подняв ее с пола, протянул красавице.
— Может, я провожу вас? — спросил он, глядя снизу вверх.
— Нет. Со мной ничего не случится, — заверила Антис и, забирая перчатку, задержала пальцы на его руке чуть дольше, чем могла бы.
Порозовев, Филипп восхищенно наблюдал, как она стянула роскошные локоны в хвост и спрятала под берет. Мальчик из нее тоже был очаровательный.
Антис же с удовольствием думала о Даррене. Все. Больше не будет говорить, что она глупая красотка, не имеющая ни капли представления о настоящей жизни и избалованная незаслуженным вниманием, которой просто повезло больше, чем другим таким же. Нет, он не посмеет так сказать. Она справилась с заданием на ура.
— Леди Оклин, — окликнул ее Филипп, глядя себе под ноги. — Может, мы с вами могли бы встретиться еще раз? Как-нибудь при других обстоятельствах…
— Я не знаю, простите, я не готова сейчас… — Антис покачала головой. — Мне тяжело, вы понимаете?
— Да, конечно.
— Поймайте мерзавцев! — она подмигнула ему и скрылась за дверью, оставив Рыцаря совершенно очарованным.
Когда дверь за ней закрылась, Змей подскочил к окну и убедился, что леди Оклин прибыла пешком. Подобрав свой плащ и оружие, он выбежал в коридор и без стука влетел в комнату Доминика.
Только Лис уже покинул курятник.
— Где он? — прикрикнул Змей на застывшую статуей девицу, но на ответ и сам не рассчитывал.

***
Грионт Охотнику не верил и располагал на то целым мешком оснований. Главным из которых было то, что он сам поступил бы так же: никакой встречи с Эри устраивать бы не стал и даже имя бы не упомянул.
Ясно было, что Рыцарь в опале не просто прохлаждался в городе ради утех с госпожой. Тут пахло заговором, и по тому, что уже удалось узнать, — Грионт вряд ли ошибался. И если правда выходило, что Гурсы планировали — ни много ни мало — свергнуть власть, то Эри угодила в крутой переплет. В то, что она убила короля, Грионт тоже не верил.
Даррен Тигр был мастером маскировки. Из дородного амбала он в одночасье превращался в убогого нищего, скрюченного и хромого. Это делало его почти невидимкой, но и серьезно замедляло.
Грионт дождался, когда тот покинет поместье Гурсов, и, закутавшись в черный плащ, тенью проследовал за Рыцарем.

***
Рикки кружил по комнате, не зная, куда себя приткнуть. Опустился было на край кровати, но, не усидев и минуты, вернулся к окну. Дождь барабанил по цветному стеклу.
Что он здесь делает? Задумавшись, он не услышал, как отворилась дверь. Раздавшийся за спиной голосок застал его врасплох:
— Здравствуйте.
Рикки обернулся. В комнату вошла худенькая девушка в пестром платье. До пышногрудой танцовщицы ей было еще дальше, чем от Шадер до Толлгарда.
— Меня зовут Марибель, — пролепетала она. — К вашим услугам.
Изобразив подобие книксена, девушка потянулась к шнуровке на груди.
— Подожди, — поспешил остановить ее Рикки. — Сядь, — он шагнул к кровати. — Пожалуйста.
Девушка повиновалась. От нее пахло приторно-сладким, и вблизи хорошо был виден слой грима на щеках. Лицом она казалась старше, но голос все равно выдавал.
— Вы скажете, чего хотите? — спросила она.
— А ты... — Рикки еще колебался. В полумраке мог и перепутать. — Ты ведь из Шадер, не так ли?
Подрисованные брови дрогнули. На мгновение она увела глаза в сторону, но через секунду фальшиво улыбнулась:
— Если вам угодно, буду из Шадер.
У Рикки больше не было сомнений.
— Ты ведь узнала меня, правда? Брось, Кира, это ж я.
Девушка хлопнула ресницами, но через секунду изменилась в лице.
— Р-Рикки? Но к-как? Откуда у тебя деньги? Мне сказали, что Охотник...
— Жизнь непредсказуема, — он пожал плечами.
— Да уж, — Кира опустила глаза и заговорила себе под нос. — Выходит, ты к ним присоединился... Но знаешь, я не осуждаю. Сама вон... Да и ясно, что не Охотников надо винить, а Эриал...
— Она тут не при чем, — перебил Рикки. — Шадер не платила налоги, а наши родители еще и сопротивление оказали.
— А кто их навел? — девушка подняла голову. — Я слышала, как двое переговаривались, называли ее имя... Может, она для того и ушла? Отомстить сразу всем.
— Нет, Эри не виновата. Я сам теперь Охотник, и знаю лучше.
— Тогда как скажешь, — в ее голосе засквозило осуждение. Она была ниже него, но смотрела как будто свысока. — Так что, господин, будем сидеть или...
— Не издевайся, — Рикки встал. — Лучше ответь, как сама сюда попала. И что с остальными? Как Диана?
— Теперь ты о ней вспомнил... — Кира отвернулась и, вздохнув, проговорила: — Жизнь на мануфактуре не мед. Может, это и не лесопилка, но спуску нам не давали. Работа начиналась еще до восхода. Кормили плохо. У маленькой Рины начался кровавый кашель. Я от мороза чуть мизинец не потеряла. Одна из девок, не наших, к счастью, повесилась прямо в уборной. Представь, каково было. И вдург приезжает эта дама. В карете, с меховой муфтой, в волосах заколка с каменьями. Сама пахнет, как весна, и держится, как королева. Брилия Фарт, представилась и стала уговаривать поехать в Толлгард. Сулила большие деньги и хорошую жизнь. Чем за нее надо будет платить, мы поняли быстро, но я, как видишь, согласилась. Даже Диана не смогла отговорить. Потому что вот тут уже было, — Кира хлопнула ребром ладони по горлу.
— А ты не думала уйти? — поинтересовался Рикки. — В город-то ты уже попала.
— Наивный, — она невесело усмехнулась. — У Брилии все схвачено. Не выполнишь свою часть договора — пинком обратно, а сбежишь — прирежут в подворотне. Тут с одной так уже случилось.
Рикки не нашел, что ответить, и замер у окна. Дождь уже, казалось, не стучал в стекло, а бился, как мириады беспомощных мотыльков.
Он снова не услышал ее шагов. Тонкие руки обвили талию, Кира уперлась лбом ему в спину и прошептала:
— Я так рада, что ты здесь. Помнишь, мы...
— Помню, — Рикки вздохнул и накрыл ее ладони своими.
Тишина окутала мягким пледом. Он встретился взглядом с отражением на мокром стекле и подумал о прошлом.
Зима в тот год заканчивалась рано, снег быстро таял, но по ночам еще подмораживало. Кира уже вовсю бегала без шапки и пряталась у него за спиной. Почти как сейчас. Той весной он решил порвать отношения с Эри.
— Рикки, — позвала девушка. Чувствовалось, что она улыбается. — Ты знаешь, что деньги тебе не вернут?
Улыбнувшись в ответ, он развернулся и сказал неожиданное:
— Прости меня, пожалуйста.
— За что? — удивилась она.
— Тогда в Шадер... Мне не стоило... Только голову морочил тебе и себе.
Кира посмотрела ему в глаза. Рикки опустил взгляд в пол.
— Но я ведь и сама все прекрасно видела, — Кира вздохнула. — Просто не хотела верить, обманывала себя. И Диана не раз говорила, но я списывала все на ревность.
— Какую ревность?
— Тебе Диана, может, как сестра, а ты для нее до сих пор идеал. Она потому с Брилией не пошла, что уверена — ты за ней вернешься.
Не успел он ответить, как в дверь настойчиво постучали.
— Хартон! — послышался из коридора голос Буйвола. Рикки рванул к двери.
— Что такое? — он отпер. Марк выглядел взволнованным.
— Мы схватили ее!
— Кого? — от новости Рикки опешил.
— Одевайся, и бегом!
— Да я не…
— Тем более! — Буйвол схватил его за плечо и потащил за собой.

***
Уже по дороге Даррен почуял неладное. В домах вдоль улицы еще горел свет, а на перекрестке было так натоптано, словно проехала конница. За лавкой кожевника слышалось оживленное бормотание. Под навесом укрылось от дождя несколько бесформенных фигур. Заметив чужака, они разом замолчали.
— Мужики, что случилось-то? — спросил Тигр. — Кто был на улице?
Нищие переглянулись. Храбрым оказался коротышка в капюшоне:
— Орлы схватили девку, — проговорил он.
— Остроухую, — дополнил его приятель. — Убийцу.
— С чего ты взял, что убийцу? — заспорил коротышка.
— Ну а кто ж еще...
Даррен не стал дослушивать и, забыв об осторожности, рванул к дому. Под ногами зачавкала грязь.
В окнах было темно, но дверь оказалась заперта. Повозившись с замком, он ввалился в коридор. Тишина показалась недоброй, и в комнату девочек дверь настежь. Антис могла еще и не вернуться, Денни мог зайти в кабак, а вот...
— Найт! — крикнул Даррен. — Найт, ты дома?
Не получив ответа, он зажег лампу и дотошно обследовал каждый угол их крошечного дома. Когда он уходил, дождь уже начался. Охотники или стража натоптали бы, как табун, а в прихожей грязь только с его сапог. И в комнатах с кухней ни следов борьбы, ни наличия посторонних. А это значит...
— Дура! — Даррен треснул кулаком по стене. — Просил же никуда не соваться!

Глава одиннадцатая – Остроухая девчонка

Она шла долго. Улицы разветвлялись переулками, перетекали в пустыри, снова сливались и впадали в площади, как ручьи в озеро. Над крышами домов возвышались башни дворца. Шпили с флюгерами норовили проколоть низкие облака. Ветер дул с севера. Штанины уже промокли до колен, и зуб на зуб не попадал. Идея сбежать из дома, дабы не угодить к Охотникам, больше не казалась Эри такой уж умной. В допросной, или куда бы ее приволокли, хотя бы можно обсохнуть и отогреться, а если повезет, и накормили бы. Все лучше, чем блуждать ночью под дождем, хоть и c эльфийским зрением.
— Эй, кто у нас тут? — послышался откуда-то дребезжащий голос. Эри повертела головой и сообразила, что это из подворотни справа. 
— Никак девчушка! — раздался другой, еще более противный голос. — Эй! Куда ты?
Из-за угла высунулись две хмельные рожи. Из последних сил Эри рванула вперед. Мужики загоготали.
«В следующий раз без меча ни ногой», — пообещала себе она и не заметила, как той самой ногой угодила в яму. Потеряв равновесие, она рухнула в лужу.
— Вам помочь? — перед глазами появились два мужских сапога. 
Эри задрала голову. Незнакомец в плаще протянул руку. Лица из-за капюшона не было видно, но было похоже, что молодой.
— Спасибо, — она поднялась, отряхивая окончательно промокшие штаны.
— Вы бежали? — спросил юноша. Говорил он тихо, но что-то в его голосе показалось знакомым.
— Да, там какие-то люди, — она показала большим пальцем за спину. — Они меня напугали.
— Бродить ночью одной по городу опасно, — изрек парень и неожиданно обнял ее за плечи, укрывая полой плаща. — К тому же под дождем.
Эри хотела было сбросить навязчивую руку, но, оказавшись в тепле и под защитой, растерялась и промолчала.
— Пойдемте? — предложил незнакомец, мягко подталкивая ее вперед.
— Куда? — не поняла она.
— Ко мне, конечно, — он улыбнулся. — Угощу горячим питьем.
Эри снова захотелось оттолкнуть его, но желание остаться в тепле победило. В конце концов, не похоже, чтобы парень был сильно старше нее. Худоват, вряд ли силен, и если пристанет, она вырвется. А так все-таки мужчина. Должен отпугнуть уличных проходимцев, да и пахло от него приятно. 
— Спасибо вам, — сказала Эри, выдохнув.
— Пустяки. Не мог же я оставить даму в беде. 

***
Дождь плавно сходил на нет. За спиной оставались кварталы засыпающих домов. Эри не представляла, куда они идут, но надеялась, что теплое убежище уже близко.
— Кстати, — спросил юноша по дороге, говоря по-прежнему вполголоса, — вы не возражаете, что я вот так вас обнял?
Желание сбросить руку разгорелось с новой силой.
— Вы же, чтобы защитить... — ответила Эри, оправдываясь. — Да и я замерзла.
— Но если вам неприятно, то лучше промокнуть, чем терпеть. Не согласны?
Ладонь юноши начала обжигать и, казалось, вот-вот выжжет на плече клеймо. Эри по-рыбьи глотнула ртом воздух и, не найдя, что ответить, дернулась в сторону.
— Сколько страсти, — нахал беззвучно рассмеялся. — А вам не приходило в голову, что надо отказываться сразу?
— Я же не знала, что вы... — она снова не смогла подобрать удачного слова и только беспомощно фыркнула.
— Что я? — продолжал издеваться парень. — Вот мне любопытно, вы всегда так поступаете с мужчинами?
Он уже начинал раздражать, но Эри спросила:
— Как?
— Сначала говорите «да», потом «нет». Знаете ли, это вводит в заблуждение. Кажется, что вы играете.
— Слушайте, — не выдержала она и повысила голос. — Вы предложили укрытие от дождя, я согласилась. Причем здесь остальное?
— Остальное всегда притом, — проговорил он наставительно. — Хотя лично я не имею насчет вас никаких намерений. Клянусь. Так что хватит мокнуть, — он махнул рукой, приглашая вернуться под плащ.
— Да идите вы... — она отвернулась и ускорила шаг.
Внутри так клокотало от злости, что даже сил прибавилось. Эри забыла про мокрую одежду и холод. Лишь бы убраться подальше. Только парень увязался следом. Несколько кварталов держался на расстоянии и поравнялся с ней только у полукруглой площади с фонтаном.
— Простите, я не хотел вас обидеть, — сказал он проникновенно.
— А с чего вы взяли, что удалось? — Эри вскинула подбородок.
— Бросьте, — он взял ее под локоть. — Вы идете без направления. А я знаю, где мы. Пойдемте, ну же...
На мгновение Эри представилось, что парня рядом нет. Она снова наедине с холодным городом. Передернув плечами, она развернулась к нахальному провожатому и согласилась.

***
Леория стояла в ночной сорочке у напольного зеркала и смотрела на отражение.
— Как по-твоему, я старая? — спросила она, не поворачиваясь.
— Ничуть, — отозвался Вирт, поедая фундук у изголовья кровати.
— Моей старшей скоро четырнадцать... — она вздохнула и, скользнув пальцами по щеке, добавила: — Верно говорят, что время не подчиняется никому...
— Да бросьте, Ваше Величество! — возразил Сокол, отправляя в рот очередную порцию орехов. — Вы красивая зрелая женщина и тоже имеете право на жизнь. И времени у нас достаточно, — он игриво улыбнулся.
Леория встретилась с ним взглядом в зеркале и не удержалась от ответной улыбки:
— Льстишь, хитрец.
— Может, самую малость.
— Что? — она резко развернулась. — А ну пошел вон отсюда!
Через мгновение в Вирта полетела подушка. Он ловко увернулся и вскочил на ноги. Подбежав к королеве, крепко обхватил ее за талию и приподнял.
Леория рассмеялась, хлопая его по плечам:
— Пусти! 
— Не пущу, пока не велите остаться.
— Так и быть, оставайся!
Сокол опустил ее на ковер, но объятий не ослаблял. Королева уткнулась лбом ему в грудь и тяжело вздохнула.
— Что тебя тревожит? — спросил Вирт на ухо.
Леория отстранилась и, подойдя к кровати, опустилась на край.
— Завтра Совет. Надо решать, как быть с эльфами и их послом, а я... — она провела рукой по волосам. — А я не готова, понимаешь?
Сокол шагнул к ней.
— К чему именно не готовы, Ваше Величество? Быть королевой? Решать судьбы? — он сел рядом.
— Не дерзи, — Леория махнула рукой и сухо проговорила: — Если бы Хинт не был таким наивным дураком и сразу бы дал Лидеру усилить контроль, мы бы сейчас не метались между волком и медведем. Подполье надо было душить в зародыше, а эльфам показать силу, а не бредить мечтой о мире. Человек остроухому никогда братом не станет.
— Совершенно с вами согласен, — отозвался Вирт, беря ее ладони в свои. — Ваш муж не обладал и половиной вашего ума, и я сомневаюсь, что от советников будет толк. Лидер мастерски сооружает из эльфов пугало, но на большее он не решится.
— Да он даже эту полукровку найти не может... — согласилась было Леория, но, опомнившись, глянула на Вирта исподлобья. — А вот, кстати, разве это не твоя работа?
— Мы поймаем ее, даю слово, — Сокол посмотрел королеве в глаза. Та нахмурилась:
— Когда? Чем дольше это тянется, тем глупее и беспомощнее мы выглядим.
— Что все равно не мешает готовить войска, — аккуратно возразил Вирт и, не дав Леории ответить, продолжил с неожиданной торжественностью: — Знаю, Ваше Величество еще не приняли решение. Но уверен, что как бы завтра на вас ни пытались давить, ваша воля сильнее. Ведь это вы правите Лансией. Вы, а не советники и не Лидер. Ваше слово выше чьих-то мнений.
Леория отвела взгляд.
— Я знаю, — проговорила она вполголоса.
Вирт склонился к королеве и поцеловал ее в шею.

***
Эри начала узнавать места. Мрачные кварталы казались братьями-близнецами, но вот эту вывеску в форме шкуры она знала. Лавка кожевника. Если это та самая, то до их квартирки рукой подать, но неужели совпадение? Или она так устала блуждать, что теперь выдумывает? Девушка искоса глянула на своего провожатого, и в голову стали закрадываться неприятные мысли. А что если этот юноша — Охотник? Или стражник? Куда на самом деле они идут? За углом лавки показались две мужские фигуры. Один был огромный, ростом доходил до самой вывески, рядом стоял человек пониже, широкий и коренастый.
Сердце екнуло, и Эри остановилась.
— Там кто-то стоит, — тихо сказала она.
— Где? — удивился ее спутник. — Я никого не вижу.
— У лавки, — она показала вперед. — Двое мужчин. Вон же.
— А... ага, — юноша, казалось, слегка растерялся, но собрался быстро. — Не бойтесь. Давайте, я вас все-таки обниму. Пройдем вместе, и никто не тронет.
Эри колебалась. Часть ее уже малодушно помышляла о побеге. Если это все-таки та самая лавка, то она знала, как обойти ее и добраться до дома с другой стороны, а спутник и без нее бы справился. Только...
Заметив ее неуверенность, юноша шагнул к ней и, уже не спрашивая, снова обнял, и Эри сдалась. 
— Только потом чтоб никаких насмешек, — сказала она строго.
— Договорились.
Парень поправил полу плаща, чтобы не соскользнула, и они двинулись вперед. Рядом с провожатым и впрямь было лучше. Хотя что-то в нем и настораживало, Эри чувствовала, как успокаивается. Даже стало стыдно за мысли о бегстве. Пока парень ей только помогал.
В обнимку, как влюбленные, они дошли до конца улицы. Мужчины при их появлении поспешно отступили под навес, словно сами кого-то боялись. 
«Сумасшедший город», — подумала Эри и уже готова была вздохнуть с облегчением, как ее спутник резко остановился. По спине пробежал холодок.
— Что такое? — шепотом спросила она.
— Верь мне, — юноша ухмыльнулся и, схватив ее за запястье, крикнул стоявшим в тени: — Хорошенький эльф не интересует?

***
За деревьями показалась каменная ограда Толлгардской военной академии. За коваными воротами укрывалась россыпь уныло-серых зданий, лишь местами разбавленных деревьями и кустарником. Проскакав по главной аллее, они свернули к Охотничьему корпусу. Здесь за казармами были стрельбища и тренировочные поля, в отдалении на холме — сторожевая башня лейтов. Туда им и было нужно.
Рикки спешился у крыльца и, передав поводья подошедшему кадету, последовал за Марком к двери. В окошке за решеткой показалось лицо часового. Буйвол назвал пароль и, дыхнув на ладони, весело проговорил:
— Однако зябко.
Рикки вяло кивнул. Он так волновался, что холода не чувствовал. По винтовой лестнице они спустились в квадратную комнату, откуда вело несколько дверей в допросные.
— Чего так долго? — недовольно спросил Орел, выходя им навстречу.
— Где она? — не удержался Рикки.
Кристофер пригласил следовать за ним. Рикки пошел вперед, а Марк задержался, услышав шаги на лестнице. Вниз спустился Арок и на молчаливый вопрос покачал головой. Буйвол отмахнулся:
— Ладно, без них, значит.
— Орел уже сказал, как это случилось? — спросил Арок.
— Нет, — ответил Марк. — Но я так понял, взяли прямо на улице. Редкая удача, надо думать.
Рикки выглянул из-за плеча Кристофера. К стулу была привязана девушка. Ростом с него, худая и плоская, как мальчишка, но с сильными руками. До середины спины спадали густые волосы рыже-красного, неестественно яркого цвета. Уши были острые, почти как у Эри, только чуть больше, и разрез глаз, какой он раньше не видел. Верхнее веко плавно переходило в кожу на переносице без привычной складки, уголки глаз были приподняты, и края бровей стремились вверх. У распухших губ виднелся кровавый подтек, и смотрела она так же упрямо, как и Эри иногда.
Девушка была красивой. Рикки пришлось сделать над собой усилие, чтобы увидеть в ней эльфа и врага. У Марка и Арока, привалившихся к стене, с этим, похоже, сложностей не было.
— Рассказывай, — скомандовал Орел, усаживаясь на стол.
— Что ты хочешь знать? — пленница скорее оскалилась, чем улыбнулась. Зубы у нее были ровные и светлые.
— Кто ты и что делаешь в Толлгарде?
— Я уже объясняла твоему приятелю. Вы что, все теперь будете одно и то же спрашивать?
— Пока не устанешь врать.
Арок отлепился от стены и, взяв со стола пачку листов, протянул Марку. Рикки догадался, что это протокол допроса. Кристофер его уже наверняка читал.
— Меня зовут Айлин, — представилась эльфийка. — Я прибыла в город в свите посла и бежала, когда его арестовали.
— Ложь, — Орел поднялся на ноги и двинулся к ней. Схватив девушку за подбородок, он заглянул ей в глаза и не своим голосом процедил: — Я знаю, кто ты. Хватит врать, животное.
Рикки нахмурился. Эльфийка дернулась, пытаясь отвернуться. Кристофер лишь напряг пальцы. Личико девушки исказилось от злости. Она вновь оскалилась и плюнула Рыцарю в лицо. Через мгновение Орел влепил ей затрещину, отчего эльфийка полетела на пол. Стул треснул.
Рикки бросил испуганный взгляд на Буйвола. Марк не шевелился, молча наблюдая за собратом. Кристофер вытащил из-за голенища сапога нож и разрезал веревки. Не дав пленнице опомниться, он присел и, схватив ее за волосы, отшвырнул в сторону. Девушка взвизгнула и, как дикая кошка, бросилась на Рыцаря. На что она рассчитывала, Рикки так и не понял. Орел ударил ее кулаком в живот и, схватив за горло, снова толкнул на пол.
Шагнув вперед, он намотал на руку красную копну и, приподняв эльфийку, снова ударил ее по лицу.
— Хватит! — не выдержал Рикки. — Что ты делаешь?
— Не мешай, — бросил Орел.
— Горностай, не лезь, — подал голос Буйвол.
Но Рикки уже влез. Сжав запястье Кристофера, он вынудил того ослабить хватку.
— Не мешай, сказал! — Орел вырвал руку. — Или тебе эльфы по духу?
Рикки бросил взгляд на Айлин. Утерев ладонью разбитые губы, та отползла в угол. Кристофер не стал дожидаться ответа и ударил его в челюсть. 
— Эй-эй! — сразу оживились Буйвол и Ворон. — Так не пойдет.
Опытные, как воротилы из таверн, они растащили Рыцарей в стороны. Было еще заметно, как Орел борется с собой, но выступать против Марка он не стал. Опустив руки, он шумно выдохнул.
— Слюнтяй.
Рикки уже открыл было рот, но его перебил Арок, на всякий случай придерживавший Орла за плечи:
— Далась тебе эта эльфийка! Пошли на воздух.
— Нельзя, — глухо проговорил Рикки, утирая струящуюся из носа кровь. — Нельзя бить беззащитных, невиновных и женщин.
— Что происходит? — раздался в допросной низкий голос Андрея Волка. — Все не угомонишься, Крис?
— Хоть ты-то не суйся, — буркнул тот.
Волк пересек комнату и, остановившись перед девушкой, протянул ей руку:
— Пойдемте.
Айлин вжалась в угол, словно обретя в нем хрупкое убежище. Рикки дернулся, но Арок перегородил ему путь.
— Не волнуйся, — сказал он вполголоса. — С ним она в безопасности.
Андрей наклонился и, не встретив сопротивления, поднял пленницу на руки. 
— Отсюда не сбежать, — проговорил он. — Если не будете сопротивляться, я отнесу вас в камеру. Дам воды, сможете умыться. Договорились?
Девушка посмотрела через его плечо на Рикки.
— Спасибо, — сказала она почти беззвучно. 
— Та-ак, — протянул Арок, когда Волк вышел. — На сегодня все. Достаточно повеселились.
— Пусти, Марк, — Кристофер поморщился. — Не трону я его.
Буйвол разжал пальцы. Орел провел пальцами по волосам и глубоко вдохнул.
— Утром у Лидера поговорим, — сухо сообщил он и зашагал к двери.
— А чего тут говорить? — Рикки скрестил на груди руки.
— Ты думаешь, не о чем? — удивился Арок. — Ты защищал врага.
— Я был прав.
— Не меняет дела, — покачал головой Ворон. Но в голубых глазах читалась симпатия.
— Это все завтра, — перебил их Марк. — Слушай, — он положил тяжелую ладонь на плечо Рикки. — Может, мне тебя драться поучить? А то уж больно часто ты по морде получаешь.

***
— Что ты... — Эри попыталась высвободить руку. — Пусти...
Тени под козырьком зашевелились. Страх пронзил пятки, нутро сжалось в плотный комок, и к горлу подступила паника.
— Да пусти же ты! — прохрипела Эри и врезала предателю коленом. Ожидаемого эффекта это не принесло, но хватило на то, чтобы вырваться. Она дернулась в сторону, но, не преодолев и метра, ударилась о живую стену.
— Что тут происходит? — раздался сверху мужской голос.
— Д-дар...
Тигр сграбастал Эри за шиворот и закинул себе за спину. Соображал он быстро.
— Ты кто такой? — повысил он голос, надвигаясь на ее недавнего провожатого.
Парень явно растерялся, но и бежать, похоже, не собирался. А Эри бы советовала. Из темноты показалась еще одна знакомая фигура. Денни подошел к провожатому со спины.
— Это я, я, — тот вскинул руки и снял капюшон.
— Ты? — настал черед Даррена отступать.
— Прости, Эри, — провожатый улыбнулся, поворачиваясь к ней. — Я не парень твоей мечты.
Он стянул с головы берет.
Эри несколько раз моргнула. Это же Антис! В мужской одежде. И как она сразу не поняла? Эта худощавость, запах, а главное — голос…
Тишину нарушил неожиданный смешок Денни.
— Ну ты и прохвостка, — Даррен широко улыбнулся. — Не стыдно? На девчонке лица нет...
— Я ж знала, что свои, — Антис победно вскинула подбородок.
— Впрочем, и поделом, — заключил Тигр. — Я говорил, из дома ни ногой.
Эри глянула на него исподлобья, затем перевела взгляд на смеющихся Денни и Антис. 
— Да идите вы к медведю лысому! — бросила она и зашагала прочь.

***
Грионт боялся, что Охотник его заметит, а потому держался на расстоянии. При малейших подозрениях нырял в переулки и пару раз едва не потерял след.
У дома, куда, по-видимому, направлялся Даррен, собралась толпа. Арестовали некую эльфийку и, судя по тому, как ускорил шаг Рыцарь, тот тоже подозревал, что ею могла быть Эри.
Грионт отметил, в какую дверь вошел псевдонищий, и занял наблюдательную позицию в арке через улицу. Народ постепенно расходился, дворик пустел, и долгое время толком ничего не происходило. Он сам не был уверен, чего ждет. Ежась и позевывая, уже собрался было обратно, как в глаза бросилась знакомая коренастая фигура. Это же набитый соломой здоровяк Денни! И он в Толлгарде?
Еще больше Грионт удивился, когда парень направился все к той же двери. А через минуту вышел вместе с Дарреном. Последний был явно чем-то расстроен, но говорили тихо, и Грионт различил лишь пару отдельных слов.
Решив, что вечер складывается удачно и ему несказанно везет, он затаился в тени арки и остался наблюдать. Награда за терпение заставила себя подождать, но не его одного.
Грионт видел, как Денни с Тигром покинули двор, но вскоре вернулись с другой стороны. Сделав еще несколько кругов по кварталу, они остановились под козырьком лавки на углу улицы. А дальше произошло нечто странное или скорее нелепое. Обернувшееся Эри в компании ряженой девицы. Как будто подруги, хотя насчет этого быстро возникли сомнения.
Послав всю троицу в неясном направлении, Эри двинулась в сторону арки. Спрятавшись, Грионт приготовился к маневру. Шаги становились ближе. Наконец в просвете показалась сутулая спина.
Он мангустом выпрыгнул из темноты.
— Не бойся, это я.
Эри отшатнулась, словно ее обожгло, но Грионт схватил ее за руку и притянул к себе.
— Это правда я, без шуток, — прошептал он. — Я в городе.
— Гр...
— Все хорошо, — он улыбнулся и чуть сжал ее пальцы. — Ты ведь хочешь уйти отсюда?
Эри шумно выдохнула и, бросив взгляд за спину, ответила:
— Пожалуй, да.
Грионт увлек за собой. Они вышли из арки с другой стороны и через переулок выбрались из дворика. 

***
— А вы не станете ее догонять? — удивился Денни.
Антис прервала рассказ о своем походе в «Падшую сову» и глянула сначала на него, потом на Даррена. Словно спрашивала: «А как правильно?»
Тигр пожал плечами:
— Она вернется.
— Не знаю, не знаю, — возразил Денни. — Похоже, ее крепко задело.
Он не мог взять в толк, как так получалось: Даррен полвечера наматывал круги по кварталу, волновался за Эри, а вот теперь они перешучивались с Антис, словно ничего не произошло.
— Она знает, что я не со зла, — ответила красавица уже увереннее. — Так что точно вернется.
— К слову о возвращениях, — Даррен посмотрел в сторону дома. — Нам тоже бы с улицы уйти.
С этим Денни не спорил.

***
Бахрома на шторках балдахина шевелилась от сквозняка. Леория несколько раз моргнула, внезапно осознав, что всматривается в это бессмысленное движение уже не меньше часа. А сон так и не позвал в объятия. Виновным королева назначила Сокола, мерно дремлющего рядом. 
Спал ли он на самом деле или только притворялся?
Что-то в его болтовне заставило Леорию насторожиться. Она перебирала слова любовника, как бусины на четках. Говорил ли он от себя или от Лидера? Пытался польстить ей и укрепить позиции или подтолкнуть к действиям? А может, предостеречь хотел? Напомнить, у кого на самом деле власть. Что если... Нет.
Леория отогнала навязчивую мысль. 
Нет, но если... Нет. Нет.
А ведь он мог бы... Лидер мог бы...
Мог бы убрать и ее.

***
Спящий Толлгард утопал в белесой дымке. Под ногами хлюпали лужи, между домов виднелись огоньки сторожевых башен. Лишние уже, потому что на улицах становилось светло. Усталость давила Эри на плечи. Она и сама уже не понимала, куда, зачем и с кем идет. Вихрь событий захватил ее, а парень все говорил без остановки:
— Вот это здорово, скажи? Снова увидеться! Да еще в Толлгарде. Кто бы тогда мог подумать... Я, кстати, просил Даррена о встрече с тобой. Да, я знаю, что ты с ним, и знаю, что тебя ищут. Но, конечно, сразу не поверил, не то что мама... Мы перебрались в Толлгард в конце прошлого года. Отца задержали в Ланкасе. Да ты, наверное, знаешь. Вот мать и решилась поехать просить за него. Мы виделись с тем капитаном, Грэем. Та еще сволочь, я тебе скажу. А вот другой Охотник нам помог. Луаргтон.
— Тирк? — переспросила Эри, почувствовав, как внутри защемило.
— Он объяснил, какую бумагу надо подать и куда, — продолжал тарахтеть Грионт. — И отца помиловали. А Луаргтон даже замолвил за нас словечко у лордов Гурсов. Отличный парень, на самом деле. Конечно, не все так прям просто. Если выгонят из особняка, мы потеряем право жить в Толлгарде, и придется вернуться в Нюэль. Но это золотая возможность, Эри, мечта. И все благодаря тебе. Хотя мама, как всегда, недовольна. Хотела бы вернуться в Нюэль, отказалась продавать дом, но Лину здесь нравится, и папаша на моей стороне. Кажись, времена меняются, да? — он улыбнулся. — Кстати, что Денни делает в городе?
— Пытается помочь матери.
— Ошиваясь с тобой? — усмехнулся парень и осекся. — Извини, я не...
Эри на мгновение задумалась, что, пожалуй, Грионт и прав. Но Денни знает, что делает.
— Как там Елена? — спросила она.
— Елена? — не скрыл удивления парень. — Ты же знаешь, что это она натравила Охотников?
— Знаю, но она раскаивается.
— Вы виделись? — еще больше изумился Грионт. — И ты ее не убила? Ой...
Он снова осекся.
— Хорошая шутка, — Эри вяло улыбнулась.
— Слушай, — Грионт остановился. — Продержись еще немного. Мы совсем недалеко от поместья, и у меня... — он похлопал себя по карманам. — Тролли... Ключ забыл. Ничего, я знаю подходящее место, перелезем через забор. Справишься?
Он лукаво улыбнулся, и это навеяло воспоминания, как в Нюэле они вместе забирались на крышу сарая. От его улыбки Эри отпустило. Как будто кто-то сжимал ее изнутри, а теперь оставил.
— Ты во мне сомневаешься? — спросила она с вызовом.
— И не смею.
Забор оказался кованой решеткой вдвое выше человеческого роста, но ажурные стебли, лепестки и цветы делали ее легким препятствием.
— Дамы вперед, — Грионт подставил сложенные замочком ладони.
Эри поставила ногу на предложенную ступеньку, парень подался вверх, и мысок свободного ботинка удалось вместить между двумя розочками.
— Подтолкнуть? — поинтересовался Грионт, касаясь ладонью ее бедра.
— Эй, руки! — без злобы прикрикнула Эри и, слегка подтянувшись, забралась на самый верх. Перекинув ноги через острые кончики прутьев, она принялась медленно спускаться.
— А ты сильная! — не скрывал восхищения Грионт.
— А ты думал? — довольная собой, она спрыгнула на землю.
Сад лордов Гурсов уступал размерами роскошным зарослям вокруг поместья Кебарда, но здесь все казалось продуманнее: каждое дерево и каждый цветок знали свое место. Справа виднелись плакучие ивы, нависавшие над маленьким прудиком. Слева розовые кусты окаймляли вьющуюся змейкой дорожку и через арку вели к особняку.
— Нравится? — спросил Грионт, непонятно когда очутившийся по эту сторону забора.
— Очень, — кивнула Эри.
— А чего погрустнела тогда?
— Вспомнила лорда Кебарда, — и на вопросительный взгляд пояснила: — Это он меня из тюрьмы забрал, и я жила два месяца у него в поместье. А потом, сам знаешь, всех обвинили медведь лысый знает в чем, а его самого...
— Уйдем тогда. Я знаю в доме несколько комнат, куда никто не заходит. Там сможешь отдохнуть.
Эри вновь окутало облако сомнений. Всплыло, как тогда с лордом они говорили о свободе. Сколько раз она тщетно пыталась бежать, и вот снова в красивом саду за забором. Что она делает?
— Ну же, пойдем, — Грионт слегка подтолкнул ее в плечо.
Эри шмыгнула холодным носом и заставила себя собраться. Чего так раскисла? Она жива. И все они пока что живы. Даррен, Антис, Денни, Грионт вон как устроился. Так что переночует здесь, а потом вернется. И вместе найдут выход. Обязательно.

Глава двенадцатая – Королевский Совет

За окном разливался белесый рассвет. Лидер так и не ложился. Закончив разбирать бумаги и отвечать на письма, он сидел за рабочим столом и, прижав два пальца к левому виску, задумчиво смотрел через открытые створки на еще сонный город.
Он уже слышал о том, что произошло на допросе эльфийки, и назначил драчунам явиться сразу после завтрака. С ними он рассчитывал разобраться в течение получаса, а дальше отправиться во дворец на королевский Совет. 
В запасе было еще добрых два часа, но спать было некогда. Филипп примчался среди ночи с письмом, на котором была печать с тигром. Печать Даррена. И Змей благоразумно не стал его вскрывать. 
Содержимое письма одновременно порадовало и озадачило. Лидер жалел, что не мог поговорить с Тигром лично. Даррен был его лучшим, но некоторые имена в списке все же вызывали сомнение.
Главное, напомнил себе Лидер, не действовать сгоряча, все обдумать. Он потер усталые глаза и поднялся из-за стола.

***
Солнечные лучи играли на сочной листве деревьев. Эри все еще чувствовала себя сонной, от вчерашней ходьбы гудели ноги, и в плаще было жарко.
— Куда мы идем? — прошептала она, хотя не похоже, чтобы в этих зарослях был кто-то еще. Разве что специально бы подслушивал. 
— Увидишь, — Грионт подтянул заплечный мешок. — Кстати, все хотел спросить тебя, что это еще за лысые медведи? Где ты их видела?
— Это ругательство такое, я от одной разбойницы нахваталась.
— Прям от разбойницы? — не поверил Грионт.
— От атаманши, — кивнула она. — Самой настоящей.
— Расскажешь? — попросил он.
— Да там... — Эри отодвинула ветку кустарника и замерла. 
Небольшая беседка с куполом была окружена деревьями. Черные стволы, казалось, были в огне. Оранжевые цветки, напоминавшие по форме мелкие лилии, огромными гроздьями свешивались с ветвей. Дорожка и все вокруг было усыпано лепестками, яркими, как горящие угольки.
Грионт направился к беседке с видом победителя. 
— Поди скучала по стряпне моей мамы? — спросил он, определяя свой мешок на скамейку.
Эри не скучала по Лидии ни единого дня, но, дабы не портить настроение, соврала:
— Иногда.
Грионт кивнул, будто иного ответа не ожидал, и потянул за шнурок. На свет появились закупоренная бутыль и мешочек с пирожками.
— Если что, можешь снять плащ. Лорды уехали во дворец, садовник сегодня занят на другой стороне поместья, а кроме них здесь никого не бывает.
Эри огляделась. Похоже, и правда они были совершенно одни. Потянувшись к капюшону, она снова глянула на Грионта и только сейчас заметила, что раньше у него не было такой густой щетины. Прошедшие полтора года сделали парня еще интереснее.
Скинув плащ, она с удовольствием расправила плечи и растрепала уже отросшие до ушей волосы.
— А тебе с короткими хорошо, — заметил Грионт и, шагнув, протянул руку: — Не двигайся.
— Что там? — Эри заметно напряглась, но послушно не шевелилась.
Парень что-то нашел у нее за спиной, и через секунду перед глазами мелькнуло пламенно-оранжевое. Грионт положил ей за ухо цветок. От прохладных пальцев стало щекотно.
Эри смутилась и отвела взгляд.
— Ты красавица, — послышался нежный шепот.
Мгновенно ощетинившись, она отодвинулась. Грионт отступил к скамейке. 
— У тебя так никого и не было? — спросил он с легкой улыбкой.
— Смеешься, что ли? — Эри отвернулась. — Меня или боятся, или считают маленькой, и вообще, я полу…
— Просто они слепые, — не дал закончить Грионт. — На таких даже обижаться не стоит.
— Прям все? — она заглянула в его зеленые глаза.
— Все, — подтвердил Грионт и щелкнул пальцем ей по носу.

***
Кабинет Лидера не произвел особого впечатления, но Рикки знал, что это чувство обманчиво. 
Здесь не было вензелей на стенах и цветных витражей. Дубовый стол и кресла тоже обходились без особой отделки. Белый мрамор, прикрытый однотонным красным ковром, и кованые канделябры служили основным украшением. Но именно здесь и было сердце страны. Здесь вершились судьбы, и здесь стояли они, вытянувшись по струнке, бок о бок с Кристофером Орлом.
Арок объяснил, что Лидер предпочитал улаживать подобные споры без свидетелей, но, если понадобится, их с Буйволом тоже могли вызвать. Так что те остались дежурить в коридоре в компании безмолвных стражей.
Дверца сбоку приоткрылась, и наконец появился их господин. Выглядел он хмуро, словно не спал всю ночь.
— Доброе утро, — поздоровался Лидер и опустился в обитое алым бархатом кресло. — Ну, слушаю вас. Кто начнет?
— Мой господин, — взял инициативу Орел, прижав правый кулак к сердцу и склонив голову. — Вчера я не смог удержать себя в руках. Я сожалею и обещаю, чтобы это больше не повторится. Но и поступок Горностая не достоин будущего Рыцаря Служения.
— Горностай? — перебил его Лидер. — Значит, уже придумали... Интересно. Впрочем, продолжай.
Кристофер продолжил:
— Он вступился за врага. И я теперь сильно сомневаюсь в его верности делу, стране и человечеству вообще. Прошу вас не оставлять это без внимания.
— Что ж, — Лидер потер ладонью подбородок, — без внимания, как видишь, не оставляю. Что ты скажешь, Рикки?
Парень подобрался и на одном дыхании заговорил:
— Может, я и не имел права вмешиваться, но как человек и мужчина считаю, Кристофер повел себя бесчестно. Девушка была совершенно беззащитна.
— Понятно, — Лидер перевел взгляд на Орла. — Крис, я думал, после Даррена ты станешь главой отряда.
По лицу Орла пробежала тень.
— Простите, мой господин, — заговорил он с волнением. — Я проявил слабость, не смог сдержать гнев. Вы знаете, эльфы убили мою семью.
— Злость — особое чувство, — перебил его Лидер. — Она может быть оружием и источником силы, но может и ослеплять.
— Понимаю, — Орел опустил глаза.
— Но твоя беда не в гневе, Крис, — Лидер выдержал паузу. — Ступай и подумай, что ты здесь делаешь. 
— Слушаюсь, — Орел прижал правый кулак к груди и, поклонившись, вышел. Рикки взгляда не удостоился.
— Ты знаешь Эриал Найт? — заставил его очнуться Лидер, как только за Крисом закрылись двери.
— Знаю, мой господин, — Рикки поднял настороженные глаза. — Мы в одной деревне выросли.
— И как считаешь, деревню сожгли из-за нее?
— Нет.
— Нет? — Лидер чуть прищурился. — А отчего же тогда?
— Шадер нарушала закон. Жители не платили налоги и убивали Охотников.
— Ты ведь сирота, верно? — продолжил Лидер.
— Да, меня вырастили в семье Хартонов. Настоящих родителей не знаю. Говорили, что отец погиб на войне, а мать умерла от лихорадки. Но ведь вам это известно, — Рикки едва не прикусил язык. Здесь ему задают вопросы, не наоборот, но Лидер на его выходку, казалось, внимания не обратил.
— Война унесла много жизней, — сказал он, выпрямившись в кресле. — И если бы мы могли покончить с ней, все и у тебя, и у Криса могло сложиться иначе.
— Да, господин, — Рикки кивнул. — И я хочу стать Рыцарем Служения, чтобы этому способствовать.
— Но ты же понимаешь, — медленно проговорил Лидер, — что конец войне может наступить, только если в живых останется кто-то один: либо мы, либо они.
— Вы не верите в мирное соседство? — снова не удержался Рикки.
— Мы слишком разные для этого. И поверь, если не сегодня и не ты, то завтра воевать будут твои дети или внуки. Кто-то должен взять на себя ответственность и проделать тяжелую работу. Пролить каплю, чтобы остановить реки крови.
Склонив голову, Рикки ответил себе под нос:
— Я понимаю.
— Но не согласен, да? — Лидер по-отечески ласково улыбнулся. — Ты думаешь, что эльф ничем не отличается от человека, а это не так. Нам свойственны сострадание, честь и моральные устои, у эльфов же всем командует рассудок. Они не знают, что такое человечность, просто потому, что у них иная природа. Эльфы хитры и практичны, в любую минуту пожертвуют чем и кем угодно, если это им выгодно. И поэтому нам так сложно их победить. То, как ты поступил вчера, естественно для человека, но тебя в подобном положении эльфы бы не пощадили.
— Скорее всего, — согласился Рикки. — Но я просто не мог стоять и смотреть.
— Я понимаю тебя, Хартон. Сам был молодым и горячим, но ты должен научиться расставлять приоритеты. И различать, когда стремление защитить даму в беде похвально, а когда оно вредит общему делу. Делу защиты жизней и сотен вот таких вот дам в беде. Кроме того, — добавил Лидер, — никогда не стоит забывать, что внешность обманчива. Особенно если очень желаешь обмануться. Как в случае с Эриал Найт, например. 
Рикки благоразумно молчал.
— Убийство короля, — продолжил Лидер. — Величайший провал всей нашей системы. Мы несколько лет собирали сведения о мятежниках, выяснили даже, что они намеревались убить Хинта на приеме посла. Когда он наиболее уязвим, открыт публике. Здесь преследовалась и дополнительная цель — опорочить королевскую стражу, Охотников прежде всего. Показать нас слабыми, не способными противостоять волне мятежа. Но, узнав заранее, мы готовились, планировали, а Кебард нас все равно переиграл. Потому что кто мог заподозрить скромную девочку-полуэльфа? Я был на этом ужине, Рикки, сидел с ней за одним столом и ни о чем не догадывался.
Лидер выдержал паузу.
— Так что, может статься, та эльфийка сегодня дама в беде, а завтра хладнокровно прирежет кого-нибудь. Подумай об этом, Хартон.
Рикки кивнул. Внутри боролись смешанные чувства. Он так и не верил, что Эри убийца, но в словах Лидера было много разумного. И он уважал и ценил, что человек такой огромной власти разговаривает с ним, как учитель с учеником или даже отец с сыном. Он не мог предать такое доверие, не мог позволить сомнениям разрушить единственный шанс на лучшую жизнь. Не только для себя, но и для Дианы и других шадерцев. В конце концов, Эри здесь не было. А с остальным он был согласен.
Рикки поднял голову.
— Простите, мой господин, я не подведу вас, — он прижал правый кулак к сердцу и поклонился, как это делали другие Рыцари.
— Как выйдешь за дверь, позови ко мне Орла, — попросил Лидер. — Но до того — извинись перед ним. И будем считать конфликт исчерпанным.
Рикки снова поклонился.

***
Они просидели в саду почти до самого вечера. Эри рассказала про разбойников, Ульрику и Джерри, потом про Корда, Элисон и Нашту, про превратности судьбы и странности человеческих взаимоотношений. Успокоившись и перестав напрягаться, она почувствовала, как с Грионтом неожиданно легко. Казалось, что они сто лет знакомы, еще с какой-то прошлой жизни. И теперь, вдалеке от Нюэля, больше ничего не давило. Не было Елены, не было Лидии, не нужно было следить за собой и защищаться. Не нужно было прятаться.
Грионт знал, кто она. Знал, что ее ищут. Рисковал, приведя в этот прекрасный сад. И хотя они сидели на расстоянии, он по-прежнему не скрывал, что она ему нравится. Даже полтора года спустя.
Не сразу Эри призналась себе, что ей хорошо. Нравиться кому-то, да еще такому парню, не просто льстило. Это было больше, чем приятно, она словно отогревалась, как земля после долгой зимы.
Позавтракав, а заодно и пообедав пирожками и молоком, они все говорили и говорили. Грионт искристо смеялся, когда она рассказывала, как набросилась с мелким ножом на двух здоровых разбойников, с напряженным вниманием слушал про побег. Сердито сжимал кулаки, когда выяснилось, что Денни с Еленой оставили ее одну в лесу, и удивлялся, как Ульрика нашла ее живой и невредимой. 
Эри поведала Грионту про Ланкас и Элисон, в красках рассказала, как схватили и допрашивали Охотники. Показала и шрам на ключице. Опустила в своей истории только магию, случившееся с Лео и влюбленность в Тирка. Остальное же било из нее гейзером. Накипевшее, бурлящее внутри. Вся пережитая боль и утрата. Грионт был рядом, и он готов был слушать.
Вдалеке послышался звон колокола. Эри вздрогнула. 
— Ой, уже так поздно! — воскликнула она. — Мне пора возвращаться.
— Да брось, — попытался уговорить Грионт. — Никуда они без тебя не денутся. Это ты думаешь, что никому не нужна, а на самом деле без тебя все рассыпается. И мне... — он сделал паузу и проникновенно сказал: — И мне ты нужна.
Эри глубоко вдохнула:
— Что ты во мне нашел? Только честно.
Грионт лукаво улыбнулся. 
— Какой вопрос, однако. Но на него легко ответить. Ты симпатичная, умная, а главное — живая. С тобой весело, не знаешь, чего ждать. С другими девчонками скоро становится скучно. А почему спрашиваешь?
— Да так, — она пожала плечами. Говорить на эту тему было неудобно. — Просто ты первый парень, которому я вот так интересна...
— Кажется, я уже сказал, что все они дураки.
— Ты сказал, слепые.
— Правильно, слепые дураки.
Грионт широко улыбнулся, и Эри снова вспомнила Елену и себя с Тирком. Верно говорят, что когда влюбляешься — разум не слушаешь.
— А скажи, — помолчав, начала она. — Ты о Елене ничего не слышал? Как она?
Грионт заметно напрягся.
— Да почти ничего не знаю. Вроде как она очень изменилась, замкнулась в себе. Страйп писала прошлой осенью, но я все тянул с ответом... 
— Ах да, Страйп, — вспомнила Эри. — Елена говорила, что она уехала с вами.
— Пыталась, — он наморщил лоб. — Прилипла со своим «люблю, жить не могу». В Ланкас-то мы ее взяли, но не дальше. Сама понимаешь, жениться мне еще рано, да и другие заботы были. Эх, — он закинул руки за голову. — Жаль, не могу как следует особняк показать. Обалдела бы от роскоши.
Он принялся в красках описывать, сколько всего есть в доме. Эри слушала напряженно, ловя себя на внезапном чувстве отвращения. Грионт не был виноват в том, что произошло с Еленой и Страйп, но его отношение к обеим девушкам и то безразличие, с которым он говорил о них, были противны.
Еще тогда в детстве, после предательства Рикки, Эри не могла взять в толк, почему чья-то влюбленность — это смешно или достойно осуждения. Почему над влюбленным шутят или издеваются. Разве не здорово, когда тебя любят? Разве тот человек не заслуживает хотя бы благодарности? Или, на худой конец, сочувствия... И неважно, какие Страйп с Еленой на самом деле, ради Грионта они были готовы на все.
— А один только сад больше нашего клочка земли в Нюэле...
Эри встала со скамейки.
— Ты чего? — не понял Грионт.
— Мне лучше вернуться.
— Погоди еще...
— В другой раз, Грионт, — она отступила. — Правда.
— Давай, провожу хоть, — он тоже поднялся.
— Не надо, — Эри мотнула головой. — Выпусти за ворота, а дальше я сама. Одной незаметнее.
Она подняла свой плащ.
— Ладно, как скажешь, — парень развел руками. — Идем тогда.
Поляна огненных деревьев осталась за спиной. Сад сменился россыпью служебных зданий. Они остановились возле калитки. Эри еще раз обернулась на особняк Гурсов и перевела взгляд на погрустневшего Грионта.
— А, — подумав, спросила она. — Как ты меня нашел? Ты ведь был в том переулке не случайно.
— Я же говорил, что проследил за Тигром, — напомнил Грионт. — Он часто навещает хозяйку. Был здесь и вчера.
— Даррен видится с леди Гурс? — удивилась Эри.
— Еще с конца зимы, — он пожал плечами. — А что?
Эри почувствовала, как висок словно пронзило иголкой. Словно это должно было что-то для нее значить, но с наскока она так и не смогла определить, что.
— Ладно, — она вздохнула. — Спасибо за все.
Грионт отпер замок и, повернувшись, очень серьезно спросил:
— Можно я тебя поцелую?
— Слушай, я не...
Он не дал договорить и, наклонившись, коснулся губами ее щеки.
— Л-ладно, — Эри нырнула наглецу под мышку и очутилась за спасительной калиткой. Грионт самодовольно улыбался.
— Все, пока, — буркнула она, отступая.
— Еще обязательно увидимся, — парень отсалютовал на военный манер.
— Да уж, наверное...
Потребовалось несколько добрых минут, чтобы прийти в себя и стряхнуть наваждение.
«Ох уж этот Грионт... — проворчала про себя Эри. — Умеет же очаровать. Медведь лысый».

***
Все утро во дворце царило напряжение. По традиции, введенной самыми первыми королями из династии Бруно, в королевский Совет входило тринадцать человек: сам монарх, три советника, Лидер Охотников, главнокомандующий королевской армией и семь избранных лордов, представлявших интересы семи земель, на которые была поделена Западная Лансия. Вместо лорда Кебарда был избран молодой лорд Гурс. Его мало кто воспринимал всерьез, активно он не высказывался и в целом устраивал всех.
На повестке дня было больше вопросов, чем ответов. После разбирательств с внутренними делами, занявшими не только все утро, но и час после обеда, Леория чувствовала себя совершенно измученной. Закрадывалось подозрение, что советники намеренно строили из себя беспомощных и дураков. Неужели Хинт и правда вникал во все эти мелочи? Разве строительство дорог и мостов — ее задача? А как можно сейчас говорить о выделении средств на закупку дополнительного зерна, когда до урожая еще целое лето? Или вот армия... Аргонская сталь лучше лансийской... Допустим, но не лучше ли своих кузнецов научить работать? Открыть больше мастерских и школ. Нет, сейчас не время. Вот стоит ей только что-нибудь предложить, как не время. Лидер отговаривает. Мол, революция на пороге, треклятые подпольщики...
Леория шумно выдохнула и подперла подбородок кулаком. Лидер бросил косой взгляд в ее сторону, но промолчал. Между тем разговоры плавно перетекли к делам внешним, и слово взял новый советник по дипломатии.
— Схвачена и находится под стражей дочь посла Бьерна, — докладывал он.
— Я думала, у эльфов нет семей, — вставила слово Леория. — И они не ведут счета, кто от кого.
— Не совсем так, Ваше Величество, — пояснил Лидер. — Эльфы не воспитывают детей внутри семьи, но вопросы крови для них не менее важны. А может, даже и более. По многим причинам.
Королева снова вздохнула. 
— И что это значит для нас? Эта девушка представляет собой какую-то ценность?
— Безусловно, Ваше Величество, — подтвердил советник. — Мы можем отправить ее к Ренорду с посланием. В качестве жеста доброй воли и символа начала переговоров.
— Переговоров о чем? — Леория подобралась в кресле. — Мы обвиняем их в заговоре против короны, даром что убийцы не схвачены, — она вернула Лидеру косой взгляд. Даже не моргнув, тот ответил в обычной невозмутимой манере:
— Все верно, Ваше Величество. Мы потребуем выдать Эриал Найт. В случае успеха это разорвет связь эльфов с подпольем и укрепит наши позиции. 
— В случае отказа, — вступил в разговор главнокомандующий армией генерал Дормштейн, — мы получим повод наступать.
— Но если Ренорд выдаст Эриал Найт, — заметила Леория. — Он таким образом подтвердит свое участие в заговоре. Пока же эльфы открещиваются...
— Именно поэтому, Ваше Величество, — Лидер склонил голову, — этот план безупречен.
— Я понимаю, война и враг должны сплотить народ и отвернуть от губительных идей, — проговорила королева и, покусав губу, продолжила: — Но что если... Что если все пойдет не так? Что если мы проиграем?
— Не проиграем, Ваше Величество, — заверил Лидер. — Мои люди сужают кольцо вокруг подполья, скоро все разрешится.
На этот раз Леория спорить не стала. Похоже, что у Охотников и правда все схвачено. Может, и Эриал Найт давно припрятана в каком-нибудь подвале и ждет своего часа, как козырь в рукаве у шулера. Лидер продумывал шаги на десяток ходов вперед. И все эти советники, весь балаган — лишь карты в его колоде. Даже она...
Леории вспомнились вчерашние слова Вирта. Нет, Рыцарь ошибался. Она не чувствовала в себе ни ума, ни силы, чтобы играть на равных. 
В героических легендах часто рассказывают о бедных крестьянских юношах, которых жизнь заставила совершить подвиг, повести за собой людей. В легендах избранный всегда может, справляется, побеждает. Даже если до того был трусом, слабаком и бездарем. Но в жизни не так, как в легендах, в жизни может и не получиться. Мир можно и не спасти.
Леория чувствовала опасность нутром.

Глава тринадцатая – Ночь белых крестов

По дороге домой Эри думала больше о Тирке. О том, что стало с ним после, где он сейчас, на кого охотится. Вспоминал ли о ней, как о шпионке, которая его обманула, или, быть может, сожалел. А может, он женился. Может, даже на Наште. Забрал ее от Элисон и увез в какой-нибудь большой город. А может... Может, Тирк был в Толлгарде. И в один из таких вот дней она увидит его на улице, как увидела Грионта. Что тогда будет делать?
«Ничего», — ответила себе Эри. Ничего она не будет. Закутается плотнее в душный плащ и убежит. Потому что скрываться, похоже, — ее удел.
Вереницу невеселых мыслей прервали голоса и шум. Она подняла голову. На перекрестке впереди было какое-то столпотворение. Сразу вспомнилась смерть лорда Кебарда, и на секунду Эри подумалось, что вдруг что-то случилось с Дарреном? А она так по-дурацки сбежала вчера. Разобижалась, как маленькая. 
Придерживая пальцами края капюшона, она засеменила к людям. На фонарный столб на углу улицы забрался какой-то парень в красной рубахе и, возвышаясь над толпой, выкрикивал:
— Конец близится! Древнее пророчество будет исполнено! Распустится огненный цветок, и хлынут на земли пороки человеческие.
— Спускайся, болванка деревянная! — кричали ему из толпы. — Еще голову разобьешь!
— А что, я считаю, конец уже наступил, — проговорила одна из женщин справа от Эри. — Они нам в уши льют, что, дескать, заговорщики. Но короля убили свои же. Женушка с Лидером. И теперь страну пустят с молотка.
— Да ну что ты городишь? — возражала ей соседка. — Известно же, что остроухие подослали. И мы не сегодня, так завтра, врежем им по самые...
— Ага, врежем. Скорее они нам... Армия-то давно тю-тю, туда кого теперь только ни берут. Вон таких буйных, — она кивнула в сторону «пророка».
— Это потому, что Хинт был. А с Леорией мы не пропадем. Я, знаешь ли, в женский ум верю.
— Ну да, и муж твой, бабник, тоже верит...
Разговор немедленно обернулся перепалкой. Эри отступила и принялась протискиваться обратно к улице. Вот сколько раз обещала себе не лезть в толпу, но любопытно же, не удержаться.
Пола плаща попала ей под ногу. Едва не кувыркнувшись, она ухватилась за чей-то локоть.
— Осторожнее, — послышалось над ухом.
В груди приятно екнуло. Эри выглянула из-под капюшона и встретилась с мягким взглядом Денни.
— Ой, — удивился парень. — Ты как тут?
— А ты как? — она широко улыбнулась.
— Ах вот оно что, — послышался еще один знакомый голос. За широкой спиной Денни Эри не сразу увидела Слэйда. — Тролли лесные, а я все понять не мог... Привет, — разбойник хлопнул ее по спине так, что дыхание сбилось. — Значит, вы теперь вместе?
— Не в том смысле, — Денни глянул поверх ее головы, убедившись, что на них никто не обращает внимания. — Но мы друг другу помогаем.
— Интересно, как, — разбойник усмехнулся. — Прости, Эри, но сама знаешь, ты сейчас не лучшая компания.
Она знала, но настроения это не портило.
— А, кстати, где ты был? — перешла она в контратаку.
— Вас искал, — ответил Слэйд уже без улыбки.
— Ладно, тут неподходящее место, — Денни подтолкнул разбойника. — Идем. 
Возражать ему не стали.
«И все же у моей судьбы тоже есть яркие стороны», — подумала Эри, так и не выпуская локтя Денни. — «Я теперь не одна».
Эль распахнул дверь их домика и, вытянув руку, галантно предложил девушке войти первой.
В животе у Эри неприятно зашевелилось. Как Даррен встретит после вчерашнего? Он же просил никуда не ходить. И Антис... Ну, подумаешь, пошутила, а она, как ребенок, обиделась. Убежала, ничего не сказав.
— Чего стоим? Адресом ошиблись? — раздался из-за спины голос Слэйда.
Хебнув воздуха, Эри переступила порог.
Из кухни показалась Антис. Вопреки ожиданиям она приветливо улыбнулась, словно вчера ничего и не было, но в следующее мгновение улыбка сползла с красивого лица.
— Что он здесь делает? — спросила она с нажимом.
— Встретил его в городе, — начал оправдываться Денни.
— Ой-ой, — Слэйд присвистнул и отодвинул здоровяка в сторону. — Та самая леди. Неужели до сих пор в обиде?
Антис наморщила лоб и перевела взгляд на Денни.
— Ты знаешь, где твой друг был все это время?
— А в чем дело? — не понял он.
— В тюрьме он был, у Охотников. И сюда пришел, чтобы нас всех нашли и схватили.
Эри обернулась к Слэйду и по лицу поняла, что по крайней мере часть из этого — правда.
— Где Даррен? — спросила она, снова переводя взгляд на Антис.
— Понятия не имею, — не скрывая раздражения, пробурчала та. — Но и я здесь оставаться не собираюсь.
— Послушайте, — Слэйд миролюбиво поднял ладони вверх. — Все верно, я был у них. Свернул не туда и попался. Сами понимаете, разговаривать орлы умеют. 
— Что ты им рассказал? — Денни отступил к стене.
— Погоди, Эль, с выводами. Неужели ты, — он сделал ударение и продолжил, чеканя слова. — Зная меня, решил, что я вас сдам? Как ты мог?
— Почему ж тогда тебя отпустили, — спросил он, — а не вздернули на ближайшем столбе?
— А что, ты не рад? — продолжал заводиться Слэйд. Эри не могла понять, всерьез ли он.
— Ладно, хватит, — перебила их Антис. — Если ты его оставишь, Денни, то придется уйти мне. 
— Но я... — парень выглядел растерянным. Слэйд глянул на него с усмешкой.
— Тихо, — Эри неожиданно подняла руку. — Сюда кто-то идет.
Дверь отворилась, и, привычно пригибая замотанную в лохмотья голову, в квартиру вошел Даррен. Четыре пары глаз устремились к нему в ожидании всего сразу: решения, поддержки, твердого слова и чуда.
Антис открыла было рот, но Тигр заговорил первым.
— По переулкам ходит стража. Помечают дома подпольщиков белыми крестами. Чтобы сегодня никто. И я имею в виду, никто не выходил на улицу.
— Но... — подала голос Антис.
— Как стемнеет, — продолжал Даррен, — свечи не зажигать, воду не лить и сидеть тихо. Все понятно?
Эри кивнула и не удержалась от улыбки. Так хорошо было снова увидеть Даррена. Особенно такого — командира и защитника.
Антис скрестила на груди руки.
— Я смотрю, ты не заметил, что мы не одни, — возмутилась она.
— Даррен, это... — начал объяснять Денни.
Тигр остановил его жестом.
— Потом. А сейчас помоги закрыть окна ставнями.

***
С десяток стражников выстроились в шеренгу возле ворот. За кованой решеткой возвышалось поместье лордов Гурсов. Рикки увидел во внутреннем дворе Арока Ворона. Тот разговаривал с одной из служанок. Женщина теребила подол платья и явно была напугана.
Рикки спешился и, привязав лошадь к решетке, направился к собрату. Арок кивнул ему и, коснувшись локтя женщины, проговорил:
— Вам нечего бояться, Лидия. Я позабочусь о хорошей рекомендации.
Женщина робко улыбнулась.
Рикки остановился в нескольких метрах и подождал, пока Арок закончит разговор. Ворон обернулся к нему и начал без лишних предисловий:
— Здесь уже все, Горностай, — сообщил он на ходу. — Арестовали. Ты езжай сейчас на Моховую, там присоединишься к страже. Выполняй все указания капитана Рэга.
— Понял, — Рикки кивнул.
— И держи ухо востро на случай, если всплывет что-то о Тигре или Эриал Найт.
— Понял, — повторил Рикки.
— Вот и отлично. Увидимся в полночь. Или уже утром.

***
В комнате было темно, а на сердце — тревожно. Антис лежала на кушетке и смотрела в потолок. Эри устроилась на матрасе рядом. От молчания становилось неловко обеим.
— Эр... Эри, — начала первой Антис. Голос у нее был тише обычного и скорее с нотками печали, нежели страха.
— Да? — отозвалась она, поворачиваясь на бок.
— Ты веришь, что у всей этой затеи есть будущее? С доказательствами невиновности и поиском истинного убийцы...
— Конечно, верю, — легко ответила Эри. — А ты нет?
— Не знаю, — Антис вздохнула. — Мы сидим тут, как заключенные, и все чего-то ждем. А толку никакого.
— Но тебя-то никто не держит, — напомнила Эри. — Возвращайся домой и забудь о нас.
— Я знаю, что не держите, — в голосе Антис зазвучала обида. — Но выбор порой страшнее, чем его отсутствие. Хотя с этим Слэйдом до развязки недалеко.
— Почему ты так уверена, что он предатель?
— Позавчера Даррен отправил меня на встречу с одним из Рыцарей Служения, Филиппом. Я передала ему записку и сделала вид, что ушла. А сама спряталась недалеко от входа в «Падшую сову». Филипп вылетел из заведения, как ошпаренный, но успел перекинуться парой слов с другим Рыцарем. Ворон его, кажется, зовут. И вот тогда-то я и услышала сначала свое имя, а потом Слэйда, который не только признался в моем ограблении, но и обещал найти нас и сдать. Вернее, вас с Денни.
— Да мало ли что Слэйд им наобещал, — возразила Эри. — Лишь бы выбраться, еще и не то соврешь.
Антис покачала головой:
— Какая наивность! Сразу видно, что жизни не знаешь. Разве тебя никогда не предавали?
— Я верю людям, — ответила она. — Я всегда стараюсь им верить.
— Что до добра обычно не доводит, — заключила ее собеседница.
— Конечно, — Эри махнула рукой, словно отгоняла муху, — лучше подозревать всех и каждого. Лучше бояться, прятаться, все скрывать, чем попытаться понять и друг другу помочь.
— Это все звучит складно, но в жизни... Вот скажи, Эри, что тебе люди хорошего сделали? Тебе лгали, тебя продавали, допрашивали, били, пытали… И список можно продолжить...
— А еще мне помогали, учили меня, спасали и любили.
Антис тяжело вздохнула. В комнатке ненадолго стало тихо.
— Эри, — снова позвала она. — Полежи со мной, пожалуйста. Мне страшно. Какое-то дурное предчувствие. Я хоть и не суеверная, но все равно…
Эри забралась на кушетку. От волос Антис пахло дорогим мылом.
— Но ты ведь веришь Даррену? — спросила она.
— Не знаю уже. Хочу верить, но...
— А что переменилось? Тебя ведь никто силой не заставлял идти с нами. Сама согласилась. Почему?
— Сначала просто не хотела домой. Денни показался надежным. И потом Даррен... Он сказал, что вслед за королем будут устранять верных Хинту лордов, и я могу помочь отцу.
— Но ты же презираешь его! — удивилась Эри. Антис противоречила сама себе.
— Он моя семья, — ответила она так, что желание возражать сразу отпало. — Но вот уже больше двух недель прошло, — продолжила она. — А все в мертвой точке.
— Ну, не совсем так. Вон на улице шевеление какое-то...
— И? Ты что, не читала роман «Рыцарь и Роза»? 
— Нет, — Эри почувствовала укол обиды. — Откуда и что я могла читать?
Антис на секунду замерла и виновато проговорила:
— Ты права, извини, — помолчав, она продолжила: — Так вот в книге стражники отмечали крестами дома, где жили верноподданные отца Розы, казненного брата короля. По-моему, сейчас то же самое!
— Не знаю, не уверена, — возразила Эри. — Но Даррен нас обязательно вытащит. Только он и сможет.
— Ну да... только он, — Антис вяло согласилась и перевела тему: — Слушай, извини меня за ту шутку.
— Да уже забыли, — она отмахнулась.
— А где ты вчера была?
— Виделась с другом.
— Расскажи, — попросила Антис.
История неожиданной встречи с Грионтом плавно перетекла в рассказ о Нюэле и любовном треугольнике. Эри заметила, что многим событиям Антис не удивлялась. Хотя она бы на ее месте удивилась.
— Тебе ведь Даррен уже рассказал, да? — догадалась она.
— Да, — не стала отрицать Антис. — Не так, конечно, как ты. Не так романтично, то есть, но ты его не вини, это я учинила допрос.
В дверь постучали.
— Девушки! — послышался голос Даррена.
— А вот и он, — Антис по-детски хихикнула и накрылась одеялом с головой. — Меня нет.
— Да что такое? — не поняла Эри.
— Я вхожу? — уточнил Даррен.
— Входи, конечно, — она подобрала ноги и села так, чтобы Антис не было видно.
— Привет, ты одна? А где Антис?
Она пожала плечами:
— У вас что-то произошло?
— Нет, — он сел на табурет и тяжело вздохнул, — это у нее что-то случилось, но она не хочет говорить. Надеюсь, хватило ума не лезть на улицу.
— Уверена, с ней все в порядке.
— Ну ладно, с ней потом. А сейчас слушай меня, Найт, внимательно. По городу идет волна арестов подпольщиков. Для нас это хорошо. Это важный шаг. Но в любую минуту кто угодно может попытаться войти в дом. Так что спать сегодня ложись в одежде, и, если что случится, будь готова бежать. Меч положи рядом. Поняла?
Эри кивнула.
— Но главное, ничего не бойся. Я буду рядом и постараюсь тебя защитить. Когда Антис вернется, передай мои слова.
— Хорошо.
— Умничка.
Даррен ободряюще улыбнулся и потрепал ее по волосам.
— Слышала? — спросила Эри, как только дверь за ним закрылась.
— Слышала, — прошептала Антис и шмыгнула носом.
— Ты чего? — испугалась она, трогая ее за плечо. — Новости же хорошие.
— Какая же я дура, — только и ответила девушка и зарыдала громче.

***
Моховая встретила Рикки криками и дымом. Несколько домов были охвачены огнем. Золотистые языки вырывались из окон, словно желая облизать карнизы и подоконники. Среди покрытых кровью и копотью стражников не сразу удалось разыскать капитана Рэга.
Это оказался коренастый мужичок лет тридцати пяти, в перепачканном мундире и с кровоточащей царапиной на плече. Столько ругательств, как от него, Рикки никогда в жизни не слышал.
Подпольщиков ловили целыми семьями. Вламывались в дома и без разбора хватали мужчин и женщин. Кого-то сразу запихивали в стоявшие позади солдат клетки. Вооруженных резали на месте. 
Рикки успел заметить, какой контраст был между арестами лордов и простых смертных. Но через мгновение ему под ноги упало мертвое тело солдата, а следом с криками бежал человек с ножом мясника.
Отскочив назад, Рикки обнажил меч. Удар едва удалось отразить.
Думать он перестал.

***
Эри спала плохо. Ворочалась с боку на бок и, открыв глаза, подолгу смотрела в потолок. Антис уже давно уснула. Она робко коснулась ее руки, надеясь невзначай разбудить, но девушка словно ничего не почувствовала. От невозможности разделить бессонницу становилось обидно и одиноко.
Эри закрыла глаза и попробовала сосредоточиться на каком-нибудь месте. Представить, что она в Шадер с Анжелой или в избушке у Корда. 
Он жив, они дома, в тепле и безопасности. И ничего, что было потом, не случилось. Ничего плохого никогда не было. С каждым усилием картинка перед глазами становилась все четче. Очаг в углу, раскидистые рога на стене. За окном дождь, осень, но внутри тепло. Над огнем жарится кролик на вертеле. Корд тесаком стругает палку.
Эри протянула к нему руку, но словно коснулась отражения в воде. По картинке пошли круги, лицо Корда и очертания избушки начали расплываться. На секунду ей показалось, что он поднял голову и увидел ее, но через мгновение все исчезло. Над ней был все тот же потолок, все в той же комнате с мирно спящей Антис.
Эри погладила шрамик на левой ключице. Ей показалось, что кожа вокруг клейма стала теплой. Болезненные воспоминания застучали в висках непрошеными гостями.
Она села. Бледный свет прорывался сквозь ставни и чертил на полу полосы. На улице все давно стихло, но откуда-то доносились невнятные шорохи. Закутавшись в покрывало, как в плащ, Эри запустила руку под матрас. Пальцы нащупали холодный металл. Осторожно вытащив меч, она поднялась на ноги.
Мышью прошмыгнув в коридор, Эри замерла перед дверью в мужскую комнату. Слышалось знакомое сопение Денни. Значит, все было в порядке, но откуда это тревожное чувство?
Наверное, все-таки Даррен ее запугал или Антис своими разговорами, или, может, она сама. Потому что всегда, когда стоит в жизни хоть чему-то наладиться, когда удается зацепиться, удержаться, начать искать равновесие, как все рушится и падает. И умирают люди.
Глубоко вздохнув, Эри уговорила себя успокоиться и вернуться в комнату, но не успела она ступить и шага, как кто-то напал сзади и крепко схватил за шею. 
Она попыталась взмахнуть мечом, но неизвестный больно ударил в колено. Она присела, и маневр завершить не удалось. Послышался легкий скрежет, по ногам прошелся сквозняк от открытой двери. В темноте вспыхнула искра, а затем появилось испуганное лицо Слэйда, сжимавшего в пальцах каминную спичку. 
— Эри? — удивился разбойник.
Хватка ослабла, и она сползла на пол.
— Ты что делаешь? — из-за спины появился Даррен, казавшийся в полумраке статуей древнего великана. Он был обнажен по пояс, с левого плеча на нее глядела скалящаяся морда тигра, сжимавшего когтистой лапой длинный меч.
— Даррен, — растерянно пробормотала Эри. И как она сразу не признала его руки?
— Что? — он присел перед ней. — Что случилось?
Обхватив за плечи, легонько встряхнул.
— Эри, ты знаешь, — проговорил Слэйд, состроив рожу, — что неприлично среди ночи сновать у мужской комнаты...
— Да помолчи ты, — чуть прикрикнул на него Даррен. — Эри, пойдем на кухню. Расскажешь.
Подняв с пола покрывало, он закутал ее, как ребенка, и, бережно придерживая, поставил на ноги. Но стоять она уже не могла. Тело трясло от раздирающих в разные стороны эмоций. Ей было одновременно и стыдно, и очень страшно. Но страшно даже не за жизнь. Больше всего Эри сейчас боялась не стражников, и не неведомых врагов. Она до ужаса боялась Даррена.
Как будто вот прямо сейчас он будет ее судить. И непременно осудит, оттолкнет и отвернется.
— А-а, тут вон оно как, — протянул Слэйд. — Ну ладно, спокойной ночи всем.
Задув спичку, он удалился в комнату.
— Не обращай внимания, — Даррен приобнял Эри за плечи. — Все хорошо. Ты в безопасности. Я не позволю никому тебя обидеть. 
Она глубоко вдохнула и заставила себя собраться.
— Прости, я так испугалась. Не могла заснуть. Сны нехорошие. Что-то будет, Даррен.
— Будет, — проговорил он, выпуская ее из объятий. Несмотря на покрывало, сразу стало зябко. — Но и мы будем готовы. Слушайся меня, Эри, — он впервые назвал ее по имени. — И выкарабкаешься.
— Я не за себя боюсь, — призналась она, пытаясь унять дрожь. — Я боюсь, что ты... Что тебя... Что тебя убьют, как убили Корда. Всех, кто помогает мне, ждет это проклятье...
Даррен усмехнулся.
— Я говорил уже, что не верю...
— Но это не значит, что так не будет, — возразила Эри. К горлу подступил комок.
На мгновение стало тихо. Даррен шагнул к ней и прижал к себе.
— Глупенькая, — прошептал он. — Не проклятья убивают людей, а другие люди.
Эри чувствовал щекой тепло его кожи. Внутри словно прорвало плотину. Она обняла Даррена и заплакала.
— Ну-ну, чего ты... — он взял ее лицо в теплые ладони и вытер струившиеся слезы большими пальцами. — Я знаю, что ты сильная, Эриал Найт. И упрямая. И можешь очень многое. 
— Но не все, — она подняла на него заплаканные глаза. — Я даже не знаю, кто наши враги.
— Это я виноват, — Даррен вздохнул. — Запугал на ночь глядя. Прости меня.
Он нежно гладил ее по голове, но Эри не могла успокоиться.
— Я не переживу, если что-то опять случится. Если с тобой...
— Тсс, ничего не случится. Все будет правильно.
Даррен склонился к ее лицу и осторожно поцеловал в лоб, затем его губы коснулись кончика ее носа. Он крепко сжал ее в объятьях, чуть приподнял и поцеловал по-настоящему, как Эри не целовали еще никогда. Ее соленые от слез губы словно загорелись. Сердце застучало так громко и сильно, словно вот-вот вылетит из груди. 
Под ногами больше не было пола. Они словно стояли на облаке, и мир вокруг кружился воронкой, затягивал. Казалось, она разучилась дышать. Боясь потерять равновесие, Эри крепче вцепилась в Даррена и отдалась волне нахлынувших чувств.
— Ну, успокоилась? — ласково спросил он, вытирая остатки ее слез. — Больше не будешь плакать?
— Не буду, — она шмыгнула носом. 
— Вот, наконец-то улыбаешься, — он погладил ее по щеке. — Иди спать, хорошо?
Эри кивнула и, кутаясь в плед, засеменила в коридор. Тело трясло еще сильнее, но на этот раз было жарко. Даррен остался стоять на кухне. В предрассветной дымке он казался непоколебимой глыбой и одновременно мягким, грациозным зверем.
Чуть не споткнувшись о забытый в коридоре меч, Эри кое-как добралась до комнаты. Плюхнувшись на матрас, она вытянулась во весь рост и поймала себя на том, что так и не прекращает улыбаться.
«Что же это было?» — вопрошал внутренний голос. Но Эри не торопилась искать ответ. 
«Только дыши, — напоминала она себе. — Дыши».

Глава четырнадцатая – Неизбежность

Рикки вернулся в казарму ближе к утру. От усталости его пошатывало. Кое-как смыв кровь с рук и ополоснув лицо, он свалил грязную одежду в угол и отправился спать.
Жесткая кушетка показалась королевской периной.

***
До самого рассвета Эри так и не смогла справиться с чувствами. Когда за окном стало светлее, она тихонько вышла в коридор. Подняв с пола меч, набросила на плечи плащ и покинула квартирку.
От свежего воздуха стало легче. Утреннее время всегда казалось ей волшебным. Те, кто бодрствует днем, — еще спят, те, кто ночью, — уже спят. Живое не живет, подвижное не движется. Кажется, что все умерло на мгновение, что время остановилось, и вокруг целый мир, обволакивающая тишина и она одна. Нет ничего лишнего, только мир и она. Нечего бояться, некуда бежать, некого ненавидеть. Ранним утром можно печалиться или радоваться, но всегда любя. Любя жизнь, себя и на мгновение всех тех, кого ненавидишь и кого боишься. Все кажется чистым, свежим и новым. Кажется, что вчера осталось позади, а завтра еще не скоро наступит. Именно в это время можно остаться наедине со своим сердцем и спрашивать его обо всем на свете. В эти мгновения оно не может солгать, потому что лгать некому.
Но это утро в Толлгарде было другим. Казалось, город застыл в тревожном ожидании. Как испуганный зверь, готовый броситься прочь от опасности, но замерший в надежде, что беда минует.
За углом подворотни была навалена гора из досок и битого стекла. В соседнем доме не хватало двери, а вместо окна зияла дыра. Чуть дальше по улице лежала сломанная телега и несколько сваленных прямо в лужу мешков. За ней — еще один дом с выбитой дверью.
Эри плотнее закуталась в плащ. Не хотелось думать, что здесь произошло вчера, каких преступников арестовали и кто. Потому что в ее мире была радуга, и было так тепло, что не верилось, что они от кого-то прячутся или им грозит опасность. Ночные страхи казались теперь нелепыми. Что с Дарреном может случиться? Он же такой взрослый, сильный, и умный. Он знает, понимает и видит столько всего, чего не понимает и не видит она. Ему она доверит собственную жизнь, если придется. И однажды они выпутаются из этой передряги, убегут из города и подстроят новый дом вместе. 
Если все реки стремятся в море, то ее море — это Даррен. Когда-то, правда, она точно так же думала про Тирка. 
Эри тяжело вздохнула и покачала головой. Тирк должен навсегда остаться в прошлом. Он отказался от нее, как только узнал правду, а вот Даррен тоже знает, но все равно с ней.
Она резко выдохнула, надеясь успокоиться, но на смену Тирку в голову пришла мысль об Антис. Эри казалось, что с самого дня их знакомства Даррен относился к бывшей фаворитке по-особенному. Это читалось во взгляде, слышалось в голосе, хотя ничего такого Тигр вроде бы и не говорил.
«Наверное, это, как всегда, мои глупые страхи, — сказала себе Эри. — Ведь мне казалось, что Тирк любит Нашту, что хочет быть с ней, а в итоге... Почему я решила, что Даррен неравнодушен к Антис? Потому что она красивая? Все ли определяет красота? Да нет, ничего между ними нет. Антис же не верит в него, не верит, что он вытащит нас. А он не стал бы целовать меня, если бы был влюблен в нее. Чего я придумываю?»
Эри задрала голову и, придерживая капюшон, долго-долго смотрела в бледно-голубое утреннее небо. 
Все будет хорошо. Они выберутся, а потом будут вместе с Дарреном. И больше нечего будет бояться. 

***
С восходом солнца проснулся и зажил перепуганный город. В казарме Рыцарей Служения тоже началось движение. Справившись с подъемом, Рикки заставил себя размяться. От вчерашнего болели плечи и спина. Полученные ссадины ныли, казалось, с удвоенной силой. Хотелось забраться в темный угол и не выходить на свет.
— Доброе утро! — раздался бодрый голос Марка Буйвола. — Смотрю, все целы и невредимы. Как спалось?
— Лучше, чем некоторым, — пробурчал Кристофер Орел, натягивая ботфорты. Он был мрачнее обычного.
— Ты про кого? — уточнил Филипп Змей. 
— Про Доминика. Он где-то шлялся ночью. И это после арестов.
— С чего ты взял? — отозвался со своего места Лис.
— Может, ты со мной перепутал? — усмехнулся Вирт Сокол.
— Нет, — в голосе Криса звучала уверенность. — Ты сегодня, как ни странно, спал с нами.
— А что это ты так, Вирт? — удивился Буйвол.
— Надо же иногда отдыхать.
Марк рассмеялся, но Орел только скривился.
— Совсем перетрудился, бедняга, — и, снова посерьезнев, спросил: — Так где ты был, Доминик?
— Да нигде, не спалось, вот и решил прогуляться. 
— Не расскажешь? — заинтересовался Вирт. Доминик показал белозубую улыбку, и собрался было ответить, как Орел его перебил:
— Ладно, потом, а то много лишних ушей.
— Интересно, чьих? — возмутился Сокол. — Я думал, мы в одной упряжке.
— Я пошел умываться, — объявил Марк Буйвол и направился к двери.
— И я, пожалуй, пойду, — поддержал его Орел.
В казарме остались только Доминик и Рикки.
— А ты чего не идешь? — спросил Лис. Рикки ответил бы, что еле волочет ноги, но вслух сказал только уклончивое:
— Не люблю толпу.
— Я тоже, — Доминик потянулся.
— Знаешь, — заговорил Рикки, — я все хотел спросить тебя…
— Только не о том, где я был ночью...
— Да нет, о другом.
Доминик посмотрел с интересом.
— Мне вот почему-то кажется, — продолжил Рикки, — что у Орла с Соколом что-то произошло, они странно общаются.
— У них всегда так, не бери в голову.
— Нет, правда, — настаивал Рикки. — Может быть, давно, но что-то точно было.
Доминик бросил взгляд на дверь и, понизив голос, ответил:
— Ладно, раз уж мы одни, расскажу. Только ты — никому. Договорились?
Он кивнул.
— Тогда слушай. Крис и Вирт стали Рыцарями примерно в одно время и даже вроде были друзьями. Хотя судьбы у них разные. Орел родился в крестьянской семье где-то на юге. Во время войны эльфы разорили его деревню и вырезали всю семью, включая младшую сестру, к которой он был сильно привязан. Как он попал в Толлгард, я, честно говоря, не знаю. Может, подобрал кто-то из наших воинов. Здесь он как-то смог затесаться в Охотники, где уже так себя проявил, что впечатлил Лидера. На службе он уже лет пять или около того.
— А что же Вирт?
— Сокол — парень местный. Столичный, так сказать. Он здесь родился и вырос, но отец его, говорят, был вором, мать — распутницей. Как он жил, я, признаться, даже представить себе не могу. Видимо, ему покровительствовал кто-то из воровских кланов. Однажды при попытке залезть в карман его поймал за руку сам Лидер. Думаю, нашего господина удивила такая поразительная наглость. Ну, как бы там ни было, и Сокол, и Орел стали Рыцарями в одно время, по возрасту Вирт всего лишь на год младше, у них было много общего. Поэтому и клички похожи. Но все это было до меня.
— А ты как стал Рыцарем Служения? — поинтересовался Рикки.
— Я-то? У меня еще интереснее. Дело в том, что я — незаконнорожденный сын одной леди. Отца своего не видел, но ходили слухи, что это садовник, которого в спешке выгнали. Мать родила меня тайно, наняла кормилицу и держала в деревне недалеко от ее замка под Раунфортом. Война нас, к счастью, особенно не коснулась, но я, хоть и наполовину благородный, жил хуже, чем простолюдин. Кормилица, мягко говоря, не баловала. Да у нее и своих детей было пятеро. Конечно, когда мать ей платила, все было хорошо, но потом денег стало все меньше, а когда мне исполнилось четырнадцать, она вообще перестала их высылать. Я решил разобраться, в чем дело. Распрощался со всеми и поехал в Раунфорт. Матушка моему приезду не обрадовалась, но с порога не погнала. Ирония судьбы: кроме меня у нее так и не случилось ребенка. Но ей, похоже, от это было не особенно плохо. Ее муж умер, завещав все состояние. Она гуляла, кутила и развлекалась. Я ей был любопытен какое-то время, потом надоел, и она отправила меня учиться в Толлгард в академию изобретателей. Выяснилось, что среди магистров один некогда был ее любовником, и мой юный возраст оказался не помехой. Но я в деревенскую школу-то нечасто ходил, куда уж тут до академий. Хотя, надо сказать, терпели меня долго, целых полтора года. И вот мне семнадцать, я бросил бессмысленную учебу и решил пойти служить. Помню, меня очень впечатляли доспехи стражников у ворот. Там-то я и встретил Лангдюра. Ему тогда было еще только двадцать пять, не тридцать четыре, как сейчас, но он уже год был Рыцарем Служения. Лидер поручил ему дело на юге, и ему нужно было сопровождение. Я вызвался, потому что уже начал скучать. Ну и после этого путешествия он решил порекомендовать меня Лидеру. Тогда среди Рыцарей не было свободного места, и я просто поступил в Военную академию, стал Охотником. Через четыре с половиной года меня взяли. Так что в некотором роде я обязан ему, хотя Окунь — отличный парень и никогда не напоминал мне об этом. Если бы Даррен был сейчас среди нас, ты, кстати, был бы как раз вместо Лангдюра.
— Но почему?
— Потому что люди стареют, и он не исключение. К тому же у него есть семья. Лидер нашел бы ему более спокойное занятие.
— Правда? — удивился Рикки. — А я всегда полагал, что уйти из Рыцарей можно только... посмертно.
Доминик глянул на него с ласковой усмешкой и пояснил:
— Лангдюр всегда будет предан родине и всегда будет ей служить, равно как и каждый из нас. Но посылать его на те же задания просто не будет смысла. 
— Я понял, — Рикки кивнул и вернулся к прежней теме: — Так что произошло у Вирта с Кристофером?
— Ах, да! Дело было полтора года назад…
— Чего вы тут сидите? — перебил его вошедший в казарму Буйвол. — Мы уже поесть успели, а вы… Смотри, Лис, научишь мальчишку бездельничать, ему хуже будет, а не тебе.
— Мы и вправду засиделись, — тот хлопнул себя по коленкам. — Великие свершения не любят ждать.

***
Эри медленно повернула ключ в замке и, приоткрыв дверь, проскользнула внутрь. С кухни доносились голоса Денни и Слэйда. Обсуждали, кажется, мать Денни.
Она разулась и на цыпочках, как вор, направилась к их девичьей комнате.
Бледный свет утра пробивался через запертые ставни и падал на кровать. Вместо Антис там лежало лишь скомканное одеяло.
Эри показалось, что вокруг пустовато, словно что-то пропало, но, не став осматриваться, она широко зевнула и направилась к матрасу. 
Уже под покрывалом тело окатила волна блаженства. После долгой ходьбы гудели стопы и ныла поясница. Голова была тяжелой, того и гляди начнется насморк.
Она шмыгнула носом и, подумав о Даррене, блаженно улыбнулась.
Сон уже начал околдовывать волшебной дымкой, как пришло внезапное осознание. Эри открыла глаза и приподнялась.
Антис в комнате не было. Но не было здесь и ничего, что о ней напоминало.

***
— Ох, и упрямый же ты, — заметил Слэйд. — Она же в письме написала, что не хочет в Толлгард.
— Она просто не знает, — Денни развел руками. — Или так говорит. Но здесь будет лучше, чем в Нюэле.
— Точно, лучше, — Слэйд оперся о стену. — Как будто ты сам тут в отличном положении! Ты пойми, Эль, никто твоей матушкой заниматься не будет. Пока не отсыплешь горстку монет, даже не поздороваются. И поскольку ты здесь никто, ожидай, что горстка будет отнюдь не маленькой.
— Я знаю, — продолжал настаивать Денни. — Но я заработаю. Главное, что Даррен нашел место.
— Ага, в борделе... Помнится, ты за одну только шутку на эту тему мне едва чайник не начистил.
— Ты не понимаешь, — Денни понизил голос. — Мадам Фарт может провезти кого угодно за стены города. И без вопросов. Поселит в одной из комнат.
— А еще, может, и работу предложит, — усмехнулся Слэйд. Денни сжал кулаки и встал из-за стола.
— А вот это ты зря...
— Ребят, а вы Антис не видели? — отвлекла их появившаяся в дверях кухни Эри. Денни озадаченно посмотрел на девушку.
— Она разве не спит еще?
Слэйд отлепился от стены.
— Не волнуйся, она ушла.
— Куда ушла? — не понял Денни.
— Не знаю, к себе домой, наверное, — он пожал плечами.
— Не может быть, — растерянно пробормотал парень. — И ничего не сказала? Даже Даррену?
— Ох-ох-ох, — Слэйд многозначительно покачал головой. — Не доведут тебя до добра эти девки. Поверь моему опыту.
— Так ты знаешь, где она, или нет? — Денни начал терять терпение.
— Не знаю, — разбойник развел руками. — Не спрашивал. Видел, как она улизнула. Держала в руке кулек, так что явно собиралась не воздухом подышать.
Денни выдохнул.
— Значит, ушла...
— А ты думал, она останется ради деревенщины, который кроме огородов мало что в жизни видел?
— Ну, может, оно и правильно, — осторожно проговорила Эри. — С нами сейчас небезопасно. Вы видели, что на улице?
— Но... — Денни поджал губы, думая, что сказать. — Но Даррен... 
— Знаешь, Эль, — перебил его Слэйд. — Я тебе как друг скажу. Вашему Даррену на всех вас глубоко наплевать. У него своя цель, своя задача. И вы все, включая беглянку, для него только средство. Как нож для мясника или корова для доярки. И поверьте, когда придет время, а оно придет уже очень скоро, он всех вас кинет в топку, как дрова. И не обернется.
— Ты его не знаешь, — первой вступилась Эри.
— А ты знаешь? — во взгляде Слэйда была насмешка.
— Ладно, — перебил их Денни. — Я пойду в лавку. Потом разберемся. Может, Антис и вернется.
Подхватив со стула куртку, здоровяк развернулся. Вид у него был понурый, плечи опущены. Слэйд открыл было рот, чтобы что-то съязвить вдогонку, но Эри вцепилась ему в локоть. Разбойник глянул на нее сверху вниз и ничего не сказал.
Тем временем Даррен, забыв о всякой осторожности, бежал по улице. Огромная фигура распугивала голубей и редких прохожих. После вчерашнего в Толлгарде стало тише.
Миновав несколько кварталов, он остановился, чтобы перевести дух, и заметил обгонявшую его карету. Вильнув в сторону, он дал ей проехать и сам запрыгнул на запятки. 
Поместье лорда Оклина располагалось через полгорода от них. Куда еще могла податься Антис, он не смог придумать. 
Стук копыт о мощеную улицу немного успокаивал. Разбитые витрины магазинов — наоборот.
— Даррен! — послышался голос.
Он обернулся, но на улице как будто никого не было.
— Даррен! Подожди!
Он спрыгнул и снова огляделся. Антис выбежала из-под арки дома напротив. В руках у нее был узелок с вещами.
— Ты с ума сошел! — прошипела она. — Тебя ж узнают! В таком виде вышел...
— А ты куда сама... — Даррен бросил взгляд в сторону. — О, тролли...
С площади на улицу направлялся патруль. Даррен схватил Антис за руку и потащил в другую сторону.
— Эй, — крикнул им вслед один из стражников. — Эй вы, остановитесь!
— Что же делать? — растерялась Антис.
— Не бояться, — Даррен дернул ее за руку, и они завернули за угол. — Теперь наверх.
— Куда наверх? — не поняла она.
Он показал пальцем на балкон над ними и, не дав опомниться, обхватил ее за талию и легким движением поднял.
— Ой, — только и успела ответить Антис.
— Зацепилась? Ставь ноги мне на плечи. Да быстрее же!
Схватившись за прутья балконного ограждения, Антис оттолкнулась от его плеча. Подтянуться толком не смогла, но с помощью Даррена все же оказалась наверху.
— А ты как? — она взволнованно посмотрела на него.
— Тихо сиди, поняла? — глядя на нее снизу, строго сказал он.
— Но…
— Тсс! — он прижал палец к губам.
Пятеро стражников появились из-за угла. 
— Оставайтесь на месте! — крикнул их капитан.
— Что случилось? — непринужденно улыбнувшись, спросил Даррен. Четверо взяли его в кольцо. Капитан продолжил:
— Предъявите документы.
— Что-то не так? — Даррен окинул пятерку быстрым взглядом. На груди у каждого была кираса, на голове — шлем без забрала, у пояса висел меч. Голыми руками их взять будет трудно.
— Почему вы убегали?
— Я? Я не убегал. Просто девушка одна понравилась, я за ней погнался, но она куда-то делась. Знаете, как это бывает…
Антис мысленно восхитилась. Он выглядел так спокойно, что на месте солдат она бы поверила.
— Ваше лицо кажется знакомым, — проговорил все тот же стражник, слегка прищурившись. — Предъявите документы, или заставим силой.
— Зачем же сразу силой? — Даррен улыбнулся и резко выбросил руку вперед. Кулак пришелся аккурат по носу капитана. Воспользовавшись заминкой, Тигр вытащил у него меч из ножен и бросился на остальных. Проделал он все так быстро, что Антис не поняла, откуда у него в руке появилось оружие. Но просто сидеть и смотреть ей не хотелось. На балконе было несколько глиняных горшков с цветами, она подняла ближайший и обрушила на голову и так уже пострадавшего капитана. Ноги у того подкосились, и он упал. И прежде чем остальные сообразили, откуда исходит угроза, второй горшок ударил по плечу еще одного стражника.
Солдаты отскочили от балкона, Даррен перешел в атаку и нанес несколько решающих ударов. Против воли Антис зажмурилась.
Слышались лязг оружия и крики, но схватка была недолгой. Когда она открыла глаза, первым, что увидела, был окровавленный меч. Даррен стоял в багровой луже.
Антис задрожала, глотнула, как рыба, воздуха и медленно сползла по стене, едва не ударившись об один из горшков.
— Эй! — Даррен отбросил меч и подбежал к балкону. — Антис! Что с тобой, очнись!
Он искал глазами, на что бы встать или за что зацепиться, но забраться наверх даже при его росте не было никакой возможности.
— Антис! — беспомощно повторил он.
И тут дверь, ведущая из дома на балкон, открылась. Показалась довольно пожилая женщина.
— Что здесь происходит? — спросила она учительским тоном. 
Даррен тут же скрылся в тени балкона. Женщина наклонилась и внимательно посмотрела на Антис. Распрямившись, она увидела лежащих внизу стражников.
— Девочка! — вновь обратилась она к лежащей и похлопала ее по щекам. — Девочка, очнись!
Она взяла стоявший в углу кувшин для поливки цветов и побрызгала водой на Антис.
— А? — открыв глаза, та несколько раз моргнула. — Где... Кто вы?
— Это я у тебя узнать хотела, — ответила женщина. — Вставай.
Она протянула руку. Антис поднялась. Прошло несколько секунд, прежде чем она вспомнила, что делает здесь.
«Где Даррен?» — подумала она, следуя за женщиной.
Они прошли в гостиную, где хозяйка предложила Антис сесть. Судя по обстановке, дом принадлежал некогда состоятельной семье. Мебель была дорогой, но старой. Камин давно не топился. Оружие, украшавшее стены, покрылось толстым слоем пыли. Антис опустилась в кресло у камина и вопросительно посмотрела на женщину. Та устроилась в кресле напротив и ответила ей зеркальным взглядом.
— Я… понимаете… — начала было Антис.
— Меня зовут Изабелла, — ответила женщина. — Это мой дом. И цветы в горшках тоже были моими.
— Простите. Я убегала от стражников и забралась на ваш балкон.
— А где тот, кто был с тобой?
— Кто был со мной?
— Во-первых, сама бы ты на балкон не забралась, во-вторых, кто-то же убил этих людей… — Изабелла выдержала паузу и улыбнулась. — Я пожилая женщина, мои дни на этой стороне уже сочтены, так что не бойся. Мне нет дела ни до нашей королевы, ни до Охотников, ни до стражников. Я хочу услышать твою историю. Ты ведь не воровка, не так ли?
— Нет, но... — Антис не знала, что и сказать.
— И ты из благородной семьи, — без тени сомнений проговорила Изабелла.
— Меня зовут Антис Оклин.
— Имя кажется знакомым, но память меня подводит, — женщина вздохнула. — Почему же стражники погнались за тобой?
— Они приняли меня за другую, — попыталась соврать Антис.
— И его тоже?
— Кого?
— Мужчину, который помогал тебе, — напомнила Изабелла.
— А, Даррена, — Антис сдалась. — Да, его тоже приняли не за того, — ответила она. — Я бы даже сказала, что в этом все дело. Они ошиблись, а пострадали мы оба. Да и не только мы.
— Так часто бывает. Лири! — громко крикнула Изабелла. В комнату вошла белокурая девушка лет пятнадцати.
— Да, госпожа, — она поклонилась.
— Принеси нам что-нибудь попить.
Лири снова поклонилась и вышла.
— Нас здесь только двое — она и я, — пояснила Изабелла. — Она сирота и хорошая девочка. После моей смерти все достанется ей, хотя она пока об этом и не знает.
— Вы добрая женщина, — сказала Антис, улыбнувшись. Напряжение начало отпускать, и на душе полегчало.
Странно иногда поворачивается жизнь. Она сидит в гостиной у незнакомой женщины. Даррен неизвестно где, но ей хорошо, безопасно.
— Простите, — в дверях снова появилась Лири. — Внизу какой-то мужчина спрашивает о вашей гостье.
— Пусть войдет.
Как только девочка ушла, Изабелла перевела взгляд на Антис.
— А он знает твой секрет? — спросила она. 
Антис чуть не подскочила в кресле.
— Какой секрет? 
— Ты поняла, о чем я. Так он знает?
— Нет, — она мотнула головой. — Я не сказала.
— Боишься?
— Да, но это не то…
— Тсс, — Изабелла подняла указательный палец и подмигнула.
«Я хоть в демонов не верю, — подумала про себя Антис, — но готова поклясться, эта женщина с ними общается».
— Здравствуйте, — вежливо поздоровался Даррен, переступая порог. 
— Здравствуйте, — ответила ему Изабелла.
— Ам… — он глянул на Антис, затем снова на хозяйку. — Я… я пришел за ней. Вы не возражаете?
— А кто вы ей? — спросила женщина. Даррен снова посмотрел на Антис. Та пожала плечами.
— Ну, вообще-то…
— Вы ее муж? — хозяйка слегка прищурилась. Даррен потратил мгновение на размышления и наконец собрался.
— Да, — сказал он, делая шаг вперед.
— Подождите, — Изабелла подняла руку. — Это ведь неправда.
— Чего вы хотите? — устало спросил Даррен. — Сколько?
— Ничего мне не нужно, — женщина простодушно улыбнулась. — Я не скажу никому ни слова, но что вам стоит удовлетворить любопытство пожилого человека?
— У меня нет мужа, — ответила Антис, поднимаясь.
— Это очень печально, — женщина покачала головой.
— О чем вы говорите? — Даррен нахмурился.
— Пойдем, — Антис взяла его за руку. — Спасибо вам, Изабелла, и простите за цветы.
— Прощайте, — сказала женщина.
Когда Антис и Даррен вышли, она встала и подошла к окну.
— Госпожа? — в комнату вошла Лири.
— Какие интересные молодые люди, не правда ли? — Изабелла сложила руки за спиной. — И кажется, влюблены друг в друга. Как ты думаешь?
— Я не знаю, — Лири поставила на столик поднос с чашками.
— Когда вырастешь, постарайся, чтобы от твоей любви никто третий не пострадал.
— А кто может пострадать? — удивилась девочка. Изабелла ласково посмотрела на нее и наставительно проговорила:
— Когда чувства подобны пожару, всегда найдется тот или та, кто в этом огне родится или из-за этого огня погибнет. Такова наша жизнь. Ты мне не веришь?
— Я не знаю, — повторила девочка.
— Может, и правильно делаешь, — Изабелла усмехнулась.
Даррен и Антис короткими перебежками перемещались по улицам города. Она выходила на улицу первой, отслеживала патрули и подавала знак выйти из укрытия.
— Нам повезло с этой женщиной, — заметил Даррен по дороге, — только не понял, о чем она говорила.
— Да какая разница, — увильнула Антис.
— Может быть, очень большая, — заметил Тигр, и было непонятно, насколько он серьезен. — Ты ведь знаешь, я умею допытываться.
Антис подняла голову и увидела в его глазах лукавые смешинки.
— Ты попробуй, а мы посмотрим, что у тебя выйдет! — бросила она вызов.
— И куда ты собралась идти, не понимаю, — он покачал головой.
Антис посмотрела себе под ноги.
— Прости, но я должна была. Ты сам видел, что вчера было. Я волновалась за отца.
— Лорд Оклин не поддерживал подполье, — ответил Даррен.
— Я знаю. То есть, теперь знаю. Расспросила прохожих, наше поместье не трогали, но что если бы? А ты, если знал, мог бы и сказать, между прочим, — заключила она с обидой.
— Прости, столько всего было. Но ты что, всерьез собралась вернуться к отцу?
— Не знаю, — она вздохнула. — Вчера я наконец-то поняла, что это не шутки. Если нас схватят, Даррен, что тогда будет?
— Не хочу тебе лгать, — ответил он, облизнув губы. — Нас действительно могут арестовать. Но… знаешь… Вот ты любишь лето?
— Люблю, но причем тут...
— Лето ведь заканчивается. Наступает осень, становится грязно и сыро.
— И?
— И даже зная, что лето конечно, — продолжал Даррен, — ты ведь все равно его любишь?
Антис кивнула. 
— Я поняла, о чем ты.
— Не сомневался, что ты поймешь, — он улыбнулся.
— Но нельзя жить только настоящим, — возразила Антис. — Нужно думать и о будущем.
— Все будет хорошо, обещаю тебе. 
— Ха, — она невесело усмехнулась. — Вы, мужчины, всегда обещаете счастье и золотые горы...
— Если я не сдержу свое слово, — проникновенно начал Даррен, — я навсегда потеряю надежду завоевать тебя.
— Это признание? — Антис глянула на него с удивлением.
— Нет, — Даррен лукаво улыбнулся. — Но, возможно, однажды им станет.
Она отвела взгляд.
— Пойдем домой.
— Пойдем, — охотно согласился он.
Даррен снова пропустил девушку вперед и проводил вопросительным взглядом. Что же с ней происходит?
Антис подала знак, он отвлекся от своих мыслей и устремился за ней.
Тем временем на другом конце города Эри спала, блаженно растянувшись на матрасе. Ее не беспокоило ни исчезновение Антис, ни происходящее в городе. Ей снилось, как они с Дарреном строят дом, как он носит ее на плечах, как они упражняются с мечом, как катаются на лошадях, как лежат в колосьях и смотрят в небо. И он крепко прижимает ее к себе, гладит рукой по волосам и нежно-нежно целует в губы.

Глава пятнадцатая – Вопросы сердца

По сравнению со вчерашним день у Рикки выдался спокойный, даже ленивый. Многих Охотников привлекли помогать на допросах, и обязательные тренировки отменили. Посетив в академии несколько лекций, он улизнул в обед обратно в казарму, где, наконец, смог отоспаться.
Ближе к вечеру он для приличия сходил на стрельбище и, встретив на обратном пути Доминика, расспросил о текущих делах.
— Без нас справятся, — махнув рукой, заявил Лис и предложил поужинать. 
Они выбрали трактир неподалеку. Посетителей в этот вечер было мало, и стоило им войти, как хозяин задергался и едва не набросился с притворной услужливостью.
Лис заказал копченую курицу и выбрал столик у стены.
— А это ничего, — на всякий случай уточнил Рикки, — что мы тут вдвоем, без всех?
— Все переживут, — заверил Доминик. — Так что не бери в голову.
— Не буду, — он сел. — Ты, кстати, так и не рассказал, что там у Орла с Соколом.
— А еще говорят, мужики не сплетничают! — воскликнул Вирт, непонятно как очутившийся у их стола.
— Что ты здесь делаешь? — едва ли не хором спросили Доминик и Рикки.
— За вами слежу, ясень день, — не дожидаясь приглашения, Сокол уселся на лавку. — Марк сказал, что вы еще утром шептались. Я и подумал, уж не о том ли, где Лисенок был прошлой ночью? Но как выясняется, не о том.
— Мне просто интересно, почему ты с Орлом не ладишь, — объяснил Рикки.
— Любопытство заело? Эй, — Сокол щелкнул пальцами трактирщику. — Мне того же, что ребятам.
— Слушаюсь, — ответил хозяин и засуетился еще больше.
— Так, о чем это мы? — Вирт ухмыльнулся. — Ах да, вы о нас с Крисом, а я о Лисенке с неизвестно кем. Что будем делать?
— Ну, — ответил Доминик, — поскольку обо мне расспрашивать бесполезно, предлагаю тебе самому рассказать.
— Ладно, так и быть, — легко согласился он. — Но это не значит, что ты уйдешь от ответа. Все равно узнаю, как ее зовут.
— А почему ее? — удивился Рикки.
— Потому что так скрывать Лис будет только свидание с женщиной.
— Это ты уже свою повесть начал? — парировал Доминик.
— Да, пожалуй, — Сокол снова улыбнулся и перевел взгляд на Рикки. — Знаешь самую известную и старую, как мир, историю любви?
— Нет, — подумав, ответил тот.
— Она коротенькая. Двое мужчин. Одна женщина. Проблема.
— И это история? — не понял Рикки.
— Самая что ни на есть жизненная, — убежденно проговорил Сокол. — В нашем случае девушку звали Кюрэль, и она была так же красива, как и ее имя. Работала Кюрэль в трактире, мыла посуду, натирала полы и обслуживала посетителей. Мы с Крисом любили захаживать туда за порцией хорошего ужина и заодно обсудить дела и планы на жизнь. Сразу скажу, понравилась она нам обоим, но поскольку мне женского внимания всегда хатало, я великодушно уступил Орлу право за ней поухаживать. Но что бы вы думали, сделал этот дурак? Вместо того чтобы, к примеру, подарить ей цветы и пригласить хотя бы на прогулку, он начал оставаться в трактире до закрытия и смотреть, как она убирается. Прошел, наверное, месяц, если не больше, прежде чем он все-таки сделал шаг. В какой-то из вечеров они разговорились, потом стали беседовать чаще, но дальше этого дело не шло. Понимаете, мне она и самому нравилась, и смотреть, как этот идиот жмется и тянет время, когда такая красавица одна, я не мог.
— И ты отбил ее у него? — догадался Рикки.
— Если бы! — усмехнулся Вирт. — Все гораздо проще. Мне даже не пришлось особенно напрягаться. Девица оказалась не из строптивых, и уговаривать долго не пришлось. Хотя, может быть, тут сыграло мое обаяние, даже не знаю. В конечном счете, думаю, она была гораздо проще, чем решил Крис. Он видел в ней то, чего в ней не было, и я это доказал. Но наш Орел не поверил, что Кюрэль всего после нескольких свиданий добровольно запрыгнула в постель. Знали бы вы, чего он мне наговорил.
— Я кое-что слышал, — вставил Доминик.
— Что ты слышал, — это еще мелочи по сравнению с тем, что он на самом деле сказал. Да и словами дело не ограничилось, нас даже потом Лидер к себе вызывал на выяснение отношений.
— Ты так говоришь, — заметил Рикки, — словно гордишься.
— Нет, — Вирт покачал головой, — не горжусь, хотя мог бы. Потому что девчонка в итоге моей стала, а не его.
— Как же ты мог предать друга? — спросил Доминик.
— Предать? Да брось! Кто его предавал? Нечего было с ноги на ногу переминаться, это, во-первых, а во-вторых, предательство — это лезть в драку с лучшим другом из-за какой-то девки. Мы с ним через столько всего прошли, а он из-за такой мелочи зачеркнул все.
— Может, она ему сильно понравилась, — возразил Рикки.
— Может, — согласился Вирт, — только даже Лидер ему потом сказал, что долг Рыцаря Служения всегдадолжен быть превыше чувств.
— И все-таки ты скотина, — без злобы сказал Доминик.
— Знаю, но что делать? — он развел руками. — Это у меня в крови.
— А сейчас как вы? — поинтересовался Рикки.
— Что как? Мы с Орлом, сам видишь, друг друга не жалуем, точнее, он меня, а с Кюрэль я расстался довольно быстро. Что легко дается, то мало ценится. Хотя попа у нее яблочком, такую нечасто встретишь.
— Только избавь от подробностей, ладно? — Доминик поморщился, чем вызвал у Вирта приступ смеха.
Глядя на него, Рикки стало грустно. Вроде бы и история оказалась совсем обычная, но что-то в этом было не то. Что-то было неправильно. Почему, к примеру, Орел был дураком? Почему эта Кюрэль так спокойно отдалась Соколу? Зачем стоило жертвовать дружбой ради сомнительного трофея? И где во всем этом чувства? Те самые, настоящие.
— Ты чего загрустил? — Вирт хлопнул Рикки по плечу.
— Да так, задумался…
— О чем же?
— Я вот иногда спрашиваю себя, почему почти каждый человек стремится любить другого человека, а на деле получается все так грязно и пошло?
— У-у, — протянул Вирт. — В твоем возрасте и такие мысли…
— В самый раз для его возраста, — возразил Доминик.
— Хотя да, — подумав, согласился Сокол, — потом уже такое в голову не придет. Знаешь, в чем твоя беда, Рикки? Ты неправильно понимаешь любовь. Мы все через это прошли. Тебе сейчас кажется, что встреть ты своего человека, сердце затрепещет, вы влюбитесь друг в друга и будете жить вместе. Все так, да не совсем так. Вот ты думал когда-нибудь, что нужно женщине? Любой.
— Нежность и забота, — ответил Рикки.
— Так, — кивнул Сокол, — а еще?
— Уважение и защита.
— Вот, остановимся на этих словах. Если что, Доминик меня поправит.
Лис кивнул и улыбнулся. Ему нравилось, когда Сокол начинал рассуждать о любви. Это как слушать рассказ слесаря о тонкостях гончарного дела, в котором он ничего не смыслит, но убежден в обратном.
— Итак, первое, — начал Вирт, щелкнув пальцами, — у нас нежность, так? Что это такое? Мужчина сдерживает свой пыл, и вместо того, чтобы просто овладеть женщиной, он медленно и аккуратно ее ласкает. В общении это равносильно требованию не говорить правду как есть, а выдать лишь кусочек истины и то с сахаром. То есть попросту вынудить мужика лгать, причем ценой внутренних усилий. Вывод — женщины хотят, чтобы их обманывали, чтобы жизнь казалась им лучше, чем есть, чтобы удовлетворялись их желания, пусть они даже и идут вразрез с настоящим или с желаниями их же мужчины.
— Но ведь любящий мужчина сам хочет быть нежным, — возразил Рикки.
— Чтобы сделать женщине приятное — конечно, — согласился Сокол. — Но ему самому это не нужно. Впрочем, это еще ерунда. Так что там у нас второе? Забота, верно? Это когда мужчина делает все, чтобы у женщины была благополучная жизнь. Старается радовать ее, покупает вещи и украшения, следит, чтобы не заболела, чтобы ничто не печалило. То есть со стороны женщины забота мужчины — это когда она может ничего не делать, а он обо всем позаботится. Знаю, знаю, ты сейчас скажешь, что и это влюбленному в радость. Не торопись. Ты пока еще не понял, к чему я клоню. Третьим пунктом у нас была защита, так? Ну, это почти то же, что и забота, в общем-то, только более конкретно. Мужчина защищает женщину, строит жилище, чтобы дождь, снег и морозы были ей не страшны, добывает еду, чтобы она не умерла с голоду, а уж если у нее есть враги, то и их берет на себя. Я прав, Доминик?
— Угу, — согласился Лис, продолжая с любопытством его слушать.
— А теперь это прекрасное слово — уважение. Как мы поняли из всего вышесказанного, женщины — слабые, хрупкие и почти беспомощные существа. Которые хотят, чтобы при всем этом сильный и смелый мужчина ее уважал. А что можно уважать, скажи мне? Я всегда считал, что только силу. Понимаешь, в чем трудность? Мужчина берет на себя все тяготы и невзгоды не только своей собственной жизни, но и жизни своей женщины. И при этом он должен сдерживать себя, быть нежным и рассудительным. И после всего еще и уважать. И это называется любовью. С точки зрения женщин.
— Но… — хотел было возразить Рикки.
— Погоди, — перебил его Сокол. — Давай теперь взглянем на это глазами мужчин. Что ему нужно от нее? Не так уж и много, на самом деле. Он хочет прийти домой с поля битвы, поесть и отлюбить свою женщину. И за то, чтобы это было каждый день, за то, чтобы не пришлось постоянно искать себе бабу, он готов терпеть очень многое. И они это знают. То есть, я хочу сказать, что любовь на самом деле — это обмен. Впрочем, любое общение — это обмен, но в данном случае ни о какой равноценности речи не идет. Мужчина хочет женщину. Женщина хочет весь мир.
— Не каждая ведь, — заметил Рикки.
— Каждая, — с уверенностью заявил Сокол. — Просто некоторые из них понимают, что это невозможно, и довольствуются малым. Но, поверь, стоит встретить того, кто даст больше, они уйдут к нему. Вот и вся любовь как она есть. Лично я для себя решил, что вылезать из собственной шкуры ради женщин не собираюсь. Я беру то, что мне нужно, и так, без особых усилий.
— Но ты сам себе противоречишь, — возразил Рикки. — Ведь если существуют женщины, которые проводят с тобой ночи и не требуют взамен защиты или уважения, то все сказанное теряет смысл. Или это какие-то неправильные женщины?
— Ну, во-первых, равнять всех под одно нельзя. А во-вторых, ничего тут не противоречит. Я же сказал, что одни женщины продают себя за целый мир или хотя бы за его часть, другие согласны всего лишь на осознание своей исключительности.
— То есть? — не понял Рикки.
— Если ты дашь женщине понять, что она отличается от других, она будет твоей. Это мое главное правило. Каждой хочется думать, что в твоей жизни она что-то значит, что лучше нее нет, и не будет никого, что ты никогда о ней не забудешь. Каждой женщине хочется быть той, что остановит тебя, той, которую ты превознесешь над остальными. Здесь моя репутация очень даже на руку. Потому что любимец женщин, который принадлежит только ей, — это все равно что завладеть алмазом или выиграть у тысячи игроков. Понимаешь меня?
— Знаешь, Вирт, — вступил в разговор Доминик, — тебе трудно возразить, но в отношениях не все так просто. Как, к примеру, объяснить, что одна женщина тебе нравится больше, чем другая, пусть даже обе красивые? Значит, есть потребности выше, чем просто поесть и отлюбить?
— Я и не говорю, что все просто, — ответил Сокол. — Но из двух женщин, я думаю, понравится больше та, которую сложнее заполучить. А еще больший успех будет у той, которую интересно завоевывать.
— Ты знал таких женщин? — поинтересовался Доминик.
— Знал, — Вирт кивнул. — Но мало.
— И хоть одна устояла? — продолжил свою мысль Лис. — Только честно!
— Да, и такие были. Я ведь кто? Рыцарь Служения? Для трактирщиц или замужних дам я король, а для юных благородных дев — никто. Замков у меня нет, богатств тоже. Я не могу предложить то, чего ждут от мужчины. Правда, когда они встретят дурака, который все это даст, за радостями они придут ко мне. Так что еще неизвестно, кто из нас в худшем положении: я или их мужья. Так что, Рикки, не убедил?
— Если честно, нет, — признался тот, — хотя и не знаю пока, чем ответить.
— Зато я знаю, — улыбнулся Доминик.
— Неужели? — Вирт искренне удивился.
— Твой удел — одиночество.
— Пожалуй, — согласился Сокол без сожаления в голосе. — Но сегодня я беру, что хочу. Если одна не может дать всего, я беру у нескольких.
— И ты не боишься, что останешься, в конце концов, один? — спросил Рикки.
— Не боюсь, — спокойно ответил Вирт. — Если будет совсем тяжко, я, конечно, женюсь на ком-нибудь, но я не хочу лгать другим, а тем более себе. Не хочу посвятить остаток жизни решению семейных неурядиц. Тем более что грядет война, и никто не обещал, что я выживу.
— Что за мрачные мысли, — заметил Доминик. — Ты чего?
— Я иногда, знаешь ли, думаю.
— Правда, что ли?
— И даже чаще, чем тебе кажется.
— Да-а, — Доминик откинулся назад, — если уж Сокол заговорил о войне и смерти, жди беды.
— Да, Лисенок, — подтвердил Вирт, печально улыбнувшись. — И ждать осталось совсем недолго.

***
Когда Даррен и Антис вернулись, был уже вечер. Эри отоспалась и ужинала вместе с Денни на кухне. Большей частью они молчали, но в этой тишине было больше спокойствия, чем неловкости. Эри давно для себя поняла, что с этим парнем молчать — лучше всего. Потому что говорить все равно не о чем. Да и с другими так не посидишь. Вечно что-то заставляет начать болтать, даже если не хочется.
Входная дверь хлопнула, и она оторвала взгляд от тарелки.
— А вот и мы! — послышался бодрый голос Даррена.
Внутри предательски задрожало. Денни поднялся и вышел встречать.
— Куда ты уходила? — спросил он Антис, явно стараясь не выглядеть ревнивым мужем.
— Извини, я... Надо было кое-что уладить, — ответила она виновато.
— Ну, что? Ничего тут не случилось? — Даррен прошел на кухню. Вид у него был веселый и как будто отдохнувший. Зеленые глаза Эри загорелись радостью.
— Нет, — она улыбнулась.
— Значит, ты больше не боишься? — он сел напротив нее. — Больше не будешь гулять по ночам?
— Не буду! — она замотала головой, не отрывая от него восхищенных глаз.
— Мы ужин приготовили, — сообщил Денни, направляясь к маленькому очагу.
— Отлично, я голоден, как тигр! — Даррен усмехнулся.
— Я тоже, — сообщила вошедшая Антис и села рядом с Эри. Теперь две пары глаз устремились на бывшего Рыцаря.
— Девушки, если вы продолжите в том же духе, я не смогу спокойно поесть, — Тигр улыбнулся.
— Как? — не поняла Эри.
— Вот как сейчас, — ответил он и, повернувшись к Денни, спросил: — А где твой приятель?
— Ушел куда-то и пока не вернулся.
— Говорю вам, — начала Антис. — Этот разбойник предаст нас всех. Не удивлюсь, если он сейчас у твоих сослуживцев, Даррен.
— Не думаю, — возразил тот.
— Вот и напрасно, — она отвернулась и принялась пристально разглядывать свои ногти.
Эри подперла щеку рукой. Что-то случилось, она чувствовала это, но не ясно было, что же именно. На мгновение ей показалось, что прошлая ночь просто приснилась. Даррен вел себя, словно ничего не было, как обычно спорил с Антис, правда, смотрел на нее как-то не так. Или показалось? Только вот на нее, Эри, почти не обращал внимания.
— Мне надо с тобой поговорить, — сказала она Даррену.
— Может, сначала поужинаем? — небрежно спросил он. — Я голодный не очень-то соображаю.
— Хорошо, после ужина, — Эри кивнула. 
Взгляд ее сразу потух и стал отрешенным.
— У тебя все хорошо? — Антис коснулась ее руки. — Ты вчера странная была, и вот сегодня… Что-то не так?
— Нет, все так, я… просто… — Эри потерла ладонями лицо. — В общем, не бери в голову.
— Как знаешь, — Антис пожала плечами. — Кстати, как там твой парень, как его... Не виделись?
— Нет, — коротко бросила Эри, надеясь, что на том скользкая тема будет закрыта.
— Ну, еще не ночь… Ты, главное, не расстраивайся, — и Антис пожала ее руку.

***
Слэйд стоял, спрятавшись за углом дома, и смотрел на молодую женщину в старом, но чистом платье, с платком на голове и большой корзиной в руках. Она шла по улице в компании темноволосого мальчишки лет десяти в грязной, местами порванной рубахе, лишь частично заправленной в брюки. Он прыгал по лужам, пинал кончиком ветхого ботинка камешек и старался не отставать.
— Марина, — прошептал Слэйд.
Она так постарела за это время, но вместе с тем в ней появилось что-то новое. Какая-то странная гордость в осанке, в походке, даже в том, как держит корзину. А этот мальчишка, наверное, Бим — его сын. Уж его-то он никогда бы не узнал, если бы случайно встретил. Как они теперь живут?
— Ты опять был у этой женщины? — недовольно спросила Марина, когда сын оказался возле юбки. Мальчишка кивнул. — Неужели тебе нравится эта старая гадалка?
— Она дает мне три монеты в неделю, мам, — ответил Бим. — И это гораздо больше, чем даешь ты.
— Да, больше, — Марина остановилась и поставила корзину на дорогу.
— Когда-нибудь у меня будет много денег, — уверенно заявил мальчик. — И тогда я разыщу отца.
Слэйда передернуло. Выражение лица у маленького Бима было не мечтательное и совсем не доброе. Казалось, что, найдя папу, этот мальчик обнимать и целовать не станет. И это будет еще хорошо, что сразу не прирежет.
— Не надо его искать, — возразила Марина, снова поднимая корзину.
— Но почему? Он же нас бросил! — возмутился Бим, обгоняя ее.
— Зато не стал морочить голову. Одним подлецом меньше.
— Не согласен, — мальчишка нахмурился и с чувством пнул подвернувшийся камешек.
Слэйд скрылся за углом дома. Дальше слушать он не хотел. Или не мог.

***
Эри уличила момент, когда Антис и Денни вышли из кухни, и окликнула Даррена. Прозвучало это бодрее, чем она себя чувствовала.
— Что случилось? — спросил он, глядя сверху вниз. 
У Эри гулко забилось сердце. Даррен же выглядел как ни в чем не бывало. Они стояли на том самом месте, где вчера... Как он может спрашивать, что случилось?
— Я… — слова, как нарочно, застряли в горле.
— Ты чего-то боишься? — он шагнул навстречу. — Мы же вчера говорили. Ничего ни со мной, ни с тобой не случится.
— Я... я знаю, просто... давай сядем.
Эри выиграла несколько спасительных секунд, чтобы собраться с духом. Даррен опустился на лавку и посмотрел на нее тепло и чуть насмешливо. Подумалось даже, что если бы у нее был старший брат, он смотрел бы именно так. Приободрившись, она села рядом. Ее колено коснулось его бедра. Стало одновременно неловко и хорошо. 
— Ну чего ты? — Даррен легонько толкнул ее плечом. — Когда мы познакомились, ты не была такой робкой.
— Я... — Эри снова сбилась с мысли. — Скажи, ты... я...
Она замолчала и подняла глаза. В них разлилась беспомощность. Даррен отвел взгляд. От повисшей тишины стало еще хуже. 
— Послушай, Найт, — заговорил он, не глядя на нее. — Ты хорошая девчонка, и мне нравишься, но... Я, видимо, неправильно тебя понял, — он поднял голову. — Прости меня, хорошо?
— Неправильно понял? — переспросила Эри в растерянности.
— Поверь, я того не стою, — он ласково улыбнулся. — Тебе нужно найти настоящего хорошего парня, который тебя оценит и будет любить.
— А как же… — Эри отпрянула назад. — Как же то, что было вчера?
— Я забыл, что ты еще маленькая и по-другому понимаешь такие вещи. Прости меня, ладно?
Эри подскочила с лавки.
— Как еще можно понимать поцелуй?!
— Тише, тише, успокойся, — на лице Даррена появился легкий испуг. Он поднял раскрытые ладони. — Ну, поцеловались, и что? Ты не была против.
— Я думала, это не просто так, — Эри сглотнула подкативший к горлу ком.
— Конечно, не просто так. Ты испугалась, я успокоил, как сумел. Только я забыл, что ты еще девочка. В третий раз прошу, прости меня!
Он выглядел так невозмутимо, словно и в самом деле не чувствовал угрызений совести. От этого становилось только хуже.
— Ненавижу тебя! — зло прошипела Эри и кинулась к двери в коридор.
— Найт! — Даррен подскочил следом и успел схватить ее за руку. — Найт!
— Пусти! — бросила она, пряча глаза.
— Эри! — Даррен шумно выдохнул и прижал ее к груди. Внутри прорвало последнюю плотину, Эри всхлипнула, чувствуя себя упавшей со стола тарелкой. Разбитой вдребезги.
— Пусти, — шепотом повторила она.
Даррен отпустил. Эри понеслась к входной двери, где чуть было не сбила Денни с ног.
— Ты чего? — он схватил ее за плечи.
— Пусти, — как заклинание повторила она.
— Ладно, ладно, — он разжал пальцы.
Эри сунула ноги в ботинки и, все время глядя в пол, выскочила за дверь. Денни растерянно посмотрел ей вслед.
— Что случилось? — из комнаты выглянула Антис. Парень только развел руками.
— Даррен что-то не то сказал, наверное.
— Да уж, этот может, — она цокнула языком и со всей решимостью двинулась в кухню.
Даррен сидел, обхватив ладонью подбородок, и думал.
— Ну и что ты ей сказал? — Антис уперла руки в бока.
— Ничего, — мрачно проговорил он.
— И поэтому она выбежала, как будто ее кипятком окатили. Наверное, опять напугал.
— Нет.
— Тогда что?
— Послушай, — Даррен наконец поднял глаза. — Я не собираюсь ничего объяснять. Мы сами с ней разберемся.
— Ха, — Антис усмехнулась. — Конечно, разберетесь. Только вот не надо так со мной разговаривать.
— А ты не лезь не в свое дело.
— А вот это уже перебор! — она развернулась и громко хлопнула дверью.
«Совсем бабы обнаглели», — подумал Даррен, оперевшись о стену.

Глава шестнадцатая – Охота на Тигра

Не успела она завернуть за угол, как наткнулась на Слэйда.
— Та-ак, — протянул он, сразу поняв, что случилось.
— Отойди, — бросила Эри.
— Нет уж, — разбойник перегородил проход.
— Слэйд, — она остановилась. В голосе звучала угроза.
— Ой-ой, уж не из-за парня слезки-то льем? — покривлявшись, он мгновенно посерьезнел и схватил ее за локоть. — Послушай, Эри, я тебе из них всех единственный друг. 
— Да конечно, — она закатила глаза и попыталась его отпихнуть. — Тогда как друг уйди с дороги.
Слэйд дернулся и прижал ее к стене.
— Послушай, что говорю, дуреха. Даррен твой не бывший Рыцарь Служения, а нынешний.
— При чем тут... — Эри попыталась вывернуться, но разбойник был сильнее.
— Знаешь, что вчера было? — продолжал Слэйд, понизив голос. — Облава на подпольщиков. Всех брали, от лордов до лавочников. По списку.
— И что? — она шумно выдохнула.
— Откуда, думаешь, у орлов был такой список?
— Не знаю. Пусти, причем тут вообще это...
— Пущу, если не будешь делать глупостей, — Слэйд ослабил хватку.
Эри потерла опухшие глаза и на минуту застыла в растерянности. Уйти или дослушать? Хотя идти-то все равно было некуда.
Она прочистила горло и спросила с пока еще напускной серьезностью:
— Так что за список?
— Ты чем слушаешь? Подпольщиков, говорю. Тех, кто замышлял короля убрать. Вместе с королевой.
— Так, — Эри кивнула, не понимая, к чему Слэйд клонит.
— Что так? Голову на кухне забыла?
— Слэйд...
Разбойник картинно закатил глаза, но объяснил:
— Охотники искали подпольщиков долгие месяцы. Пытались определить, кто из дворян — предатели, кто задумал Хинта убить. И как ты знаешь, короля не спасли. Поймали в сеть Кебарда, но и того упустили.
— Ну и...
— Ну и список.
— Я не понимаю, — Эри наморщила лоб.
— Скажи, ты где со своим Дарреном познакомилась? — Слэйд хитро прищурился.
— У лорда Кебарда.
— Правильно. А с кем еще ты там познакомилась?
— С другими лордами. Не знаю, были ли они подпольщиками... — Эри задумалась. — Но если и были, то причем тут Даррен? Или хочешь сказать, он тоже подпольщик и убил короля? Тогда бы он с нами не стал скрываться. Дал бы меня казнить, чтобы отвести след.
— Он и дал бы, — Слэйд отступил назад. — Если помнишь, тебя мы случайно спасли.
— Но сейчас же...
Эри не нравилось, какой оборот принимал разговор.
— Я тебе подскажу, а ты сама думай. Кто такой Даррен? Откуда взялось это жилье? Где он бывает, пока вы сидите и ждете новостей? Что именно он делает, чтобы помочь вам? Подумай, Эри. А заодно и вспомни. Я тут пальцем в небо тыкаю, но, зная твою натуру... Не пыталась ли ты бежать от Кебарда?
— Пы-пыталась, — проговорила Эри.
Внутри нехорошо задрожало. Она еще не поняла отчего, но стало куда страшнее, чем было прошлой ночью на кухне.
— В общем, думай головой, — Слэйд хлопнул ее по плечу и, направившись к квартирке, заговорил себе под нос: — А то еще бы с моста прыгнула из-за этого ловкача. Нет уж, Брибо, ты прав не будешь...
— Брибо? — переспросила Эри.
— А? — Слэйд обернулся, не успев спрятать довольную ухмылку.
— Ты сказал, Брибо, — она шагнула к нему.
— А... Ну, помнишь, с Лео тогда так вышло? Мы с Брибо потом обсуждали.
— Вы это обсуждали?
— Лео все говорил, какая ты особенная и все такое, а Брибо настаивал, что это наш гоблин дурак. Надо было за тобой подольше поухаживать, в уши вранья налить. Потому что тебя обмануть... как же он это сказал... Ах да, проще, чем лошадь оседлать.
— Так и сказал? — растерялась Эри.
Слэйд подмигнул и, посвистывая, направился к их домику. 
А она осталась стоять посреди переулка, так и не зная, что делать с этим внезапным и жутким открытием, пока еще робко стучавшим в дверь осознания.
В памяти, как пятна на луже, всплывали картинки из прошлого. Разговоры лорда Кебарда о свободе, тот бальный вечер с другими лордами, как она пыталась бежать, и как Даррен ловил ее. Дважды. И последний раз в полутемной гостиной, где он был не один, а с женщиной.
Только теперь Эри поняла, о чем тогда болтал Грионт. Каким образом он смог ее выследить. Конечно, потому что Даррен приходил к леди Гурс, к той самой женщине в гостиной. Одной из подпольщиков. И именно поэтому он не боялся казни. Поэтому же перед казнью их посадили в разные повозки. И поэтому они до сих пор в городе. Одно только выбивалось из цепочки умозаключений.
При всех раскладах ею должны были пожертвовать. Спасли по чистой случайности, но вот что потом Даррен оставил ее при себе — случайностью уже не было. Неужели приберегал для чего-то? Или план поменялся?
Эри задумалась о Слэйде. Как так получалось, что из всех встреченных по пути на ее стороне был именно этот разбойник? Грабитель, убийца и, чего уж там, насильник. Почему именно этот человек помогал ей? Словно колдовской оберег. И это после того, как видел ее ведьмовские способности. После того, как всю их шайку накрыли Охотники... Как так выходило, что плохой человек именно с ней был другим, добрым и, что еще удивительнее, бескорыстным?
«И впрямь друзья у меня...» — подумала было Эри, но спешно отогнала эту мысль. 
Не время сейчас.
Воздух внутри казался раскаленным, как в августовскую жару.
Антис заперлась в ванной, Даррен не выходил из комнаты, Денни на кухне усердно шкрябал в корыте плошки и попутно отбивался от Слэйда. Тот в раздражающе приподнятом настроении пытался выяснить, что осталось от ужина.
Эри постучала в дверь ванной.
— Это я.
Послышалось шевеление, и в проем высунулась голова Антис. 
— Ты здесь? — вид у нее был невеселый.
— Что случилось? — вместо ответа спросила Эри.
— Давай внутрь, — она отступила и заперла за ней дверь. — Уходить мне надо, — заявила Антис, не дожидаясь расспросов.
— Опять? — удивилась Эри.
— Нечего мне здесь делать, — прошептала девушка, усевшись на табуретку. — Сама толком не понимаю, почему никак не могу. Стоило решиться, как он вернул. И я, как телочка на веревочке, послушалась.
— Ты о Даррене? — уточнила Эри. 
— А о ком еще?
— Вижу, он не только меня решил утешить, — заметила она.
— Чего? — не поняла Антис.
— Скажи, — Эри коснулась ее плеча. — Он когда тебя в «Сову» отправлял, дал с собой записку, правильно?
— Да, я передала...
— Девушки! — послышался голос Даррена.
— Тсс, — Антис прижала палец к губам.
— Девушки, вы чего там заперлись? — он постучал в дверь.
— Надо... — бросила Антис. — Женское.
— Я в суматохе не сказал вам главного, — проговорил Даррен. — Сегодня ночью мы уходим. Соберитесь, пока не стемнело.
— Хорошо, — крикнула из-за двери Антис и, переведя взгляд на Эри, добавила: — Я с вами не пойду.
— Из-за него? — Эри показала большим пальцем себе за спину.
— Не только. Но ты меня не слушай, иди готовься.
— Если честно, — Эри глубоко вдохнула. — Я тоже не хочу с ним идти.
— А в чем дело? — Антис склонила голову набок. — Он что-то сказал?
Эри замялась. В чем была настоящая причина? Что он использовал их всех или что отверг лично ее?
— Не могу это вот так объяснить...
— Ладно, ладно, не настаиваю. Надеюсь, он не оскорбил ничем?
— Нет, — заверила Эри и, глянув в сторону, высказала вслух то, о чем боялась подумать: — Но выбора-то нет. Одна я пропаду.
Если бы Антис что-нибудь пила, она бы поперхнулась. 
— Уж от кого, но от тебя такого услышать не ожидала! — она всплеснула руками. — Ты ж вроде как это... одна против всего мира. И забоялась? Я вот знаешь, что поняла за свою короткую жизнь? Будь собой, поступай, как хочешь и можешь, и кто что тебе сделает? Подумаешь, Даррен! Да кто сказал, что он тебя от виселицы спасет? Он за себя-то ручаться не может, что уж там за других.
— Это верно, — Эри потерла шею.
— А пошел он... как ты там говоришь?
— К медведю лысому.
— Вот-вот, прямо туда, — Антис прикрыла рот ладонью и тихо рассмеялась. — Решено, — сказала она, поднимаясь с табуретки. — Мы с тобой убежим. Только еще Денни надо...
Предложение Эри понравилось ровно до последних слов.
— Зачем его? — она напряглась. 
— С мужчиной проще, — Антис пожала плечиком и потянулась в щеколде. — Ты чего нахмурилась? — спросила она, оборачиваясь.
— Вспомнила, как мы с ним от разбойников бежали, — ответила Эри и проникновенно добавила: — Не надо, не зови Денни. Пожалуйста.
— Почему?
— Потому что он пойдет.

***
— А я вот чего еще не понимаю, — рассуждал Слэйд с набитым ртом, размахивая вилкой, — почему это ты моешь тарелки? Где девушки?
— Мне несложно, — отозвался Денни.
— Им тоже. Вот если бы были заняты делом, пол подмели, что ли, то не осталось бы сил и времени выяснять, кого ваш Даррен любит больше. Если любит, конечно.
— Антис благородная, — возразил Денни, — а Эри вместе со мной обед готовила.
— Она с тобой или ты с ней? Это важно.
— Ну, я на рынок сходил, дров наколол, огонь развел, а она все остальное сделала.
— Тогда еще ладно, — Слэйд откусил от хлебной лепешки. — Но все равно нехорошо, что посуду ты моешь. И кстати, происхождение Антис — не причина.
В кухню вошел Даррен. Хмурый, как осеннее небо.
— Все сплетничаете?
— Никак нет, — в притворном порыве Слэйд выронил ложку и выпрямил спину. — Ждем указаний командира.
Даррен прошел мимо него и выглянул в окно.
— Я и сам бы ей не позволил, — добавил вполголоса Денни.
— А тебя, парень, вообще жизнь ничему не учит, — заметил Слэйд и заторопился доедать ужин.

***
Как только солнце зашло, и на улицах начали зажигать фонари, Лидер собрал Рыцарей Служения в своем кабинете. Решение было спонтанным, и найти удалось почти всех, кроме пропавшей троицы: Доминика Лиса, Вирта Сокола и новичка Рикки Горностая. 
Шесть молодых мужчин выстроились в два ряда и поприветствовали господина, прижав правый кулак к сердцу и склонив голову.
— Где остальные? — сухо спросил Лидер.
Рыцари переглянулись, и никто не решился ответить.
— Ладно, — продолжил Лидер. — Значит, так управитесь. Только все надо сделать тихо. Стражников не брать, горожан не будоражить. Это понятно?
— Так точно! — ответили хором.
— Адрес здесь, — он поднял зажатый между пальцами клочок бумаги и передал Кристоферу Орлу. — У Тигра будут компаньоны. С Антис Оклин быть осторожнее.
— Значит, она тоже с ними? — заметил Филипп. Лидер не стал отвечать, только выразительно посмотрел, заставив Рыцаря потупить взгляд.
— Вторая девушка, — продолжил он, — Эриал Найт. Не забывайте, она полуэльф, к тому же может быть вооружена. Не думаю, что она представляет серьезную опасность, но тем не менее. Даррена и девушек взять строго живыми, остальных по возможности. Задача ясна?
— Да, господин! — хором ответили Рыцари.
Оказавшись за дверью, Арок Ворон провел ладонью по иссиня-черным волосам и печально улыбнулся. Все-таки этот день настал. Они идут за Дарреном, его лучшим другом. И он идет вместе с ними, потому что таков его долг.
Филипп вон тоже что-то нос повесил. Остальные же давно вычеркнули Тигра из списка друзей и союзников. Им сейчас легко, они будут разогревать кровь. Нет, решил про себя Арок, с Дарреном он не скрестит мечи. Лучше уж заняться разбойниками.

***
Антис сидела на кровати, подобрав ноги, когда в дверь настойчиво постучали. 
— Это, наверное, снова он, — прошептала она.
— Девушки! — послышался голос Даррена. — Вы готовы? Можно войти?
Не услышав возражений, Тигр толкнул дверь и остановился на пороге комнаты.
— Вы чего? — удивился он, заметив, что обе его спутницы даже не думали собираться.
— Мы никуда не пойдем, — заявила Антис. Эри стояла к нему спиной и что-то разглядывала в мутном окне.
— Вы? Обе? — не понял Даррен.
— Предпочитаем держаться от тебя подальше, — проговорила Эри, так и не повернувшись.
— Вы не понимаете, что ли? За нами могут прийти в любую минуту. Надо найти другое убежище.
— Лучше уж остаться здесь, — Антис пренебрежительно поморщилась. — Чем рядом с тобой.
— Ну, с тобой-то ладно, — холодно ответил Даррен, — но вот Найт… ты правда хочешь на виселицу?
Антис не дала Эри ответить.
— А тебе не наплевать? — разгорячилась она.
Даррен тяжело вздохнул и выразительно посмотрел на нее.
— Я хочу помочь, — сказал он, — но если вы не хотите, тут уж я бессилен.
— Не проще ли извиниться? — заметил Слэйд, появляясь за спиной Даррена.
— Что ты! — воскликнула Антис. — Тигриная гордость не позволяет!
«Тигр», — эхом отдалось в мыслях Эри. Не зря ведь его так прозвали. Сильный, ловкий, но главное — хитрый. Чего он добивался? Даже если вчера повязали не всех подпольщиков, зачем ему они?
— Не собираюсь извиняться только потому, что ты так захотела, — Даррен скрестил на груди руки. — Не хочешь идти, не надо. Найт, ты еще не передумала?
— Нам надо уходить, — ответила она, повернувшись. — Но не всем вместе. Вы идите сейчас, мы с Антис отдельно.
— Какая самонадеянность, однако, — Даррен покачал головой. — Как ты думаешь, Слэйд?
— Я думаю, девушки, нам сначала надо убежать, а потом уже выяснять отношения.
Разговор прервал громкий и уверенный стук в дверь. Антис вздрогнула:
— Кто это? 
Эри напряглась и бросила взгляд на меч, лежавший у изголовья матраса.
— Я открою, — Даррен вышел в коридор.
— Может, это твой рыжий друг? — шепотом спросила Антис у Эри.
— Не думаю, — та покачала головой и снова глянула на меч.
Даррен остановился возле двери и, не открывая, посмотрел в щель между досками. 
— Это я, — раздался знакомый голос. — Открой.
Он не ответил.
— Я знаю, что ты там. Впусти, надо поговорить.
После продолжительной паузы Даррен все же выдвинул засов и, резко распахнув дверь, одним движением втащил гостя внутрь.
— Арок! — расчувствовавшись, он крепко обнял друга.
— Даррен, — ответил тот, похлопав его по спине.
— Подожди, — он быстро запер дверь и снова посмотрел на Ворона.
Эри, выглянув из комнаты, удивленно застыла. Человек, выступавший обвинителем на их суде, был в их квартирке, да еще и обнимал Даррена, как старый друг. Впрочем, чему она удивляется?
— Сколько их? — спросил Тигр.
— Пятеро и я, — ответил Арок, наморщив лоб.
— Думаешь, не справлюсь? — усмехнулся Даррен.
— Обсудим это, — Ворон потер ладонью подбородок.
— Что ж, тогда пошли на кухню, — он указал рукой дорогу.
— Да, только знай, что времени у меня мало, — напомнил Арок.
— И на том спасибо, пойдем! — Даррен словно сразу забыл об обеих девушках, ссорах и выяснении отношений.
Эри проводила их взглядом, но сама на кухню не пошла.
— Дом окружен, — мрачно проговорила она, возвращаясь в комнату.
Антис растерянно приподнялась. Слэйд остался стоять, опершись на дверной косяк. Эри потянулась за своим мечом и добавила:
— Даррен ведет переговоры. Но нам, — она сделала ударение, — это вряд ли поможет.
Антис подскочила с кровати и собралась было ринуться к кухне, но Слэйд преградил путь.
— Кто бы там ни был, — сказал он, — им лучше поговорить наедине.
— Ты так уверен? — возмутилась Антис. — Да это ты нас предал! 
— И сам с вами тут, да?
— А тебя потом отпустят. Дай пройти! — она попыталась его отпихнуть, но не получилось.
— Лучше попробуй вылезти через окно, — предложила Эри, прикрепляя ножны к поясу.
— Хорошая, кстати, мысль! — поддержал Слэйд.
Тем временем Даррен и Ворон устроились за столом на кухне. Им хотелось о многом поговорить, но еще больше хотелось помолчать. Посмотреть друг другу в глаза.
— Кто нас выдал? — начал Даррен.
— Не знаю, Тигр. Лидер просто указал адрес. Мальчишку мы уже схватили.
— Мальчишку? Денни?
— Да, если его так зовут. Крупный такой, с серьгой. Мы видели, как он вышел.
Даррен в досаде сжал кулак.
— Я ж предупреждал...
— Мне жаль, — искренне сказал Арок. — Но я здесь, чтобы предложить тебе сдаться. Добровольно. Приказ взять всех живыми.
— Ха, еще бы! Но ты ведь понимаешь, Ворон, что я на это не пойду. Когда есть возможность, надо ее использовать.
— Я знал, что ты так ответишь, но мне хотелось последний раз увидеть тебя на свободе.
— Так уверен, что я проиграю?
— Нас шестеро, а ты один.
— Я не один, — возразил Даррен.
Из коридора раздался женский крик. Тигр и Ворон дружно вскочили со стульев и бросились к двери.
Антис благополучно вылезла через окно, но стоило ногам коснуться земли, как из-за кустов выскочил Филипп Змей и, схватив ее, зажал рот ладонью. Эри отпрянула назад, чуть не сбив Слэйда с ног.
— Что случилось? — выпалил подскочивший Даррен.
— Все кончено, Тигр! — крикнул забравшийся на подоконник Орел. Послышался звон битого стекла. Похоже, в квартирку ворвались и другие Рыцари Служения.
— Назад! — крикнул Даррен и попытался отступить, но Арок Ворон, успевший обнажить меч, перерезал ему дорогу. И все трое беглецов оказались пойманы в одной комнате.
Эри бросилась прямо на Орла, намереваясь атаковать своим мечом. Но вид ее ушей пробудил в Кристофере не меньшую ярость. Он с силой парировал удар, так что оружие с трудом удержалось в руках. Отскочив, она забралась на кровать. Орел спрыгнул с подоконника на пол.
Тем временем Даррен поднял руки вверх, делая вид, что сдается, и, воспользовавшись заминкой Арока, больно ударил того ногой и выбежал в коридор.
Слэйд тоже не стал терять время, вооружился стулом и кинулся помогать Эри. Орлу пришлось заняться им и оставить девушку на Ворона.
Из второй комнаты в коридор выскочили Марк Буйвол и Андрей Волк. Даррен швырнул в их сторону скамейку и побежал на кухню, где схватил со стола нож. Поскольку его собственный меч так и остался в комнате, в выборе оружия привередничать не приходилось.
Кристофер Орел был моложе и сильнее Слэйда, но и разбойник оказался не так уж слаб. Он, как кот, ловко прыгал по комнате, уклонялся от ударов, подставляя уже порядком пострадавший стул. Рыцарь Служения уже почти жалел, что приказ был взять живыми. 
Ворону оказалось ненамного легче. Разоружив Эри в два удара, он не успел опомниться, как та бросилась под ноги и, выскользнув, очутилась уже в коридоре.
— Ну, все, — пугающе тихо проговорил Орел, вместо очередного удара вытащил из-за пояса кинжал и метнул в Слэйда. Разбойник выронил стул и схватился за плечо. Кристофер достал еще один кинжал.
— Только дернись, — предупредил он. — Нам ты все равно не нужен.
Слэйд застыл, растерянно глядя на руку. Сквозь пальцы засочилась кровь. Эри отвлеклась и посмотрела в сторону разбойника. В одно мгновение Арок схватил ее за горло и приставил острие меча. Она только сглотнула. Все было кончено.
Тем временем на кухне Даррен пускал в ход все, что попадалось под руку: тарелки, плошки, табуретки — все летело во врагов. Выигрывая секунды, он пробирался к окну. Марк Буйвол не отличался ловкостью, несколько раз его задело, а после попадания котелка он и вовсе потерял равновесие и рухнул на пол. Андрей Волк едва успел его подхватить, чтобы хоть как-то смягчить удар. Даррен занес над его головой стул, но Рыцарь увернулся. Тигр собрался было пустить в дело нож, как острие уперлось ему в предплечье.
— Не вынуждай отрубать тебе руку, — проговорил Волк, преграждая путь к окну.
— Ладно, — Даррен шагнул назад и поднял руки.
— Брось нож.
«Хорошая мысль!» — пронеслось у него в голове. Он сделал выпад, лезвие скользнуло почти у самого уха противника, но не задело. Даррен уделял мало времени метанию кинжалов и, как выяснилось, напрасно.
Но этого хватило, чтобы отвлечь Андрея. Перепрыгнув через Марка, Тигр снова бросился в коридор, но здесь дорогу перерезал лучший друг. Даррен думал, что отпихнул его, но Арок лишь скользнул за спину и с силой ударил эфесом меча по затылку.
— Прости, — сказал он, глядя, как огромная фигура Тигра осела у его ног.
— Отлично! — обрадовался появившийся из кухни Волк. — Где остальные?
— В комнате.
— Ты оставил Эриал Найт наедине с Орлом? — воскликнул Андрей.
— Спокойно, — остановил его Ворон. — Там еще Лангдюр подошел. Надо заняться Тигром, пока он не пришел в себя.
Андрей кивнул и, сняв с пояса моток веревки, принялся связывать бывшему соратнику руки.
«Нам еще повезло, — думал он. — Если бы он был вооружен или готов к бою…»

Глава семнадцатая – Дежавю

Даррен очнулся уже в Охотничьей повозке. Руки были стянуты за спиной и для надежности примотаны к деревянным прутьям. Он повертел головой, словно пытаясь сбросить боль, атаковавшую затылок, но, не преуспев, окинул взглядом соседей. Денни и Антис были привязаны друг к другу спинами в противоположном углу клетки. Девушка, похоже, тихо плакала. Парень в свете фонарей тоже казался поникшим и обессиленным. Слэйд, привязанный к прутьям, сидел справа от них. Он вздрагивал под каждым порывом ветра и как будто страдал больше всех. Даррен не понял сначала, в чем дело, но позже разглядел на плече у разбойника черное пятно.
Эриал Найт оставалась странно спокойной. Она задрала голову и что-то выглядывала в ночном небе, по случаю сплошь затянутом тучами. Лицо ее не выражало ни злости, ни отчаяния. Только ожидание, казавшееся даже привычным.
— Как вы? — спросил Даррен, но никто не пожелал отвечать. 
«Надо было раньше уходить!» — с обидой подумал он, но высказываться не стал. Делу все равно не поможет.
Затылок напомнил о себе резкой болью. Хотелось дотронуться до него, но оба запястья были прочно привязаны к прутьям. Он откинул голову и тоже посмотрел в небо. Легче не стало.
Их провезли сквозь такие родные ворота Толлгардской военной академии, дальше мимо Охотничьего корпуса, казарм и стрельбищ к местной темнице. Здесь за дело уже взялись стражники. По одному их начали вытаскивать из клетки. Сопротивляться никто благоразумно не стал, потому как вокруг все равно была высоченная стена и с десяток лучников. Даррен хорошо знал, что приказ «взять живыми» всегда значит меньше, чем просто «взять». Да и с такой головой он все равно не смог бы сражаться.
Слэйд весь скривился, когда стражник схватил его за плечо, и шел неуверенно. Судя по всему, мысли бежать у него тоже не возникало. Антис была так напугана, что едва могла двигаться. Их с Денни развязали, но парень был целиком занят девушкой, поддерживал и помогал идти.
— Я сама, — сообщила Найт стражнику, но тот для порядка толкнул ее в спину.
— Теперь вы, — сказал он, обернувшись к Даррену.
По винтовой лестнице они спустились в подвал. Подолгу преступников здесь не держали, но во время допросов местная тюрьма была более чем удобна.
Всех пятерых затолкали в одну камеру.
— Разве нас не положено развязать? — возмутился Слэйд.
Стражник не ответил. Толстая деревянная дверь захлопнулась, послышался скрежет замка.
— Вот и все, — объявил Даррен, останавливаясь посередине.
Эри прошла мимо него и опустилась на солому, в избытке наваленную в углу. У нее уже начали затекать руки, и это беспокоило сейчас больше всего.
— Денни, — попросила она, — раз уж ты без веревок, не поможешь мне?
— Конечно, — парень осторожно усадил Антис и подошел к ней.
— И мне тоже! — разбойник поморщился от боли.
— Значит, так, — объявил Даррен. — Сейчас нам надо забыть о разногласиях и подумать, что делать. Как только Денни развяжет всем руки, глянем на твое плечо, Слэйд. Да, Антис, как ты? Все хорошо?
— Как может быть хорошо? — ответила она, тяжело дыша. — Я не должна быть здесь.
— Мы, между прочим, тоже, — возразил Слэйд, усаживаясь.
— Не надо было оставаться с нами, — не выдержала Эри, потирая освободившиеся запястья.
— Давайте помолчим немного, — предложил Денни. 
И на мгновение в камере воцарилась тревожная тишина.
— Показывай плечо, — предложил Даррен Слэйду, когда Денни справился с веревками. Разбойник не стал возражать.
Эри пересела к Антис, но разговор начинать не торопилась. Да и не о чем было.
— Надо остановить кровь, — сказал Даррен и, оторвав лоскут от рубашки Слэйда, крепко перетянул ему плечо. — Несколько часов продержится, но дальше нужна будет помощь.
— И на том спасибо, — разбойник вяло улыбнулся.
— Эй, — Даррен поднялся и, подойдя к двери, постучал. — Эй!
— Чего? — спросил подошедший стражник, заглядывая в маленькое окошечко.
— У нас человек истекает кровью, помогите.
— Не могу, — сухо ответил тот.
— Вот твари, — прохрипел Слэйд.
— Тихо ты! — шикнул сидевший рядом Денни.
— Скажите капитану, — ответил Даррен стражнику, — что мы готовы ответить на все вопросы.
— Понял! — тот кивнул и отошел от двери.
— Что ты делаешь? — испугалась Антис.
— Так мы хотя бы поможем Слэйду.
«Все-таки хорошо, что он с нами», — неожиданно для себя подумала Эри.
— Как твоя голова? — вслух спросила она.
— Пройдет, — Тигр отмахнулся. — Не впервой.
Ждать пришлось недолго. Минут через десять послышался скрежет замка, дверь приоткрылась, но вместо капитана в проеме показался Доминик Лис.
— Привет, Тигр, — сказал он, входя в камеру.
— Что ты здесь делаешь? — не понял тот.
— Я пропустил ваш триумфальный арест, вот и решил поздороваться.
Стражник запер за ним дверь.
— Не боишься? — удивился Даррен.
— А ты собрался наброситься, что ли? — Лис улыбнулся и, устроившись на соломе, прислонился спиной к стене. — А тут не жарко, смотрю.
— Кто будет вести допрос? — поинтересовался Тигр, усаживаясь напротив.
— Всех по-разному, — Доминик пожал плечами. — Но я не за этим пришел.
— А зачем, если не допрашивать? — спросила Эри.
— Должен же хоть как-то поучаствовать, а то нехорошо вышло, все пропустил.
— Вы что, не знали, что сегодня будете нас арестовывать? — удивился Слэйд.
Доминик развел руками и перевел взгляд на Даррена.
— Гложет меня любопытство, не понимаю некоторых вещей. Почему вы остались в Толлгарде? Почему не бежали? Ведь если тебе, Тигр, помогали подпольщики, в чем никто не сомневается, почему они не могли провести за стены? Думаю, вы сами не захотели, но почему?
— Потому что мы невиновны, — ответила вместо него Эри.
— Неужели? — Доминик вскинул брови.
— Послушай, Лис, — начал Даррен. — Если ты такой умный, каким хочешь казаться, то должен понимать, зачем и почему нужно было нас осудить.
— Я неплохо тебя знаю, Тигр, — отчасти согласился Доминик. — Но вон ту девчонку не знаю совсем. К тому же она не человек.
— Слушай, ты же из всех Рыцарей меньше всего ненавидел эльфов, или это изменилось? Тогда откуда предубеждения?
— Никаких предубеждений, — заверил Доминик. — И люди могут убивать.
— Я никого не трогала, — напомнила Эри.
— Но король мертв. Кто-то же его убил, а в ваших вещах, девушка, нашли окровавленный кинжал.
— Я разговаривала с ней как раз, когда это произошло, — вступилась Антис.
— Даже так? — на этот раз Доминик был искренне удивлен. — Однако же на суде об этом упомянуть забыли.
Антис пожала губы.
— В общем, все ясно, — Лис поднялся на ноги и принялся отряхивать штаны. — Открывай! — крикнул он стражнику.
— Но вы же ничего не выяснили! — воскликнула Эри.
— Напротив, узнал все, что хотел, — Лис одарил ее белозубой улыбкой.
Замок снова лязгнул, и дверь открылась.
— Доминик! — позвал его Даррен. — По старой дружбе ответь на вопрос.
Рыцарь Служения остановился.
— Кто нас сдал?
— Она, — Лис указал пальцем на Эри.
— Это неправда! — возмутилась та.
— О чем ты говоришь? — усомнился Даррен.
— А ты подумай, — Доминик Лис подмигнул ему и покинул камеру.
Все пятеро узников принялись переглядываться.
— Это неправда, — повторила Эри чуть тише.
— Да? — Даррен присел перед ней на корточки. Антис глубоко вдохнула. Хоть его взгляд был устремлен не на нее, а на сидевшую рядом, от него становилось не по себе.
— Я не могла никого сдать, — упрямо проговорила Эри. — Это все ложь, чтобы мы перессорились.
— Будет лучше, если ты все сейчас расскажешь.
— Подожди, — Антис решила вступиться. — Ей незачем предавать нас, да и потом, даже просто некогда было. Эри почти всегда была с кем-то из нас. Вот Слэйд, с другой стороны…
— Найт не всегда была с нами, — возразил Даррен. — В ту ночь, помнишь, когда ты была в «Падшей сове»…
— А она там была? — вроде бы развеселился Слэйд.
— Куда ты ходила, Найт? — не обращая на него внимания, продолжил Тигр.
Эри ответила не сразу. Антис видела, что чем дольше она молчала, тем сильнее укоренялись подозрения.
— Я была у... друга, — наконец выговорила она.
— И сказала ему, где мы? — продолжил допрос Тигр.
— Нет, конечно, нет! Но он знал... Он следил за тобой от поместья Гурсов.
— Гурсов? — переспросила Антис. — А что ты там делал?
— Работал. Чтобы помочь стране и нам.
— Я смотрю, — Слэйд поморщился, — у тебя отлично получилось.
— В любом случае теперь ничего не изменишь, — проговорила Эри с неизвестно откуда взявшейся твердостью.
Даррен встретился с ней взглядом, и в камере стало тихо.
— Ой! — воскликнула Антис.
— Что такое? — Денни, до этого не вступавший в перепалку, едва не подскочил.
— Больно, — она схватилась за живот.
— Где? — Даррен подался к ней. 
— Нет, ничего, сейчас пройдет, — Антис сделала несколько глубоких вдохов.
— Тебе не холодно? — обеспокоенно спросил Денни.
— Все. Отпустило. Фу-ух! — она перевела дыхание. — Все хорошо.
— А ты случайно ничего от нас не скрываешь? — поинтересовался со своего места Слэйд.
— Сейчас не до шуток, — напомнил Денни.
— Вообще-то, есть кое-что, — Антис уставилась в пол и, решившись, подняла голову. — Мы, может быть, скоро умрем, и молчать нет смысла. Я… я ношу ребенка, — наконец призналась она.
Слэйд, казалось, не сильно удивился, но вот Даррен изменился в лице, а Денни и вовсе словно впал в прострацию.
— Т-ты имеешь в виду, — уточнила Эри, — то есть, ну, в общем, это от него?
— А от кого же еще, — невесело усмехнулась Антис.
— Это что ж получается, — сообразил Слэйд, — твой ребенок — наследник престола?
— А давно? — невпопад спросил Денни.
— Не знаю точно, сама только недавно поняла.
— Что ж, — заметил Слэйд, обхватив раненое плечо. — Это многое объясняет... Что теперь будешь делать?
— Не знаю, — повторила Антис. В ее голосе послышались нотки отчаяния.
Даррен присел рядом и сказал с неожиданной мягкостью:
— Не бойся, я что-нибудь придумаю.
Эри отвела взгляд. Она еще не оправилась от мысли, что Грионт мог предать ее. Хотелось надеяться, что все же нет. За Дарреном мог проследить кто угодно другой. Этот Охотник, как его, наверняка соврал... Хотя возможно все, чему удивляться. С ее-то удачей. Если уж такой незабываемый поцелуй обернулся недоразумением.
Повернув голову, она снова посмотрела на Даррена и Антис. Тот обнял девушку за плечи, и Эри поняла, что не может даже обидеться. Потому что в конечном счете разве не прекрасно, что в этой сырой темной камере, когда впереди только пугающая неизвестность и почти неминуемая гибель, двое нашли в себе силы и стали чуточку ближе друг к другу?

***
Позади осталась очередная бессонная ночь. Лидеру доложили, что преступников, наконец, схватили, а значит, приближалось неизбежное. Он провел немало времени в раздумьях и даже сейчас, когда решения, казалось бы, приняты, сомнения не покидали его. 
Выслав гонца с приказом разделить узников во избежание сговора, он велел закладывать карету. 
Королева приняла Лидера в лиловой гостиной, где кроме них не было ни души. Горничная с чаем была тотчас же выслана вон.
— Ваше Величество, — Лидер поцеловал Леории руку.
Она была в простом белом платье без украшений и рюшей, что заранее располагало к приватному разговору.
— Сядьте, друг мой, — королева указала на диванчик с лиловой обивкой под цвет стен, а сама опустилась в кресло.
— Рад, что вы вызвали, — Лидер поклонился и сел. — Потому что и я не с пустыми руками.
— Слушаю.
— Вчера ночью Рыцари Служения схватили убийц вашего мужа.
— Вот как! — она вскинула брови, но ответила без особой радости: — Что ж, поздравляю.
— И теперь предстоит решить, что с ними делать.
— А есть варианты? — королева махнула рукой. — На виселицу обоих.
— Дело в том, Ваше Величество, — Лидер выдержал паузу, — что у них появились сообщники. И один из них, вернее одна — это Антис Оклин.
— Правда? — Леория чуть подалась вперед. — Однако…
— Что нам с ней делать?
— Доставить во дворец, я разберусь с ней сама.
— Как вам будет угодно.
— А остальные кто?
— Пара разбойников Красных Лис.
— Ну, с этими двумя вы как-нибудь сами, но мне вот что непонятно, — Леория глянула исподлобья. — Как так выходит, что пусть и бывший, но все же Рыцарь Служения прибегает к помощи отребья? Невольно думаешь, что он и раньше был близок к темной, скажем так, стороне города.
— Понимаете ли, Ваше Величество, — пояснил Лидер с обычной невозмутимостью. — Защищать вас и нашу страну — дело нелегкое. И иногда то, что кажется темным, приходит на помощь свету. Мои Рыцари иногда ведут дела с негодяями, но это необходимость. Когда нужно уничтожить зло, легче всего это сделать при помощи другого зла.
— Не могу сказать, что одобряю подобный подход, но раз уж есть результат, пусть будет так. Впрочем, я не об этом хотела поговорить.
— Я весь внимание, Ваше Величество.
— Сегодня я подписала приказ готовить солдат. Но прежде, чем начнется кровавая пляска, я хочу съездить в замок Северной звезды.
— Вы уверены? — Лидер внимательно посмотрел ей в глаза.
— Да, я так хочу, — ответила королева, всем своим видом давая понять, что возражений не потерпит.
— До замка около недели пути, вас не будет в Толлгарде месяц.
— Я не планирую надолго задерживаться. К тому же останетесь вы и советники.
— Как объяснить ваше отсутствие?
— Скажем, болезнью.
— Я понял. Когда вы намерены отправляться?
— Завтра на рассвете.
— Но, Ваше Величество, не лучше ли сначала казнить? — вкрадчиво спросил Лидер.
Королева задумчиво коснулась подбородка. 
— После казни я уже не смогу уехать. А если вы боитесь, что преступники опять сбегут, то грош вам цена. Упустите их — сами отправитесь на эшафот.
В глазах Лидера вспыхнул огонь.
— Вы забываете, с кем разговариваете, моя королева, — вежливо проговорил он.
— Я надеюсь на вас, вы же знаете, — сменив тон, ответила Леория. — В конце концов, я просто женщина.
— Нет, Ваше Величество, вы не обыкновенная женщина, — заверил Лидер. — Вы — надежда для всех нас.
Не выдержав, королева отвела взгляд. 
— Итак, с первым лучом солнца к воротам дворца подъедет черная карета, — сообщил Лидер. — С вами отправится только один человек, но он будет стоить десятерых.
— Кто-то из Рыцарей?
— Возможно.
— Хорошо, — Леория снова посморела на Лидера. — Только смотрите, чтобы он не был связан с разбойниками.
— Не волнуйтесь, — Охотник приторно улыбнулся.
— Ступайте, — королева махнул рукой. — И пусть ко мне приведут Антис.
«Конечно, но сначала с ней побеседую я», — решил про себя Лидер, покидая лиловую гостиную.
В коридоре он позволил себе улыбнуться по-настоящему. Новости были хорошие. У него есть еще месяц или хотя бы недели три, чтобы решить, как поступить с пойманной компанией, а заодно и подумать о следующих шагах. Сегодня королева позволила себе не самый приятный выпад в его адрес. Да, она наделена властью, чтобы сместить его или даже казнить, но, кажется, она начинала забывать, кому обязана престолом. А короткая память у монарха всегда опасна.

Глава восемнадцатая – Протокол допроса

ТВА, корпус Охотников
Допросная № 3
23 мая 134 года периода Бруно

Вирт Сокол закончил завтракать и, почесав лохматый затылок, потянулся.
— Как не хочется туда идти, кто бы знал, — пожаловался он.
— Не надо было вчера гулять, — едко проговорил Кристофер, поднимаясь из-за стола.
— Я вообще не понимаю, — продолжил Сокол, — зачем их допрашивать? Все и так понятно.
— Думаю, он просто хочет занять нас делом, — высказался Доминик и, махнув Рикки, крикнул: — Пошли, Горностай!
Рыцари неохотно покинули столовую. Орел распрощался с ними на улице и отправился в другую сторону. Оставшаяся троица, как провинившиеся, побрела к зданию с подвалом.
— И все же разве не положено на допросы отправлять младших лейтов? — уже по дороге ворчал Сокол. — У нас что, других дел нет? Сейчас по всей Западной Лансии из нор вылезут какие-нибудь Красные Лисы. В деревнях, особенно пограничных, начнется паника, я уж не говорю об эльфийских шпионах, которых не переловить.
— Шпионами, Лисами и деревнями как раз и займутся рядовые Охотники, — ответил ему Доминик. — А мы идем допрашивать убийц короля. Разве это можно доверять кому-то другому?
— А кто кого будет допрашивать? — поинтересовался Рикки.
— Я с Дарреном даже видеться не хочу, — заявил Вирт. — Я этого парня уже похоронил.
— Ладно, — согласился Доминик. — Тогда бери любимых Красных Лис, с Тигром я сам поговорю, а Горностай займется Эриал Найт.
Такого тот явно не ожидал.
— Эри… Я? — растерялся он.
— А что? Боишься, что ли? — поддел его Доминик.
— Нет, нет, — поспешил заверить Рикки.
— Единственное, что, — продолжил Лис, — поскольку ты еще не Рыцарь, на допросе будет один из младших лейтов. Но помни, что ты по статусу выше, так что не теряйся.
— Постараюсь.
— Ну, вот и пришли.
Они спустились по винтовой лестнице и разошлись по разным допросным.

***
Лидер жестом пригласил Антис сесть и сам устроился за столом в своем кабинете.
— Почему мы здесь? — удивилась девушка, опускаясь в кресло.
— Но вы же понимаете, — ответил он, — что обращаться с вами как с другими преступниками просто немыслимо. Вы благородная дама и, если честно, у меня есть сомнения в вашей причастности к делу. Или я ошибаюсь? 
— Мне, конечно, льстит, — начала Антис, — что вы лично решили со мной встретиться, но, боюсь, вы ошибаетесь. Я не случайно оказалась с этими людьми.
— Но почему? Что такая девушка, как вы, делает среди убийц нашего бедного короля?
— Я не верю, что это они убили Хинта.
— В таком случае, кто же это сделал? — Лидер изобразил на лице неподдельный интерес.
— Не знаю, но уверена, что не они.
— И что дает вам такую уверенность? Вы кого-то из них хорошо знаете?
— Вообще-то нет, — помедлив, ответила Антис.
— Вы очень молоды, и вас просто могли обмануть.
— Но ни у Эри, ни у Даррена даже нет причин совершать подобное!
— Деньги, власть, свобода, мало ли что посулили им эльфы. Думаете, я легко свыкся с мыслью, что самый дорогой мне Рыцарь, тот, кому доверял больше всех, окажется на стороне врага?
— Если бы все было так, они не остались бы в городе, а убежали к этим самым эльфам.
— Мы пока не знаем, что именно их здесь держит. Но вы разве не слышали об эльфийской хитрости?
— Слышала, но тогда они не пытались бы доказать свою невиновность.
— Значит, вот что они вам сказали, — Лидер глянул снисходительно. — Что ж, причину вашего заблуждения понять можно. Вас обманули, Антис Оклин. Они искали не путь к спасению, а способ продолжить злодеяния.
— Не верю, — упрямо заявила она.
— Вы знаете, что сегодня вам предстоит беседа с королевой?
— Леория хочет поговорить? — Антис усмехнулась.
— И думаю, — продолжил Лидер, — что первый ее вопрос будет, как вы, которая якобы любила ее мужа, смогла присоединиться к его убийцам?
— Я уже сказала, что не верю, что это они. Быть может, будь у нас больше времени, мы смогли бы отыскать настоящего виновника.
— То есть вы остаетесь при своем мнении.
— Именно.
— Тогда будьте осторожны. Виселица вам, конечно, не грозит, но вот вечное заточение — вполне возможно.
— А что вы предлагаете? — Антис подалась вперед.
— Отрекитесь от своих новых друзей, скажите, что оказались в той квартирке случайно или, скажем, что вас заставили силой.
— Не выйдет. Один из Рыцарей Служения, Филипп Змей, если не ошибаюсь, видел и знает, что я помогала им добровольно. Я приходила в «Падшую сову», чтобы передать сведения, которые помогли бы в поиске настоящих убийц. Вы с ним, кстати, говорили? 
— Пусть Филипп Змей вас не беспокоит. Так вы согласны?
— Нет, — она скрестила на груди руки.
— Хотел бы дать вам время, — Лидер проговорил с сожалением, — но от меня вас сразу повезут во дворец. Подумайте, как следует, сейчас. Готовы ли вы провести остаток жизни взаперти? Вы, еще такая молодая, — он поднялся из-за стола. — Вы могли бы выйти замуж, завести детей и вспоминать все это как страшный сон.
Антис опустила глаза и задумалась. В ее утробе спит младенец, и она больше не может принимать необдуманных решений. Теперь она отвечает не только за себя, но и за жизнь маленького человека.
— Я не хочу жить взаперти, — проговорила она, — но и не могу предать друзей.
— О чем же вы думали, когда связывались с ними? — Лидер посмотрел ласково и даже по-отечески.
— Сначала я просто не хотела возвращаться домой, — призналась Антис, — а потом не захотела их бросать.
— Мне кажется, здесь что-то еще, — в его голосе слышалась уверенность.
— Нет, — поспешно ответила она, — ничего другого.
Лидер выдержал паузу.
— Ладно, дело ваше, — произнес он сухо. — Подумайте по дороге во дворец, что скажете Ее Величеству.
— Вы странный человек, — не выдержала Антис. — Вы расчетливы и бессердечны, но почему же вас беспокоит моя судьба?
— Я не бессердечен, Антис Оклин, — ответил Лидер, нисколько не разозлившись на ее дерзость. — Просто я сижу выше других и потому вижу дальше. Есть то, что я вынужден делать, чтобы простые люди крепко спали по ночам. Но ничто человеческое мне не чуждо. Даже наоборот, я более человечен, чем многие из тех, кто живет там внизу, — он указал рукой на окно. — Поймите, если обыватель не будет уверен, что рядом есть люди, способные защитить от эльфов, способные принять правильное решение в трудную минуту, он перестанет радоваться жизни. Я избавляю Западную Лансию от страха смерти, сильнейшего из всех страхов, и я хочу, чтобы все были счастливы. Я посвятил этому жизнь. У меня ведь, в отличие от вас, никогда не будет семьи.
— В таком случае мне вас жаль.
— Лучше пожалейте своего ребенка.
— Что вы сказали? — Антис подскочила в кресле. — Откуда вы знаете?
— Брилия Фарт поняла это, когда увидела вас в «Падшей сове».
— Так вот почему вы решили со мной встретиться, — сообразила наконец Антис.
— Чей это ребенок? — Лидер перестал ходить вокруг да около.
— Вы не догадываетесь?
— В том-то и дело, что догадываюсь, и потому хочу спасти вас.
— А вы не боитесь, что мой сын вырастет и отнимет трон у дочерей Леории? — с вызовом спросила Антис.
Лидер улыбнулся.
— К тому времени я уже буду не у дел, но дожить постараюсь.
— Вы любите дворцовые перевороты?
— Иногда они необходимы. Но что об этом рассуждать, если ваш сын родится в тюрьме?
— Нашли слабое место и бьете?
— Кажется, теперь я понимаю, почему Хинт так любил вас. Знайте, Антис, я не собираюсь навязывать вам решение, пусть выбор останется за вами. Я сейчас позову стражу, и вас отвезут во дворец. Немного времени по дороге будет, так что думайте.
Антис ничего не ответила. На душе стало тяжело и тревожно. Что же ей делать?

***
В углу что-то зашуршало и стихло. Эри приподнялась и повертела головой, но ничего кроме кучи безмятежно лежащей соломы не увидела. Теперь, когда она снова осталась одна, пришло время подумать, что с ней случилось. Как бездарно был потрачен этот шанс. Редкое везение, что Слэйд с Денни ее вытащили, а она скормила его медведю лысому. Пошла за Дарреном, закрывала глаза на все странности и нестыковки. И ведь даже не скажешь, что он обманул. Даррен делал свою работу, воевал с подпольщиками и, если по-честному, ни разу ни о чем не попросил. Только проявлять осторожность и не высовываться. А что она решила остаться в городе, даже не пыталась выбраться... Это ее решение. И только ее.
Глупо. Как и глупо, в сущности, прожита вся жизнь. Что она увидела за почти шестнадцать лет? И сколько всего могла увидеть…
Эри откинулась на солому и посмотрела в каменный потолок. «И все-таки с этим миром что-то не так», — подумала она. Зачем надо было появляться на свет, если так скоро ее просто повесят за то, чего она не совершала? Анжела все детство говорила про судьбу и предназначение, но Эри ей не верила. Потому что не хотела думать, что миром кто-то управляет. Человек ведь сам выбирает дорогу. И вот теперь она снова вспомнила о судьбе. Кажется, она была права, судьбы никакой нет, но почему-то именно сейчас захотелось, чтобы эта самая судьба существовала и имела на ее счет какие-то виды. А может быть, она просто не хочет думать о том, почему они здесь. Не хочет признавать, что не пойди она в ту ночь с Грионтом, их, наверное, не нашли бы, а если бы и нашли, то не так скоро. Ведь парень перехватил ее в переулке. В какой именно квартирке они прятались, он тогда еще не мог знать. А обижаться на Антис было по-детски. Глупо. Другая, мудрая Эри так бы не поступила.
В углу снова зашуршало. Она лениво перевела взгляд и увидела, как из-под соломы выглянула острая белая мордочка. Крыса подергала розовым носиком и шмыгнула в противоположный угол.
— Хорошо тебе, — вздохнула Эри, — бегаешь, копошишься, и ничего тебе больше не нужно.
Размышления прервали тяжелые шаги тюремщика.
— Найт! — крикнул он, отпирая дверь. 
Поднявшись на ноги, она сложила руки за спину.
— Пошли! — грубо сказал мужчина, толкнув в плечо.
Ее провели в тесную допросную комнату, все убранство которой составляли стол и четыре стула. Стражник велел сесть на тот, что стоял напротив других, и положить руки на колени. После чего перетянул ее запястья веревкой.
— Это лишнее, — сказала Эри, но тот, казалось, не слышал.
Как только тюремщик исчез из виду, в допросную проследовали трое мужчин. Один из них прошмыгнул мимо, как та крыса в камере, и уселся за стол. Развернув лист бумаги, он достал из сумки перо и чернильницу. Двух других она знала.
— Петро! — обрадовалась Эри. Младший лейт сдержанно улыбнулся, что, однако, не ускользнуло от взгляда Рикки, шедшего сразу за ним.
— Вы знакомы? — спросил он.
— Я уже допрашивал ее, — пояснил Петро Дриг и устроился напротив. Эри перевела взгляд на хмурое лицо Рикки. 
Если судьба и существует, то только как злой рок. Почему именно он здесь? Засвидетельствовать ее унижение, как будто недостаточно было того предательства в детстве?
— Почему я все время с тобой сталкиваюсь? — возмутилась Эри, на мгновение забыв, где они находятся.
— Вы, я вижу, тоже знакомы, — заметил Петро Дриг.
— В одной деревне выросли, — ответил Рикки и поморщился так, словно ничего неприятнее и быть не могло.
— Может быть, приступим? — подал голос писарь.
Рикки сел рядом с Петро.
— Итак, — начал младший лейт, — вы признаете себя виновной в убийстве короля Лансии Хинта Бруно?
В руке писаря заскрипело перо.


Младший лейт Петро Дриг (ПД): Вы признаете себя виновной в убийстве короля Лансии Хинта Бруно?
Обвиняемая Эриал Найт (ЭН): Нет, я этого не делала.
ПД: Вы признаете, что бежали из-под ареста?
ЭН: Признаю. Меня должны были казнить за то, чего я не совершала.
ПД: Кто помог вам бежать?
ЭН: Друзья.
ПД: Назовите их имена?
ЭН: Вы же и так знаете.
ПН: Это для протокола.
ЭН:Денниард Эль и Слэйд.
ПД: Почему вы остались в Толлгарде?
ЭН: Мы хотели доказать свою невиновность.
Представитель Рыцарей Служения Рикки Хартон (РХ): Каким образом?
ЭН: Не знаю, просто надеялись, что что-то сделаем.
ПД: Вы остались, чтобы совершить какое-то другое злодеяние?
ЭН: Нет.
ПД: Что вам посулили за убийство короля?
ЭН: Я же сказала, что не убивала его! 
ПД: Если вы сдадите нам тех, кто сдал вас, ваши муки будут облегчены.
ЭН: Повторяю, я никого не убивала, и никто мне этого не приказывал.
РХ: Какие отношения у вас с Дарреном Тигром?
ЭН:

— А это не твое дело! — дернувшись, воскликнула Эри.
— Тихо, тихо! — Петро поднял правую ладонь и выразительно посмотрел на девушку.
— Вы ничего не добьетесь, — она откинулась на спинку стула.
— Зря ты так, — вздохнул Рикки. В его глазах отражалась непонятная мука. — В твоих же интересах все рассказать.
— Да иди ты к медведю лысому!
— Ладно, Эри, будет тебе, — попытался успокоить ее Петро. — Разве сложно ответить? Тебе же не впервой, ну? 
— Я отказываюсь говорить при нем, — упрямо сказала она.
— Прости, но я уйти не могу, — Рикки сделал ударение на последнем слове. Младший лейт бросил на него беглый взгляд.
— Всегда знал, — заметил Петро себе под нос, — что от Рыцарей на деле пользы никакой. Кучка спесивых мальчишек, которые, может, и хороши, когда надо кого-то взять или убить, а в остальном только мешают нам работать.
Писарь поднял голову. Он выглядел озадаченным.
— Может, я и спесивый мальчишка, — ответил Рикки, чеканя слова, — но, по крайней мере, понимаю, что значит выполнять приказ. Если она не будет отвечать добровольно, ее заставят другими способами. И уж лучше, поверьте, чтобы она все рассказала нам, чем тем, кто придет на смену.
— А тебе это, похоже, нравится? — съязвила Эри.
— Не более чем ему, — Рикки кивнул в сторону младшего лейта. — Я верю в твою невиновность, Эри, но это ничего не меняет. 
Петро удивленно вскинул брови и тут же перевел взгляд на писаря:
— Это в протокол не пиши, — сказал он вполголоса.
На мгновение в допросной воцарилась тишина.
— Давайте продолжим, — Рикки потер переносицу. — Так какие у тебя были отношения с Дарреном Тигром?
Писарь приготовился скрипеть пером. Глянув на Рикки исподлобья, Эри поджала губы.

ЭН: Мы познакомились в поместье у лорда Кебарда, но не сказала бы, что много общались. Потом уже увиделись на суде и в тюрьме.
ПД: То есть до убийства короля вы не были друзьями?
ЭН: Нет, не были.
РХ: Но вы остались с ним в опасном для вас городе?
ЭН: Я же сказала, что мы надеялись доказать свою невиновность.
ПД: Как вы нашли дом, в котором вас арестовали?
ЭН: Его нашел Даррен.
ПД: Он упоминал когда-либо о помощниках или союзниках?
ЭН: Нет.
ПД: Уверены?
ЭН: Я же сказала.
ПД: Может быть, ему помогал кто-то из благородных?
ЭН: Я знаю, что он был в каких-то отношениях с леди Гурс, но помогала ли она... (пожала плечами)
ПД: Сколько вас было человек?
ЭН: Вы же знаете, что пятеро.
ПД: Расскажите о Денниарде Эле.

Эри рассказывала, отвечала на вопросы, говорила и говорила. Писарь кропотливо записывал, Петро и Рикки казались неутомимыми, будто намеревались вызнать у нее даже то, чего не было. И она удовлетворяла их жажду, как получалось, но с каждым произнесенным словом чувство реальности покидало ее. Все становилось словно окутанным дымкой, и начинало казаться, что она спит в своей камере в Лесном замке и видит сон о том, как ее допрашивают и допрашивают. Бесконечный и очень скучный. Сон без начала и конца, лишенный какого бы то ни было смысла. И единственным ее желанием было наконец проснуться.
После очередного вопроса Эри склонила голову набок. Веки отяжелели, она выдохнула и лишилась чувств. Все трое мужчин испуганно переглянулись.
— Ее что, не кормили? — Рикки вскочил со стула.
— Должны были, — оправдывался Петро.
— Надо позвать стражника, — робко предложил писарь.
— Погодите, — Рикки присел перед ней и осторожно похлопал по щекам. — Воды и воздуха. Здесь ведь чудовищно душно! Даже окон нет!
— Стража! — крикнул Петро Дриг.
Лицо Эри постепенно разглаживалось и становилось безмятежным, губы тронула печальная улыбка.
— Развяжите ей руки, — приказал Рикки вошедшему стражнику. — Петро, помогите мне.
Они подхватили ее и осторожно вынесли в коридор.
— Что у вас случилось? — из соседней допросной выглянул Доминик. — Довели девочку до обморока?
— Дай пройти! — раздраженно бросил Рикки. Лис проводил их удивленным взглядом и вернулся к Даррену.
Эри отнесли в камеру и уложили на солому. Стражник пошел за водой. Петро и Рикки присели рядом.
— Эй, — осторожно позвал парень, коснувшись ладонью ее щеки. Та была непривычно горячей.
— Ладно, пусть отдохнет, — предложил Петро и встал.
— Согласен, — Рикки откинул прядку волос с ее лба и, подложив под голову побольше соломы, поднялся на ноги.
Выйдя в коридор, они пропустили в камеру стражника с водой. Через мгновение послышался гулкий удар. Кружка разлетелась вдребезги. Рикки и Петро обернулись.
Эри лежала все так же безмятежно, словно спала, но вокруг ее тела появился ярко-зеленый свет. Он словно окутывал ее.
— Что это? — прошептал стражник в ужасе.
— Давайте оставим ее, — спешно проговорил Петро, выталкивая Рикки за дверь. — И никому не говорите об этом.
Все трое попятились. Свет вокруг Эри постепенно потускнел и исчез. Она улыбнулась чему-то и, перевернувшись на бок, подложила руки под голову.
— Как мы это объясним? — задумчиво спросил в коридоре Петро Дриг.
— Не знаю, — растерянно ответил Рикки. — У нас в деревне все считали, что она ведьма или демон, но до сегодняшнего дня настоящих подтверждений тому не было.
— Надо доложить Лидеру.
— Видимо, — неохотно согласился он.
— Тогда иди, а я пока подумаю вместе с писарем, как закрыть допросный лист.

***
— Ты слышал когда-нибудь о замке Северной звезды? — спросил Лидер.
— Нет, — честно ответил Лангдюр Окунь.
— Так и должно быть. Завтра на рассвете отправишься туда, и с тобой поедет женщина. Готовиться лучше начать сейчас, путешествие только в одну сторону займет не меньше недели. По приезде в сам замок не входи.
— Понял.
— Когда вернешься, я задам тебе тот же вопрос, что и сегодня.
— Мой ответ останется прежним.
Они встретились взглядами и поняли друг друга без слов.

Глава девятнадцатая – Пробуждение

Антис прижала ладони к животу и прошептала:
— Мальчик мой.
«И почему я решила, что будет именно мальчик?» — мысленно спросила она себя и улыбнулась.
Карету сильно тряхнуло, заставив Антис вспомнить, где она и куда едет. Момент близился. Решение, которое должно будет изменить ее жизнь навсегда.
Антис подумала о Хинте. Король Западной Лансии, сын Крендимиолда из династии Бруно, был вдвое старше нее, не особенно красив, не слишком умен, но по-своему очарователен. Отец и любовник в одном лице. Но любила ли она его? Что-то появлялось внутри, когда они виделись, что-то теплое и милое. Хинт баловал ее, заботился о ней, а иногда она заботилась о нем. Жизнь во дворце ей нравилась, или так только казалось?
Антис снова погладила животик.
— Твой папа был очень хороший, — ласково сказала она. — А мама твоя просто запуталась.
Но когда? В какой момент это произошло? В чем она запуталась? Смерть Хинта потрясла ее и повлекла неизбежные перемены, но что-то в ее жизни изменилось само по себе. И кажется, это что-то — она сама. Еще несколько недель назад у нее не было сомнений, она всегда знала, как поступить и что для нее главное. А теперь не знает. Потому что за это время у нее появились друзья. Роскошь, которую раньше не могла себе позволить. Завистников, льстецов, интриганов вокруг было сколько угодно, а друзей нет. Кроме, наверное, все того же Хинта. Хотя можно ли его назвать другом? Не бросил бы он ее, встреть однажды другую красотку? Да и может ли вообще мужчина быть другом, если он уже стал любовником?
И все же дело не только в дружбе. В ее жизни появилось нечто большее, то, во что она не хотела верить, то, в чем боялась себе признаваться. Даже сейчас ей казалось, что это неправда, что она все выдумала. Выдумала эти мысли и эти чувства. Выдумала все от начала и до конца. И самого Даррена тоже выдумала. Кто он такой? Что она о нем знала и знает? Что он за человек? Что было у него в прошлом и что есть в настоящем? Чего он хотел? Чего добивался? Как относился к ней, в конце концов?
И все-таки всему должна быть причина. Она ведь осталась с ними до конца. Попыталась уйти, но не смогла. И все из-за него. Вернее, не так. Не из-за него, а из-за себя. Из-за того, что ей нравилось смотреть на него, нравилось думать о нем, да и просто…
— Мы любим не человека, а собственную любовь к человеку, — произнесла Антис вслух. — А значит, это иллюзия.
Наверняка она знала только одно. Единственный человек на свете, которого она любила безмерно и безгранично, — это маленькое существо, спящее в утробе. Она любила его не за то, что сын Хинта, не за то, что он мог бы стать кем-то, и даже не за то, что благодаря ему она чувствовала себя нужной. Она просто его любила. Просто. Без всяких сомнений и рассуждений. Ах, если бы вот так же просто можно было полюбить мужчину!
От очередного поворота карета накренилась влево, лошади замедлили ход и вскоре остановились. Сердце забилось от страха. Когда вчера ее схватил Филипп, она и то так не боялась, а теперь... Может, все дело в том, что решение она уже приняла, просто оно ей не нравилось?

***
— Свет, говоришь? — Лидер обхватил ладонью подбородок. — А тебе не показалось?
— Нас было трое, — напомнил Рикки.
— Интересно. Ты ведь ее давно знаешь, было такое раньше?
— Сам я не видел, но слухи, что она якобы ведьма, ходили.
«Уж не поторопились ли мы…» — подумал про себя Лидер.
— Никому об этом не говори, — строго сказал он.
— Да, господин, — Рикки поклонился, прижав правый кулак к груди.
— Можешь идти.
— Но что будет с ней?
— Хартон, — выразительно произнес Лидер.
— Простите, — он еще раз поклонился и вышел.
Покинув кабинет Лидера, Рикки увидел Вирта Сокола. Тот небрежно развалился на скамеечке в коридоре и, похоже, ждал очереди на аудиенцию.
— Ты чего такой хмурый? — спросил он.
— Да так, устал просто, — уклончиво ответил Рикки.
— Я слышал, вы эльфийку до потери сознания довели. Ничего, первый раз у всех плохо получается. Со временем научишься чувствовать, когда надо нажимать, а когда давать передышку. Ты прогуляйся, отдохни и, главное, не думай об этом.
— Спасибо за совет, — Рикки натянуто улыбнулся и пошел дальше.
Вирт проводил его взглядом и встал. Стражник отворил перед ним дверь.
— Мой господин, — приветствовал он Лидера. Тот выглядел задумчивым.
— А, Сокол, — сказал он, едва обернувшись. — Мне уже принесли допросные листы, но хотелось бы услышать впечатления из твоих уст.
Вирт вытянулся по струнке.
— Как вам угодно.
— Кстати, почему так быстро? — поинтересовался Лидер. — Ты с двумя справился быстрее, чем Лис с Дарреном.
— Так то Даррен. А у меня мальчишка сопливый и разбойник, который, как выяснилось, совсем недавно у нас был.
— И что с мальчишкой? — Лидер нахмурился.
— Денниард Эль, — сменив тон, продолжил Сокол, — восемнадцать лет, родился в деревне Нюэль, Южная Гардия. Отца нет, мать больна и сейчас в городке Ланкас. Ранее ни в чем преступном парень уличен не был. Однако в Толлгарде незаконно.
— Как он сюда проник?
— Помог разбойник Слэйд, как раз второй допрашиваемый.
— Так. И зачем этот Денниард приехал в Толлгард?
— По его словам, хотел помочь больной матери, найти способ лечить ее здесь.
— Что же в таком случае он делал с убийцами короля?
— Рассчитывал на их помощь, — Вирт развел руками.
— Довольно глупо, — заметил Лидер. — Взамен он, естественно, помогал им, так?
— Получается, что так, — Сокол кивнул.
— То есть, он признался?
— Да, но…
— Значит, соучастник, — сухо сказал Лидер. — А что там второй?
— Здесь удалось выяснить немного. Зовут Слэйдом, хотя так и неясно, настоящее ли это имя. Говорит, что ему двадцать девять, и родился в предместьях Нового Хаарглейда, в Аргоне. Недавно Охотники схватили его на улице по подозрению в бродяжничестве и разбое. На допросе Слэйд признался, что он из Красных Лис и помог бежать Эриал Найт. Однако утверждает, что действовал один, что сомнительно, а во-вторых, спонтанно. Мол, другие Красные Лисы об этом не знали.
— Что он делал в Толлгарде?
— На обоих допросах, судя по всему, говорит одно и то же. Ушел из банды в свободное плавание, переехал в Толлгард и случайно узнал о казни старой знакомой, решил помочь.
— Все, смотрю, друг другу помогают вперед себя, — заметил Лидер. — Значит, Эриал Найт связана с Красными Лисами.
— Она не отрицала это еще год назад, — кивнул Сокол. — Но история здесь мутная. Вроде как разбойники напали на них с Денниардом. Девчонку даже ранили, но обоим удалось бежать. Не сразу, но удалось. Однако по неясной причине у обоих сохранились теплые отношения со Слэйдом. Если разбойник не врет об уходе из Красных Лис, то не исключено, что он и помог им бежать. Но еще я думаю, Денниарда успели посвятить. В ухе у него характерное кольцо, а среди вещей есть кожаный браслет. Мы такие раньше видели.
— Но Слэйд утверждает, что помог Эриал в одиночку?
— Скорее всего, просто пытается прикрыть Денниарда. Возница запомнил двоих.
— Хорошо, — Лидер потер подбородок. — Но непонятно вот что. Если Слэйда один раз уже схватили, кто его отпустил? И как именно он проник в город изначально?
Сокол виновато опустил глаза.
— Я пока не знаю, но уверяю вас, — он поднял голову, — что выясню.
— Тогда возвращайся к работе. 
Прижав правый кулак к груди, Вирт поклонился и вышел.
Лидер тяжело вздохнул. Рыцари Служения были его любимой ступенькой в иерархии Охотников, но в последнее время все чаще зарождались сомнения в их надежности. Рядовой Охотник больше верил в свое дело, чем эти мальчишки. А он ставил на них слишком много. Судьбу государства и собственную жизнь.

***
Доминик Лис закончил с Дарреном Тигром только к вечеру и едва не валился с ног от усталости. Стопка допросных листов уже должна была лежать на столе у Лидера, хотя, по его мнению, ничего полезного из них он не почерпнет. Бывший соратник сохранял все качества настоящего Рыцаря Служения, в том числе твердость характера. Пытать его указаний не было, а добровольно он хоть и сказал немало, но ничего важного. Кто ему помогал, кто ему заплатил, к примеру, так и не выяснилось. Линия у Даррена была четкая и, несмотря на все попытки сбить с толку, Тигр ни на шаг не отступил. Не убивал и в преступлении никак не участвовал, освободил Найт из Лесного замка по устному приказу самого Лидера, до того момента ее не знал и никогда не видел. С Кебардом не дружил, но в гостях бывал часто. Рассчитывал через лорда выйти на подпольщиков, чему и помешал арест. Побег из тюрьмы не планировал, но подвернувшейся возможностью воспользовался. В городе остался, надеясь узнать правду, в чем, однако, не преуспел. Дом нашел случайно, никто ему не помогал и так далее и тому подобное.
— Как будто воду в ступе толчем, — вздохнув, Доминик направился в казарму, где планировал немного вздремнуть.
А между тем прошедший день утомил не только его. Даррен Тигр, очутившись в камере, блаженно растянулся на соломе. Но такой роскоши, как сон, он позволить себе не мог. Вместо этого он попытался до мелочей воспроизвести весь допрос. Не сказал ли чего лишнего? Не пострадает ли из-за этого дело или кто-нибудь? Впрочем...
«Да!» — он вздрогнул. Почему не было ни одного вопроса об Антис? Словно бы ее с ними и не было.
Даррен сел и, покрутив головой, размял шею. Почему о ней не спросили, нужно как следует подумать. Уж кто-кто, а он знает их систему. Надо думать. Надо.
Но не получалось. Образ Антис охотно возникал в сознании, но этот же образ и спутывал мысли. Как он был слеп, как мог не заметить? И она оставалась рядом до последнего, несмотря на угрозу себе и своему не рожденному ребенку. Зачем? Почему? Она ведь не глупа…
«Нет, будь честен с собой, — думал про себя Тигр, — она пыталась уйти, но ты вернул. А после того как она согласилась остаться, был с ней груб. Какой же ты дурак!» 
«Но что же это выходит, — рассуждал он мысленно. — Я настолько нравился Антис, что она была готова стольким рискнуть?»
Даррен знал, что популярен у женщин, но всегда списывал это на внешность и статус. В случаях, как с леди Гурс, он использовал обаяние в работе, но никогда проявленную симпатию особенно не ценил. Да и был уверен, что женщины сами знают, что им нужно и когда остановиться. Того же он ожидал и от фаворитки короля. Но Антис все же завела его в тупик. 
Даррен посмотрел на тюремное окно, из которого настороженно выглядывал кусочек луны.
«Уже ночь?» — испуганно подумал он. Потянувшись к сапогу, Тигр открыл маленький тайник в каблуке и достал припрятанный перстень. Повертев его в руке, он встал.
— Стражник!
— Чего вам? — откликнулся тот из-за двери.
— Хочешь заработать?
Вместо ответа тот хмыкнул.
Даррен подошел ближе к окошечку в двери и, понизив голос, сказал:
— Тут есть узница, девушка темноволосая, очень красивая, мне нужно с ней увидеться.
— Ну, положим, есть такая, — недоверчиво глянул тюремщик.
Даррен протянул ему перстень.
— Держи. Это фамильная вещь, ценная.
Мужчина просунул пальцы между прутьев и, взяв кольцо, внимательно посмотрел на камень.
— А если убежишь? — спросил он, нахмурившись. — Дашь мне по голове и...
— Не убегу. Слово Рыцаря Служения.
— Так ведь это, — тюремщик почесал затылок. — Бывший же.
— Бывших не бывает.
Стражник еще колебался, но жадность уже пересилила.
— Ладно, — он снял с пояса связку ключей.
Даррен почувствовал, что даже волнуется.

***
В Шадер, недалеко от домика, где они жили с Анжелой, был холм. На холме стоял многовековой дуб с широкой кроной, радовавшей сочно-зеленой листвой. По этому дереву можно было лазить все утро и ничуть не устать. А если иногда все же случалось, Эри могла заснуть прямо на одной из ветвей. Она прижималась животом к коре, обхватывала руками дерево, словно обнимая его, и проваливалась в сладкую дрему. Анжела часто ругала за это, боясь, что однажды ее девочка упадет. Но она все равно забиралась.
Ветерок ерошил волосы, в воздухе пахло листвой. Можно было приоткрыть один глаз и наблюдать за неторопливым течением реки. А если приподняться, вдалеке виднелась ровная гладь Темного моря. Можно было перевернуться на спину и смотреть, как зеленая крона прячет голубое небо, как теплые лучики прорываются сквозь нее, словно за неведомую преграду. Защищало дерево и от нелюбимого дождя. И деревенские возле холма почти не ходили, только иногда. Лазая по веткам, Эри могла легко спрятаться от камней и вообще укрыться от посторонних глаз. Она всегда охраняла это дерево, лишь изредка разрешая кому-нибудь присоединиться и любоваться красотой вместе. В Шадер даже маленькие дети боялись ее и если и приходили, то лишь убедиться, что взрослые не напрасно пугали. Она никогда не пыталась их разуверить, справедливо полагая, что чем сильнее боятся, тем меньше будут тревожить.
Эри казалось, что она снова растянулась на ветви дуба и безмятежно спит. Вдалеке послышался голос Рикки, но предателя хотелось видеть меньше всего. Она свесила руку и коснулась чего-то твердого и холодного. От неожиданности она вздрогнула, прекрасный мир исказился, словно был отражением в воде. Сильный ветер ударил в бок, сорвал с ветви, как огромный лист. Мир закружился, потемнел. Ее понесло в сторону, затем воздушные потоки подбросили вверх и почти мгновенно опрокинули вниз. 
Она зажмурилась.
— Лаирэ, — назвал ее кто-то чужим именем. — Что в телеге?
Эри открыла глаза, но не могла даже головы повернуть. Тело не слушалось, словно было не ее. В нос ударил запах хвои.
— Луки, — ответил не ее рот чужим мужским голосом, — ящик наконечников и две бочки вяленого мяса.
— Отлично, тащи внутрь, — сказал кто-то из-за спины.
Чужие руки обхватили вязанку луков.
«Нет, — подумала Эри. — Не хочу. Хочу обратно в Шадер, к дереву, к Анжеле...»
Словно в ответ на ее просьбу, перед глазами стало расплываться. Первыми она ощутила кончики пальцев. Те упирались все в то же твердое и холодное.
— Ой, — она приоткрыла глаза. Осознание, что это уже был не сон, пришло не сразу.
— Не-ет, не хочу, — жалобно протянула Эри, приподнимаясь. 
Тюрьма. Снова. На мгновение показалось, что она здесь живет всю жизнь, а Шадер и остальное все это время лишь снились.
Эри села и, прижав колени к груди, обхватила их руками. Захотелось расплакаться и пожалеть себя, но она так и не смогла. Противный голосок внутри напомнил, что она давно могла бы выскользнуть из города. И осталась здесь по своей воле. Потому что Даррен. Потому что она глупая и не думает головой. Как не думала и тогда с Тирком.
Из коридора донесся звук шагов. Эри показалось, что она узнала поступь Даррена. Но, списав это на свою глупую влюбленность, она не стала подниматься и проверять.

***
Около одиннадцати вечера Лидер вызвал к себе Филиппа Змея. 
— Ты был когда-нибудь в Роване? — спросил он у подопечного.
— Нет, — ответил Рыцарь.
— Вот это письмо, — Лидер взял со стола свиток и протянул Филиппу, — нужно передать Великому Оракулу Рованы лично в руки.
— Понял.
— Очень важно доставить его в кратчайшие сроки. И главное, только ему в руки.
— Понял, — повторил Филипп.
— Если управишься, вознагражу сторицей. И советую выезжать прямо сейчас.
— Да, господин, — Змей прижал кулак к груди и поклонился. 

***
Антис подумала, что за ней пришли. Она ждала этого и потому не спала, а лежала и рассматривала темный потолок. Ключ медленно поворачивался в замке, или ей показалось? Она села и, проведя рукой по волосам, с тоской посмотрела в сторону открывшейся двери.
Но вместо стражников в проеме появился Даррен. Он и раньше казался большим, но если глядеть на него снизу, то становился похожим на статую Крендимиолда из парка около дворца. А ведь в той статуе было этажа два.
— Ты чего тут? — удивилась она.
— Я к тебе, — ответил Даррен как будто даже с волнением.
Стражник закрыл за ним дверь и запер на замок.
— Но… но как? — Антис отодвинулась, освобождая место на соломе.
Тигр сел, и огромная фигура чудодейственно уменьшилась.
— Я хотел извиниться, — начал он сходу.
— За что? — она искренне удивилась.
— Я был груб, невнимателен, — принялся перечислять он, — не позволил уйти, когда ты должна была.
Антис растерянно захлопала ресницами, но, наконец сообразив, в чем дело, улыбнулась.
— Но ты ведь не хотел меня отпускать, верно?
— Верно, — он отвел взгляд и посмотрел на свои большие ладони.
— А почему? — она придвинулась к нему чуть ближе.
— Потому что не хотел, — Даррен обнял ее за плечи. Антис прижалась к нему сильнее.
— Тебе все равно не за что извиняться.
— Есть за что. Это ведь из-за меня ты сейчас здесь.
— Не преувеличивай.
— Нет, правда. Я обещал всем, не только тебе, что мы справимся, докажем невиновность...
— Если бы мы с Эри не заупрямились, — пыталась она переубедить, — нас бы давно уже не было в квартирке. Ты старался, как мог.
Он промолчал.
— Ладно, чего уж теперь, — Антис вздохнула. — Каждый сам отвечает за свои проступки.
Даррен прижал ее крепче и прошептал на ухо:
— Я умру, но тебя не отдам.
В воздухе повисла напряженно-печальная тишина.
— Зачем ты говоришь так? — спросила наконец Антис, отодвигаясь. Даррен слегка растерялся, но быстро взял себя в руки:
— Я не сразу понял это, но теперь, когда все произошло...
— Даррен, — она посмотрела ему в глаза, — мы же оба взрослые и понимаем, что это не так. Не надо лгать. Не сейчас. Я знаю, это красиво, но неправда.
— Почему неправда? — он растерялся еще больше.
— Потому что не попадись мы, тебя бы здесь не было, — продолжала Антис на удивление спокойным тоном. — Понимаю, на грани жизни и смерти обостряются чувства. И да, между нами что-то промелькнуло. Но я не хочу обманывать ни себя, ни тебя.
— Да, мне стоило бы предвидеть, — сухо изрек Даррен, поднимаясь. — Ты всегда живешь головой, да? И мужчинами только пользуешься. Какая ж выгода была оставаться с нами?
— Все ошибаются, — бросила, не глядя на него, Антис.
— Дура, — без злобы сказал он, направляясь к двери.
— Иди, иди, — она встала на ноги, — тебе здесь делать нечего!
— Вообще-то, есть кое-что, — он резко развернулся и в два шага оказался рядом.
— Чего еще? — грубо спросила она, на всякий случай отступая.
Не меняя выражения лица, Даррен выбросил вперед руки и уже через мгновение сжимал ее в объятьях.
— Ой, — воскликнула Антис и, прежде чем успела еще что-то сказать, он ее поцеловал.

Глава двадцатая – Последнее свидание

Полночи Рикки проворочался, и заснуть удалось только под утро. Но радость забвения была недолгой.
— Эй, — кто-то потряс за плечо. — Спишь? Вставай!
— А? — он приоткрыл глаза и увидел перед носом наглую физиономию Доминика.
— Пойдем побегаем, — предложил Лис и потащил его из кровати.
Рикки неохотно встал.
— В чем дело? — шепотом спросил он.
— Тсс, — Лис только заговорщицки подмигнул.

***
За окошком начинало заниматься утро. Даррен сидел, привалившись спиной к стене, и обнимал Антис. Она положила голову ему на плечо и смотрела, как бледный свет просачивается сквозь прутья решетки.
— Ой, — нарушила она тишину.
— Что случилось? — заволновался он.
— Рассвет, — ответила Антис и с горечью огласила приговор: — Наше время вышло.
— Нет, не вышло, — он поцеловал ее в макушку. — Я попробую договориться...
— Это ничего не изменит, — перебила она и замолчала.
— Ты погоди отчаиваться, — попытался успокоить Даррен. — Еще ничего не решено, поверь. Но даже в худшем случае пойдем на эшафот с воспоминаниями.
— Но дело в том, — она долго подбирала слова, — дело в том, Даррен, что я на эшафот не пойду.
— Что ты хочешь сказать? — не понял он.
— Сегодня, то есть уже вчера, я была во дворце и говорила с королевой, — Антис перевела дух. — И сказала ей, что в квартирке оказалась случайно, что меня ограбили, я по глупости погналась за вором, там-то вы меня схватили и держали в заложниках. А храбрые Рыцари Служения спасли.
В мгновение лицо Даррена стало мрачнее стен.
— Ты правда так и сказала? 
— Да, — Антис отвела взгляд. — У меня ребенок, понимаешь. Он не должен родиться в тюрьме, не должен… А Лидер… Он предложил…
— И ты согласилась? — Тигр повысил голос.
— А что оставалось делать? — она посмотрела с мольбой. — Даррен, пожалуйста, пойми меня.
— Странно, что мое мнение тебя вообще заботит.
Он подскочил на ноги. Антис начала злиться.
— А ты хотел, чтобы мы умерли вместе в один день, прихватив заодно невинного, еще не рожденного человека?
— Прости, что задел материнские чувства, — в его голосе не слышалось ни капли сожаления. 
— А если бы ребенок был твоим? — с вызовом спросила она.
— Но он не мой, — выпалил Даррен.
С минуту они молчали.
— Я не могу погубить его, понимаешь? — уже спокойнее проговорила Антис.
— Понимаю, — ответил он, выдохнув. — Только не верю, что дело в нем. Романтика и игры кончились, вот ты и забоялась, леди Оклин. Не выдержала простого испытания на верность.
— Тебе легко говорить, — она скрестила руки на груди. — Вечный герой-одиночка. Только скажи, что сам не поступил бы так же?
Даррен качнул головой и зашагал к двери.
— Подожди, — окликнула она. — Не хочу, чтобы последним воспоминанием у нас был этот разговор.
— Я тоже, — проговорил он, глянув с тоской. — Но ты выбор уже сделала... Эй, стражник!
За дверью послышались шаги, замок лязгнул, и через мгновение Даррен исчез за массивной дверью.
— Не надо, не уходи! — воскликнула Антис и закрыла лицо ладонями. Щеки стали влажными от слез.

***
Бежать начали молча, но Рикки не выдержал первым.
— Тебя что-то гнетет? — спросил он Лиса. Тот выразительно поморщился:
— Видимо, от тебя заразился.
— Что так?
— Даррен не дает покоя.
— Допрос?
— Допрос, — признал Доминик. — Но и не только. Как он вот, знаешь, держится. Спокойный, уверенный, но без наглости. Как человек, за которым правда.
— То есть ты уже сомневаешься? — уточнил Рикки.
— Да странно это, вот в чем дело. Тогда на суде, сейчас... Даррен говорит, что был приказ. И так говорит, что веришь. 
— Значит, думаешь, был?
— Не знаю, — Доминик выдохнул и остановился. — Но это теперь преследует. А что если все продумано самим? — он поднял указательный палец вверх. — Что если Тигр втерся в доверие к Кебарду, через него вышел на подпольщиков, а потом как-то передал список имен? Тех самых, кого ночью арестовывали с твоим участием.
— Мог, — Рикки кивнул и несколько раз глубоко вздохнул. — Я слышал, как Филипп упоминал об Антис Оклин. Что она приходила тогда в «Падшую сову».
— И тут сходится, — Доминик облизнул пересохшие губы.
— Но тогда почему его арестовали? — спросил уже Рикки. — Ведь он же выполнил задание.
— Твоя подружка, — и, увидев непонимание на его лице, пояснил: — Эриал Найт. Он должен был выдать ее сразу.
— Возможно, он думал, что она поможет связям с подпольем.
Доминик бегло осмотрелся и, убедившись, что их никто не слышит, ответил:
— Ты представляешь, чего стоил Лидеру каждый день, пока она была на свободе? Он же расписывался в своем бессилии. Перед королевой. Перед народом. Каждый день, — Доминик понизил голос. — Нельзя объявить себя защитником всего и вся и не защитить самого главного. А потом еще и не найти убийцу. Даррен должен был ее сдать, по-другому не получается. Тем более, если за ней стоят не подпольщики, а правда эльфы.
— То есть в этом ты тоже сомневаешься? — удивился Рикки. — Ты же говорил...
— Важно, чтобы люди думали на эльфов. Боялись врага извне, а не уверовали в бесстрашие подполья.
— Да, но Эри...
— Даррен не выдал ее и после ночи арестов... Ладно, Хартон, — перебил сам себя Доминик. — Все равно не мы решаем. Только ты имей в виду, разговоров таких мы никогда не вели. Ясно?
— Как день.
Обратно до казармы бежали молча.

***
Даррен возвращался в камеру хмурым и опустошенным. Ему не хотелось думать, что сейчас произошло. Потому что оно изначально было лишним. Ни к чему было. И ни к чему хорошему не привело бы.
Погруженный в мысли, Тигр остановился возле камеры Эриал.
— На второе свидание мы не договаривались, — пробурчал стражник за спиной.
— Дай мне минуту, — хмуро проговорил Даррен. — Я найду, чем отплатить.
Он постучал в дверь и, склонившись к окошку, позвал:
— Найт! Ты спишь?
Если девчонка и спала, то некрепко.
— Даррен! — воскликнула она в волнении.
— Тсс, — он понизил голос. — Ты как, живая?
— Ну... пока да, — она подошла ближе.
— Я только что видел Антис. Она... — Даррен сделал паузу. — Она выпрыгнула из лодки. 
— То есть? — не поняла Эри.
— Объявила, что мы держали ее силой. Королева дала амнистию.
— Амни... — попыталась она повторить незнакомое слово, но, быстро оставив попытку, спросила: — А королева знает про...
— Тихо, Найт, — шикнул он и добавил: — Думаю, что нет. А ты, в общем... Береги себя, ладно? И не теряй надежду.
Он отошел было от двери, как в окошке показалось лицо Эри.
— Даррен! — окликнула она. — Любить — значит желать другому жизни. 
Тигр замер на мгновение и, кивнув, побрел к себе в камеру.

***
Утром в Толлгарде стало известно, что Леорию сразил внезапный недуг. Как ядовитым плющом, город мгновенно опутали теории и страхи. Одни говорили, что королеву отравили эльфы. Другие высказывались за тайный сговор дворян. Отдельные горячие головы обвиняли аргонскую разведку. Находились и те, кто верил, что Леория сбежала с молодым любовником. Незадолго до того ходили и такие слухи. Была и редкая версия, что королеву отравил лично Лидер, давно мечтавший заполучить всю власть. На публике она не обсуждалась, да и мало кто отваживался высказать это вслух, однако где-то в Толлгардском воздухе витала и она.
Все отчетливее жители Западной Лансии чувствовали приближение грозы. В приграничных городах и деревнях начались военные сборы. Заработали в две смены кузницы. Стар и млад высыпали на тренировки. Привычную суету разрывали стук деревянных мечей и лязг точильных камней.
По утрам Лидер разбирал почту с докладами от наблюдателей об эльфийских шпионах, которых видели все чаще. Иногда он приглашал в кабинет старших лейтов из тех, кто был в это время в городе, и раздавал указания. Потом он направлялся во дворец, где вместе с советниками и лордами говорил о боевой готовности и предстоящих событиях.
Между тем по городам стали расползаться все новые слухи о детях, похищенных эльфами, о найденных обглоданных костях людей и животных, убитых эльфийскими стрелами, и еще о многом таком, отчего мирные жители не могли спокойно засыпать по ночам.
Об убийцах короля как будто забыли. Их продолжали держать в подземной темнице Толлгардской военной академии, исправно кормили и больше не устраивали допросов. По приказу, подписанному королевой, Антис дали один день повидаться с отцом, а потом отвезли во дворец, где поселили в ее старой комнате. Выходить в город, а также общаться с кем-то, кроме слуг, ей было запрещено. Денни и Слэйда, вероятно, из экономии места переместили в одну камеру.
Денни по большей части грустил. Он думал о матери и о своей дальнейшей судьбе, и на все вопросы, приходившие в голову, ответы неизменно были печальными. Слэйд относился к ситуации проще, хотя его соседу порой казалось, что тот просто умело притворялся.
— Ты знаешь, — сказал как-то разбойник, усаживаясь рядом на солому, — я ведь должен перед тобой извиниться.
— За что? — удивился Денни, выходя из обычной задумчивости.
— Это ведь я притащил тебя в проклятый город, обещал помочь с матерью, а сам так ничего и не сделал.
— Да нет, ты не виноват. Ведь если вспомнить, это я настоял, чтобы мы спасли Эри.
— И ты жалеешь? — Слэйд глянул с любопытством.
— Ничуть, — он мотнул головой. — Так что не за что извиняться. Ведь после спасения Эри я встретил Антис и, можно сказать, именно из-за нее-то и остался.
— Хорошо, что ты это понимаешь, — Слэйд сам себе кивнул и проговорил наставительно: — Пора тебе прекращать бегать за юбками, сам же видишь, что до добра оно не доводит.
— Видеть-то вижу, — тяжело вздохнул парень, — а толку теперь? Думаешь, нас помилуют?
— Очень удивлюсь, если так. Меня второй раз точно не вытащат, — Слэйд откинулся на солому.
— В смысле? — переспросил Денни. — А кто вытащил в первый раз?
— Связи, приятель, — туманно ответил разбойник. — Связи, — и, посерьезнев, добавил: — Но даже у них есть предел.
— Но раз так, чего темнить? Расскажи, что за таинственные связи. Подполье?
— Не-ет, подполье — это котята по сравнению с крокодилами. 
— О ком ты? — не понял Денни. 
Слэйд скосил глаза и глянул на него, как на наивного ребенка.
— Преступный мир Толлгарда. Среда, в которую даже Охотники не суются. Думаю, Лидер договорился с бандитскими кланами, и никто не нарушает границ. Пока во всяком случае.
— Ага, а ты для них...
— Мелкая рыбешка, так, на посылках, — Слэйд принялся жевать соломинку. — Но разок они меня вытащили. Второй, думаю, не станут. Не тот вес.
— Как ты к ним попал? — продолжал расспрашивать Денни.
— Как-как, — он стукнул ногтем по мочке уха, в котором раньше было кольцо. — Я же Красный Лис. Уже не с улицы. Впрочем... — Слэйд замолчал.
Денни глянул на свои ладони и все же спросил:
— А что стало с Красными Лисами?
— Охотники прибыли с маленькой армией. Брибо полоснули у меня на глазах. А дальше я сделал ноги, не дожидаясь развязки. Удрал, как волчок от гончих.
Он поджал губы.
— Чувствуешь вину? — спросил Денни.
— Не знаю, — Слэйд отвернулся. — Может быть, — и, помолчав, проговорил: — Скотина я порядочная все-таки, и жизнь прожил тоже как-то не по-людски. И знаешь, что еще хуже? Я так и не жалею, что бросил Марину, что стал разбойником... Вот Брибо да, вот его жаль. И еще... И еще, парень, — он повернулся к Денни. — Мне жаль, что так получилось с твоей девчонкой, что я так поступил.
— Да ладно, — торопливо сказал Денни. — Чего уж теперь... Все равно бы у нас не сложилось, хотели разного.
Слэйд так и не придумал, что ответить.

***
Тюремщик Франц сидел на посту и лениво разглядывал полоток, всерьез подозревая, что впадает в уныние. Когда в дверном проеме показалось обеспокоенное лицо молодого стражника, он лениво спросил:
— Что случилось?
— Тут один из кадетов хочет увидеться с заключенной. Я сегодня первый день и не знаю, разрешено ли?
— Смотря с кем, — ответил тюремщик. — Зови его ко мне.
Франц знал, что это запрещено, но новое лицо в их мрачном подземелье могло хоть как-то разогнать скуку.
— Здравствуйте, — сказал вошедший. Им оказался худощавый паренек лет девятнадцати с темно-рыжей шевелюрой и хитрым взглядом.
«Вот кому подошло бы прозвище Лис», — подумал про себя Франц, вспомнив Доминика.
— Чем могу помочь? — приосанившись, спросил он.
— Видите ли, — парень шагнул вперед и, прикрыв за собой дверь, продолжил: — Мне нужно увидеть одну девушку.
— Девушку? — Франц нахмурил брови, чтобы казаться суровее. — Это запрещено.
— Понимаю, — рыжий подошел ближе и заговорил тише, — но ведь и я в долгу не останусь.
Он положил ладонь на привязанный к поясу кошелек. Денег, судя по всему, там было не так уж много, но что-то да было.
— А кто она вам? Мы пускаем только родственников.
— Она моя сестра, — ответил парень, даже не моргнув.
— Хорошо, — Франц скользнул взглядом по кошельку. — Так как ее зовут?
— Эри… Эриал Найт.
— Полуэльф? — искренне удивился тюремщик и сразу вспомнил, что других девушек у них тут теперь и нет, так что мог и сам догадаться.
— Да она мне не совсем родная сестра, — попытался выкрутиться рыжий.
— Мне все равно, — Франц махнул рукой. — Идем.
Тем временем Эри предавалась печальным и, по ее собственному мнению, бессмысленным размышлениям о предназначении, судьбе и смысле жизни. Она вспомнила, как однажды в Шадер забрел раненый путник, и Анжела дала ему приют и излечила от ран. Имя путника давно забылось, а вот их спор с Анжелой запомнился.
Эри было лет девять, она сидела в углу и напряженно ловила каждое слово, хоть и не понимала тогда, о чем они спорят. 
«Вот вы утверждаете, — говорил путник, — что человек появляется на свет, чтобы изменять мир. Я согласен. Но тогда почему вы сами осели в этой деревушке? Что вы изменяете? Вы не думали, что ваши знания нужны стране? И пока вы возитесь с этими невеждами, немало людей сейчас нуждается в помощи, а лекари просто не справляются».
Анжела собиралась возразить, но он ее перебил:
«Я знаю, что вы скажете. У вас есть эта маленькая щуплая девочка, и вы ее любите, но она — не повод оставаться. Как я понял, деревенские ее обижают, а вас считают странноватой. Я слышал разговоры».
«Мои методы не всегда обычны, да и я не беру платы, — Анжела улыбнулась. — Но не у всех же есть возможность обратиться к лекарю».
«Вы могли бы помочь большему числу, — возразил странник. — Неужели вы нашли счастье в этой глуши? Не верю».
«Ну, в некотором роде я и правда нашла свое счастье именно здесь, — она посмотрела на Эри, — но так говорить все равно неправильно».
«Почему?»
«Я не искала счастья, и я не думаю, что его вообще нужно искать».
«Это как же?» — удивился путник.
«Счастье создается своими руками. Тому, от кого исходит свет, не нужен факел».
Эри вздрогнула, воспоминания вновь скрылись в пучине памяти. Она приподнялась и настороженно посмотрела на открывающуюся дверь. Неужели все? Неужели за ней пришли?
— Грионт? — удивилась она.
— Привет, — он улыбнулся. В зеленых глазах заиграли знакомые огоньки.
На мгновение Эри замерла, но уже через секунду забросала его вопросами:
— Но как? Как ты узнал, где я? Как тебя пустили?
— Мне повезло, — он пожал плечами и устроился рядом на охапке соломы: — Как ты тут?
— О жизни думаю, — Эри усмехнулась.
— Не теряешь чувства юмора? Какая молодец!
Она отмахнулась.
— Лучше расскажи, как ты все-таки меня нашел?
— После нашего... нашей встречи я очень хотел увидеться, — признался Грионт. — Но не мог из-за мамы. Она мне шагу ступить не давала, постоянно следила, и я не хотел, чтобы она про тебя узнала. А потом все перевернулось вверх дном. Прямо посреди ночи в особняк нагрянули Охотники и городская стража. Леди Гурс увезли в черной карете, на все имущество наложили арест, а слуг распустили. Но нам повезло. Рыцарь Служения, Арок Ворон, вошел в наше положение и дал рекомендации. Теперь мы живем у лорда Оклина, и там тоже очень неплохо.
«Отец Антис», — подумала Эри.
— Ты случайно не видел его дочь? — спросил она.
— Один раз. Ее привезли под конвоем. Лорд так на нее орал, что там даже подслушивать не надо было, чтобы понять, что произошло. Я узнал, что ты здесь, и когда лорду понадобилось передать Охотникам письмо, вызвался гонцом. А дальше постарался смешаться с толпой кадетов и найти здание тюрьмы.
— И тебя пустили к убийце? — удивилась Эри.
— Я не верю этим нелепым обвинениям, — убежденно проговорил Грионт. — Ты самая лучшая девушка на свете, и пусть мне сто раз на дню будут говорить про тебя гадости, я не поверю.
Эри смущенно отвела взгляд:
— Спасибо.
— Я серьезно, — продолжал Грионт. — Когда ты уехала из Нюэля, я подумал, что больше мы никогда не увидимся, но теперь, встретив тебя снова, я понял...
— Не надо, — она покачала головой.
— Эри, ты настолько необыкновенная, и так глупо скрывать это сейчас, — он взял ее за руку. Его тонкие пальцы сжали ее ладонь. 
— Даже подумать боюсь, — продолжал Грионт, — как жить дальше, если тебя казнят.
Эри посмотрела ему в глаза. Казалось, он говорил правду.
— Так же, как и жил, когда меня не было, — тихо сказала она. — Поверь, со мной только одни неприятности.
Грионт дернулся, словно его ужалили, и затараторил еще быстрее:
— Прости, прости, что заговорил об этом, вижу, тебе и так тяжело, а тут еще я со своими чувствами. Расскажи лучше, как ты держишься? О чем думаешь?
— Да о всякой ерунде, вспоминаю в основном…
Он держал ее за руку и слушал с таким вниманием, словно ничего в жизни не было важнее. Эри делилась воспоминаниями, про себя не переставая удивляться превратностям судьбы. Здесь, за два шага до смерти, именно этот парень сидел сейчас рядом. Кажется, именно с него и начались все злоключения, и вот рядом с ним они и закончатся. Грионт смотрел так, что начинали краснеть щеки. Нежно и в то же время, как будто желая поглотить. Она вспомнила Даррена. Конечно, и как она могла перепутать? Он относился к ней тепло, но так никогда не смотрел.
Она замолчала и подняла на него глаза. Теперь ей даже стало неудобно, что он так искренне влюбился в нее, а она не может ответить взаимностью. Словно поменялась местами с Дарреном.
— Эри… Эриал, — нараспев протянул Грионт. — Ты такая красивая.
— Ну, хватит, — она снова отвернулась.
— Ты напрасно смущаешься, я говорю правду, — он склонился к ней и осторожно погладил по голове. — Я очень хочу скрасить для тебя это время. Потому что понимаю, что уходить грустно.
— Это не самое подходящее слово, — невесело усмехнувшись, ответила она, — но все равно спасибо.
— Эри, — тихо и проникновенно сказал Грионт, отчего ее тело странно задрожало. — Я люблю тебя.
Она пыталась разобраться с собственными ощущениями, но те, как назло, связались в узел. Грионт снова чарующе на нее посмотрел, затем склонился к ее лицу и начал целовать. Внутри все сжалось от волнения. Возможно, это был последний поцелуй в ее жизни, и Грионт проделал такой сложный путь, пробрался к ней, чтобы быть рядом. Он красивый, и он ее любит…
— Нет, нет, я не могу, — Эри отпихнула Грионта от себя. — Прости, но я не могу.
— В чем дело, милая? — спросил он, глядя ей в глаза.
— Не могу, — повторила она, отодвигаясь.
— Не бойся, — он снова потянулся к ней.
— Нет, — Эри дернулась и сползла с соломы на холодный пол. — Не надо.
— Ты понимаешь, что другой возможности у меня не будет? — Грионт отклонился и хлопнул себя по бедрам. — Я все деньги на тебя потратил…
— Прости, — виновато сказала она, — но я не люблю тебя.
— Да какая разница! — парень нездорово рассмеялся. — Любовь здесь ни при чем. Хочешь умереть нетронутой?
— Пусть, — проговорила Эри обиженно. — Но только не так.
Грионт поднялся на ноги.
— Стража! — крикнул он и, бросив на нее снисходительный взгляд, добавил. — Жила в одиночестве и помрешь так же.
Эри вскочила, как спущенная с цепи собака. Все обиды и гнев, причиненные ей в жизни и накопленные за годы, вылились в хлесткую пощечину. Грионт отступил, прижав ладонь к щеке. В его хитрых глазах мелькнул испуг.
Эри чувствовала, как внутри все клокотало от злости. Ей хотелось броситься на него и растерзать. Но тюремщик Франц уже появился в проеме.
Грионт отвернулся и стремительно, как заяц, выскочил в коридор.
— Медведь лысый! — выругалась Эри вполголоса и, присев на пол, закрыла лицо руками.
Тюремщик хотел было пошутить, что неужели голубки поругались, но передумал. Вместо этого лишь молча закрыл за собой дверь. И только замок щелкнул.

Глава двадцать первая – Задание для Горностая

Филипп прибыл в Ровану через семнадцать дней. Приняли его сдержанно, но с подобающей вежливостью. Усталую лошадь тут же определили в конюшню, но бедное животное не протянуло и часа. Едва напившись воды, она испустила дух.
Рыцарь Служения отказался от ужина и попросил скорейшей аудиенции у Великого Оракула Рованы. Несмотря на позднее время, тот согласился принять его. За закрытыми дверями они говорили около часа, после чего посланник Лидера все-таки согласился поесть и провести ночь в домике для гостей.
Часы пробили полночь, а в башне Оракула все еще горел свет. Письмо, переданное Филиппом, сильно его взволновало. Перебрав в голове варианты, владыка Рованы, наконец, сдался и вызвал к себе советников.
Трое мужчин собрались в его кабинете. Они удивленно переглядывались, но никто не нарушал молчания.
— Я получил письмо от Лидера Охотников Западной Лансии, — начал Оракул, показывая свиток. — Они схватили девочку-полуэльфа, которая испускала зеленый свет.
— Свет? — переспросил Варг, глава школы чародейства. — А им не могло показаться?
— Лидер не стал бы посылать гонца, если б не был уверен, — сказал Оракул.
— Но сам по себе свет еще ничего не значит, — вступил в разговор Кирилл, глава школы волшебников. — Какого бы цвета он ни был. Девочка просто обладает магической силой, вот и все.
— Вот уже много веков в Западной Лансии не рождается никого с магией, — напомнил Оракул. — А о беженцах из Аргона заботится орден Огненной лилии.
— Значит, ее упустили, — пожал плечами Отрий, глава школы колдунов. — Стоит ли оно такого внимания? Мало ли что бывает на свете.
Оракул смерил его взглядом, словно на минуту и сам усомнился в важности темы.
— Вчера ночью мне был сон, — проговорил он. — Я видел поле битвы. Множество окровавленных тел среди колосьев. В основном, эльфы и люди, но попадались и орки с гоблинами. И вот в небе вспыхнула зеленая звезда. Мертвецы поднялись как живые.
Отрий и Кирилл переглянулись.
— Подобрав оружие, они продолжили сражаться, — заключил Оракул.
На мгновение в кабинете стало тихо. Первым заговорил Кирилл:
— Значит, вы думаете, что зеленая звезда и девочка связаны?
— Вряд ли это совпадение, — качнул головой Оракул. — Сначала сон, теперь письмо.
— У Лидера, вероятно, есть условия, — заметил Отрий.
— Есть, — владыка кивнул. — Цена за девочку — помощь в грядущей войне с Ренордом.
Если бы Отрий что-то пил, он бы поперхнулся.
— Лидер так уверен в ее ценности? — воскликнул он в изумлении.
— Ты помнишь пророчество о Великом переделе? — спросил Оракул.
— Но в нем речь о человеке, вероятно, сильном маге, — возразил колдун. — А у нас, как я понимаю, человек лишь наполовину. Что, во-первых. А во-вторых, она женщина.
— И в пророчестве не говорится про зеленый свет, — поддержал его Варг. — Да, это редкость, но ведь встречается.
Кирилл закивал и добавил:
— Да и требования Лидера — просто верх наглости. Мы не нарушим многовековой нейтралитет из-за одного человека. Даже особенного.
— Возможно, девчонка не имеет к переделу никакого отношения, — ответил Оракул. — А возможно, мы упускаем редкую возможность. Эльфы сами виноваты, что не смогли договориться с соседями, да и Леорию я предупреждал.
— Но ведь есть же еще договор с Аргоном, — возразил Отрий.
— Лидер не просит нас вступать в бой в открытую, а лишь поддержать припасами, — пояснил Оракул.
— Тогда почему бы не ответить ему, — вступил Варг, — что мы примем эти условия, только если девушка окажется ценной. Если же нет — мы отправим ее обратно в Лансию. Лидер не должен усомниться в вашем слове.
— Пожалуй, да, — согласился Оракул. — Так мы ничем не рискуем.
Чародей и волшебник дружно закивали. Только Отрий-колдун остался хмурым.

***
Утро следующего дня пролилось на Толлгард дождем. Лидер проснулся с тяжелым сердцем и сильнейшим предчувствием, что что-то произойдет. Или уже произошло. Едва притронувшись к принесенному завтраку, он оделся и отправился прямиком к себе в кабинет.
У дверей дежурил Кристофер Орел. По его лицу стало понятно, что предчувствие родилось неспроста.
— Что случилось? — спросил Лидер, отпирая замок. 
Рыцарь набрал в грудь воздуха и на одном дыхании сообщил:
— Даррен сбежал.
Лидер сжал пальцы, чтобы не выронить ключ.
— Как?
— Тюремщик говорит, что ничего не слышал. А когда утром заступила другая смена, то выяснилось, что Тигра в камере нет.
— Но есть следы побега?
— В том-то и дело, что как будто и нет.
Лидер снова запер кабинет и сунул ключ в карман.
— Кто еще об этом знает?
Орел неуверенно повел плечом.
— Постарайся, чтобы слухи не поползли в город, — строго проговорил Лидер. — С остальным я разберусь.
Кристофер прижал правый кулак к груди и поклонился.
Слушая, как удалялись шаги Рыцаря, Лидер задумался. Успел ли кто-то донести во дворец? И если нет, то сколько у него времени?

***
Тюремщик Валерий сидел бледный как простыня и старался унять дрожащие руки, пока Франц в меру сил пытался его успокоить. 
При появлении главного Охотника оба вскочили, и Франц уронил табурет.
— Спокойно, — холодно сказал Лидер, жестом велев сесть. 
— Не понимаю, как это случилось, — затараторил Валерий.
— Пил? — только и спросил его господин.
— Что? — не понял тюремщик.
— Пил? — повторил он вопрос.
— Только воду, — ответил тот, отведя взгляд.
— Где кружка?
— Се… сейчас, — Валерий кинулся к полке и, держа кружку, как самое ценное сокровище в мире, осторожно поставил ее на стол.
Лидер повертел ее в руках, внимательно осмотрел дно, затем провел по нему пальцем и понюхал.
— Понятно, — сказал он сам себе и снова обратился к тюремщикам: — Кто был на посту кроме вас?
— Если считать тех, кто наверху, да еще у ворот, то человек двадцать.
— И никто ничего не видел? — уточнил Лидер.
— Я… я не знаю, ничего не понимаю, — снова затараторил Валерий.
— Простите, — заговорил Франц, — но думаю, во время смены караула можно при известной ловкости проскользнуть незамеченными.
«Но для этого надо идеально знать место и время», — отметил про себя Лидер.
— Что ж, все ясно, — сухо сказал он.
— И что теперь со мной будет? — Валерий походил на побитую дворнягу.
— Если бы вы не пили на посту...
— Но я… только воду…
— Отправляйтесь домой, — приказал Лидер и вышел.
Валерий схватился за сердце. Франц кинулся искать ту самую воду.
— Ты правда не пил? — спросил он походя. Его приятель горько усмехнулся. Положение становилось безнадежным.
Вернувшись к себе, Лидер велел разыскать Рикки Хартона. Тот явился незамедлительно, как хороший солдат, и, вытянувшись по струнке, бодро заявил:
— К вашим услугам.
— Ты слышал, что произошло? — спросил Лидер.
— Да, господин.
— И что думаешь?
— Тигру кто-то помог.
— Вот именно, — Лидер кивнул. — И я полагаю, этот кто-то из Рыцарей Служения.
— Не может быть! — удивился Рикки и тут же осекся под его тяжелым взглядом.
— Кто идеально знает территорию? Кто знает, когда смена караула? Кто, в конце концов, знает, что этот конкретный тюремщик любит заложить за воротник? Сонный порошок в воде легко чувствуется, другое дело — вино.
— Вероятно, кто-то из той же тюремной стражи, — предположил Горностай. — Они в курсе всего, да и возможность у них была.
— Во время смены караула вся стража перед глазами капитана. Одни приходят, другие уходят. И в эту ночь были все.
— Значит, вы полагаете… Но почему вы уверены, что это сделал не я, к примеру?
— А это сделал ты? — Лидер пронзил его взглядом.
— Нет, — быстро ответил Рикки.
— Ты здесь не так давно, чтобы все хорошо знать, да и с Дарреном незнаком.
— Вы правы.
— Я знаю, и впредь подобных замечаний не допущу. Это ясно?
— Да, господин, — Рикки поклонился. Лидер не в духе совсем не походил на того доброго почти отца, с которым он говорил после ссоры с Крисом.
— Есть для тебя задание, Хартон. Найди, кто помог Даррену бежать, и я посвящу тебя в Рыцари.
— Я постараюсь, — Рикки снова поклонился.
— Не постарайся, а найди, — строго сказал Лидер.
— Слушаюсь!
— Да, и еще, Лангдюра и Филиппа можешь сразу вычеркнуть, их сейчас нет в городе, они выполняют поручения.
— Понял.
— Но учти, Горностай, на кого укажешь, того и отправлю на виселицу. Так что подумай хорошенько, прежде чем назовешь имя.
Рикки снова кивнул, почувствовав на плечах неимоверную тяжесть. Как будто весь воздух в помещении стал свинцовым. 
Он вышел, озадаченный и хмурый, раздумывая над словами Лидера. Мог ли это сделать кто-то из своих? Мог. Только так не хотелось в это верить! 
Вернувшись в казарму, Рикки сунулся под кровать и вытащил мешок с личными вещами. Если уж он должен найти виновного, надо все сделать взвешенно и четко. Он извлек на свет маленькую записную книжечку и отправился в библиотеку академии, где можно было как следует обо всем подумать и, что надо, записать.
Несколько юных Охотников сидели за массивными дубовыми столами и изучали фолианты по истории Лансии, по лекарскому и изобретательскому делу. Рикки отметил про себя, что и ему пора заняться тем же самым, потому как в последние дни он сильно отлынивал от уроков, посвящая все время тренировкам с мечом и удовлетворению любопытства, возникающего едва ли не на каждом шагу. Но все-таки задание Лидера было в приоритете.
Устроившись за дальним столом у окна, Рикки окунул перо в чернильницу и написал на первой странице список подозреваемых.
Шесть человек. Не так много, подумал он. Но все они, насколько он знал, давно служат Лидеру, и просто невероятно, что среди них тот, кто помог бы преступнику. Однако Лидер уверен, что виновен именно Рыцарь Служения. 
«В любом случае, — решил Рикки, — если я докажу, что никто из них не мог этого сделать, я сослужу хорошую службу и господину, и ребятам, а если предатель все же найдется, то и поделом ему!» Он перечитал свой список и решил начать с первого по алфавиту.
Буйвол занимался в тренировочном зале с кадетами, обучал их приемам рукопашного боя. Рикки терпеливо дождался, когда закончится урок, обдумывая свои вопросы. 
— Меня ждешь? — спросил Марк, выходя в коридор. От его разогретого тела сильно разило потом, он тяжело дышал и довольно улыбался.
— Ты слышал, что произошло? — спросил Рикки.
— Нет, а что такое? — простодушно поинтересовался он.
— Даррен Тигр сегодня сбежал.
— Да ладно? — удивился Буйвол. — Не может быть! Как это он сбежал?!
— Возможно, ему помогли.
— Кто?
— Не знаю, — Рикки посмотрел ему в глаза. — Скорее всего, он бежал около полуночи, во время смены караула.
— Логично, — согласился Марк. — А от меня ты чего хочешь?
— Когда ты последний раз говорил с Тигром?
— Я с ним не говорил, — Буйвол смерил его взглядом. — Думаешь, я как-то причастен к побегу? — он усмехнулся. — На твоем месте я бы допрашивал стражу и выяснял, не продался ли кто.
— Ты из них кого-то хорошо знаешь? — спросил Рикки.
Марк сплюнул на пол.
— Ищи другого козла, — проворчал он и развернулся к выходу.
— Подожди! — окликнул его Рикки.
— Мало я тебя бил, — Буйвол покачал головой.
— Марк!
Вместо ответа тот хлопнул дверью.
— Вот и поговорили, — Рикки тяжело вздохнул.
Ему надо стать осторожнее и не так явно приставать с расспросами. Это как в карточной игре про волка и овец. Единственный способ определить, кто вытащил черную карту, — это разговаривать с другими игроками, смотреть на их реакцию и пытаться определить, кто врет. Но если перегнуть палку, остальные овцы могут решить, что волк — это ты. 
«Кстати, о волках, — подумал про себя Рикки. — Вряд ли я от него чего-то добьюсь, но попробовать надо».
Андрея на территории академии не оказалось. Стражник у ворот сказал, что тот вышел утром, вероятно, уже после того, как узнали о побеге Даррена. Ничего особенного солдат не заметил.
Рикки поблагодарил мужчину и тут увидел идущего к ним Кристофера Орла.
— Привет, — сказал тот. — Уже слышал?
— Слышал, — кивнул Рикки. Он хотел было предложить поговорить, но Орел его опередил.
Они отошли в сторону к небольшому саду, где под сенью лип стояло несколько скамеек.
— Как, по-твоему, это могло случиться? — спросил по дороге Кристофер.
— Ему кто-то помог.
— Это очевидно. Вопрос, кто?
— Возможно, кто-то из наших, — Горностай поморщился.
— Да, я тоже так подумал, — проговорил Орел. — Скажи, где ты был вчера ночью?
«По-моему, это я должен был спросить», — подумал Рикки.
— В казарме, как и все, — ответил он и попытался перехватить инициативу: — Ты подозреваешь кого-то конкретно?
— Пока нет, но хочу предложить всем собраться и рассказать, кто где был и что делал.
Рикки глянул недоверчиво.
— Включая тебя, — заметил он.
— Само собой, — кивнул Орел. — Пойдем найдем остальных.
Рикки ничего не оставалось, как последовать за ним. Странно, думал он, что Лидер не поручил расследование Кристоферу. Тот лучше знал, что делать. Впрочем, возможно, именно так Орел и собирался отвести подозрения от себя. В любом случае, неудавшийся разговор с Марком показал, что помощь ему понадобится.

Глава двадцать вторая – Расследование Рикки

Кристофер и правда помог. На то, чтобы всех собрать и расспросить, ушел целый день, но благодаря авторитету Орла ребята не только не возражали против расспросов, но и активно делились своими версиями. 
Утром следующего дня Рикки снова отправился в библиотеку, чтобы все обдумать на свежую голову. Здесь нужно было не упустить ни одной мелочи, важно было все, что он знал и смог узнать о каждом из Рыцарей.
Марк Буйвол родился 25 лет назад в Северной Гардии. В двенадцать он остался один. Отец случайно погиб на лесопилке, а мать умерла от лихорадки. В Толлгард приехал сам, спрятавшись в повозке торговца шерстью. Около года бродяжничал, затем устроился подмастерьем в кузницу. Через два с половиной года его выгнали за отношения со старшей дочерью кузнеца. Нанялся в охрану караванов. Примерно год спустя попал в плен к аргонским работорговцам. Бежал. Вернувшись в Толлгард, записался добровольцем в Охотники. По рекомендации сослуживцев поступил в военную академию. Два года назад Лидер посвятил его в Рыцари Служения. С Дарреном отношения были теплыми, но не близкими.
«Марк утверждает, что всю ночь спал в казарме, — заметил про себя Рикки. — Его храп и правда трудно не услышать, но все-таки нельзя утверждать, что он никуда не отлучался».
В побеге Марк обвинял подполье, и в этом не было ничего нового.
Следующим подозреваемым в списке Рикки значился Андрей Волк. О семье и жизни до служения Лидеру он рассказывать отказался. Зато все пробелы восполнил Крис, утверждавший, что Андрею около 31 года, и родом тот из Эндая, провинции на границе с эльфами. Еще подростком он присоединился к партизанам. Прятался по лесам, смог добыть немало сведений, за что был примечен Охотниками. Долгое время шпионил на территории эльфов и выполнял другие поручения. В двадцать один год приказом Лидера стал Рыцарем Служения. Обстоятельства своего назначения никогда ни с кем не обсуждал, и никто из ребят большего о нем не знал.
Отношения с Дарреном, судя по всему, были скорее плохими, чем хорошими, и никто не знал почему. Доминик предположил, что раньше любимчиком Лидера был Волк. Когда же фаворитом стал Тигр, это, естественно, вызвало у Волка негодование. Если это так, то вряд ли Андрей стал бы помогать Даррену.
«С другой стороны, — напомнил себе Рикки, — кто сказал, что мотив именно личный?»
Волк утверждал, что всю ночь спал в казарме, и никаких версий не предлагал. Оставив его, Рикки задумался о Кристофере.
Орел родился во время войны в крестьянской семье на юге. Когда ему исполнилось восемь, эльфы разорили его деревню и убили всю семью. Его подобрал проходивший мимо полк, и в Толлгард он попал вместе с кем-то из офицеров. Как жил до восемнадцати, когда поступил в академию, Крис не стал рассказывать. Только упомянул, что четыре года был обычным Охотником, в двадцать два стал Рыцарем Служения по приказу Лидера. И вот уже пять лет как.
С Дарреном отношения были не то чтобы дружескими, скорее обычными. Всю ночь Крис вроде как провел в казарме, но о случившемся узнал первым и доложил Лидеру, после чего взял на себя своеобразное первенство в расследовании. 
«Подозрений с него снимать нельзя», — напомнил себе Рикки.
Расспрашивая ребят о прошлом, он надеялся понять, у кого были бы причины пойти против Лидера. Но пока получалось, что все они обязаны их господину жизнью. Служба подарила им достойные условия и власть, которой у них никогда бы не было, даже не останься они сиротами.
К слову о сиротах… Доминик рассказывал, что Вирт родился в Толлгарде от вора и распутницы. Детство и юность провел на улице, а где-то в двадцать попытался обокрасть самого Лидера, что обернулось для Сокола не тюрьмой, а возможностью вступить в Рыцари Служения.
С Дарреном отношения были теплыми, но, зная Вирта, это ничего не значило. Он со всеми общался одинаково. Утверждал, что всю ночь спал в казарме, а из версий выдвигал все то же подполье, подкупившее охранников.
Рикки подпер щеку рукой и уставился в окно. Из задумчивости вывел стук шагов. Обернувшись, он увидел Вирта. Тот приветливо улыбнулся и, отодвинув стул, устроился напротив.
— Вот ты где, а я тебя искал. 
Рикки бегло огляделся. В зале кроме них было только двое будущих Охотников. Оба сидели, уткнувшись в толстенные книги. На всякий случай понизив голос, он спросил:
— Что-то снова случилось?
— Нет, к счастью, все как вчера, — заверил Вирт. — Но я хотел с тобой поговорить.
— О чем? — Рикки внимательно посмотрел на Сокола.
— Только обещай, что разговор останется между нами.
— Обещаю, а что такое? 
— Дело в том, — Вирт наклонился и заговорил шепотом, — что вчера я долго не мог заснуть и видел кое-кого, кто покидал ночью казарму.
— Правда? — от удивления Рикки повысил голос.
— Да, — Сокол опасливо обернулся и, убедившись, что молодые Охотники все так же смотрят в книги, снова заговорил: — Доминик. Я и раньше его видел, даже как-то говорил об этом, помнишь? Но тогда он не скрывал, что где-то был, а вчера он говорил, что ночь побега провел в казарме.
Горностай кивнул. Лис именно это и утверждал.
— Так вот, это неправда, — продолжил Вирт. — Я сам видел, как он уходил.
— Ты сказал об этом Крису? — Рикки еще внимательнее посмотрел на него.
— Вижу, что ты тоже пытаешься расследовать, и из двух предпочитаю поддержать тебя.
Сокол подмигнул ему и встал.
Рикки проводил его задумчивым взглядом. Он всегда думал, что Вирт и Доминик неплохо ладили, а тут получалось, что не совсем. Неплохо бы теперь поговорить с Лисом, только вот скажет ли он правду? Тогда рядом был Крис, и, возможно, наедине Доминик поведет себя по-другому.
Лис был единственным из Рыцарей Служения, в ком текла дворянская кровь. Он рассказывал, что родился от одной рануфортской леди, которая, по слухам, понесла от садовника. Которого, естественно, в спешке выгнали, а ребенка поселили у кормилицы в деревне недалеко от замка матери.
В четырнадцать лет Доминик впервые навестил мать. С ее помощью его зачислили в Толлгардскую академию изобретателей, где он проучился полтора года, в семнадцать бросил учебу и решил пойти служить. Однажды сопровождал Лангдюра Окуня, уже бывшего тогда Рыцарем Служения, который и порекомендовал его Лидеру. Доминик поступил в военную академию, и через четыре с половиной года его посвятили в Рыцари.
Рикки вспомнился их недавний разговор о виновности Даррена, где Лис даже предполагал, что Тигр следовал приказу Лидера, а тот его подставил. С другой стороны, сам он тоже не верил, что это Эри убила короля, и, однако ж, ничего не предпринял. И все-таки, если Доминик солгал…
Рикки наморщил лоб. 
«Только бы это не оказался и правда Лис», — поймал он себя на мысли. 
С другой стороны, оставался еще один, самый очевидный подозреваемый. Арок Ворон — лучший друг Даррена. Уж если кому что-то и предпринимать, то это ему.
О себе Арок рассказывал охотно. Отец его был сапожником, мать — портнихой. До войны они жили в Ланкасе, а когда город сожгли, уехали в Раунфорт. Отца со старшим братом призвали в армию, и они не вернулись. Арок исправно учился и сумел поступить в Раунфортскую лекарскую академию. Через год мать вышла замуж, Ворон бросил учебу и отправился в Толлгард поступать в военную академию. Его не приняли, так как он был слаб здоровьем. Но не желая возвращаться обратно, Ворон устроился помощником к лекарю. Однако мечты стать Охотником не утратил, и через два с половиной года покровительствовавший ему мэтр порекомендовал его Лидеру как весьма умного и наблюдательного молодого человека.
Арок утверждал, что ночь провел в казарме, а из версий предложил, что у Тигра были друзья в высоких кругах, и кто-то из дворян вполне мог подкупить стражу.
Рикки закрыл книжечку, где делал пометки, и встал. Пока единственной зацепкой были слова Вирта о Доминике, и все же с чего-то надо было начинать. 
Горностай нашел Лиса прогуливающимся по аллее вокруг академии. Доминик был явно чем-то озабочен, что, впрочем, и не пытался скрывать.
— Привет, — сказал он Рикки. — Как ваше с Орлом расследование?
— Движется.
— Да? И я все еще в списке?
— А кто ж тебя вычеркнет?
— Полагаю, что тот, кто и занес, — Доминик вяло улыбнулся. — Ты хочешь о чем-то спросить?
— Хочу, — Рикки сунул руки в карманы штанов и придал своему лицу как можно более уверенное выражение. Да, это благодаря Доминику он здесь, но это не должно мешать расследованию.
— И о чем? — без видимого интереса спросил Лис.
— Где ты был позавчера ночью?
— Хорошая погода сегодня, правда? — Доминик задрал голову и посмотрел на зеленые кроны деревьев.
— Ты не ответил.
— Я ответил тебе раньше. В казарме.
— Это неправда.
— Уверен? — Доминик повернул голову и посмотрел Рикки в глаза.
— Уверен, — ответил он, выдержав взгляд.
— Ладно. Раз так, то скажу, да, я уходил, но куда — тебя не касается. Даррена я не выручал. Мне самому интересно посмотреть, кому хватило духу.
— А ты не боишься, что об этом узнаю не только я?
— Ты мне угрожаешь? — Доминик снова выразительно посмотрел на Рикки.
— Нет, но раз я узнал…
— Кто меня видел? — взгляд Лиса сделался жестким.
— Где ты был? — повторил вопрос Рикки.
— Я тебе все равно не отвечу, можешь не стараться, — Доминик неприятно улыбнулся. — А если хочешь мое мнение, то это сделал, скорее всего, Арок. И если это правда он, я с огромным удовольствием пожму ему руку.
— Где ты был? — не выдержал Рикки и схватил Лиса за воротник. 
Доминик рассмеялся.
— Хартон, приставай к кому-нибудь другому.
— Мне нужно знать.
— Зачем? Костей не жалко? Убери руку, или пожалеешь.
— А мне нечего терять, — в глазах Рикки появился огонь. — Если ты невиновен, чего стоит сказать?
Доминик оставался невозмутим.
— Последнее предупреждение.
Горностай, не узнавая себя, дернул Лиса за воротник с такой силой, что тот на мгновение потерял равновесие.
Несколько стражников сбежались посмотреть, как они дрались. В каждом движении Рикки было столько ярости и обиды, что это придавало сил и делало нечувствительным к боли. Доминик сначала действовал неохотно, больше отступал, но быстро распалился и вошел во вкус.
— Эй, вы чего стоите?! — прикрикнул на стражников непонятно откуда взявшийся Орел. — Растащите их немедленно!
Сам Кристофер обхватил со спины Доминика.
— Вы с ума сошли?! — орал он.
— Не лезь не в свое дело, — Лис утирал рукавом кровь из разбитой губы. — Не видишь, мальчик хочет драться.
— Ответь на вопрос! — Рикки пытался вырваться, но стражники крепко держали его за руки.
— Так, Доминик, ты отсюда уходишь, понял? — прикрикнул на него Орел. — А ты, Рикки, успокойся. Совсем умом тронулись, и это в такое время, когда все должны быть едины.
— Ладно, я уйду, — проговорил Лис, поднимая вверх руки, — но он, боюсь, не успокоится. И твои любезность и участливость он тоже не оценит, так и знай.
— Мне показалось, или ты все еще здесь? — Кристофер смерил его недобрым взглядом.
Доминик покачал головой и пошел прочь от места боя.
— Зачем ты вмешался? — крикнул Орлу Рикки, продолжая вырываться из крепких рук стражников.
— Потому что ты дурак, — Кристофер жестом велел отпустить его. — Знаю, что ты не по собственной воле за это взялся, и потому попытался помочь. Но с твоей горячей головой ты так ничего и не выяснишь.
Рикки откинул со лба мокрые волосы и глубоко вдохнул.
— А что мне остается? — не выдержал он. — Все ведут себя так, как будто виноваты.
Орел смерил его снисходительным взглядом.
— Мой тебе совет, Горностай: иди умойся, переоденься и отправляйся в «Падшую сову».
— Смешно, да? — Рикки усмехнулся. — Может, еще предложишь напиться с горя?
— Барышни из «Совы» знают о нас больше, чем мы сами. Но это так, просто совет.
— Думаешь, я перестану тебя подозревать?
— Я хочу, чтобы ты нашел виновного, — отчеканил Орел, — раз уж тебе это поручили.
Кристофер развернулся, давая понять, что разговор закончен.
— Да, — добавил он, — не забывай, если ноша не по плечу, всегда можно отказаться и уйти.
— Не дождетесь, — пробурчал Рикки и, пошатываясь, заковылял в казарму. 
Может, и правда стоило навестить девушек из «Падшей совы»? Кто знает, о чем может проболтаться мужчина в пылу страсти?

***
Барышни сели в круг. Некоторых из них Рикки с трудом бы назвал девушками, скорее женщинами, но несколько были так юны, что сердце сжималось от мысли, чем эти девочки занимались вечером. Среди собравшихся была и его старая знакомая Кира.
— Благодарю за ваше время, — начал он, стараясь показать всю галантность, на какую был способен со своим деревенским образованием. — Я не задержу вас надолго, обещаю. Поднимите, пожалуйста, руки те, кто за последний месяц встречался с кем-либо из Рыцарей Служения.
Барышни переглянулись и замерли. Рикки мысленно понадеялся, что их напугал не синяк под его глазом.
— Нам нельзя говорить об этом, — пояснила Кира.
— Все в порядке, можете отвечать, — сказала появившаяся в дверях Брилия Фарт. Обернувшись, Рикки посмотрел на хозяйку «Падшей совы» с благодарностью. Женщина улыбнулась в ответ.
Барышни снова переглянулись, и двенадцать из них подняли руки, включая Киру. Рикки тяжело вздохнул. Он и не подозревал, что будет так много.
— Хорошо, — сказал он. — Вы оставайтесь, а остальные могут идти.
Пять женщин вышли из комнаты. Проводив их взглядом, Рикки продолжил:
— Поднимите руки, кто был с Лангдюром Окунем.
Барышни переглянулись, две совсем молоденьких заулыбались.
— Никто? — переспросил Рикки.
— Он же женат, — ответила сидящая рядом с Кирой белокурая девчонка.
— Так, ладно. Кто был с Филиппом Змеем?
Девушки снова переглянулись.
— Я, — осторожно подняла руку все та же девушка.
— Еще?
— Он однолюб, — пояснила юная барышня.
— За последний месяц кто-то еще из Рыцарей был у тебя?
— Только Филипп.
— Уже легче. Можешь идти.
Девушка широко улыбнулась, словно выиграла в состязании, и выпорхнула из комнаты.
— Теперь сделаем так: все выходят и ждут в коридоре, остаются те, кто был с Марком Буйволом.
Таких оказалось две. Обе крупные и крепкие. Разглядывая их, Рикки поймал себя на мысли, что разбираться в любовной жизни Рыцарей удовольствие то еще. Да и много ли он узнает?
— Что вы можете рассказать о Буйволе? Говорил ли он что-то особенное за последнее время?
— Марк? Говорил? — женщины переглянулись и рассмеялись.
— Понятно. Тогда я вас больше не задерживаю, путь зайдут те, кто встречался с Андреем Волком.
Одна из женщин осталась сидеть в комнате, и тут же внутрь вошла другая.
— Андрей угрюмый и молчаливый, он ничего нам не рассказывает, — пояснила вошедшая.
Рикки сделал несколько пометок в своей книжечке и продолжил дальше по списку.
Выяснилось, что любителем поговорить среди Рыцарей был Доминик (кто бы сомневался), но в последнее время он почти не появлялся. Последний раз его видели в день рождения Филиппа, но тогда он вовсе отказался от услуг и покинул «Падшую сову» раньше, чем закончилось оплаченное время. Кристофер Орел тоже много говорил, но ничего существенного Рикки от барышень не услышал. Вирт Сокол посещал заведение реже всех, а если и приходил, то в основном только поесть и посмотреть на танцовщиц. Вероятно, он не хотел платить за то, что доставалось бесплатно, заключил Рикки. А вот тихий и задумчивый Арок Ворон оказался самым частым и любимым посетителем. За последний месяц у него было семь женщин. Говорили о нем барышни с заметной теплотой, и из всего сказанного Рикки понял, что они, в сущности, ничего не знают, зато он, похоже, знал обо всех все.
Как он и боялся, визит в «Падшую сову» ничего не дал, кроме мерзкого послевкусия. Они с Кирой теперь стояли на разных ступенях в обществе, но отличало их лишь то, что ей не повезло родиться женщиной.
Рикки вспомнилось, как он впервые увидел Доминика, и в душе что-то сжалось. Если бы не Лис, он бы так и прозябал на той лесопилке. И не то чтобы в Толлгарде он был свободен, но все же клетка стала шире. И все его душевные метания просто смешны по сравнению с тем, что приходилось ради того же делать Кире.
И все же, если Доминик правда помогал Даррену все это время, как правильнее поступить? Что важнее: верность или долг?
Рикки вернулся в казарму изможденным. Скинув сапоги, он забрался на кровать и посмотрел в потолок. В голове всплыли слова Криса, что всегда можно отказаться и уйти. Он знал, что это неправда. Но даже если бы можно было, куда он пойдет? Теперь у него другого дома нет.

Глава двадцать третья – Судьба решена

Утром тринадцатого июня из замка Северной звезды прибыла королева. Лангдюра отпустили домой к жене, а Леория после короткого отдыха, засучив рукава, окунулась в накопившиеся за время отсутствия дела. Она прочитала донесения с границ со сведениями об уже набранных в армию новичках, состоянии оружия и общем боевом духе войск. Прочитала и полученные от Охотников списки пойманных эльфийских шпионов и людей, помогавших им. Цифры получались неутешительными.
Среди бумаг на столе лежала и стопка прошений об аудиенции. Леория бегло пролистала их. Внимание зацепилось за имя лорда Гурса. Месяц назад его жену со всем имуществом арестовали за связи с подпольем, а муж, видимо, хотел вернуть пожитки. 
Леория позвонила в колокольчик и вызвала служанку Надин.
— Пошли гонца за лордом Гурсом.
— Ваше Величество, в этом нет необходимости, он вас уже ожидает.
— Зови.
— Слушаюсь, — Надин поклонилась и вышла в коридор.
— Ее Величество сейчас примут, — сообщила она лорду Гурсу и удалилась. Молодой человек поднялся и, поправив дублет, направился в кабинет королевы. 
— Что случилось, друг мой? — спросила Леория, распушив белоснежный веер.
— Я пришел осведомиться, как ваше здоровье? — лорд поклонился.
— В такие времена некогда болеть, мой супруг оставил мне слабую армию, и проблем на границах сейчас больше, чем мы успеваем решить.
— Простите, что отвлекаю вас, Ваше Величество, но я хотел бы высказать некоторые соображения на этот счет.
Леория посмотрела с интересом.
— Слушаю.
— Дело в том, что я, да и все мы, очень хотим, чтобы вы процветали, и ваше царствие было долгим. Но есть опасения, что против Вашего Величества может готовиться заговор.
— Заговор? Против меня? — королева рассмеялась. — Боюсь, друг мой, ты что-то перепутал. Заговорами у нас занимается Лидер, если что, я узнала бы первая.
— Да, это было бы так, — продолжил лорд, — если бы во главе этого заговора не стоял сам Лидер.
— О чем ты? — Леория нахмурилась.
— Люди уйдут на войну, и в такой тяжелый период они будут вынуждены принять нового правителя, а Лидер уже давно жаждет власти.
— Он долго и верно служил нашей семье. У тебя есть доказательства или это только домыслы?
Лорд Гурс прочистил горло.
— Есть доказательства, Ваше Величество. Как вы знаете, мою жену арестовали. Якобы за связи с подпольем, на которое Лидер охотится. Но на днях мне удалось выяснить кое-что у бывших слуг. Леди Гурс... как это ни стыдно признавать... изменяла мне с любовником.
— Прискорбно, но какое это имеет отношение к делу? — Леория начала раздражаться.
— Ее любовником был не кто иной, как Даррен Тигр. И связь их началась еще задолго до... до трагического...
— Допустим, — перебила его королева. — Но этот Рыцарь больше не подчиняется Лидеру, он продался эльфам.
— Я убежден в обратном, Ваше Величество, — лорд Гурс склонил голову. — Продайся он эльфам, давно сбежал бы из города, а не остался бы вынюхивать вокруг моей жены, — он выпрямился. — Я уверен, Ваше Величество, что Даррен Тигр действовал по приказу Лидера. И ведь отметьте, среди так называемых подпольщиков были арестованы видные лорды, в том числе ваши советники, те, кто противостоял Лидеру и его растущему влиянию. Те, кто...
— Такие, как ты, — закончила за него Леория. — Я поняла тебя, Эван, но ни слова больше. Лидер никогда не предаст меня.
— В его руках сейчас столько власти, — осторожно возразил Гурс.
— Больше ничего не желаю слышать! — королева повысила голос.
— Простите, Ваше Величество, — мужчина низко поклонился. — Но я лишь забочусь о вашем благополучии.
— Уходи.
Лорд Гурс еще раз поклонился и спешно ретировался. Леория проводила его взглядом, задумчиво кусая губы. Вот ведь бочка со змеями...
Она взяла со столика колокольчик и позвонила.
— Пошли кого-нибудь к Лидеру, — сказала она вошедшей в кабинет Надин.
Служанка едва заметно улыбнулась, что не укрылось от глаз ее царственной госпожи.
— Он что, тоже здесь? Зови тогда.
Надин поклонилась и вышла в коридор. Лидер появился в кабинете со скоростью кролика из мешка трюкача. Его лицо против обыкновения источало радость и благодушие.
— Рад видеть вас, моя королева, — он поклонился и поцеловал протянутую Леорией руку. — Как прошло ваше путешествие?
— На севере красиво. Как здесь дела? — сменила тон королева. — По лицу вижу, что-то случилось.
— Нет, что могло случиться? — Лидер развел руками.
— Подобные жесты вам не идут, — сухо сказала Леория. — Как преступники? Все, надеюсь, на месте?
— Конечно, только…
— Только? — она обожгла его взглядом.
— Даррен Тигр, к сожалению, скончался раньше казни.
— Как это? Почему? Его отравили?
— Нет, нет, Ваше Величество, ничего такого. Как оказалось, он уже давно был тяжело болен. Очевидно, отчаяние и толкнуло его на сговор с эльфами и помощь Эриал Найт.
Иными словами, Лидер давал понять, что не собирался говорить открыто и что его Рыцари — это его дело. В обычное время Леория приняла бы это как есть, но сегодня такой ответ ее не устраивал. Ясно, что Гурс тот еще хорек, но в чем-то он был прав. Лидер всегда действовал сугубо по собственному усмотрению. И хотя до сих пор все выглядело как исправная служба, он никогда не был с ней искренен до конца. И никогда не будет. Зря она думала, что он ставит ее выше Хинта. Лидер ждал от нее только доверия, и ни какого-нибудь, а слепого.
Не найдя, что возразить, Леория только уточнила:
— Когда это случилось?
— Позавчера ночью.
— Понятно. А что остальные? Надеюсь, живы?
— Конечно.
— Это успокаивает. Так. Завтра же утром всех казнить. Кстати, сколько там человек получается?
— Трое.
— Трое? Это мало, — Леория подняла глаза вверх и задумалась, — хотя… А… Значит, полуэльф, а кто еще?
— Разбойники Слэйд и Денниард Эль. Вирт Сокол выяснил, что от них ниточка тянется к воровским кланам...
— Ах, Вирт, — вздохнула королева и, опомнившись, вернулась к теме: — Значит, двое мужчин и девочка.
— Все верно, Ваше Величество, — терпеливо подтвердил Лидер. 
Королева торопливо отвела взгляд и посмотрела на стол с бумагами.
— А сколько лет этим разбойникам? — спросила она.
— Двадцать девять и восемнадцать.
— И мы отправим двух крепких мужчин болтаться на веревке, когда у нас в армии недобор? — Леория подняла голову и посмотрела на Лидера с укоризной, словно в этом была его вина. — Нет. Лучше послать обоих на фронт в первые ряды. Если выживут, помилуем, а не выживут, так хоть какая-то польза будет.
— Мудрое решение, — он кивнул. — А что вы намерены делать с Антис Оклин? Пока она во дворце по вашему приказу.
— Да, еще эта девица! — Леория принялась обмахиваться веером, словно в кабинете резко стало душно. — Тоже бы на эшафот отправить, чтобы другим неповадно было, да не хочу ссориться с Оклином. И так верных дворян почти не осталось.
— В таком случае…
— Отвезите ее в замок Северной звезды. И пусть никто потом не смеет сказать, что я не великодушна.
— Как скажете, моя королева, — Лидер склонил голову.
— Ну-с, а полуэльфа тогда казним, пожалуй, что послезавтра. Чтобы за день все хорошо подготовили. И без сюрпризов.
Леория стрельнула взглядом поверх веера. Лидер снова поклонился.

***
Денни вопросительно посмотрел на Слэйда.
— Соглашайся, — уверенно сказал тот, — это хорошее предложение.
— А ты?
— Мне эльфы ничего не сделали.
— Боишься, что нас убьют?
— Нет, не боюсь, — Слэйд улыбнулся, — потому что нас наверняка убьют. Передовая для того и существует, чтобы выступать живым щитом. Представь, ты вышагиваешь впереди, полон гордости за свою родину, а тут сверху, сбоку, если только не снизу, целый поток эльфийских стрел. И все.
— И ты мне советуешь идти? — усмехнулся Денни.
— Ну, кто знает, может, и выживешь, ты вообще парень везучий.
— Ты правда так думаешь?
— Правда, — Слэйд охотно кивнул. — А вот насчет себя не уверен…
— Да все равно лучше один шанс, чем ни одного.
— Это, конечно, так, но я и там кого-нибудь... предам. Я ведь предавал тех, кого любил и с кем водил дружбу, не раз и не два. Так что лучше не рисковать.
— Не понимаю, ты это серьезно говоришь? — Денни начал горячиться.
— А не похоже? — Слэйд вскинул брови.
— И ты решил вот так себя наказать? За все проступки?
— Все верно, — подтвердил разбойник. Денни выглядел еще более озадаченным.
— Не понимаю, почему сейчас? Как же ты раньше жил?
— А я и не живу, — Слэйд нездорово расхохотался. — Ладно, — сказал он, успокоившись, — пойдем оба. Судьба, видимо, такая, что ж тут сделаешь.
— Значит, получается, Эри одна осталась, — задумчиво проговорил Денни.
— А куда Даррен делся?
— Ты спал, что ли? Тут по коридорам стражники бегали, я услышал, что он сбежал.
— Вот как! Ну и хитрец, — Слэйд снова засмеялся.
«В этой темнице и с ума сойти недолго, — подумал Денни, глядя на него. — И как только Эри год провела в заточении и нормальной осталась?»
— Да, получается, что и правда одна, — Слэйд вздохнул. — Жалко девочку. Я хоть тут и смеюсь, а жизнь какую-никакую, но повидал, а вот она… Впрочем, может, ее снова спасет какой-нибудь счастливый случай?
— Какой еще случай? — не понял Денни.
— А ты сам не заметил? Ее как с дерева сорвало и носит, и кружит в воздухе. Эри сама за свою жизнь не отвечает, так что, может, она снова кому-нибудь понадобится? Или кто-нибудь ни с того ни с сего решит ее спасти? Чует мое сердце, эта девочка не пропадет.
— Хотелось бы, чтоб так. Ведь жаль, когда человек уходит из жизни так рано. Да еще и без вины.
— Ладно, ты за нее не переживай. Раз уж ваш Даррен на свободе, он что-нибудь придумает.
— Не уверен, — Денни покачал головой. — Если он кого и будет спасать, то Антис.
— Тск-тск, — Слэйд пощелкал языком. — Ничего вы, малышня, в женщинах не понимаете. Видимо, только с возрастом узнаете, в чем истинная женская красота, да поздно будет.
Он выразительно вздохнул и погрузился в свои мысли. Денни хотел было возразить, но, заметив выражение его лица, удержался. Иногда ведь полезно и помолчать.

***
Рикки вышел из кабинета Лидера задумчивым и угнетенным. После утреннего визита к королеве господин явно пребывал не в духе, говорил коротко и сухо, пристально смотрел в глаза, всем своим видом требуя незамедлительных и решительных действий. Нельзя было не оправдать доверия. Но и предъявить пока было нечего.
Лидер предположил, что кто-то помогал Даррену и до поимки, скажем, снабжал деньгами. Но если это Рыцарь Служения, почему Тигра застали тогда врасплох? Кто-то не успел его предупредить? Или не знал о задержании?
Рикки попытался вспомнить подробности того вечера. И опять след приводил к Доминику. Ведь с ним они тогда пошли в трактир. Они не были у Лидера, не знали о приказе и не участвовали в аресте. Все сходилось. Только не было стоящих доказательств, одни домыслы.
С лестницы послышались тяжелые шаги. Он узнал поступь Буйвола и задержался, чтобы не толкаться в проходе.
— Здорово, — поприветствовал его Марк. — Смотрю, хмурый с утра. И рожа, как всегда, разбитая. Новости слышал?
— О чем?
— Наконец-то решили, что с убийцами делать.
Буйвол сообщил, что двух разбойников, или кто они там были, велено перевезти в расположение армии на границе, где те примут присягу и отправятся на войну. В конце концов, убийцей считалась только Эриал Найт, остальные — лишь пособниками. А вот насчет остроухой уже готов приказ о казни. Повешение через две ночи, то есть послезавтра.
Видимое спокойствие далось Рикки с трудом. Он втянул носом воздух и как мог равнодушно произнес:
— Ясно все.
По счастью, Марк не стал продолжать тему и, попрощавшись, направился к кабинету Лидера.
Рикки выждал полминуты и бросился вниз по винтовой лестнице. От скорости закружилась голова, а на выходе он чуть не сбил стражника.
— Пожар, что ли? — удивился тот.
Отвечать было некогда.
Солнце уже клонилось к закату, окрашивая лучами теплый, немного душный вечер. Эри сидела у стены с окошком и смотрела на клочок неба. Последний раз он видел ее три недели назад. За это время она похудела, лицо осунулось и побледнело, сквозь грязные волосы выглядывали кончики ушей, которые в эту минуту показались особенно милыми. Несмотря ни на что, они всегда гордо торчали вверх.
Тюремщик отворил дверь.
— Привет, — сказал Рикки, входя в камеру.
Эри мазнула его взглядом и снова отвернулась к окошку. Он подошел ближе и присел перед ней на корточки.
— Как ты себя чувствуешь?
Вопрос явно задел за какую-то струну.
— Ой, вот только не надо, — бросила она, наконец удостоив его взглядом. — Так надоело это лицемерие. Ты зачем пришел?
— Я хотел... — Рикки замешкался, не сумев подобрать нужные слова.
— Я чего-то не сказала на допросе? Или ты так, — произнесла она с ударением, — поглумиться?
— А просто поговорить уже не получится? — он начал злиться. Эри скрестила на груди руки.
— Говори тогда, чего тянешь.
Рикки переместился на дощатый настил. От первоначального запала уже ничего не осталось, и теперь он и сам не знал, зачем пришел. Сказать, что ее судьба решена, а он не может помочь? Так она решит, что ему непременно захотелось лично озвучить приговор. Как будто от такого можно получать удовольствие.
В камере повисла угнетающая тишина.
— Я хочу спросить о Даррене Тигре, — нашелся Рикки. 
Эри кивнула:
— Что именно?
— Ты ведь знаешь, что он сбежал? — на всякий случай уточнил он
— Слышала.
— Вот. Мне нужно понять, кто ему помог.
Эри усмехнулась:
— И ты пришел за этим ко мне? — в зеленых глазах сквозило презрение.
— Ты с ним месяц бок о бок прожила, — пояснил Рикки, не желая так просто сдаваться. — Может, Тигр что-то рассказывал.
— О том, как он сбежит, если нас всех схватят?
Рикки приоткрыл было рот, но так и застыл. Все не то и не о том он говорит. Да, перед ним Эри. Вечно бойкая и задиристая, но она приговорена к смерти. Тут кто угодно впадет в отчаяние. Даже она.
— Тебе страшно? — осторожно спросил он. 
— Знаешь что, — проговорила Эри сквозь зубы. — Лучше тогда пытай. Только не смотри с этой унизительной жалостью. Бесит просто.
— И поэтому в Шадер тебя никто не жалел, — он отвел взгляд.
Эри снова повернулась к нему спиной и с удвоенным вниманием принялась изучать все тот же клочок неба. Рикки вздохнул и улегся на солому.
— Ты упрямая просто жуть.
— Ты не лучше, — не поворачиваясь, бросила она.
— Даррен Тигр сбежал, а других твоих друзей отправляют на войну, они уже и согласие дали. Так что ты осталась одна.
— И ты этому рад?
— Чему тут радоваться? — он положил руки под голову и посмотрел в серый потолок. — Шадер сожжена, все разбросаны по свету. И приказ о твоей казни уже есть. Послезавтра.
— Так скоро? — голос Эри дрогнул.
Рикки посмотрел на ее белокурый затылок.
— Мне очень жаль, правда, — проговорил он. — Знай, не одна ты считаешь себя беспомощной.
В камере снова стало тихо. 
Эри повернулась к Рикки.
— Чего у тебя фингал под глазом?
Горностай смущенно отвел взгляд.
— Есть подозрение, что Даррену помог бежать кто-то из Рыцарей, — пояснил он. — Мне поручили выяснить, кто, но я так ничего и не узнал. Только со всеми рассорился.
— Ну и неудивительно, — Эри качнула головой. — Кому приятно думать, что его подозревают в измене? И притом свои же.
— Да я все понимаю, но дело-то надо сделать. Если провалю это задание, то Лидер вряд ли оставит меня в академии. А другой такой возможности в жизни уже не будет.
Эри посмотрела на свои руки.
— Вообще, ты молодец, что пытаешься пробиться, — неожиданно сказала она. — А как ты к ним попал?
— Меня завербовал Доминик Лис, — ответил Рикки, — но теперь он главный подозреваемый. Так что не знаю, как быть. Иногда хочется бросить все и бежать без оглядки, да некуда…
Она усмехнулась.
— Тут я тебя понимаю.
— Расскажи про свои странствия, — попросил Рикки.
— Ты протоколы разве не читал? — спросила она уже без злобы.
— Читал. Но это не то. Это не ты. Расскажи, Эри, правда.
— Ладно. Всяко лучше, чем сидеть и ждать, — и она начала свое повествование.
Солнце скрылось за горизонтом, клочок неба за решеткой потемнел. Франц велел разносить заключенным ужин, а сам забеспокоился о посетителе и решил наведаться к ним. В окошко двери тюремщику предстала довольно странная картина.
Эриал Найт и Рикки Горностай лежали рядышком на соломе и негромко разговаривали. Если бы Франц не знал, что она преступница, а он будущий Рыцарь Служения, то решил бы, что они старые друзья или даже влюбленные. Но эта мысль показалась настолько нелепой, что он не постеснялся выразительно кашлянуть.
— Простите, — сказал он через дверь. — Скоро заступает вторая смена.
— Подождите, пожалуйста, — попросил Рикки и, приподнявшись, посмотрел на Эри. — Я не знаю, что сказать и как…
Она приложила ладонь к его губам.
— Не надо, — и вытащив соломинку из его всклокоченных волос, добавила: — Спасибо тебе.
— За что? — Рикки удивился.
— За разговор.
Он смущенно отвел взгляд.
— Если бы я мог спасти тебя…
— Ты можешь сделать кое-что другое, — Эри хитро улыбнулась.
Рикки встрепенулся и посмотрел вопросительно.
— Если встретишь парня по имени Грионт Нюэльский, — продолжила она, — дай ему как следует за меня, хорошо?
— Обязательно, — Горностай улыбнулся, но через мгновение на его лице отразились мука и боль. Он поспешил встать на ноги.
— Прощай, — сказал он в дверях.
— Прощай, — тихо ответила Эри и, когда в коридоре стихли шаги, почему-то заплакала. 
Без всякой на то причины.

Глава двадцать четвертая – Разгадка

Арок Ворон сложил пальцы в замок и посмотрел наверх.
— Знаешь, почему Крис взялся за расследование? — спросил он. 
Рикки тоже задрал голову. Над ними сияла целая россыпь звезд.
— Почему? — он поднял ворот куртки, чтобы спрятать шею от ночного ветра.
— Он давно говорил, что нам нужен главарь или капитан, словом, кто-то, кто будет отдавать приказы и руководить. Никто, понятное дело, его не поддержал, а сейчас, думаю, он пытается доказать Лидеру, что он не только лучший, но и способен разобраться, что происходит.
— А он правда лучший? — спросил Рикки, продолжая смотреть на звезды.
— За последний год за ним много успехов, и Лидер его часто хвалил, но не думаю, что кто-то лучше другого. Да и вообще, это понятие странное. Вот раньше мы верили, что лучший из нас Даррен, потому что к нему Лидер относился по-особенному. А теперь видишь, как все вышло.
Арок ненадолго замолчал.
— Я знаю, что тоже под подозрением, — продолжил он, — но сейчас жалею, что не я его выручил. Он ведь мой друг, а я выбрал долг.
— Я тебя понимаю, — Рикки вздохнул.
Ворон повернул голову и посмотрел с удвоенным вниманием, но расспрашивать не стал.
— Ладно, что-то мы засиделись, — сказал он, поднимаясь со скамейки.
— Да, ты иди, а мне подумать надо.
— Тогда спокойной ночи!
Рикки проводил его взглядом и снова поднял глаза к звездам. Он должен был думать сейчас о расследовании, но вместо этого думал об Эри. Он ведь знал, что она невиновна. Видел ее в камере, видел эту тоску в глазах, слышал ее историю. Стоял рядом и ничего не делал. Заключил сделку с совестью. Но чем дальше, тем сильнее совесть протестовала, отказываясь выполнять свою часть договора.
Рикки наклонился и закрыл лицо ладонями.
Ну а что ему оставалось? Что он мог? Он — никто. Такой же сорванный листок, как она. Только у него еще есть Диана и остальные. Они ждут, надеются, что он станет кем-то и вернется, поможет.
Вот если бы Эри не сбежала из Шадер и не навлекла Охотников, если бы он ее тогда не оттолкнул, если бы... Они бы бегали по пшеничному полю и валялись в колосьях, а не в камере. И над головой было бы бесконечное, такое же звездное небо, а не серый потолок.
Рикки сжал пальцами виски, отгоняя непрошеные мысли, и встал. Надо было идти спать, а то завтра у него совсем не останется сил.
Он уже почти дошел до казармы, как неподалеку послышался подозрительный шорох. Он прижался спиной к стене и принялся всматриваться в полумрак. Дверь знакомо скрипнула, показалась мужская фигура. По очертаниям без труда угадывался Доминик. Тот несколько раз обернулся и осторожно двинулся в сторону аллеи, где совсем недавно они с ним и сцепились. Рикки пригнулся, чтобы его было хуже видно, и засеменил за Лисом. Сердце в груди забилось чаще.
Доминик подошел к каменной стене, еще раз обернулся и зацепился пальцами за зазор в кладке. Рикки подобрался ближе, гадая, что же именно собирался сделать Лис. Ведь перелезть через преграду в два человеческих роста едва ли возможно.
Но оказалось, что очень даже возможно. Доминик подпрыгнул, уперся ногой в стену, перехватился за другой камень, подтянулся, затем проделал еще несколько ловких и стремительных движений и оказался наверху. Рикки приоткрыл рот от удивления и испуганно вздрогнул. «Уйдет!» — мелькнуло в голове. И, забыв о всякой осторожности, побежал к месту, где секунду назад проделал свой трюк Доминик.
А Лис между тем схватился за ветки растущего за стеной дерева и по нему спустился вниз.
«Не зря он тут гуляет», — подумал про себя Рикки, пытаясь нащупать те самые зазоры в кладке, которые так помогли главному подозреваемому.
И дальше он удивил сам себя. Потому как через несколько мгновений, после серии пусть и недостаточно ловких, но уверенных движений, он тоже оказался на гребне стены. К счастью, Доминик не успел скрыться из поля зрения. Более того, он даже не спешил. Пока Рикки штурмовал преграду, Лис старательно обрывал растущий неподалеку куст пионов.
Рикки замер, боясь, что тот заметит, но Доминик был полностью поглощен своим занятием. Набрав огромную охапку, он с наслаждением понюхал цветы и двинулся вдоль по улице прочь от академии.
— Странно, — пробурчал себе под нос Рикки и полез вниз. Подлая ветка громко хрустнула и надломилась. Он едва успел схватиться за другую, но и та оказалась ненадежной. На земле он очутился изрядно поцарапанным, но, быстро очухавшись, побежал в сторону, куда ушел Доминик. Лепестки на мостовой помогали не терять след.
Рикки мысленно порадовался, что в Толлгарде фонари горели почти до самого утра.
Идти пришлось не так уж и долго. Доминик явно направлялся к реке. Горностай спрятался за угол дома и увидел, как Лис остановился посредине моста со своей сладко пахнущей охапкой. Из соседнего переулка показалась фигура в плаще.
Рикки тяжело вздохнул, когда понял, что ночные прогулки Доминика оказались не более чем свиданием с женщиной. Когда она скинула капюшон, под светом фонаря показалось знакомое, весьма очаровательное личико. Он вспомнил, что однажды эта девушка приходила к ним в казарму. В ту ночь, когда Вирта вызвали во дворец. Да, Доминик тогда перед ней хвостом крутил. Он это хорошо запомнил. И вот оно, значит, как оказалось.
Девушка приняла охапку пионов, просияв от счастья. Доминик смущенно улыбнулся и заключил ее в объятия. Рикки посчитал неприличным подглядывать дальше и направился обратно в академию, не переставая ругать себя за глупость. Как можно было так сразу все линии свести в одну точку? Он столько времени и сил потратил на Доминика, что вполне мог упустить что-то более важное. И то, почему Лис молчал, можно понять, и его странное поведение в «Падшей сове» тоже. Выходило, что его главный подозреваемый на самом деле оказался единственным, кто не мог помочь Даррену, потому как его и в академии-то, если верить словам Вирта, в ту ночь не было.
«Думай, Рикки, думай!» — говорил он себе.
Если это не Доминик, то кто? Первое, что приходит в голову, — надо зайти с другого конца. Как был совершен побег? Кто-то, воспользовавшись короткой заминкой в смене караула, прокрался в тюрьму, подсыпал тюремщику сонный порошок в кружку, взял у него ключи, освободил Даррена и вышел с ним наверх. Но куда они двинулись дальше? Ведь на главных воротах всегда кто-то есть, и Даррена стражники не видели. Об этом он раньше не думал. Выходило, что беглец выбрался за территорию другим способом. Да вот хоть таким. Судя по зазорам в кладке, стена не так уж и редко используется. Вывод: надо искать того, кто знает об этой лазейке.
Вывод Рикки понравился, но смущало, что при прямом вопросе виновный легко догадается, куда он клонит, и может просто-напросто соврать. Здесь надо как-то хитрее. «И, наверное, самое правильное, — заключил он, — это спросить Доминика. Раз он вне подозрений, то сможет помочь».
Рикки остановился перед злополучной стеной и посмотрел на ободранное им дерево. Залезать назад будет ой как непросто. Чтобы вот так мотаться туда-обратно, надо быть достаточно ловким, а главное — несколько бесшабашным. Ну, ловких среди них много, хотя вот Марк точно бы не залез, а лихих и безумных... Он снова задумался, но на этот раз не стал торопиться и обвинять кого-то конкретного. В конце концов, так бывает, что и тихий человек на самом деле таким только прикидывается. Ведь не просто же так выяснилось, что Арок — частый и любимый посетитель «Падшей совы», а никто бы на него не подумал.
Зацепившись за сучок, Рикки подтянулся и вскарабкался выше, надеясь, что ничто на этот раз не обломится.

***
Никогда еще Денни не встречал с такой радостью первые лучи солнца. Его и Слэйда вывели из подземной тюрьмы, откуда их должны были перевезти в ближайшее расположение войск.
В первую минуту бывшие заключенные даже зажмурились, до того ярким показался дневной свет.
— Скажите, — обратился Слэйд к одному из стражников, — нам не положено перед отъездом попрощаться с семьей?
— У вас есть семья? — удивился тот.
— Конечно, есть, здесь в Толлгарде, — заявил разбойник с невозмутимым видом.
— Да, по закону должны дать один день, — ответил, подумав, стражник. — Но это только если правда семья.
— А как же иначе! — воскликнул Слэйд, широко улыбнувшись.
Денни не стал ничего спрашивать, только пристально посмотрел на друга. Их вывезли за стены академии, потом доставили в какое-то высокое здание, где каждого долго и нудно расспрашивали, а затем сунули на подпись какие-то бумаги. После чего выдали мешок с одеждой, судя по всему, военной формой, и велели переодеться.
Слэйд продолжал выяснять, имеет ли он право увидеться с семьей. К удивлению Денни, он такое право действительно имел, более того, решение отвезти его к родным было принято почти сразу, после появления его подписи на бумагах. Бывший разбойник, а ныне доблестный воин армии Западной Лансии, переоделся и в сопровождении троих стражников сел в повозку. Денни следил за ним через окно.
— Будь здоров! — крикнул Слэйд так, словно прощался навсегда, и махнул рукой.
Кучер стеганул лошадь, и повозка тронулась.
— У меня такое чувство, что он только что вспомнил об этой семье, — заметил стоявший у двери стражник.
— Да, у меня тоже, — вздохнул Денни, только сейчас начиная понимать, что задумал его приятель.
— А у вас есть семья? — полюбопытствовал мужчина.
— Мама в Ланкасе.
— Тогда вам повезло. Вас, скорее всего, мимо него и повезут, так что сможете напоследок повидаться.
— Напоследок? — переспросил Денни. 
Стражник виновато улыбнулся, а затем сделал вид, что никакого разговора между ними не было, потому что в комнате появился его капитан.
— Вы переоделись? — даже не глядя на новобранца, сухо спросил тот. — Идите за мной.
И Денниард пошел, внутренне готовясь к новой главе в своей жизни. Только бы слова солдата оказались правдой. И только бы мама простила, что он так и не смог ей помочь. А теперь снова оставляет одну. И ведь на этот раз может так случиться, что навсегда.

***
Марина привыкла вставать рано. Нужно было переделать нескончаемую кучу дел, и целого дня могло не хватить. Порой ей становилось грустно и одиноко, она чувствовала себя осликом, который от рассвета до заката крутит жернова на мельнице. Но такой уж была ее жизнь. С тех пор как Слэйд бросил их, ей пришлось трудиться с удвоенной силой.
Когда Бим научился ходить, а позднее и бегать, стало еще тяжелее. Присматривать за быстроногим мальчишкой едва ли удавалось. Личиком он походил на нее, нравом же весь был в отца. Такой же свободолюбивый, лихой и даже немного безрассудный. Одно хорошо, что самостоятельный. Когда-то именно за это она и полюбила Слэйда, и как насмешка судьбы, именно эти черты характера и увели того из семьи.
Первое время Марина безуспешно пыталась понять и найти ответ на один вопрос: любил ли ее Слэйд? А если любил, то когда и почему разлюбил? В чем была ее вина? Ведь она всегда была исправной хозяйкой и даже подарила ему сына.
Но чем больше проходило времени, тем реже она задавалась этими вопросами. Почему солнце встает на востоке, а садится на западе? Потому что так устроен мир. Почему Слэйд бросил их? Потому что так устроен он. И ничего здесь изменить нельзя. А если и можно было когда-то, то этот момент безвозвратно упущен.
Она как раз закончила стирать белье и вешала его на веревку, когда к дому подъехала повозка с четырьмя мужчинами. Сердце ушло в пятки при мысли, что Бим что-то натворил, ведь от старой гадалки, у которой он проводил так много времени, можно было ожидать чего угодно. Но еще сильнее забилось сердце, когда в одном из них Марина узнала своего беглого мужа.
Собравшись с духом и придав себе невозмутимый вид, она шагнула к повозке и вежливо спросила:
— Вам что-то угодно?
— Да, — ответил один из стражников и указал на Слэйда: — Вы знаете этого человека?
Он смотрел ей прямо в глаза. И даже посмел улыбнуться.
— Нет, — ответила Марина, отступая.
— Ну как же! — заволновался Слэйд. — Это же я, твой муж! Я вернулся!
Она сжала кулаки и, вдохнув, ответила со всем спокойствием:
— Вы ошибаетесь. Мой муж давно умер.
— В таком случае извините нас, — стражник отсалютовал и хлопнул по плечу кучера.
— Подождите! — крикнул Слэйд. — Марина! 
Отпихнув своего конвоира, он спрыгнул на землю.
— Это же я! Бей меня, ругай, но только не говори, что не знаешь!
Чем больше он горячился, тем легче ей становилось.
— Простите, но я правда вас не знаю, — произнесла она со всей вежливостью, — и никогда не знала.
— Но у нас же есть сын, Бим! — не сдавался Слэйд.
«Он даже помнит, как его зовут?» — удивилась она про себя, но вслух только сказала:
— Бим не ваш сын.
— Как же не мой! Марина, — он схватил ее за плечи. — Ты что, не помнишь, как мы любили друг друга?!
Она отстранилась.
— Я не помню, чтобы вы любили меня.
— Ну, хватит! — недовольно прикрикнул стражник. — Залезай обратно. Нет у тебя здесь никакой семьи.
— Марина! — в отчаянии крикнул Слэйд. 
Два других стражника схватили его под мышки. Только сейчас она заметила, что он был в солдатской форме. Значит, отправлялся на войну и пришел повидаться. Внутри что-то шевельнулось и заболело. Знакомое чувство утраты напомнило о себе.
— Поздно, — одними губами сказала она.
Повозка тронулась с места.
— Марина! — еще раз крикнул бывший муж, и она не выдержала и отвернулась.
Она и не догадывалась, что Слэйд стал разбойником, не знала, что он сидел в тюрьме, и не понимала, зачем он приехал к ней. 
Позже одна из подруг объяснит, что, признай она мужа, по закону у того был бы целый день. День, чтобы выбраться за стены Толлгарда и снова пуститься в бега. Так что Слэйд, конечно, пришел не ради нее, но ради себя. И ведь, несмотря на свою подлость, верил, что она простит и признает. Что она настолько глупа.
Лошади увозили его все дальше, но у Слэйда не было сожалений о провалившемся побеге. Он вспоминал, как они познакомились, и каково было ее целовать. Он ведь и не думал, что будет так трудно встретиться после всех этих лет. И не подозревал, что под коркой из дорожной пыли и чужой крови в его душонке еще может теплиться чувство. 
Марина этого тоже не знала. Она уже ничего не знала ни о нем, ни о том, что там было внутри.
— Что такое, мама? — спросил Бим, высовываясь из окна. — Кто это был?
— Человек, которого я не знаю, — тихо ответила она.
И это была чистая правда.

***
В столовой на завтрак подавали овсянку, присыпанную сушеными яблоками. Еще сонные Рыцари лениво ворочали ложками.
— Я вот все думаю, — нарушил тишину Рикки. — Как Даррен выбрался в город? Стена вокруг академии неприступна.
— Не с западной стороны, — возразил Марк Буйвол, собрав на себе удивленные взгляды. — В кладке полно зазоров, а с другой стороны все поросло плющом, и там много деревьев с кустами. Хотя я лично бы не полез.
Рикки пристально посмотрел на Доминика.
— Я знаю в этой стене подходящее место, — неохотно признался Лис.
— А ты-то откуда? — удивился Вирт.
— Оттуда же, откуда и ты, — парировал тот.
— Значит, на свидания мы через ворота не ходим? — едко заметил Кристофер.
— Лис, очевидно, боится скомпрометировать даму, — пояснил Сокол. — А то вдруг кто заинтересуется, куда это он по ночам шастает.
— Надо посмотреть, что там за стена, — Арок Ворон поднялся из-за стола.
Марк Буйвол его поддержал, и вся дружная компания высыпала на улицу. Даже Андрей Волк не остался в стороне. А он в групповых мероприятиях участвовал крайне редко, к чему, впрочем, все уже давно привыкли. Глядя на их процессию, Рикки заволновался. Правильно ли он поступил?
— Хартон! — окликнул его Доминик, подходя ближе. — Разговор есть.
— Ты не хочешь посмотреть на стену? — Рикки старался сохранять хладнокровие.
— Мы с тобой еще вчера ее исследовали, — вполголоса проговорил Лис.
Они отошли в сторону.
— Ты видел, с кем я ночью встречался? — спросил Доминик, убедившись, что их никто не слышит.
— Видел, — решил не лгать Рикки.
— Пусть это останется между нами, хорошо? — попросил он. — Не хочу, чтобы тень пала на ее имя.
— Какая тень? — не понял Рикки, уже приготовившись выслушать поток возмущений.
— Она замужем, — коротко ответил Доминик.
— Понятно, — сообразил он наконец.
— Даешь слово?
— Даю, — ответил он и, выдохнув, улыбнулся.
— Ты чего? — насторожился Доминик.
— Рад, что ты невиновен, — ответил Рикки, продолжая улыбаться. — Извини, что подозревал.
— Ты только об одном, Хартон, не забывай, — назидательно изрек Лис. — Пока ты не знаешь, кто преступник, ты еще жив. Никто не захочет расставаться с гордым званием Рыцаря Служения.
— Что ты хочешь сказать? — Рикки снова напрягся. — Ты знаешь, кто это?
— Нет, — качнул головой Доминик, — но я не первый год живу на свете.
— Если я не назову Лидеру имя, то получается, провалился.
— Ну, что выбрать, это дело твое. А мне, пожалуй, пора. Помни, ты дал слово! — Лис хлопнул его по плечу и пошел к остальным.
Рикки тяжело вздохнул. Не поручение, а сплошная подстава.
Собравшись у стены, ребята шумели и переговаривались. Горностай подошел ближе и, не особенно надеясь на ответ, спросил:
— Что думаете?
— Кто бы это ни был, человек он весьма решительный, — высказался Марк. — Притом достаточно ловкий и сильный.
— Да, такую стену не каждый сможет преодолеть, — поддержал его Вирт.
— Только молодой и крепкий, — замкнул цепочку Арок.
«Это я и сам понял», — подумал Рикки.
— Даррен смог бы? — спросил он, лишь бы что-то сказать.
— Конечно, — едва ли не хором ответили Рыцари.
Они перекинулись еще несколькими репликами, после чего разошлись. Рикки направился в библиотеку. У него было такое чувство, что разгадка уже давно валяется под ногами, а он ее не видит. Если верить их словам (опять это мучительное «если»!), получается, о стене знали только трое: Доминик, Вирт и Марк, но это вовсе не значит, что это кто-то из них. Даже наоборот, виновник, скорее всего, скрыл бы. Допустим. Тогда в списке Кристофер, Арок и Андрей. И все ведут себя подозрительно. Один рвется помогать, второй что-то недоговаривает, а третий и вовсе ведет себя странно. Впрочем, он всегда себя так ведет. Недаром когда-то был разведчиком.
Рикки не хотел себе признаваться, но, кажется, он застрял. На руках был ворох предположений, но почти ни одного достоверного знания. И чем дальше, тем первых становилось все больше.
Бесцельно потратив целый час, он покинул библиотеку и отправился в оружейную за мечом. Ибо тренировка — лучший способ привести в порядок не только тело, но и голову.

***
Ближе к полудню небо затянуло тучами.
— Скоро будет дождь, — сказал сам себе Лидер, отворачиваясь от окна.
Настроение было до того скверным, что даже находиться наедине с собой было трудно. 
Королева не сильно поверила истории про магический свет и отвергла все доводы по передаче Эриал Найт рованцам. И хуже того, создавалось впечатление, что она подозревает в его действиях какой-то злой умысел. Что и подтвердилось недавним донесением от его человека во дворце.
Еще до их разговора Леория принимала лорда Гурса, который посмел обвинить его (его!) в государственной измене. И если поначалу это казалось смешным и не заслуживающим внимания, теперь думалось, что королева могла внять словам этого мерзавца и начать действовать ему в пику. Но разве более вероятная победа не стоит отказа от спектакля на площади?
Хотя что это он? Женщины ведь никогда не славились умением думать. Еще того и гляди в своем недоверии и бабьей глупости решит, что он задумал ее убрать, как Хинта.
Лидер снова посмотрел в окно.
Филипп не успеет вернуться к рассвету. Что ж, значит, так тому и быть.
Он подошел к столу и, подняв кувшин, налил себе воды. Не успел он донести кружку до подбородка, как дверь в кабинет еле слышно отворилась. Неожиданный гость был в темно-синем плаще с капюшоном, закрывавшим половину лица.
Но Лидер и так его узнал.

***
Озарение пришло к Рикки во время поединка. И не просто пришло, а дезориентировало и опрокинуло на землю. Молодой Охотник, казавшийся не сильным противником, сделал подножку и выбил меч из его рук.
— Сдавайся, — заявил он, победно улыбаясь. 
Учитель, наблюдавший из-за деревянной ограды, замахал руками.
— Хартон, что с тобой сегодня? — прикрикнул он. — Замечтался о другой стороне? Так эльфы отправят.
— Простите, — Рикки поднялся, отряхивая штаны. — Я сегодня не в форме.
— Остроухим ты тоже так скажешь? — учитель неодобрительно покачал головой.
— Простите, но у меня есть дело, — Горностай подобрал с земли меч и, поклонившись, побежал к зазору в ограде.
— Странный, — заметил молодой Охотник, провожая его взглядом.
Не заходя в оружейную, хотя и было положено, Рикки понесся прямиком к башне Лидера. Нужно было только придумать, как обо всем рассказать. У него не было доказательств, только рассуждения. Но цепочка наконец-то выстроилась. И как он раньше не понял? Неважно, знал пособник Даррена о стене или нет. Главное, что о ней знал сам Даррен, потому что предатель не выбирался за территорию академии, а преспокойно вернулся в казарму.
Только один из Рыцарей Служения мог вот так бесшумно и незаметно проникнуть в тюрьму, подсыпать порошок и вытащить ключи. Только один обладал необходимыми навыками. Только один был вором, умелым и наглым. И да, он отсутствовал на задержании Даррена.
Рикки пообещал себе не думать о мотивах. Неважно, ради выгоды или дружбы, но Вирт совершил предательство. И он будет настаивать на этом. Потому что если... Если оправдать действия Сокола, то его бездействие с Эри становится преступлением. 
Рикки боялся этой мысли, как пшеница боится града. И бежал от нее, как заяц убегает от собаки. Ради сохранения самого себя.
Уже у башни Лидера он заметил подозрительную фигуру в синем плаще. Мужчина был высок и широкоплеч, шел уверенно и со знанием местности. Из-за капюшона лица было не разглядеть. Он показал что-то двум стражникам у двери, и те без разговоров пропустили его внутрь.
Рикки напрягся от нехорошего предчувствия.
— Кто это был? — спросил он вполголоса у одного из караульных.
— Мы не знаем, — ответил тот, с опаской глянув на приятеля. — Но господин велел пускать всех, кто предъявит перстень.
— Какой перстень?
— С кошкой.
Рикки беспомощно глотнул воздуха.
— Хорошо, — проговорил он, с трудом взяв себя в руки. — Мне нужно к господину.
Караульные расступились. Для приличия сохраняя спокойствие, он прошел по коридору к винтовой лестнице. Но оказавшись вне поля зрения, он дернулся и понесся вверх со скоростью того самого зайца.

***
— Здравствуй, Даррен, — Лидер указал рукой на кресло. — Присаживайся.
Гость скинул капюшон, но остался стоять.
— Я ненадолго, — сказал он.
В кабинете повисла неловкая тишина, густая, как кисель. Лидер отпил из кружки воды.
— Ты знаешь, Даррен, я бы вытащил тебя, — заговорил он первым.
— Что-то вы не торопились, — возразил Тигр и шагнул ближе. — А ведь я сделал все, о чем вы просили. Все, что обещал.
Бывший господин посмотрел на него с тоской.
— Ты проделал огромную работу, Даррен, — сказал он, поставив кружку на стол. — Никто другой так бы не справился. Благодаря твоему списку подполье нам больше не угрожает. Ты спас страну от революции.
— И в награду вы собрались меня повесить? — Тигр усмехнулся.
— Я бы вытащил тебя, — повторил Лидер с нажимом. — Но ты должен был сдать ее.
— Эриал Найт?
— В первый же день, — продолжил он. — Как только она тебе попалась. Таков был уговор. Одна жертва на алтарь мира и процветания.
Даррен шумно выдохнул.
— Я не смог, — помолчав, признался он. — Просто... не смог и все.
Лидер печально улыбнулся и, посерьезнев, спросил:
— Ты знал, что в ней есть магическая сила?
— Нет, — Даррен искренне удивился. — А такое возможно?
— Видимо, — Лидер пожал плечами. — Я отправил Филиппа к рованцам. Но теперь все равно уже поздно. Казнь на рассвете. Вот если бы раньше...
Он выразительно замолчал. Тигр заметно заволновался.
— Но кто ж знал-то... — начал он оправдываться.
— И малый камешек может помешать лошади выиграть забег, — философски изрек господин. — Ладно, давай к делу. Если ты пришел, значит, есть просьба. Что я могу для тебя сделать?
Тигр подобрался и распрямил плечи.
— Куда отвезли Антис Оклин? — спросил он.
— Во дворец, — не стал скрывать Лидер. — Но ты не сможешь с ней увидеться. Ни сегодня, ни когда-либо еще.
— Почему? С ней все хорошо?
— Да, Даррен, с ней все хорошо, — Лидер шагнул к нему. — Но мой тебе последний совет: оставь. Уезжай из Толлгарда, строй новую жизнь. Здесь тебя уже ничего не ждет.
— Я мог бы... — он помедлил. — Мог бы вернуться на службу.
Лидер смерил его взглядом.
— Знаешь, Даррен, — проговорил он, — для меня ты всегда был больше, чем Рыцарь. Ты был как сын. Но отрубленную руку не приставить назад. Потерянное доверие не восстановить.
Тигр опустил голову и посмотрел в пол.
— Мне жаль, — тихо сказал он.
— Мне тоже, — эхом отозвался Лидер.
В кабинете снова стало тихо. Тигр молча накинул капюшон и направился к двери.
— И все же, — сказал он, обернувшись. — Даже проживи я заново, я бы не сдал ее.
— Это твой выбор, Даррен, — ответил Лидер.
Бывший Рыцарь Служения покинул кабинет теперь уже бывшего господина. По ступенькам винтовой лестницы отзывались тяжелые шаги. За распахнутой дверью, прижавшись спиной к стене, стоял белый, как облако, Рикки Горностай. От былой решимости немедленно доложить о Вирте не осталось и следа. И было странное чувство, что он понял все и в то же время не понял решительно ничего.

Глава двадцать пятая – Эшафот

Ветер ласково погладил кончики ушей. В воздухе разливался сладковатый запах июньских садов, солнце едва приподнялось над серыми крышами, окрасив Толлгард в рыжеватый цвет.
Эри подняла голову и посмотрела вверх. На прозрачном по-утреннему бледно-голубом небе не было ни облачка. Деревья, кусты и выглядывающая у края мостовых трава дышала свежестью. И все равно город — это не деревня. Все здесь сухо и замкнуто, как в большой тюремной камере.
Кто-то небрежно коснулся мозолистой рукой ее плеча, прикрытого лишь тонкой тканью. Она вздрогнула, вспомнив, где находится. Все те же грубые руки набросили на шею петлю из толстой скрученной веревки, которая больно царапала кожу.
Эри посмотрела перед собой. Она стояла на деревянном возвышении, а внизу пестрела шумная толпа зевак, едва сдерживаемая стражей. Удивительно, но в свой предсмертный час преступник стоял выше других, хотя, наверное, все должно было быть наоборот. Только сидящие слева на балкончике были вровень с ней. Эри легко узнала королеву Леорию и Лидера. Они переговаривались с окружавшими их лордами и советниками. Позади сидящих, у самой стены выстроились в ряд восемь человек. Рыцари Служения, решила она, приметив среди них Рикки, который смотрел в ее сторону, не отрывая взгляда.
Справа от Эри появился паренек со свитком. Развернув его, он начал читать так громко, что захотелось прикрыть уши, но руки были связаны за спиной. Толпа внизу стихла. «Приговоренная к смерти через повешение за жестокое убийство великого короля Лансии Хинта из династии Бруно» не вслушивалась в текст приговора, она то и дело передергивала плечами, чтобы плотная колючая веревка не так сильно давила. 
Внутри все было напряжено и натянуто. Она думала, что уже смирилась с неизбежностью своей кончины, но сердце все равно сжималось от страха. Она боялась боли, и еще больше того, что за ней последует. Анжела говорила, что единственная тайна, которую никогда не постигнет человек, — это тайна смерти. Никто из живых не знает, каково это — умирать, а потому не у кого спросить, не с кем посоветоваться. Это каждый человек узнает сам. И что самое печальное, подумала Эри, узнает он это в одиночестве. Можно любить или ненавидеть хоть целый мир, но уходить на ту сторону ты всегда будешь один.
Застучали в барабаны, паренек со свитком незаметно исчез. А вместо него она почувствовала спиной тяжелое дыхание человека с грубыми руками.
Веревка пришла в движение, петля стала заметно туже. И хотя Эри ждала казни, готовилась к ней, сдержать чувства так и не удалось. Ее еще не совсем взрослое тело задрожало, в спину больно ударил ветер. Толпа внизу начала гудеть. 
— Им ее жалко, — прошептал Доминик Лис, наклонившись к стоявшему справа Рикки. Горностай не ответил, его лицо было нездорово-белым, рот приоткрыт, а синие глаза не отрываясь смотрели только на нее. Кажется, он даже не слышал слов своего соседа.
— Мне тоже, — сказал Лангдюр Окунь шепотом. — Она ведь невиновна.
Барабаны застучали громче, толпа начала потихоньку успокаиваться. Рикки продолжал стоять не шевелясь, а в голове звенело, как колокол, только одно слово: «Невиновна!».
— Может, все-таки измените свое решение? — осторожно спросил Лидер у королевы. Леория посмотрела на него со смесью удивления и раздражения.
— Мои решения не обсуждаются, — сухо сказала она. — Рованцы все равно отвертятся от своего слова, найдут повод. Да и волшебный свет вашему человеку мог попросту причудиться.
Эри показалось, что водопад времени в единый миг превратился в маленькую струйку. Все вокруг стали двигаться медленно, даже ветер как будто замер. Она увидела перед собой искрящуюся гладь Темного моря, бескрайние поля колышущейся пшеницы, ощутила запах травы и цветов. Вот она бежит босиком по теплой земле, вот ищет в лесу ягоды и травы, вот сидит на старом дереве и любуется мирозданием.
А потом она увидела доброе и безмятежное лицо Анжелы.
«Я скоро приду к тебе», — подумала Эри и улыбнулась. Вспомнились и все, кого она встретила на пути. Добрый Фридлин, веселый Лин, задорно смеющаяся Нашта и, конечно, Корд. Казалось, что он встал перед ней и смотрит ласково-ласково. «Ничего не бойся, девочка», — говорил он. «Не буду», — отвечала она.
Но, вопреки обещанному, сердце сжималось, и холодели пятки. И вместе с тем в душе разлился гнев, легкие заполнялись обидой. Строгая Лидия, лицемерная Элисон, Грэй с холодными глазами на красивом лице, противный Грионт… Вспомнились даже очертания Лео в темноте. Жаль, что в итоге она запомнила его только таким, хотя он сделал немало хорошего. Грустно и тоскливо становилось при мысли об Ульрике, и что-то вскипало и бурлило при мысли о Тирке.
Вспомнился и первый поцелуй с Рикки под пушистым снегом. И как они лежали рядом в тюрьме. Оба беспомощные по совсем разным причинам.
«Нет», — тихо проговорил внутренний голос. На глазах выступили слезы. «Я не хочу».
— Я не хочу, — прошептала Эри. — Не хочу умирать.
Она подняла блестящие глаза к небу. И почему-то оно уже было не голубым. Ветер гнал с юга тяжелые тучи. Но картинка быстро расплылась от слез. Эри сжимала кулаки, пыталась собраться, выглядеть достойно и гордо, но не могла. Каждая частичка ее тела клокотала и рвалась жить.
— Что это? — крикнул кто-то в толпе, указывая наверх. Внизу загудело.
— Так не бывает, — перешептывались между собой люди. — За мгновения погода не меняется.
Человек с грубыми руками подал знак, и раздалось несколько ударов в барабан, но взволнованная толпа не стихала. Кто-то громко и отчетливо прокричал:
— Ведьма!
И вся площадь погрузилась в поистине мертвую тишину.
— А вы говорите, что свет моему человеку почудился, — шепнул Лидер королеве на ухо.
— Вешать! Вешать ее немедленно! — воскликнула побледневшая Леория.
Доминик глянул на Рикки. Горностай буквально впился взглядом в шею королевы. Она была всего в нескольких шагах, беззащитна. На всякий случай Лис схватил его за запястье левой руки, крепко сжатой в кулак, и тут заметил, что стоявший справа Лангдюр уже давно сделал то же самое.
Звуки барабана прогремели над площадью.
— Одумайтесь, — проговорил Лидер, уже сам начиная волноваться. Но королева только подняла вверх руку, давая палачу знак продолжать.
Облака над головой стали почти черными, они двигались так быстро, что снизу казались подобны бурлящему океану. Люди отпрянули прочь от эшафота, раздались стоны. Палач, человек с грубыми руками, так и застыл у рычага, отворявшего бездну под ногами Эри.
А между тем сама приговоренная была напугана не меньше других. «Может быть, я уже умерла? И это такой странный сон?» — подумала она. Но как же так? Она же даже ничего не успела почувствовать, да и веревка по-прежнему натирала шею.
Эри сделала несколько глубоких вдохов и выдохов и закрыла глаза. Как же приятно на самом деле простодышать. Нет, она не спит, и совсем скоро все закончится, это лишь задержка. На мгновение ей даже захотелось, чтобы все произошло как можно скорее. Слишком тяжело было вот так стоять, чувствуя дрожь в коленях. И в то же время готовое разорваться сердце забилось еще сильнее при мысли, что как-нибудь все обойдется, что из-за погоды казнь перенесут.
И тут она представила, что все это придется проходить заново. Нет. Она не сможет, лучше смерть. Прямо сейчас.
Но палач медлил, на площади началась давка, и до слуха то и дело долетали давно знакомые ругательства: «Ведьма!», «Демон!» и все остальное в таком роде. 
«Смешно, — подумала Эри, — с чего все началось, тем все и закончится».
А между тем она готова была поклясться, что ничего не делала, и странное поведение погоды с ней было никак не связано.
И она ошибалась.

***
Великий Оракул Рованы вызвал к себе в башню Отрия, предводителя школы колдовства.
— Я видел сегодня, — сказал Оракул, — что творится в Толлгарде. Посланник не успеет остановить казнь полукровки.
Маг чуть прищурился, мысленно готовясь к самому худшему.
— Я хочу, — продолжил владыка, — чтобы ты помог ему.
— Но над Лансией нельзя колдовать, — возразил Отрий. — Вы готовы нарушить многовековой договор с Аргоном ради одной жизни?
— Отрий, — помолчав, заговорил Оракул, — ты единственный, у кого хватит сил помочь ей на таком расстоянии. Наша миссия — служение свету и порядку. Если мы допустим эту смерть, то равновесие нарушится.
— А вы уверены, что это не происки тьмы?
— Подойди, — велел Оракул, сохраняя привычное спокойствие.
Колдун приблизился. Тогда владыка Рованы поднялся с трона и положил свою широкую ладонь ему на лоб. Отрий вздрогнул. Перед глазами возникло бледное лицо Эриал Найт, влажные зеленые глаза, устремленные к небу. «Я не хочу», — шептала она. Вокруг гудела толпа, словно весь Толлгард собрался посмотреть на казнь.
Отрий снова вздрогнул, когда Оракул убрал руку, и сделал шаг назад. Не поднимая глаз, он крепко сжал черный посох. На мгновение замерев, он резко развернулся вокруг своей оси, породив множество вихрей. Вокруг колдуна появился золотой свет, он еще раз развернулся, ветер усилился, превратился в смерч, и через мгновение в зале остался только Оракул.

***
Океан из черных облаков яростно забурлил, и прямо над эшафотом образовался водоворот. С неба обрушился темный столб из вихрей, и через мгновение перед полумертвой от ужаса толпой возник Филипп Змей. Он изумленно замотал головой, испуганно посмотрел на Эри с петлей на шее, потом на затихшую под ногами толпу и, наконец, на восседавших слева Лидера и Леорию. 
Та схватилась за сердце:
— Что? Что это значит?
— Моя королева, мой господин, — Филипп опустился на одно колено, быстро сообразив, что все это проделки рованских магов.
Лидер, привыкший в жизни ко многому, растерялся и не нашел, что сказать.
— Колдун! — крикнул кто-то в толпе.
— Это же Рыцарь Служения!
— Нет, это колдун!
В толпе началась перебранка. Леория подняла руку, барабанщик сделал несколько ударов. Все стихли. Эри подняла глаза вверх, небо снова было голубым, и единственным доказательством, что что-то произошло, был этот высокий худой юноша, возникший перед ней. 
— Я от Великого Оракула Рованы, — сказал Филипп, поднимаясь. — И он хотел бы, чтобы вы отдали ему эту девушку, — он указал рукой на Эри, даже не повернув головы.
«Отдали?! — мысленно возмутилась она, — я же не предмет!»
— Что будете делать? — спросил у королевы Лидер.
— Остановить казнь! — приказала она и, глянув на него исподлобья, добавила: — Тебе это с рук не сойдет.
С шеи Эри сняли петлю. Она повела плечом, хотелось дотронуться до покрасневшего участка кожи, но руки по-прежнему были крепко связаны. Толпа зевак, еще мгновение назад в спешке покидавшая площадь, замерла и с удвоенным интересом смотрела то на преступницу, то на королеву. Некоторые даже усомнились, что чудеса с погодой им не привиделись.
— Отведите ее обратно в камеру, — велела Леория и встала.
— Куда вы? — Лидер последовал за ней.
— Я устала, — ответила королева, резанув его взглядом. — Помни, что я тебе сказала.
К Эри подошли двое стражников с видимой решимостью исполнить приказ. В глазах обоих читался такой страх, что в былые времена ей непременно стало бы смешно. Но сегодня было не до шуток. Она послушно пошла за конвоирами, смотря себе под ноги и пытаясь если не понять, то хотя бы осознать, что же произошло. Еще в детстве Анжела говорила ей, что если очень захотеть, может даже случиться чудо. Но тот ли это самый случай? Великий Оракул Рованы… Это тот, о ком Анжела говорила? И он хочет забрать ее к себе. 
«Все лучше, чем смерть», — успокаивала себя Эри. И если даже королева Лансии ничего не может сделать против воли и магии этого человека, значит, ее час уйти на ту сторону еще не настал и, может статься, еще не скоро настанет.
Она вдохнула глубоко и сладостно. Запах цветов напомнил, что сейчас только начало лета, и все еще впереди. И плохое, и, может быть, что-то хорошее. Ветер снова ласково коснулся кончиков ее ушей, затем игриво потрепал волосы. Маленький вихрь налетел и сорвал с дерева молодой светло-зеленый листок и понес куда-то вдаль.

***
Лидер внимательно выслушал доклад Филиппа Змея, увлеченно рассказывавшего о красотах страны Рованы и удивительном черном смерче, который подхватил его где-то на юге Лансии и перенес прямо на площадь.
— Я раньше в магию не верил, — признался он.
— Понятное дело, — сухо сказал Лидер. Про себя он подумал: «Странно, я полагал, договор об ограничении и нераспространении магии запрещает рованцам любое колдовство в Лансии».
Филипп наконец заметил, что его господин находился в дурном расположении духа, и не стал более надоедать своими рассказами.
— Разрешите идти? — спросил он, вытянувшись.
— Иди, — ответил Лидер, продолжая думать уже о другом.
Королева была женщиной с капризным характером, а такие не прощают, если что-то идет не так, как она хочет. И, пожалуй, стоило бы подумать, как себя подстраховать, и при этом все же передать Эриал Найт рованцам, ведь если они решились на подобные меры, значит, она им на самом деле нужна. И чем скорее это произойдет, тем будет лучше.
Лидер посмотрел в окно. В конце концов, долг перед страной превыше всего, а значит, нужно ехать во дворец. В каком бы настроении ни пребывала Леория, есть дела, которые нельзя откладывать.

***
Улегшись на солому, Эри потерла свободные от пут запястья и посмотрела в серый потолок. Забавно, сегодня он не казался таким уж темным и неприглядным.
— Привет, — сказала она ему и, помолчав, добавила: — А я жива.
Серые камни не ответили, но Эри уже утратила к ним интерес. Накануне она так и не смогла заснуть, а потому теперь, стоило закрыть глаза, она мгновенно обо всем забыла. Перед казнью осужденных хорошо кормят и дают помыться, и сегодня не было ничего приятнее, чем спать чистой, сытой и живой. Большего как будто вообще и не надо.
Она куда-то бежала во сне. Навстречу дул теплый ветер, пахло цветами, над головой чуть припекало солнце. Она бежала босиком по мокрой траве. Но земля под ногами затряслась, пошла трещинами, и Эри почувствовала, как падает в глубокую черную пропасть.
«Все», — мысленно сказала она себе и зажмурилась. В ушах свистело, было холодно и страшно. Сделав усилие, она открыла глаза и посмотрела наверх. Маленький клочок неба, обрамленный краями пропасти, быстро удалялся. И, как сегодня утром, она начала шептать: «Не хочу, я не хочу умирать». Кажется, что-то засветилось наверху. Свет стал приближаться, и она увидела белый искрящийся шар, в котором стоял человек, окруженный сиянием.
— Спаси меня, — взмолилась она. Но человек не двинулся, только продолжал лететь рядом с ней в пропасть.
— Спаси меня! — крикнула Эри и попыталась схватиться за оболочку его шара. Свет оказался горячим. Она отдернула руки и снова с мольбой посмотрела на него.
— Ты должна спасти себя сама, — сказал он.
— Но я не могу! — кричала она, пугаясь собственного голоса, который эхом разносился в пропасти.
— Лети, — коротко сказал он и остановился. А она продолжала падать все дальше от него.
— Я не могу, не могу, — твердила она.
— Лети, — донеслось эхо.
— Я не могу, — последний раз повторила Эри и тут почувствовала, что падение завершено.
В глубине пропасти ждала река, которая сама вытолкнула ее на поверхность, подхватила и куда-то понесла. Она закрыла глаза, чувствуя, как волны качают ее уставшее тело.

***
— Эриал Найт! — громко и неприятно крикнул кто-то. — Вставай!
Она открыла глаза. И река, и глубокое черное ущелье, и человек, окруженный сиянием, исчезли. Она по-прежнему была в своей серой камере.
— Вставай! — резко сказал стражник. Эри глянула на него снизу вверх и неохотно поднялась на ноги.
— Пошли! — все так же грубо прикрикнул он.
Она заложила руки за спину и проследовала за ним. Пока шли по коридору, она украдкой заглянула ему в глаза и, к своему удивлению, заметила тот же страх, что и у солдат, провожавших ее с площади. И чего они все боятся? Хотя кто знает, может, она сама себя на их месте тоже боялась бы…
Они прошли в уже знакомую допросную. Эри села на стул, а стражник на всякий случай связал ей руки. Потом он удалился, а вместо него в помещении появился молодой человек, которого она если и видела, то только мельком. Во внешности его было мало выразительного, кроме холодных проинзительных глаз. 
— Эриал Найт? — зачем-то спросил он.
Она кивнула.
— Я Рыцарь Служения, Андрей Волк, — представился молодой человек и добавил: — Если вам интересно.
Эри чувствовала себя выжатой, как половая тряпка. Ей уже не было интересно, ни кто он, ни зачем пришел.
— Расскажите мне, — продолжил молодой человек так, словно они в трактире беседовали, — какими магическими силами вы обладаете?
— Я? — переспросила она. Андрей Волк терпеливо ждал ответа. — Если вы про то, что сегодня произошло, то я тут совершенно ни при чем, — заявила она и по виду Рыцаря поняла, что он не особенно поверил, хотя мало что, на самом деле, можно было понять по этому застывшему, как будто высеченному из камня, лицу.
— Я не спрашиваю, сделали ли вы что-то сегодня, — ответил он. — Я хочу узнать, какими магическими силами вы обладаете.
— Да никакими! — Эри пренебрежительно дернула плечом.
Андрей посмотрел ей прямо в глаза. На мгновение вспомнилось, как смотрели на нее когда-то волки в лесу. Было в этом что-то похожее.
— Вы не обладаете или не знаете об этом? — все так же неторопливо продолжил он.
— Я не… — Эри запнулась, всерьез задумавшись, — я не… я не знаю, — решила не врать она.
— Стало быть, вероятно, обладаете, — заключил Андрей Волк и даже как будто улыбнулся.
— Со мной случались кое-какие странности, — пояснила Эри. — Огонь был. Но все ушло после клейма, — она качнула головой. — Посмотрите сами, если хотите.
Андрей подошел ближе и, протянув руку, осторожно отодвинул край робы.
— Я вижу небольшой шрам, — сказал он. — Вы уверены, что это именно клеймо? Кто его сделал?
— Уверена, — Эри вздохнула. — Охотник Найдер называл этого человека «брат».
— Что ж, — Андрей убрал руку. — Вам очень повезло, что вас тогда не убили. И вдвойне повезло сегодня.
Она открыла было рот, но Рыцарь не дал заговорить.
— Стражник! — крикнул он. — Отведите ее обратно.
Эри последовала за тюремщиком в коридор, удивленно оглядываясь на Андрея. Что он хотел? 

***
Рикки чистил сапоги, чтобы чем-то занять руки, а сам думал о том, как прекрасно что Эри жива. Ему до сих пор не верилось, что Филипп появился прямо из воздуха. Так бывает только в сказках. И хотелось с кем-то поговорить, поделиться радостью, но других Рыцарей больше бы волновала магия, чем жизнь осужденной. Только что ждало Эри дальше?
При мысли о том, что он все равно не сможет ей помочь, на душе потяжелело. В казарму вошел Кристофер Орел.
— Лидер уехал во дворец, — сообщил он. — Но вечером ждет всех у себя. Так что далеко не расходимся.
— Прямо-таки всех? — удивился Вирт Сокол, лежавший на своей койке.
— Именно. Где Волк?
Доминик, занятый заточкой меча, пожал плечами.
— Кто его знает.
— Вот поэтому нам и нужен капитан, — недовольно проговорил Орел. — Чтобы кто-то знал.
Ему не успели возразить, потому что в дверях появился Филипп Змей.
— О, наш приключенец! — Марк Буйвол хлопнул его по плечу. — Давай рассказывай, как там в Роване?

Глава двадцать шестая – Письмо Оракула

Лидер вернулся поздно. Поднявшись в свой кабинет, он велел одному из солдат отправляться в казарму Рыцарей Служения и оповестить их, что он вернулся к себе в башню и всех ждет. Паренек кивнул и побежал исполнять поручение. Оставшись один, Лидер запер дверь и негромко выругался.
— Вот глупая баба! — с чувством сказал он, прибавив еще несколько слов.
Подумать только! Он полдня прождал в коридоре, как смиренный проситель, а она в довершение всего даже не соизволила принять! Неужели она не понимает, что речь идет об их стране, о тысячах людей? Что по сравнению с этим ее ущемленное самолюбие? Да, в этом смысле Хинт хотя бы был королем, способным не только принимать решения, но и осознавать последствия.
Лидер опустился в кресло.
«Ладно», — сказал он про себя. Да, Леория не Хинт, но в этом-то как раз и заключалось ее главное достоинство. Что она сможет сделать против его решений? Обидеться еще на неделю? Это даже смешно.
Успокоившись и встрепенувшись, он поднялся на ноги и отпер дверь.
Рыцари не заставили себя долго ждать. Шумной толпой они ввалились в кабинет, но тут же дисциплинированно выстроились полукругом.
— У меня есть для вас серьезное задание, — сразу перешел к делу Лидер.
— Мы слушаем, — сказал Кристофер Орел, склонив голову. Вирт одарил его насмешливым взглядом.
— Надо отвезти Эриал Найт в Ровану. И я хочу, чтобы вы все поехали.
— Все? — Рыцари изумленно переглянулись.
— Простите меня, — снова заговорил Орел, — но разве в этом есть необходимость? Можно послать обычных Охотников или стражу и кого-то одного для контроля.
— Ты хотел быть капитаном, Крис? — вместо ответа спросил Лидер.
— Да, мой господин, но...
— Ты отвечаешь за это задание. Поедут все.
Тут взгляд Лидера остановился на Филиппе Змее, и он вспомнил про Антис. Ее же надо отвезти в замок Северной звезды, значит, один человек ему все-таки понадобится.
— Лангдюр!
— Да, мой господин, — Окунь склонил голову.
— Ты останешься.
— Благодарю вас.
— Рано. Для тебя у меня есть другое задание.
— Понял, — подчинился Лангдюр, заметно сникнув.
— Теперь идите. Да, Рикки, задержись.
Рыцари развернулись и направились к двери. Горностай и Окунь остались стоять. 
— Ты тоже можешь идти, Лангдюр, я тебя потом вызову.
— Простите меня, — заговорил Окунь, делая шаг вперед. — Но моя жена вот-вот родит... Это наш первенец, и я очень хотел бы быть рядом...
Лидер недовольно покачал головой. Он и забыл, что один из его Рыцарей женат и привязан к дому. Будь его воля, он бы запретил им заводить семьи, но раз уж ничего не поделаешь...
— Я подумаю, теперь иди.
— Благодарю вас, — прижав правый кулак к сердцу, Лангдюр поклонился и вышел.
Рикки проводил его взглядом, насколько это было возможно, не разворачиваясь.
— Теперь ты, — сказал Лидер, усаживаясь за свой стол. — Как продвигаются поиски?
— Какие поиски? — не понял сначала Рикки. Со всеми событиями он забыл про Даррена и свое задание. — А! — вспомнил он и на всякий случай поклонился. — Простите, но пока результатов нет.
Лидер сдвинул брови и посмотрел с недоверием:
— Ты за столько времени ничего не выяснил? – жестко спросил он.
— Только, что это не Доминик Лис. И не более, к сожалению, — Рикки виновато опустил глаза.
— Вижу, ты не очень-то торопишься стать Рыцарем. Смотри, Горностай, кто помог Даррену, может выручить и Эриал Найт. А если вы не доставите ее в Ровану, в Толлгард вам лучше не возвращаться. Никому.

***
Пока остальные Рыцари Служения готовились ко сну, Сокол, наоборот, переодевался и прихорашивался.
— И все-таки не понимаю, — говорил себе под нос Кристофер Орел, — почему он решил послать всех?
— Чем ты опять недоволен? — хмыкнул Вирт, поправляя волосы перед зеркальцем, висевшим в углу.
— Тут что-то не так.
— Он, между прочим, прав, — вступился за Криса Марк Буйвол.
— Просто наш господин боится, — заговорил Доминик с ленцой, словно объяснял детишкам, как читать по слогам, — что королева, к которой летит наш птенчик, — он бросил взгляд на Сокола, — решит его сместить. Это в лучшем случае. А то и сразу отправит под топор. Ведь смотрите, какая незадача. Уже второй раз, а все не получается кого-нибудь казнить.
— То есть он так нас спасает? — уточнил Марк.
— Да с чего ты взял-то? — возмутился без видимого повода Кристофер.
— А Лис, в отличие от тебя, иногда работает головой, — вставил Вирт.
Орел сжал кулаки:
— Еще слово, и клянусь...
— Тихо, тихо! — Марк на всякий случай встал.
— Ну ладно, всем спокойной ночи! — Вирт нагло улыбнулся и, посвистывая, покинул казарму.
— Нашел чем гордиться! — бросил ему вслед Орел. — Марионетка в женских руках, бежит по первому зову.
— А не ты ли говорил не так давно, — осадил его Доминик, — что королева — не просто женщина? 
Кристофер не придумал, что сказать.
Рикки, молча слушавший их перебранку, поймал себя на мысли, что он словно не здесь. Всего месяц назад он с таким вниманием ловил каждое слово Рыцарей, а теперь думал о чем угодно другом. Быстро же все поменялось. Спать не хотелось, а потому он решил прогуляться и заодно подумать, что делать дальше. Особенно после вранья Лидеру о ходе расследования.
— Эй, а ты куда? — окликнул его Марк Буйвол. — Тоже, поди, к девчонке?
— Угу, — ответил Рикки, открывая дверь. Неужели они больше ни о чем не думают? Сегодня весь Толлгард стал свидетелем, что магия существует на самом деле. А завтра начнется война... В конце концов, Лидера, их господина, могут сместить... Да мало ли что еще может случиться, а они все о женщинах! Поразительная беззаботность!
«Нет, это не беззаботность, — сказал себе Рикки уже на улице, — это страх перед неизвестностью». 
И от этой мысли стало еще тяжелее. 

***
Грионт пожелал родителям и брату спокойной ночи, а сам осторожно покинул дом. В имении Оклинов был принят комендантский час, и никому не разрешалось без спросу отлучаться, но он считал, что лично на него это правило не распространялось. Он слишком молод, чтобы ночью спать. Сторожей было всего двое, те лениво прогуливались вдоль ограды. Но Грионт боялся больше не их, а старого дворника. Он дождался, пока тот уйдет в свою каморку, и беспрепятственно перелез через забор. Оказавшись на улице, он убедился, что его не видели, и, запустив руку в карман штанов, пересчитал, сколько у него осталось денег.
— Да, не разгуляешься, — вздохнул Грионт, спрятав монетки. Но чего уж, сам виноват, не надо было тратиться на ненормальную ведьму.
«А с другой стороны хорошо, что между нами ничего не было, — возразил он сам себе. — Еще неизвестно, чем бы все закончилось».
У него уже давно был на примете трактирчик, в котором как раз и можно было спустить последние деньги. Пройдя несколько кварталов, он свернул в переулок. Продажная барышня на углу зазывно улыбалась. Он отсалютовал ей в ответ и приблизился к двухэтажному домику с потертой вывеской «Белый кот».
Посетителей в этот час было немного — всего трое. Трактирщик скучал за стойкой.
— Мне чего-нибудь покрепче, — попросил Грионт, выкладывая монеты. Мужчина глянул неприязненно, но деньги взял.
Грионт нетерпеливо побарабанил пальцами по дереву.
— Чего стучите? — окликнули сзади. По голосу молодая женщина.
— Я? — переспросил он, поворачиваясь.
— Вы, — ответила девушка. На вид ей было лет девятнадцать, как и ему.
Грионт пробежал по ней взглядом и довольно улыбнулся. Худенькая, но с пышной грудью, что встречается редко. Длинная белая шея выглядывала из-под воротничка поношенного платья, темно-русые волосы были собраны в пучок, большие карие глаза призывно горели, а пухлые губки так и звали поцеловать.
— Не разговаривайте с моим отцом в таком тоне, — сухо сказала она, глядя прямо ему в глаза.
— Кюрэль, — трактирщик жестом остановил ее.
— Что, папа? — возмутилась она, уперев руки в бока. — Ты так и будешь позволять всякой шантрапе так себя вести?
— Это я-то шантрапа?! — возмутился Грионт. — Да ты хоть знаешь, кто я?
— Кто? — она глянула с вызовом.
Входная дверь хлопнула, и в трактир вошел еще один посетитель. Перебранка прекратилась так же мгновенно, как и началась.
Взяв свою кружку, Грионт пробормотал «спасибо» и сел за столик.
— Добрый вечер! — Кюрэль поклонилась вошедшему.
«Ничего себе она перед ним выплясывает, — подумал он, сделав глоток. — Мальчишка ведь».
Посетитель был хорошо сложен, с густой копной темных волос и синими глазами, какие обычно нравятся женщинам. Внешность у него была, конечно, ничего, но Грионт посчитал себя лучше. К тому же у парня на скуле желтел еще не заживший синяк. 
«Надо взгляд попроще сделать, приятель, — мысленно посоветовал он ему. — Не проблемы же целого мира ты решаешь».
Но тот как будто не заметил улыбки Кюрэль и тоскливо спросил у трактирщика:
— С ужина что-нибудь осталось?
— Ребрышки, — ответил тот.
Парень одобрил и отправился ждать заказа в самый угол. Подперев щеку рукой, он явно пытался о чем-то думать, но прохвостка Кюрэль все крутилась вокруг под разными предлогами. То воды налить в кружку, то корзинку с хлебом поставить. А то и просто так.
Грионт начал терять терпение. Какой-то зазнавшийся хмырь у него на глазах увел девушку, которую он, между прочим, первый увидел, да еще и не обращает на нее внимания. Чем он хуже него?
— Кюрэль! — крикнул он.
Услышав это имя, хмырь вздрогнул и соизволил-таки поднять на нее глаза.
— Еще? — спросила она, подходя к Грионту.
— Нет, просто поговорить с тобой хочу, — сказал он, улыбнувшись так обаятельно, как умел.
— Я занята, — холодно ответила девушка и отошла.
Хмырь в углу еще какое-то время изучал ее взглядом, но вскоре потерял интерес и углубился в свои мысли. Грионт глянул на него с неприязнью. И чего он о себе думает? Неужели есть подружка лучше? Ну, уж нет, он сегодня своего добьется и покажет ей, кому тут стоит улыбаться.
Горячительный напиток придал смелости, Грионт поднялся из-за стола и уверенным шагом направился к сопернику.
— Здесь не занято? — спросил он, усаживаясь напротив.
— Вокруг мало свободных мест? — хмырь поднял голову.
— Нет, но это не повод грубить, — Грионт ехидно ухмыльнулся.
— Чего вы хотите?
— Чтобы ты убрался отсюда.
— Вот как? — хмырь заметно оживился. — Ну, пойдем, выйдем.
— Пойдем, — Грионт встал, мысленно оценивая свои силы. Они оба были примерно одного роста и сложения. И, похоже, оба не прочь сбросить напряжение.
— Только не здесь! — подскочила к ним Кюрэль.
— Не волнуйся, красавица, — подмигнул ей Грионт.
Они вышли на улицу. Было прохладно, но для драки это, как известно, не помеха.
— Прежде чем мы начнем, — заговорил хмырь, — может, объяснишь, чем я тебе помешал?
— Кюрэль — моя девушка, — заявил Грионт, потирая руки.
— Я и не возражаю, — удивился соперник. — Что тебя не устраивает?
— Ты.
— Что ж, тогда кому-то из нас придется уйти, — он повел плечами и шагнул навстречу.
Собравшись, Грионт чуть присел и попытался ударить противника, но парень увернулся и, не теряя времени, заехал ему кулаком в челюсть. Грионт в изумлении отшатнулся, но быстро пришел в себя и замахал руками с удвоенной силой. Соперник сначала действовал лишь с позиции обороны и контратаки, но незаметно и сам начал нападать. В довершение всего они вцепились друг в друга, как два кота, образовав плотный комок.
Любопытная Кюрэль все это время внимательно следила за ними из окна. Драки ее не удивляли и не пугали, она даже любила порой полюбоваться на поединки посетителей. Но по большей части дальше обыкновенной пьяной потасовки дело не шло, а здесь зрелище становилось все интереснее. По силам они с виду были равны, но уже вскоре стало понятно, что рыжий менее вынослив и начинает сдавать.
— Что там? — окликнул ее отец.
— Дерутся, — сказала она, не оборачиваясь. Одно ее зоркий взгляд приметил точно: оба юноши к дракам были явно привычны и даже получали от этого сомнительное удовольствие.
В голове у Грионта уже начинало звенеть, он чувствовал, как теряет равновесие, из носа и губы засочилась кровь. Сил придавало только лицо противника, правая бровь которого была рассечена.
Его соперник же с каждым ударом все сильнее распалялся. Словно перестал чувствовать боль и с жаром выпускал месяцами копившуюся злость. Он ударил Грионта по уху, затем отпихнул его и сделал подножку. Рыжий потерял равновесие и рухнул на дорогу. На мгновение в его зеленых глазах даже появился страх.
— Эй, хватит! — Кюрэль выскочила из трактира.
— Как тебя зовут? — спросил юноша, вытирая ладонью кровь с брови.
— Грионт Нюэльский, — ответил он, поднимаясь обратно на ноги.
— Это тебе от Эри, — парень с чувством заехал ему по лицу. Грионт отшатнулся и с трудом сохранил равновесие.
— Что? Что ты сказал?
— Довольно! — Кюрэль вцепилась победителю в предплечье. — Оставьте его!
Не гляда на него, хмырь высвободил руку и быстро зашагал прочь.
— Как ты? — девушка обернулась к нему.
— Кто это был? — спросил Грионт, глядя парню вслед.
— А ты не знаешь? — удивилась она и добавила: — Хотя его пока немногие знают.
— Да что такое? Он что, принц наследный?
— Нет, — Кюрэль улыбнулась, беря его под руку. — Это будущий Рыцарь Служения.
— А, — только и сказал Грионт, сразу почувствовав себя полным идиотом.
— Пойдем, — девушка снова одарила его очаровательной улыбкой и открыла дверь трактира. Ее отец недовольно хмыкнул, но ничего не сказал.
Она провела его через зал на второй этаж в небольшую комнатку с одноместной кроватью и столиком.
— Раздевайся, — сказала она тоном, не терпящим возражений, и скрылась за дверью.
— Вот тебе и на, — вслух сказал Грионт, пытаясь стянуть рубашку. Плечо так заныло, что он решил оставить это занятие и сел на стул. «Уж не послышалось ли мне про Эри?», — подумал он, осматривая помещение.
Кюрэль появилась в дверях с небольшим ведерком с водой.
— Болит? — спросила она, дотрагиваясь влажной тряпочкой до его плеча.
— Немного, — неохотно признался Грионт.
— Тогда не двигайся, — она аккуратно, но ловко сняла с него рубашку и принялась промывать ссадины.
— Спасибо, — сказал он, поцеловав ее руку.
— Да не за что! — по-детски хихикнула Кюрэль. — А зачем ты полез в драку?
— Не мог же я смотреть, как ты ему улыбаешься весь вечер, — ответил Грионт так, словно они уже давно были знакомы и даже имели друг на друга какие-то права.
Девушку его ответ снова повеселил.
— Ну, сам подумай, как я могу быть невежлива с Охотником?
— Как? Да очень просто! — воскликнул Грионт, снова начав горячиться. — Тем более сама говорила, что этот парень еще не Рыцарь.
И тут он вспомнил, где видел его раньше. Тогда в давке он был вместе с Домиником Лисом, о котором с таким трепетом говорили люди в толпе.
— Глупенький, — ласково проговорила Кюрэль и поцеловала его в нос.
Грионт схватил ее за руку и притянул к себе.
— Завтра, — сказала она, чуть коснувшись его губ своими, — а пока можешь переночевать здесь и оправиться.
Она сделала шаг назад, и ему пришлось выпустить ее руку.
— Обещаешь? — спросил он, лукаво улыбнувшись.
— Нет, — Кюрэль хихикнула, продолжая отступать.
— Как же так?!
— А кто такая Эри? — вместо ответа спросила плутовка.
— Эри? — Грионт сделал вид, что удивлен. — Ты о чем?
— Сам знаешь. Спокойной ночи, — она подмигнула ему и скрылась за дверью.
«Значит, не послышалось, — подумал он. — Ну ладно, какая теперь разница? Эри в прошлом, а в ближайшем будущем у меня будет эта милашка. Она, конечно, немного странная, но ничего, так даже интереснее».
***
До самой академии Рикки бежал. Он чувствовал себя выжатым, потерял много сил и совершенно не хотел ни о чем думать. Конечно, ввязываться в драку было глупостью, но он не жалел. Эри столько натерпелась из-за этого нахала, и в глубине души он был даже рад, что смог хоть как-то отплатить ему. И наконец-то увидел ту самую Кюрэль, из-за которой Крис и Вирт поссорились.
«И что в ней особенного? — мысленно спрашивал он себя. — Таких девчонок, как деревьев в роще».
Завидев его разукрашенную физиономию, стражник у ворот обеспокоенно спросил:
— Что-то случилось? 
— Нет, — торопливо ответил Рикки.
— У вас кровь на лице.
— А, да, спасибо, — сказал он, дотрагиваясь до брови.
Стражник посмотрел недоверчиво, но ничего говорить не стал. Добравшись до колодца, Рикки зачерпнул из стоявшего ведра ледяной воды и умылся. Присев на край, он отдышался и, задрав голову, посмотрел на рассыпанные чьей-то умелой рукой звезды. Выждав, пока сердце успокоится, он медленно поднялся и побрел в казарму.

***
Сквозь приоткрытое окно ветер развевал шторы, как шлейф невесты. Леория погладила ладонями перила полукруглого балкончика и подняла глаза к звездному небу. Она любила такие ночи.
Вирт подошел со спины и, обняв ее, принялся прокладывать дорожку из поцелуев от плеча к основанию шеи. Королева накрыла его ладони своими и тяжело вздохнула.
— Грустишь? — спросил на ухо Сокол.
— Не знаю, — призналась она. — Запуталась.
— Расскажи.
Леория глянула на него с сомнением, но все же решилась.
— Я никому об этом не говорила, — начала она, — но на следующий день после убийства Хинта я получила депешу от Оракула Рованы. Он предупреждал, что власть моя не продлится долго, и что вскоре я могу погибнуть.
— Если кто-то назвался Оракулом, это еще не значит, что он видит будущее, — возразил Вирт.
— Но посланец не мог добраться до Толлгарда за одну ночь. Оракул знал, что произойдет, и отправил его заранее. Понимаешь? — она поджала губы и вполголоса сказала: — Я боюсь.
Сокол обнял ее крепче.
— Что думаешь делать? — спросил он.
— Не знаю, — вздохнула Леория. — Но единственный источник опасности, серьезной опасности, — это Лидер. Я вижу, что он недоговаривает, врет и действует за моей спиной.
— Ты знаешь, что он отсылает меня в Ровану? — спросил Вирт.
— Зачем? — она нахмурилась.
— Передать Эриал Найт Оракулу.
— Вот видишь! — королева хлопнула ладонью по перилам. — Он даже не поинтересовался, что я об этом думаю!
— Но, справедливости ради, это ты отказалась его сегодня принять, — заметил Вирт.
— И что? — горячилась Леория. — Это повод действовать без моего согласия?
— Рыцари находятся в его прямом подчинении, и только его, — напомнил Сокол. — А ты, ходят слухи, в последнее время его не жалуешь.
Королева подняла испуганные глаза:
— Думаешь, в этом моя ошибка? Я лишь хотела показать, у кого на голове корона.
— Чтобы править, тебе не нужен Лидер, — Вирт прижался щекой к ее щеке. — Но прошу, будь осторожна. Не переживу, если с тобой что-то случится.
Не дав Леории ответить, Сокол развернул ее к себе и поцеловал.
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— У-у, — протянул Доминик, разглядывая бровь Рикки. — Опять подрался? Не надоело еще?
— Отстань от парня, — вступился за него Марк Буйвол. 
Кристофер Орел развернул на овальном столе карту.
— Из-за чего хоть? — поинтересовался он.
— Из-за женщины, надо думать? — подмигнул Доминик.
— Нет, — отрезал Рикки, не желая продолжать разговор.
— Ладно, все сюда, — скомандовал Орел, придерживая карту по краям, чтобы она не свернулась в трубочку. — А ты, Лис, можешь идти.
В казарму вошел Сокол. Вид у него был сонный и слегка помятый, но настроение, как обычно, бодрое.
— Почему это он может идти? — возмутился он.
— А, вот и ты, — глянул на него Кристофер. — Лидер оставляет его и Окуня в Толлгарде.
— Интересно, — Вирт подошел к столу.
— Все благодаря нашему драчуну, — весело заявил Доминик и хлопнул Рикки по спине. Тот поморщился от боли, но промолчал.
— Благодаря ему? — Сокол удивленно посмотрел на Горностая.
— Ладно, хватит тут разговоры разводить, у нас времени нет, — чуть прикрикнул Орел, уже начиная чувствовать себя капитаном.
— Значит так, — заговорил Филипп, указывая на карте маршрут. — Эта дорога самая короткая, но…
— Но здесь она проходит прямо у границы, — закончил за него Арок Ворон.
— Именно, — подтвердил Змей, вопросительно глядя на товарищей.
— И что будем делать? — Марк Буйвол скрестил руки.
— А если в обход? — предложил Орел.
— Это на неделю-две дольше, — пояснил Филипп.
— Я столько мотаться не собираюсь, — фыркнул Сокол.
— Перебьешься, — осадил его Орел.
— Опять нарываешься? — раздраженно спросил Вирт.
— Можно пойти и этим путем, — не обращая на них внимания, продолжал рассуждать Арок. — Но это очень рискованно.
— А если мы поедем без кареты и разделимся на группы? — предложил Рикки, выглядывая из-за плеча молчавшего Андрея Волка.
Через мгновение шесть пар глаз уставились на него.
— А что такого? — продолжил Горностай чуть смелее. — Эри будет ехать по очереди с каждым из нас, а на опасном участке будем перемещаться по двое-трое, потом встретимся.
— Думаешь, она не сбежит? — усомнился Марк Буйвол.
— Куда ей? — одобрил идею Кристофер. — Нас семеро, а она одна.
— Да, пожалуй, Горностай прав, — поддержал Арок Ворон.
— А ночью? — возразил Вирт Сокол. — А если она колдовать умеет?
— Ночью будем тоже по очереди, — ответил Орел. — А если она колдовать умеет, то тут уж никакие кареты не помогут. Но я сомневаюсь. Будь она ведьмой, не стояла бы на эшафоте.
— Да, в Роване про нее только от меня узнали, — подтвердил Филипп.
— Тем более. Так что решено. Все согласны? — обратился к товарищам новоиспеченный капитан.
Рыцари Служения кивнули.
— Занятно получается, — заметил Вирт, улыбнувшись, — семеро мужчин и одна девушка.
— Что ты хочешь сказать? — Рикки нахмурился.
— Ничего, просто говорю — занятно.

***
Эри разбудили рано, дали как следует поесть и вывели из тюрьмы. Зажмурившись от яркого света, она с наслаждением вдохнула свежий воздух. Что-то подсказывало, что раз вчера не казнили, то и сегодня не будут. И эта мысль успокаивала.
Двое стражников проводили ее через арку в небольшой дворик, где уже ждал Лидер и семеро молодых людей. Большинство из них она видела, с некоторыми даже была знакома.
— Эриал Найт, — поприветствовал Лидер.
— Здравствуйте, — ответила она, разглядывая его. 
«Изменился», — отметила про себя. Как будто устал или даже постарел.
— Развяжите, — скомандовал он стражникам. Выполнив приказ, те отступили к арке.
Эри потерла запястья.
— Эти молодые люди, — начал Лидер, указывая на выстроившихся справа Рыцарей Служения, — отвезут тебя в Ровану. Если не станешь им мешать, будешь жива и, может быть, свободна.
Эри недоверчиво посмотрела на него, затем перевела взгляд на Рыцарей.
— Капитан отряда, Кристофер Орел, — представил Лидер первого из них.
Молодой человек поклонился, но глянул на нее недобро. Он был высок, широкоплеч, тщательно выбрит. В лице не улавливалось ничего особенного, выделялся разве что крючковатый нос, чем-то отдаленно напоминавший клюв птицы. Эри помнила Орла по той ночи, когда их схватили. Тогда в его глазах читалась ярость, сегодня же была лишь деловитая холодность вперемешку с презрением. Чувствовалось, что от него хорошего ждать не следовало. 
Второй в ряду был чуть ниже ростом, улыбчивый, с красивыми серо-голубыми глазами. Вид у него был сонный, но вместе с тем мягкий и даже ласковый.
— Вирт Сокол к вашим услугам, — он грациозно поклонился, чем сразу же завоевал симпатию.
— Марк Буйвол, — сообщил его сосед, коренастый парень с толстыми ручищами, наводившими на мысль о бесконечных трактирных драках.
И словно иллюстрация к мыслям Эри, рядом с Буйволом вытянулся Рикки. Его правая бровь была рассечена, под глазом красовался желто-фиолетовый синяк. 
— Рикки Горностай, — сказал он негромко.
«Что это с ним случилось?» — подумала Эри, заглядывая в его синие глаза. Но Рикки по какой-то причине ее взгляда избегал.
— Андрей Волк, — прозвучало следующее имя.
Этого она недавно видела, и нужды рассматривать его не было.
— Филипп Змей, — представился парень за ним.
«Мой спаситель», — отметила про себя Эри и улыбнулась ему.
— Арок Ворон, — сказал последний Рыцарь и склонил голову, отчего несколько прядок иссиня-черных волос упало на лоб.
Она кивнула, затем перевела взгляд на Лидера.
— Что ж, раз вы познакомились, — сказал он, поправляя перчатки, — предлагаю трогаться.
— Эриал Найт, — обратился к ней Кристофер Орел, — вы будете ехать по очереди с каждым из нас. Кого выберете первым?
Она еще раз посмотрела на молодых людей. Вирт Сокол лукаво улыбался, в глазах Рикки как будто мелькнула надежда.
— С ним, — сказала она, указав на Филиппа Змея.
— Хорошо, а теперь пойдемте с нами, — Орел махнул рукой, и Рыцари Служения направились к арке.
Эри послушно следовала за ними, уже начиная смутно догадываться, что поездка предстоит непростая, но интересная.

***
После раннего ухода Вирта Леория решила еще полежать и понежиться в постели. Сегодня нужно будет снова созывать Совет, решить, когда они казнят посла и тем самым формально объявят войну. Кроме того, надо было поговорить с Лидером. Сокол прав, осторожность ей не помешала бы.
Она дернула за шнурок у кровати, и в дверях появилась Надин.
— Да, Ваше Величество? — спросила девушка, поклонившись.
— Я встаю, — сообщила королева, откидывая одеяло.
Завершив утренний туалет, Леория велела подать завтрак и послала за Лидером. Но, к ее удивлению, тот не пришел и даже не передал записки или чего-либо на словах.
— Вот подлец! — воскликнула она, как только посланный слуга удалился. «Вздумал тут обижаться!»
От злости у Леории испортился аппетит. Едва притронувшись к еде, она отправила еще одного человека, чтобы он передал, что она настойчиво просит Лидера явиться во дворец.
А тем временем в тронном зале уже стали собираться советники и лорды. Леория подождала возвращения гонца, но ответ был тот же. Вернее, никакого ответа не было. Королева только поджала от злости губы и направилась к уже начинавшему скучать Совету.
— А Лидер почтит нас своим присутствием, Ваше Величество? — обратился к ней советник по дипломатии, целуя протянутую руку.
— Нет, — ответила Леория, усаживаясь на трон.
— А что такое? — удивился тот.
— Он болен, — спокойно, но холодно сказала она. — И я полагаю, следует поискать на его место кого-то моложе.
Дворяне молча переглянулись. Королева заговорила о войне, и все на некоторое время забыли о Лидере и неизбежно грядущих переменах в рядах Охотников.

***
Антис ходила по комнате из угла в угол. Бесцельное пребывание во дворце тяготило, она то и дело выглядывала в окно, но как сбежать из отделанной золотом и бархатом тюрьмы не знала. Кормили здесь по-королевски, на утреннюю дурноту не обращали внимания. Она была уверена, что Леория так и не догадывается, что она носит под сердцем королевского ребенка. И это была единственная мысль, которая утешала.
Антис много думала о Даррене и много плакала. За время заточения она немного подружилась с Надин, с которой до того почти не общалась, и та поведала, что бывший Рыцарь Служения скончался у себя в камере от какой-то лихорадки. В первую минуту новость эта показалась чудовищно нелепой и сильно походившей на обыкновенную сплетню, но Надин утверждала, что сама слышала, как Лидер сообщил об этом Леории. Как выяснилось, эта бойкая девушка была осведомлена о государственных делах даже лучше, чем советники и, может быть, сама королева. И если бы не она, Антис так и сидела бы в неведении.
Она уже знала, что произошло на площади, но как к этому отнестись, так и не решила. Весть о смерти Даррена настолько поразила, что она не могла думать о чем-либо еще. Но одно знала точно: как бы то ни было, она должна выбраться из дворца. Ее ребенок должен родиться на свободе.
— И вообще, — вслух сказала она, остановившись, — я не верю, что он умер. Мало ли, что там сказали, Даррен не мог так внезапно скончаться. Такого медведя ни одна хворь не возьмет.
Воодушевившись этой мыслью, она снова зашагала по комнате. Ей непременно нужно выбраться — и ради сына, и чтобы убедиться, что Даррен жив. Пусть он считает ее предательницей, пусть делает, что хочет, ей главное — знать, что с ним все в порядке.
В дверь постучали, служанка принесла обед. За мыслями Антис и не заметила, как минула половина дня. Она устроилась за столиком и принялась жадно есть теплый, чуть солоноватый суп.
Служанка удалилась, но вместо нее в комнате появилась Надин.
— Привет, — сказала она, устраиваясь напротив. — Как ты тут?
— Да как обычно, — Антис пожала плечами. — А как там? Есть новости?
— Еще какие, — Надин взяла с серебряного блюда булочку. Вид у нее был довольный, хотя во взгляде читалось некоторое беспокойство. — Ты знаешь, — начала она, вонзив зубы в мягкий хлеб, — что завтра будет война?
— Завтра? — с испугом переспросила Антис, оторвав взгляд от тарелки.
— Сегодня на Совете решили, что на рассвете казнят посла и тем самым объявят эльфам войну. Мобилизация по всем фронтам идет уже давно. Командиры только ждут сигнала.
— Неужели? Все так быстро, что же теперь будет…
— Мы победим, — уверенно заявила Надин, продолжая разделываться с булочкой.
— В войнах не бывает победителей, — вздохнула Антис.
— Почему же? Мы ведь правы. Эльфы — существа злые и кровожадные, чем раньше человек сотрет их с лица земли, тем лучше будет для всех.
— Да, но сколько при этом погибнет людей.
— Этого, к сожалению, не избежать. А еще, — продолжила Надин, беря вторую булочку, — Лидера не сегодня-завтра заменят.
— Правда? — удивилась Антис.
— Он не был на Совете и дважды отказался прибыть по просьбе Ее Величества, ничего не объяснив. Не думаю, что она простит ему.
— Ничего, этот найдет лазейку. Он не стал бы так себя вести, не имей пути к отступлению.
— Возможно, — неохотно согласилась Надин и, махнув рукой, проговорила: — Эх, в интересное время живем!
Антис не нашла, что ответить.
— Ладно, — сказала ей собеседница, поднимаясь. — Мне пора. Не скучай тут, я, может быть, еще вечером загляну.
— Давай.
Когда Надин выходила, Антис слышала, как та разговаривала со стоявшими у двери стражниками.
«Хорошо ей, — подумала она. — Хочет — входит, хочет — выходит. А главное кто? Так, девка какая-то, не то что она, Антис Оклин, благородная. И вот как оно в жизни бывает…»

***
— Так я не понял, — спросил Вирт у Марка, подъезжая ближе, — почему Доминик не едет?
— Не знаю точно, но вроде бы дело в том, что Лис вне подозрений по поводу Даррена.
— А мы что? Все еще?
— Кто знает, — пожал плечами Буйвол. — Мне уже наплевать. Знаю, что это не я, и мне достаточно.
— Эх, Горностай, — покачал головой Сокол и увел лошадь в сторону.
Эри сидела перед Филиппом и смотрела на Толлгард во все глаза. Люди на улицах расступались и пропускали их процессию, некоторые боязливо поглядывали на нее, но теперь это даже немного забавляло. Вроде как важная персона. Серые домики с разноцветными крышами утопали в зеленых садах, в воздухе разливался цветочный аромат. Подумалось, что если представить на мгновение, что она не пленница, а, скажем, леди или даже юная принцесса, то становилось приятно. На нее боялись взглянуть, перед ней трепетали, и попадавшиеся по дороге стражники склоняли головы.
Захотелось поговорить о чем-нибудь с Филиппом, но она не решалась, а потому предпочитала молчать и разглядывать город и местных жителей. Сегодня она прощалась с ними, так и не успев узнать. У них в деревне и позже, в Нюэле, много говорили о столице, о великом Толлгарде, но кроме огромных размеров в нем как будто ничего и не было. Или так только показалось? Ведь говорят, что нельзя любить или ненавидеть то, чего не знаешь. Да и зачем? Город как город, живущий своей жизнью, не лучше, но и не хуже маленькой Шадер или Ланкаса.
«Нельзя сравнивать города, — подумала Эри, — как нельзя сравнивать людей. Каждый уникален, по-своему красив и по-своему безобразен».
Они подъехали к большим воротам Толлгарда, которые, словно наделенные неведомой магической силой, отделяли столицу от всего мира. Кристофер протянул стражнику какую-то бумагу, тот подал знак, и четверо солдат с каждой стороны ухватились за массивные створки.
«Вот и все», — сказала про себя Эри. Неожиданно вспомнилась Элисон, которая за этот город продала своего мужа и собственную душу.
Через минуту ее внимание отвлек раздававшийся откуда-то лай.
— Что такое? — спросила она.
— Эй, — шепотом сказал Филипп, — сиди смирно. Всего лишь собаки из-за кости дерутся.
— Да, тут этих тварей много, — сказал остановившийся рядом Сокол. — Вон, посмотри на землю у обочины.
Эри повернула голову. Там, где кончалась брусчатка, среди примятой травы виднелось множество собачьих следов.
— Все сущее стремится туда, где лучше кормят, — философски изрек Вирт, задумчиво посмотрев вдаль. — Ну, едем, что ли?
Филипп ударил лошадь в бока, и они не торопясь выехали за ворота. Впереди был каменный мост через ров, окружавший Толлгард, а за ним уже виднелись бескрайние лансийские леса.

Глава двадцать восьмая – В дорогу!

Долгое время ехали молча, только изредка переговариваясь между собой. Эри любовалась природой, деревьями и полной грудью вдыхала запах листвы. Солнечный свет просачивался сквозь высокие кроны и рисовал на земле диковинные узоры из пятен.
— Можно, мы остановимся? — шепотом спросила она Филиппа, повернув к нему голову. Змей потянул за поводья и озадаченно посмотрел вокруг.
— Что случилось? — спросил подъехавший Вирт.
— Девушке надо… — начал было Филипп.
— Эй! — крикнул Сокол ехавшим впереди.
— Что такое? — Кристофер повернул лошадь.
Эри почувствовала себя неудобно. Рыцари взяли их в кольцо.
— Что будем делать? — спросил здоровый парень, кажется, Марк Буйвол.
Они совещались между собой, даже не глядя на ее залитое краской лицо, и решили, что с ней отправятся двое, а остальные подождут здесь.
— И кто возьмет на себя честь? — с ухмылкой спросил Вирт.
— Вот ты и возьмешь, — ответил Орел, — и Филипп, само собой, раз уж сегодня за нее отвечает.
Сокол недобро глянул на него, но ничего не сказал. Змей тоже возражать не стал, спешился и помог ей спуститься. Эри заложила руки за спину, как это делала в тюрьме, и в сопровождении молодых людей отправилась искать подходящее место.
— Вы что, надо мной стоять будете? — спросила она, когда они отошли на достаточное расстояние.
— Нет, — ответил Вирт, подмигнув, — мы послушаем.
Эри чувствовала себя так, словно ее раздели перед целой площадью.
— Ты, главное, не пытайся бежать, — мягко сказал Филипп.
— Да мне некуда, — грустно проговорила она.
Тем временем оставшиеся ждать Рыцари Служения принялись обсуждать неожиданно возникшую перед ними задачу.
— Как мы будем с ней? — задавался вопросом Марк Буйвол. — Она же девушка, ей и помыться захочется, и вообще…
— Она не девушка, — пренебрежительно сказал Орел, — а эльф. Как-нибудь перебьется.
— Она наполовину человек, — вступился Рикки.
— Она убийца, не забыл? — сурово посмотрел на него Кристофер.
— И тем не менее с ней надо обращаться по-человечески, — высказался Арок Ворон.
— А ты что думаешь? — спросил Марк у Андрея Волка.
Тот пожал плечами.
— Наша задача — отвезти ее в Ровану, и указаний об особом обращении нет. Мне важно, чтобы не сбежала.
— Это всем важно, — проговорил Кристофер. — Так что решим?
— А ничего не надо решать, — снова заговорил молчаливый Андрей Волк. — Она все время должна быть под присмотром, проблему с кустами вон они там как-то решили, а с мытьем и прочим разберемся по пути.
— Давайте только не будем издеваться, — попросил Рикки. — Полуэльф она или преступница, но прежде всего девушка. И я лично не допущу, чтобы кто-то из вас ее обидел.
— Ух ты, как заговорил! — Марк усмехнулся.
— Если обудет вести себя смирно, ничего ей не будет, — заверил Кристофер. — Вон они, кстати, идут.
Эри шла впереди, не поднимая глаз. Никогда еще она не чувствовала себя такой униженной. Даже после эшафота. И это ведь только начало.
Они снова тронулись в путь. Солнце поднималось все выше, горячие лучи приятно сочетались с лесной прохладой. Эри смотрела вниз, на землю, хранила молчание и старалась ни о чем не думать, а просто любоваться природой вокруг. Но выходило с трудом.
Трое всадников перед ними разом остановились.
— Что такое? — спросил Филипп.
— Обед, — повернувшись к нему, объявил Марк Буйвол.
Змей спустился сам и помог Эри. Она сделала несколько шагов в сторону, желая размять уставшие от седла ноги, и поспешно вернулась обратно, чтобы никто не заподозрил в побеге. Семеро конвоиров посовещались между собой и довольно быстро разделили обязанности. Только Филипп остался при ней, а чтобы хоть как-то себя занять, принялся привязывать лошадей, к чему подключилась и Эри.
— Это не я убила короля, — сказала она, когда они остались вдвоем.
— А кто? — спросил, не удивившись, Филипп.
— Не знаю, но не я, — заключила Эри и замолчала.
«Глупо было, — подумала она. — Чего я хочу добиться? Мне все равно никто не поверит».
Обедали молча, и в воздухе чувствовалось напряжение. Эри рассудила, что причина в ней. Рыцари казались слаженной командой, а она была чужаком. Возможной опасностью.
Она перевела взгляд на Рикки. Тот смотрел себе в плошку и не обращал на нее внимания. И если остальные иногда поглядывали, то он как будто нарочно игнорировал.
«Правильно, между прочим, делает, — сказала она сама себе. — Знает, на чьей стороне находится».
Это она встревожилась, напридумывала себе, что тот разговор перед казнью что-то значил. А он ничего не значил. Рикки пришел по делу, расспросить о Даррене. Растрогался, увидев ее напуганной. Может, тоже вспомнил, как они когда-то дружили. А сейчас все. Продолжает выполнять свою работу. Ему ведь не впервой пренебрегать ею ради других. Не стоило об этом забывать ни тогда в тюрьме, ни сейчас. Тем более что на этот раз он ничего и не обещал.

***
Солнце окрасило Толлгард в рыжий цвет и стремилось скрыться за горизонтом. Было душно, как перед грозой. Даррен набросил плащ, прикрыв лицо капюшоном, и направился в сторону дворца. Избегая широких улиц, он перемещался известными ходами и оказался возле кованой ограды уже через полчаса. Было еще слишком светло, чтобы пытаться пробраться внутрь, и он решил посвятить сумеречные часы изучению того, как расставлена стража, и где в ограде дворца есть уязвимые места. Он обошел весь комплекс по периметру и, к некоторому удивлению, обнаружил, что бреши в охране не наблюдалось. Часовые стояли довольно часто и так, что легко могли видеть друг друга.
Даррен вернулся к главным воротам, думая над тем, какой еще может быть способ. Ведь если нельзя взять что-то силой, это всегда можно сделать умом и хитростью. Чтобы лучше думалось, он решил немного прогуляться и прошел несколько кварталов вверх по улице. Справа послышался стук копыт. Со стороны торговой площади повернула черная карета, запряженная четверкой породистых лошадей.
Он сразу узнал карету Лидера, и в голову пришла шальная мысль. Он выждал, когда между ним и козлами останется меньше двух метров, и одним тигриным прыжком оказался рядом с кучером. Тот не успел даже рта раскрыть, как оказался на дороге. Сидевший внутри Лидер был настолько поглощен своими мыслями, что и не заметил, как что-то упало.
Даррен довольно присвистнул, скинул капюшон и водрузил на голову шапку кучера. Вряд ли дворцовая стража будет всматриваться в его лицо, карету же бывшего господина должны пропускать без промедлений.
Так оно и вышло. Очутившись за воротами, они проехали через сад к парадному входу дворца. Здесь Лидер вышел, даже не повернув головы в его сторону. Стража поклонилась ему, отворяя массивные створки, а Даррен тем временем хлестанул лошадей, и карета отъехала в сторону конюшни.
«Вот я и на территории», — сказал он себе. Теперь оставалось придумать, как проникнуть во дворец.
— Привет, а где Ганс? — спросил его низкорослый мужчина с широченными ладонями.
— Заболел, — Даррен спрыгнул с козел и протянул ему руку. — Дрин.
— Пабло, — представился конюх. — Как лошади? Ровно ехали?
— Да, не жалуюсь. Но есть у меня одна просьба…
— О чем? — спросил Пабло, осматривая одно за другим копыта лошадей.
— Ганс сказал, что я могу на тебя положиться, — уверенно начал Даррен, приблизившись к конюху.
— Так и сказал? — Пабло недоверчиво прищурил маленькие глаза.
— Ну, он говорил о некоем долге…
— Ладно, выкладывай, что там у тебя, — перебил его мужчина.
— Дело в том, — шепотом заговорил Даррен, — что мне нужно попасть во дворец.
— Зачем?
— Ну, — он сделал вид, что стесняется об этом говорить. — Это служанка, она…
— Как зовут? — снова перебил его конюх.
— Инга, — выдал Даррен первое пришедшее на ум имя.
— Да? Что-то я такой не знаю. А где она работает? На кухне?
— Нет, я… дело в том… Я познакомился с ней позавчера, у нее сестра в трактире работает, и она к ней заходила, а потом сказала, что сама служит здесь, и вот…
— Понятно, — конюх распрямился и упер руки в бока. — А она сказала что-то конкретное?
— Да, она говорила, что застилает постель бывшей любовнице покойного короля, да покоится его прах с миром.
— Неужели? Тогда тебе, считай, повезло, — конюх улыбнулся, обнажив желтые зубы. — Я там никого не знаю, но тебе стоит поговорить с Надин.
— Надин? — переспросил Даррен.
— Да, любимая служанка королевы, хорошая девушка.
— А как я ее найду?
Конюх снова прищурился, было видно, что он напряженно думал.
— Мой племянник сбегает за ней, — и он позвал худого мальчишку лет восьми. — Ты пока жди здесь, внутрь тебя все равно не пустят, но, возможно, Надин передаст этой Инге что-нибудь.
— Спасибо! — поблагодарил Даррен.
— Не забудь сказать Гансу, что я ему больше ничего не должен.
— Непременно, — кивнул новоиспеченный кучер.
Надин появилась довольно скоро, но было видно, что спешила вернуться обратно.
— Что случилось, Пабло? — обратилась она к конюху.
— Вот этот молодой человек ищет какую-то Ингу.
— Ингу? — удивилась Надин.
— Да, мне нужно вам кое-что сказать, — Даррен качнул головой, чтобы они отошли от кареты и конюха.
— Ваше лицо кажется знакомым, я вас раньше не видела? — спросила заинтригованная девушка.
— Возможно, — прошептал он в ответ. — Прошу вас помочь проникнуть во дворец, я должен увидеть Антис Оклин.
— Антис? — Надин отпрянула назад, но тут же взяла себя в руки. — Вы Даррен Тигр? — внимательно всматриваясь в его лицо, спросила она.
— Да.
— Не может быть, Даррен Тигр умер от лихорадки в тюрьме, — она скрестила на груди руки.
— Можете поднять рукав моей рубашки, там есть татуировка Рыцаря Служения.
Надин оглянулась, чтобы удостовериться, что никто на них не смотрит, и ухватилась тонкими пальцами за манжету.
— Теперь верите? — спросил он, когда она закончила осмотр.
— Теперь верю, но, к сожалению, мало чем могу помочь. Через черный ход за конюшней вы попадете на кухню, оттуда ведут коридоры в комнаты прислуги, но на верхние этажи вас не пустят. Среди нас-то не все имеют право.
— И как же быть? — Даррен немного растерялся. Он хоть и чувствовал себя достаточно безумным, чтобы броситься и перебить всю стражу дворца до одного, но все же понимал, что этим он скорее убьет себя, чем поможет ей.
— Я могу передать Антис сообщение, но не более, — сказала Надин.
— Что ж, и на том спасибо, — вздохнул он.
— Где в городе я могу вас найти?
— Буду ждать на рассвете на углу торговой площади и Моховой, одетый как нищий, — проговорил он, понимая, как сильно на самом деле рискует. Но что-то подсказывало, что эта девушка не сдаст.
— Хорошо, я буду там. А теперь мне пора. Что ей передать?
— Скажите, что я люблю ее и непременно найду способ вытащить отсюда, — ответил Даррен.
Надин кивнула и засеменила к черному ходу, мысленно представляя себе, как просияет лицо Антис. Но в любом случае к ней она пойдет вечером, а сейчас нужно успеть подслушать хоть окончание разговора Лидера с королевой.

***
Рикки и Вирт отправились за дровами, пока остальные натягивали над будущей стоянкой навес из плотной ткани. Эри с любопытством наблюдала, как они забирались на деревья и обматывали веревками стволы. В пути она всегда спала под открытым небом, и ей никогда не приходил в голову такой простой способ защититься от дождя. А между тем погода стояла хорошая, вечер выдался теплым, почти жарким, и никаких гроз в небе не предвиделось.
Эри села на одно из бревен, которое Рыцари притащили к месту будущего костра. Филипп устроился рядом.
— Да не убегу я, — заверила она, — лучше помоги остальным.
— Уже помогаю, — возразил он, — пока знают, что ты под присмотром, они спокойно работают.
— Понятно, — ответила Эри и замолчала, не придумав, что еще сказать.
Когда Рыцари закончили с навесом от дождя, они отправились в лес искать еще одно поваленное дерево, а также набрать веток и листьев для обустройства лож.
Вирт и Рикки принесли из леса дров и принялись разводить костер.
— Я могу вам чем-нибудь помочь? — спросила Эри.
— Сиди на месте, — буркнул Рикки.
Она открыла было рот, чтобы ответить, но промолчала. Вот, значит, как он себя ведет! Уже смеет приказывать и таким надменным тоном!
Эри отвернулась, не желая даже смотреть на него. Вирт Сокол глянул на нее с интересом, затем перевел взгляд на Рикки, но вслух ничего не сказал.
Кристофер и Марк тащили огромное бревно, которое положили напротив того, на котором сидела Эри. Теперь с обеих сторон костра были своеобразные скамеечки. Арок и Андрей несли в руках охапки веток с сухими шуршащими листьями.
— Так, а что у нас съестного? — поинтересовался Марк, когда закончили с бревном.
— У меня к седлу привязан мешок, — ответил Кристофер, — тащи его сюда.
Эри больше не предлагала помощь и сидела тихо, наблюдая, как они готовят ужин, греют в котелке воду и бросают мелко нарезанные куски мяса пойманной индюшки и припасенных овощей.
— Кто твои родители, Эриал? — неожиданно спросил ее Арок Ворон, помешивая деревянной ложкой содержимое котла.
— Что? — она вздрогнула.
— Да, интересно, — поддержал его Вирт, — откуда ты, Эри? Ведь ты не против, чтобы я тебя так называл? — он подмигнул ей.
— Нет, не против, — ответила она, — но про родителей я ничего не знаю.
— Как это не знаешь? — удивился Арок Ворон.
— Ребят, может, не стоит… — попытался остановить их Рикки.
— Нет, правда, — снова заговорила Эри. — Меня нашла знахарка Анжела. Вернее, не нашла, а ей отдали меня в одной килонской деревне. Женщина, Розалина Найт, сказала, что я родилась со странностями.
— Ты не пыталась потом найти ее? — продолжал расспрашивать Арок.
— А зачем? — Эри пожала плечами. — До того, как Анжела рассказала правду, я думала, что родители либо мертвы, либо не хотят иметь со мной ничего общего. А когда узнала... — она вздохнула. — Что бы это изменило?
— В таком случае, что же заставило тебя уйти из родной деревни? — к расспросам присоединился Филипп Змей.
— Анжела умерла, — ответила она.
Рикки поспешил добавить:
— И мы были такими жестокими дураками, что любой бы сбежал.
— Ах да, вы же из одной деревни, — вспомнил Марк.
— Хорошо хоть сейчас сожалеешь, — проговорила Эри, бросив на Рикки недобрый взгляд. — Да поздно.
— Интересно, — заговорил Арок Ворон, возвращая внимание себе. — Та женщина, твоя мать, вот прямо так и сказала — «со странностями»?
— Так передала Анжела, — Эри насторожилась.
— Ты уверена, что ты полуэльф? — задал Арок неожиданный вопрос.
— А это не видно?
— К чему ты клонишь? — удивился Кристофер.
— Если Эри полуэльф, — продолжил Арок, подняв указательный палец вверх, — то ее родители — это человек и эльф, верно?
— И что? — не понял Марк Буйвол.
— Судя по тому, что ты уже рассказала, мать — человек? — обратился Арок к Эри. Она кивнула. — Стало быть, отец — эльф.
— Мы это уже поняли, хватит кругами ходить! — воскликнул Вирт.
— А могло ли так случиться, что мать не знала, что мужчина, с которым она делила ложе, — эльф?
— Ну, это смешно, — усмехнулся Сокол, — полуэльфа еще можно в темноте спутать с человеком, да и то для этого нужны особые условия, но эльфа? Никогда не поверю.
— Ты тоже так думаешь, Эри?
— Я эльфов не видела, но не думаю, что у матери был выбор. Скорее всего, ее просто изнасиловали...
— Даже если и так, — продолжил свою мысль Арок. — Все равно получается, она знала, с кем имела дело. И после произошедшего рождение полуэльфа не должно было вызвать удивления.
— Выходит, так, — согласилась Эри.
— Тогда о каких странностях могла идти речь? — он развел руками. — У тебя, как видно, третьей руки нет, и пальцев по пять. Твоя Анжела не уточнила, что имелось в виду?
Эри задумалась. Может, Розалина увидела в ней магию? Она раньше под этим углом не смотрела. Но, с другой стороны, если она была волшебным младенцем, почему это проявилось так поздно?
— Ты у нас голова! — Вирт хлопнул Арока по плечу.
— И что же получается? — спросила Эри, посмотрев на Ворона.
— Не знаю, тут какая-то тайна.
— На твоем месте я бы уже затем мать разыскал, чтобы об этом расспросить, — заметил Кристофер.
— Я бы так и сделала, — ответила Эри, сверкнув глазами, — если бы не попала в тюрьму и не была обвинена в убийстве, к которому не имею отношения.
При этих словах Орел вздрогнул, словно его обожгли. Он и забыл, кто ехал с ними. Перед глазами сразу всплыли образы горящей деревни, крики людей, его маленькая сестра… Что бы там эта девушка сейчас ни рассказывала, ей нельзя верить. Эльфы славятся хитростью.
— Я знаю ответ на твою задачку, Арок, — сказал он.
— Да? — удивился Ворон.
— Это все ложь, чтобы нас растрогать и заинтриговать.
— Неправда! — воскликнула Эри.
— Будешь шуметь, мы тебе рот заткнем, — сурово сказал Орел, поднимаясь.
— Хватит, Крис, — вступился Рикки, — она не врет, я с ней рядом рос.
— И тебе знахарка тоже про странности рассказывала? — спросил он, ничуть не сомневаясь в ответе.
— Нет, но…
— Вот и не говори, чего не знаешь.
Все замолчали. Эри подняла глаза на Хартона. Почему он считал, что за нее нужно заступаться? Пускай ей не верят, в этом нет ничего удивительного, она уже привыкла. Но помощи от него ей не нужно. Она вполне может о себе позаботиться. Или он чувствует вину? Пытается загладить? А может, просто выпендривается? Показывает, что его слово — не пустой звук?
Все это время, что они волей-неволей встречались в Толлгарде, он благородно отпускал ее и вот теперь защищает перед сослуживцами. Ага, когда ей, считай, уже ничего не угрожает. Болтовня одна. Если бы на самом деле хотел, то давно бы помог. Вон Даррена же кто-то спас... И вообще, в допросе с Петро он тоже участвовал, да еще как, так что пусть теперь молчит. А она зря тогда слабину дала, но перед казнью все простительно.
— Чего ты так на меня смотришь? — нарушил молчание Рикки.
Эри одарила его взглядом, полным презрения, и отвернулась.
«Вот после этого и помогай ей», — подумал он и тяжело вздохнул.

Глава двадцать девятая – Прощай, Толлгард!

Эри проснулась оттого, что кто-то положил ладонь на ее бедро. Невольно дернувшись и едва не задев лежащего рядом Филиппа, она приподнялась на локтях. Вирт мирно посапывал рядом.
«Должно быть, по привычке», — заключила она, осторожно убирая его руку, и села.
Рыцари расположились квадратом вокруг костра. Она спала между Соколом и Змеем, в противоположном конце почивали Кристофер и Буйвол, справа были Рикки и Ворон, а слева, где должен был лежать Андрей, ложе было пустым.
«Странно», — подумала Эри и посмотрела в сторону костра. От него оставалось лишь пара тлеющих головешек. Волку по жребию выпало дежурить ночью, и уж огонь он бы не стал так запускать.
«Похоже, его нет уже давно», — определила Эри. — «Что-то случилось?»
Повернув голову, она посмотрела на спящее лицо Филиппа. Он казался таким безмятежным, что было жалко будить.
Решив, что это не ее дело, Эри улеглась обратно на спину. Спать подобным образом было неудобно, да и близость двух мужчин сильно смущала, но выбора ей не оставили. Либо с ними, либо одна, но связанная по рукам и ногам.
Только Эри закрыла глаза, как раздался громкий бурлящий звук. Она приподняла голову и не сразу сообразила, что так храпит Марк Буйвол.
«Теперь точно не засну».

***
Муж Надин, Гийом, был королевским садовником и жил вместе с супругой во дворце в одной из удаленных комнаток. Он был старше ее на тринадцать лет, в прошлом месяце ему исполнилось тридцать шесть. Поженились они четыре года назад по приказу Леории.
В восемнадцать Надин заступила на службу к Ее Величеству вместо своей матери, бывшей тогда уже в преклонном возрасте и не отличавшейся расторопностью. Первое время Леория была довольна заменой. Надин была сообразительнее и быстрее, но вместе с тем она была молода и хороша собой. Пока за ней ухаживали слуги, сыновья торговцев и трактирщиков, королева относилась благосклонно, но однажды она заметила, как ее собственный муж с вожделением поглядывает на девушку. Гневу королевы не было предела.
Она вызвала Надин к себе и потребовала ответить, что у нее было с Хинтом, но бедная служанка так испугалась, что ничего вразумительного сказать не смогла.
Тогда Леория перебрала в голове всех дворцовых слуг, о которых хоть что-то помнила, и с торжествующей улыбкой объявила, что Надин выйдет замуж за садовника и таким образом сможет избавиться от притязаний короля, стать приличной женщиной и сохранить место во дворце.
Надин ничего не оставалось, как подчиниться. Ее будущий муж поначалу был счастлив. Но с каждым годом, прожитым в браке, он все чаще и чаще приходил к мысли, что совсем ей не пара. Она была слишком живой для него, не понимала и не принимала того размеренного ритма жизни, которого он придерживался, да и вообще не любила его. Детей они не нажили, но настаивать он не решался. По-своему ему даже было жалко эту маленькую певчую птичку, так некстати угодившую в клетку. А потому он просто был благодарен, что она тепло к нему относилась и при всей своей красоте не ходила на сторону. Ее репутация была настолько безупречна, что ему и в голову не приходило, что у нее кто-то мог быть. Иногда она отлучалась куда-то ночью, изредка что-то рассказывала ему, но он так безоговорочно ей верил, что ни на секунду не сомневался, все это — часть нелегкой службы. Его же заботой были прекрасные розы, растущие у дорожек дворца, зеленая трава и аккуратно подстриженные деревья, которые иногда ему снились.
Надин видела в своих грезах бесконечные дворцовые пересуды, мелькающие лица придворных, лордов, советников и среди всего этого, как вспышка света, лицо Доминика. Она засыпала, надеясь увидеть его завтра хотя бы мельком, но встречаться по ночам удавалось нечасто. А сегодня, подслушав разговор Лидера и королевы, она поняла, что его отправляют сопровождать Антис в какой-то таинственный замок Северной звезды, о котором она никогда не слышала. И это значит, что они расстанутся самое меньшее недели на две, на целых две мучительных недели.
Но хуже того, судя по тону, каким говорила королева, дела у Лидера были, мягко говоря, плохи. Он утверждал, что не получал от Леории никаких сообщений, но та ему не поверила.
— Я отправляла двух человек! — раздраженно воскликнула она.
— В игру вступил кто-то третий, — задумчиво проговорил Лидер. — И мутит воду. Кого именно вы отправляли? Их надо немедленно найти и допросить.
Надин эта мысль показалась здравой. Она попыталась вспомнить, видела ли кого-то из гонцов после обеда. Пожалуй, что нет. Один на службу заступил совсем недавно, а второй ей никогда не нравился. Стоило бы их потрясти. Но у королевы на этот счет было другое мнение.
— У вас на все есть отговорки! — проворчала она.
— Обещаю, Ваше Величество, что докопаюсь до сути, — заверил ее Лидер.
По всему чувствовалось, что терпение Леории почти иссякло, а оно и так не было ей присуще. Успокаивала лишь мысль, что в военное время проводить какую-либо реформу неразумно, но Надин не была уверена, что Ее Величество обладало таким бесценным для монарха качеством, как ум.
Если Лидера сменят, изменится и жизнь Доминика. Возможно, его даже не будет в Толлгарде. Ведь все-таки начинается война, и всякое может случиться. А еще ведь есть Даррен Тигр, влюбленный в Антис. В Антис, которую завтра навсегда увозят в таинственное место. Она должна сделать все, чтобы они хотя бы увиделись. Но и тут была загвоздка. Доминик повезет Антис один, и, если этот здоровяк захочет, он, пожалуй, сможет отбить ее, а тогда Доминик, скорее всего, лишится места. Если не по решению Лидера, то по настоянию королевы, которая наверняка воспользуется провалом.
Нужно что-то придумать.
Надин посмотрела на спящего рядом Гийома и решила тоже немного вздремнуть, а там, ближе к утру, как-нибудь разберется.

***
Небо на горизонте только начало светлеть, а Даррен Тигр, переодетый нищим, уже стоял на углу торговой площади с протянутой рукой. Она узнала его без труда, ибо скрыть под лохмотьями и слоем сажи можно было почти все, кроме высокого роста и крепкой фигуры, из-за которых он сильно выделялся среди других.
— Послушайте, — сразу перешла к делу Надин, хватая его за руку. — Я помогу вам, но вы должны кое-что пообещать.
Даррен кивнул.
— Ее сегодня увозят из дворца, — быстро говорила она, — куда, не знаю, не спрашивайте, знаю только, что стражник будет один.
В его глазах появился блеск.
— Да, один, — она крепче стиснула его руку, — но вы должны пообещать, что не тронете его и не помешаете ему выполнить свой долг.
— Нет, — он отступил назад. — Я должен вытащить ее.
— Понимаю, но если вы не обещаете мне этого, я не проведу вас на территорию дворца.
Даррен покачал головой.
— Простите, но спасти ее — для меня важнее всего.
— Нет, — упрямо твердила Надин. — Нет, вы не сделаете этого. Вы же не хотите причинить вред хорошему человеку?
— Я заберу Антис, и мне все равно, кто там ее везет, — ответил Даррен и развернулся, намереваясь тут же направиться во дворец.
Надин выпустила его руку. Ей ничего не оставалось, как использовать последнее, самое жестокое средство.
— А вы не хотите узнать ее ответ? — спросила она.
— Ответ? — Даррен обернулся.
— Я передала, что вы любите ее, а она… она сказала, что не желает вас даже видеть.
— Не верю.
— Я пришла сюда, — продолжила Надин, чувствуя, как к горлу подступает ком, — чтобы помочь. Но зачем вы будете ломать жизнь ее стражнику, если она не хочет иметь с вами ничего общего? Я прошу вас внять голосу разума.
Даррен шумно выдохнул, и в его глазах отразилась боль.
— Так что? — спросила Надин.
— Я пойду с вами, но не буду мешать. Если таков ее выбор, то мне придется принять его.
— Тогда вперед, — проговорила она, не решаясь после сказанного смотреть ему в глаза. Ведь на самом деле она ничего Антис так и не передала.

***
Новому заданию Доминик обрадовался. Без других Рыцарей стало скучно, а Лангдюра можно было даже не считать, потому как тот был всецело поглощен мыслями о будущем сыне. Конечно, предстояла разлука с Надин, и это печалило, но в то же время открывалась возможность не только чем-то занять себя, но и узнать, что это за место — замок Северной звезды, и почему он никогда о нем не слышал.
Получив от Лидера подробную карту и ряд указаний, Доминик собрался и, пока закладывали карету, позавтракал. Надин должна была встретить его у королевских конюшен, так что время попрощаться у них будет.
— Эх, кабы не была она замужем, я б женился, — сказал он вслух сам себе и добавил: — Честное слово.
В большую черную карету погрузили необходимый провиант, а внутри обустроили удобное ложе, чтобы ехавшей даме поездка показалась не такой уж утомительной. Увидев все это, Доминик довольно присвистнул. Погладив по мордочкам двух скакунов, черных, как волосы Арока Ворона, он забрался на козлы. Не прошло и получаса, как он уже оказался у королевских конюшен на территории дворца. Но Надин почему-то не было.
«Должно быть, я рано», — подумал Доминик и стал надеяться, что сборы Антис Оклин займут какое-то время, и его возлюбленная все-таки появится.
Но бывшая фаворитка короля была готова уже с вечера. Вещей у нее почти не было, а потому и собирать тоже оказалось нечего. Она надела дорожное платье, которое купили по приказу Леории. На удивление, оно было милым и очень ей шло. Единственной проблемой мог быть маленький животик, который уже стал проявляться, но платье оказалось чуть великовато и почти полностью скрывало его.
Антис все ждала, что Леория зайдет попрощаться, но королева не удостоила ее подобной чести. За ней пришли только стражники и на удивление вежливо попросили спуститься в их сопровождении вниз.
Когда Доминик увидел ее, он невольно очаровался красотой девушки, но тут же одернул себя. Пусть внешне по сравнению с ней Надин была лишь блеклой тенью, внутри нее красоты было несоизмеримо больше. «Любовница короля, — думал он. — Вряд ли она любила его». А разве может быть корыстная девка хорошим человеком? Он столько сил вложил в отношения с Надин, с таким трудом смог завоевать ее гордое сердце, а чтобы владеть такой вот красавицей, вполне достаточно быть богатым и благородным. И даже, может быть, последнее условие не так уж и необходимо.
— Здравствуйте, — сказала Антис, приветливо улыбнувшись. Доминик только кивнул.
«Даже не рассчитывай соблазнить меня, — мысленно сказал он, — доедешь с ветерком туда, куда нужно».
Однако Надин что-то задерживалась.
— Проверьте подковы, — сказал он конюху, надеясь выиграть немного времени.
— Да только вчера проверял, будьте спокойны, ничего не отлетит, — гордо ответил Пабло.
— Что-то не так? — спросил его один из стражников, запирая дверцу кареты.
— Нет-нет, — торопливо ответил Доминик.
— Тогда приятного пути! — пожелал тот, отдавая ключ.
— Спасибо, — Лис кивнул и стеганул лошадей.
Карета тронулась.

***
Даррен и Надин только-только подходили к воротам дворца.
— За Антис Оклин уже прибыли? — спросила она стражника.
— Да, давно, — ответил тот.
— Как же так? — шепотом спросил Даррен свою спутницу, чувствуя, как кровь в жилах начинает закипать.
— Не знаю, — растерянно пробормотала Надин, отводя его в сторону.
Стражники с недоумением посмотрели на них, но ничего не сказали.
— Должно быть, он приехал раньше. Карета наверняка проедет мимо площади. Если мы поспешим, то сможем с ней пересечься.
И они побежали.
Сопровождавший Надин нищий как-то сразу перестал походить на нищего, и у обоих часовых, выставленных на ворота, закралось подозрение, что с этим, судя по всему, молодым человеком не все чисто. Может, это и есть тот самый таинственный ухажер прекрасной Надин, которую добрая половина слуг так хотела вывести на чистую воду? Ведь никто на самом деле не верил, что молодая жена уже немолодого Гийома так целомудренна, как казалась. Но до сегодняшнего дня никаких доказательств обратного не было. Стражники обменялись заговорщицкими взглядами.
Надин заметила, но сейчас ей было не до того. Главное — помочь Даррену, да еще так, чтобы не пострадал любимый Доминик. На душе по-прежнему было скверно, но она верила, что поступает правильно, и надеялась, что ситуация в итоге разрешится хорошо. Как говорят в народе «и кошка сыта, и мышка цела». Во всяком случае, она приложит к этому усилия.
Карета выехала за ворота и неторопливо, под цокот копыт, направилась к площади. Торговцы потихоньку начали открывать лавки, выставлять товар и готовиться к новому дню. Доминик был расстроен, что не удалось увидеть Надин, а потому не особенно спешил и по сторонам не смотрел.
— Антис! — крикнул кто-то, причем кто-то очень знакомый. Лис обернулся и увидел, как за ними бежит высокий парень в лохмотьях, в котором без труда узнавался Даррен, а рядом семенит его любимая.
— Даррен?! — воскликнула Антис, вцепившись в прутья окошка кареты.
«Он жив! — стучало у нее в голове. — Он жив!»
— Антис! — орал тот через всю площадь. Торговцы отложили свои дела и с изумлением смотрели на эту сцену. Доминик растерялся и хотел было остановиться, чтобы все прояснить, как услышал голос Надин.
— Только не останавливайся! Доминик! Только не останавливайся!
Даррен от удивления споткнулся, но не упал, продолжая бежать так быстро, как мог.
— Антис! — кричал он, и это имя проносилось над улицами как боевой клич, залетало в окна, будило еще сонных толлгардцев и, казалось, наполняло собой пространство вокруг.
— Даррен! — кричала она в ответ.
Доминик стеганул лошадей, надеясь, что их преследователь в конце концов устанет и отступит. Но Тигр был неутомим. Он все бежал и бежал.
— Даррен! — Антис трясла прутья решетки. Слезы двумя ручьями покрывали щеки, она уже не видела, только чувствовала, как сердце готово вырваться из груди и ринуться навстречу ему. Но карета набирала ход, и его голос все больше отдалялся.
— Да стой же ты! — она забарабанила в стену, за которой сидел кучер, но Доминик не останавливался.
— Простите меня, ребят, — тихо сказал он.
— Даррен! — последний раз крикнула Антис, уже не надеясь, что он ее слышит, и рухнула на диванчик.
— Антис! — послышалось эхом издалека.
— Антис, — повторил Даррен, остановившись. Дальше были ворота и целая армия стражи. Дальше бежать нельзя. И его единственная любовь растворилась за этой невидимой стеной. Быть может, навсегда.
Он обернулся, но Надин рядом не было.
— Ну что за девица! — в сердцах воскликнул он, чувствуя почти животное желание наброситься на нее и растерзать. «И Доминик… — добавил он про себя. — Кстати, почему Доминик?»
Он понимал, что, если поразмыслить и основательнее потрясти эту Надин, можно догадаться, куда повезли Антис, но в эту минуту он не мог ни о чем думать.
Антис. Его прекрасная, милая, смешная Антис. Она была так близко и стала теперь так далеко. И он ничего не смог сделать, только беспомощно кричать. Но ведь она тоже звала его. Что это значит? Надин солгала? Конечно, солгала.
Даррен медленно брел по улицам, не разбирая дороги. Казалось, что его мир рухнул. Кровь бурлила от желания начать крушить все подряд, и он едва сдерживался. Прохожие сторонились его, но он даже не видел их. В груди болело, сжималось и переворачивалось. Как будто из нее что-то вырвали, и теперь на этом месте глубокая зияющая рана, рана, которую сможет исцелить только она.
— Она, — прошептал Даррен и, прикрыв глаза, заставил себя глубоко вздохнуть.
Вернувшись во дворец, Надин заперлась в комнате и заплакала. И не подозревала ведь, что все так серьезно. В крике Даррена было столько боли, и она стала невольной виновницей. Да, не было выбора, но легче от этого не становилось.
— Простите меня, если сможете, — вслух сказала она.
Однако Ее Величество скоро уже встанет, а значит, надо приводить себя в порядок и быть готовой. Надин торопливо вытерла слезы с распухших щек. А где-то за стенами Толлгарда, удаляясь все дальше и дальше, Антис продолжала плакать и просить Даррена не сдаваться. Найти ее. И спасти.

Глава тридцатая – Попутчики. Часть 1

Проснувшись, Эри увидела Андрея на своем месте и даже усомнилась, не приснилось ли ей. Вел он себя как обычно и усталым от бессонной ночи не выглядел. Она мысленно отложила вопрос на потом, чтобы не торопиться с выводами.
После завтрака решено было поставить на караул Вирта Сокола. Филипп теперь был свободен и, явно довольный, то и дело пускал свою лошадь в галоп. Эри тоже хотелось почувствовать ветер, но поводья были в руках у Вирта. Он предпочитал размеренный темп, позволявший ему бесконечно болтать над ухом.
Рассказывал Сокол в основном о женщинах и связанных с ними курьезных случаях. Поначалу Эри даже было интересно, но со временем начало утомлять.
— Я еще случай вспомнил, — начал Вирт очередную историю. — Была у меня одна белошвейка...
Эри обернулась и встретилась с ним взглядом. Парень замер.
— Ты чего? — удивился он.
— И тебе это правда нравится? — спросила она.
— Что? — не понял Сокол.
— Обманывать девушек…
— Я? Я их не обманываю! — воскликнул он тоном несправедливо обвиненного. И тут же на его губах появилась такая ухмылка, что не осталось сомнений, он их действительно обманывает. Эри отвернулась.
— Понимаешь, — решил объяснить Вирт, — любители женщин не все одинаковы, так же, как не одинаковы люди одного ремесла. Я не стремлюсь никого обидеть и не хочу доказывать себе что-то, просто, когда вижу красивую девушку, хочу ее заполучить. Для мужчины это нормальное желание. Только большинство вынуждено остановиться на одной, жениться и жить с ней всю жизнь, а я так не хочу и так не делаю. Благо мое положение в этом только помогает.
— Ты никогда не хотел завести семью, детей?
— Ну, рано или поздно придется, но пока молод и хорош собой, незачем сковывать себя узами и обязательствами.
— А зачем тогда, по-твоему, люди вообще женятся? — спросила Эри.
— Не знаю, — пожал плечами Вирт. — Наверное, так удобнее. Вместе ведь вообще все делать легче. Да и потом, жена готовит, всегда рядом, как говорится, не надо никуда ходить. Все есть в одном месте.
— И тебе это не нужно?
— Почему же, нужно, просто я еще не встретил свою девушку, — заявил он и сам же рассмеялся.
— Что же выходит, — продолжала расспрашивать Эри, — вы, мужчины, гуляете и наслаждаетесь жизнью, а мы, женщины, сидим дома, готовим еду и занимаемся с детьми?
— У вас такая природа.
— Наверное, — вздохнула Эри, задумавшись.
Сокол окинул ее взглядом.
— Ты хорошая девчонка, — сказал он. — Но я бы на твоем месте не слишком рассчитывал на людей. Вряд ли ты найдешь мужа в этой части Лансии. Кто знает, может, рованцы отпустят тебя к эльфам, и там все сложится.
Эри стало обидно, но она не нашла что возразить. Только теребила гриву лошади и смотрела на свои пальцы.
— Ладно, не бери в голову! — Вирт коснулся ее руки. — Не хотел тебя расстраивать.
— Ничего, все в порядке, — соврала она.
Но больше до самого обеда они не разговаривали.

***
Доминик почувствовал, что проголодался, и решил остановиться на небольшой полянке с ручейком.
— В чем дело? — спросила Антис, показываясь в окошке кареты.
— Сейчас поедим, — лениво бросил он и отправился в лес искать дрова.
Костер Лис соорудил быстро, но готовить ему не хотелось.
— Эй, — позвал он заключенную. — Я вас выпущу, а вы чего-нибудь сделаете на обед, договорились?
— Я? — удивилась Антис и хотела было объяснить этому наглецу, что она, в отличие от него, благородная и заниматься стряпней не приучена, но желание побыть на воздухе перевесило. — Ну, хорошо.
Доминик повернул ключ в замке и распахнул дверь. Приподняв подол платья, Антис спустилась на землю и, не удержавшись, влепила ему пощечину.
— Вы чего? — быстрым движением он схватил ее за запястье.
— Это тебе за Даррена, — бросила она и отвернулась.
— Еще раз так сделаешь, будешь сидеть голодной до самого замка, — жестко сказал Доминик, отпуская ее.
— Не хочу больше руки пачкать о твою немытую рожу, — проговорила Антис и, вскинув голову, зашагала с видом королевы к костру.
— Да кто ты сама такая? — вспылил Лис, — У меня, может, лицо и грязное, зато другие места чище будут.
Она прищурилась и посмотрела на него с презрением. Доминик не унимался:
— Девка, вскружила Тигренку голову, он совсем умом тронулся. На меня твои чары не подействуют, будь уверена.
Антис не стала отвечать, только продолжала жечь его взглядом.
— Ладно, — успокаиваясь, проговорил Доминик. — Ты будешь готовить? Продукты в мешке лежат.
— А не боишься отравиться? — едко заметила она.
— Ты хочешь обратно в карету? — пригрозил он.
Антис смерила его взглядом. Если он захочет, пожалуй, она не отобьется. Значит, выбора все равно нет.
— Будь по-твоему, — решила она, — только не смей больше так со мной разговаривать.
— Ха, она еще условия ставит! — усмехнулся Доминик и добавил с чувством: — Ну и дура же ты!
— Смейся, пока смеется, — ответила Антис, опускаясь рядом с мешком. — Недолго вам всем осталось.
На этот раз Лис возражать не стал, только молча наблюдал за ее неуклюжими попытками что-то приготовить.
— Ой! — пискнула Антис и поднесла порезанный палец ко рту.
— Ты чего? — Доминик присел возле нее.
— Ничего, — она отвернулась.
— Ты совсем не умеешь готовить? — спросил он, смягчившись.
— Опыта мало, — пояснила она уже без прежней гордыни.
— Понятно, тогда давай помогу, — Доминик забрал у нее нож и принялся резать овощи на деревянной дощечке. Получалось у него быстро и ловко, да так, что Антис невольно залюбовалась.
— Готово! — гордо сказал он и покидал все в котелок. — Иди пока руки помой.
Она кивнула и побежала к ручью. Лис с усмешкой посмотрел ей вслед и покачал головой. Интересно, подумалось ему, а Надин хорошо готовит?

***
Эри с удовольствием обгладывала куриную ножку. Вот уже целый день прошел, как она в обществе семерых конвоиров, и даже странно, но по-своему ей все это нравилось.
«Во-первых, — говорила себе она, — это лучше, чем в тюрьме. Во-вторых, в лесу лучше, чем в городе. А в-третьих…». Она не решалась даже про себя произнести, что было в-третьих…
— Слушай, Эри, — словно прочитал ее мысли Вирт, — скажи честно, тебе приятно, что вокруг столько смелых красавцев?
— Прекрати, Сокол, — одернул его Кристофер.
— Боишься, что я ей приглянулся, а ты нет? — он широко улыбнулся.
— Нравится надо мной смеяться? — спросила Эри, отрываясь от еды. — Уже забыл, что сам сегодня говорил?
— А что ты ей говорил? — полюбопытствовал Марк Буйвол.
— Давайте поедим спокойно, — предложил Орел, но никто его не слушал.
— Это касается только нас с ней, — ответил Вирт, подмигнув ей. — Правда?
Эри кивнула.
— Я тебе, Сокол, удивляюсь, — Марк хлопнул себя по коленкам. — Нигде не растеряешься!
— Давайте, правда, поедим спокойно, — подал голос Рикки.
— Вот-вот, — сразу поддержал его Орел.
— Ты, глянь, ревнует, — шепнул Сокол на ухо Ворону.
— Не говори глупостей, — Арок покачал головой. — Тебе вообще от этой привычки пора избавляться.
— Эй, не учи тут старших! — Вирт рассмеялся.
— Я вижу, у тебя сегодня прямо-таки отменное настроение, — заметил Орел.
— Чего и тебе желаю, — парировал Сокол.
— Эй, ребят, — заговорил Змей, — а вы вообще не думали когда-нибудь помириться?
— Помириться? — Вирт и Кристофер переглянулись так, словно это никогда раньше не приходило им в голову.
— Да, — продолжил мысль Филипп, — вы же друзьями были когда-то, помните?
— Именно потому, что были друзьями, — пояснил Арок, — они так упорно стремятся друг друга задеть. Знают ведь слабые места, куда и чем бить надо.
— А по-моему, — сказала Эри, — друзья и семья — это самое ценное, что может быть в жизни. Я не знаю, из-за чего вы поссорились, но продолжать — просто глупо. Я бы многое отдала, — говорила она, видя, что все замолчали и слушают, — за то, чтобы мои друзья были сейчас со мной. Еще недавно я их видела и вот так же с ними ссорилась, а теперь я одна. И знай тогда, что произойдет, не стала бы так с ними разговаривать. Неужели вы не боитесь, что однажды уже не сможете поговорить друг с другом? Не сможете даже прощения попросить и так и расстанетесь. Навсегда.
— Во-первых, нельзя говорить так уж сразу навсегда, — возразил Вирт.
— Вообще-то, она права, — поддержал Арок, переводя взгляд то на Сокола, то на Орла.
— О ком ты сейчас говорила? — спросил Рикки.
— О ком? — удивилась она. — О Даррене, об Антис, о Денни и Слэйде. Еще в Ланкасе у меня была подруга, с которой я тоже теперь вряд ли увижусь.
— Странно, — сказал Филипп, глядя на нее, — я смотрю на тебя и на самом деле не верю, что ты могла убить короля.
— Я этого и не делала, — ответила Эри, улыбнувшись.
— Так, хватит! — воскликнул Кристофер, и все вздрогнули. — Ты правильно напомнил, Змей, с кем мы имеем дело. А то смотрю, уже уши развесили. Еще слово, Эриал Найт, и больше милых обедов не будет. Свяжем по рукам и ногам, и рот заткнуть не забудем. Я понятно говорю?
— Вы ошибаетесь, — ответила Эри, — но будь по-вашему.
И она замолчала, принявшись чертить палочкой по земле. Рикки посмотрел на нее, и ему стало грустно. Хотя ее поведение вызывало в нем уважение. Эри не впервой было слышать наговоры и оскорбления, но все это она сносила так спокойно, что казалось, ее ограждает невидимый щит, о который обидные слова просто разбивались. Он так не умел.
— Ну вот, — вздохнул Сокол, — теперь будем молчать и умирать со скуки.
— Потерпи уж как-нибудь, — ответил Орел. И в его голосе против обыкновения не слышалось усмешки.

***
Вирт вытаскивал из охапки листьев острые, непригодные для обустройства ложа веточки, и между делом ворковал с Эриал о всякой ерунде. Кристофер протирал влажной тряпочкой сапоги и недобро поглядывал на эту парочку.
«Эти милые беседы с преступницей могут поставить под угрозу весь поход», — думал он. — «Ребята расслабятся, а она воспользуется этим и убежит. И это будет еще хорошо, если никто не пострадает».
— А кто расскажет нам сегодня сказку на ночь? — смеясь, спросил Марк, вытянув ноги к огню.
— Ты дитя, что ли? — фыркнул Кристофер.
— Эй, ты чего в таком настроении? — Буйвол наморщил лоб.
— Ничего. Просто я не собираюсь расслабляться, Лидер не просто так семерых на это задание отправил. Не так-то все легко, как вам кажется.
Эри повернула голову и встретилась с ним взглядом.
— Все-то вы подвох ищете, — проговорила она, — плаваете у поверхности, да боитесь посмотреть вглубь. Может, если бы подумали чуть-чуть, то увидели бы дальше своего носа.
— Тих-тих-тих! — воскликнул Арок, поднимаясь. — Помолчи, Эриал.
— Не волнуйся, Ворон, не буду я ее трогать, — Кристофер демонстративно отвернулся.
Рикки вспомнилось, как Орел избивал ту эльфийскую девушку в допросной, но никто не пришел к ней на помощь.
«За ним, пожалуй, надо присматривать», — подумал он.
— Ладно, Марк просил сказку, — решил разрядить обстановку Филипп Змей. — Я могу рассказать про Ровану. В прошлый раз толком не успел, а сейчас Лидер к себе не вызовет.
— Мы с удовольствием послушаем, — поддержал его Вирт.
— Все знают... вроде бы, — он сделал паузу, — что Рована — страна магии. Но когда в жизни не видишь — не сильно веришь. И я все ожидал, что там будут летающие дома или хлеб из воздуха. Ну, что-нибудь. А так ничего и не увидел толком. Да, все ухожено, красивенько. Но люди как люди. Ходят пешком по земле. Лошадь мою тоже не спасли, хотя я ожидал какого-то чуда. И бессмертия, как я понимаю, там тоже нет. Так что в чем, собственно, магия — вопрос. Мой сопровождающий объяснил, что есть аж три школы: чародейства, волшебства и колдовства. В чем разница, не спрашивайте, так и не понял. Но три главы этих школ и Оракул — это, собственно, и все правительство. Четыре человека все решают. Сам Оракул живет в башне, которая даже не охраняется. Да, ко мне приставили человечка, но он не был вооружен. И знаете, это внушает больше уважения, чем если бы был. Двери на ночь, как я понял, тоже не запираются.
— Как же они тогда охраняют границы? — поинтересовался Арок. — Стену выстроили?
— Нет, — Филипп развел руками. — Нет ничего на границе. Вот идит поле, дальше как борозда прочерчена, и снова поле продолжается. Но дорога пролегает через ворота. Или даже не ворота, а, скажем, арку. Из двух высохших, сплетенных ветвями деревьев. У арки этой два привратника. Вот они с копьями.
— И что, их обойти нельзя? — удивился Марк.
— Я не стал, чтобы не нарушать правил. Но потом у провожатого все-таки спросил, как так. Он утверждает, что вокруг Рованы есть магический барьер. И кто попытается пройти, не сможет. Честно, подмывало проверить, но, сами понимаете, не стал.
— Пф, — Вирт фыркнул. — Вот так, наверное, и все не пытаются. Блеф чистой воды вся эта магия. Ничто не бывает из ничего.
— А как же произошедшее на площади? — подал голос всегда молчаливый Андрей Волк.
— Я вообще ничего не понял, — проговорил Филипп. — Еду себе, и тут ветер налетает, подхватывает и... я вижу Эри.
Вирт улыбнулся и слегка толкнул ее в бок:
— Может, наша девочка побывает в Роване, а потом расскажет, что к чему?
— Обязательно, — она кивнула. — Если вернусь.
— Все, хватит тут беседы вести, — оборвал их Кристофер. — Завтра на заре вставать, так что всем ложиться.
— Приказ есть приказ, — рассмеялся Вирт. — Кстати, Арок, ты сегодня с другого бока у Эри спишь.
Ворон кивнул и поднялся.
— Ты, если что, не стесняйся меня толкать, — сказал он, присаживаясь рядом с ней. — А то я привык один спать, могу и задеть нечаянно.
— Ничего, спасибо, — ответила Эри с благодарностью.
— Эй, Ворон, не увлекайся, — заметил Вирт, картинно нахмурившись.
Рикки тоже стал ложиться. Он задумчиво посмотрел на Эри, потом окинул взглядом всех остальных. Стоило признать, что путешествие пока удавалось. Трудностей и препятствий не возникало, и если бы не Крис, у них вообще все было бы по-семейному. Ему это нравилось, и он надеялся, что Эри тоже хорошо. Неизвестно же, что будет дальше. Может, это путешествие станет для нее маленьким забавным приключением по сравнению с тем, что ждет там, в Роване. Ведь это таинственная страна, незнакомая и непонятная им. Зачем им нужна Эри? Сможет ли она там прижиться? И вернется ли когда-нибудь в Лансию?
— Ты чего загрустил? — спросил его Филипп.
— Ничего, так, — уклончиво ответил Рикки и посмотрел вверх.
Темно-фиолетовое небо, зеленые кроны деревьев, оранжевые искорки от огня. Казалось, даже появились первые звезды. Пахло какой-то травой. Неподалеку журчала речка, доносились крики ночных птиц. Было тепло, уютно и в то же время как-то странно на душе.
Кто бы мог подумать, что он когда-нибудь окажется здесь. Жил себе в Шадер и собирался жить там и дальше. И за всю жизнь ничего удивительнее ушей Эри не видел. И вот теперь он почти Рыцарь Служения, Толлгард ему дом родной, эти ребята — сослуживцы и приятели. И эта же самая Эри с удивительными ушами лежит напротив и тоже о чем-то думает. Была деревенской девчонкой, в которую камни бросали, теперь же влияет на людские судьбы, даже на его собственную. Ведь если б не она, его бы здесь не было. И их тоже. Забавно.
И еще забавнее, что она так и осталась той девчонкой из деревни. Мир вокруг нее меняется быстрее, чем погода на дворе, а она даже не замечает.
«Эх, знать бы, что у нее сейчас на душе!», — подумал Рикки и закрыл глаза.
А Эри в эти минуты думала о совсем простых и земных вещах. Ей хотелось помыться, но она даже заговорить об этом не решалась. Сразу представлялась ухмыляющаяся морда Вирта. Этому ведь, похоже, все равно, что она только наполовину человек. Он не откажет себе в удовольствии понаблюдать. Одна надежда, что завтра она как-нибудь договорится с Ароком Вороном. Он парень умный и не злой, должен понять.
Эри вспомнила, как впервые увидела его на судебном процессе, такого холодного, с серьезным видом. Теперь он казался совсем другим, и она радовалась, что среди ее конвоиров хоть один производил впечатление порядочного. Может, он и помог Даррену бежать?
Она подумала о Тигре и об Антис, о Денни и Слэйде. Где они сейчас? Все ли в порядке?
Она перевернулась на другой бок, невольно отодвигаясь от Вирта, и решила постараться уснуть до того, как Марк Буйвол огласит лесную тишину своим храпом, громким и победоносным, как звуки горна.
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Прошло три дня с тех пор, как стены Толлгарда остались позади. Антис старалась вести себя тихо и послушно, но вот наконец решилась и спросила за завтраком:
— А куда мы на самом деле едем?
— Я не знаю, — ответил Доминик, не поднимая головы. Каша в его миске не выглядела аппетитной.
— Как это не знаешь? — не поверила она.
— Не знаю, и все. Место называется замком Северной звезды, если интересно. Но я это название сам только накануне услышал.
— Вот как! Странно. Зачем же меня туда везти?
— Тебе лучше знать, — он пожал плечами. — Я же хочу поскорее тебя доставить и быть свободным.
Антис поставила миску на траву и принялась отряхивать подол от крошек.
— А что ты будешь делать, если Лидера сместят? — спросила она, поднимаясь на ноги.
— Буду служить новому Лидеру.
— Правда? — она посмотрела на него с сомнением. — Тебе все равно, что ли?
— Нет, конечно. Но если бы, скажем, на место Леории пришел новый король, ты ведь стала бы и его любовницей, верно? — в глазах Доминика появились смешинки, но говорил он совершенно серьезно. — Господа меняются, суть остается.
— Почему тебе так нравится меня оскорблять? — она уперла руки в бока. — От этого дорога веселее?
— Я никого не оскорбляю, — равнодушно ответил Доминик и тоже встал. — Только пытаюсь говорить с тобой на твоем языке, вот и все.
— Да что ты знаешь?! — обиженно воскликнула Антис и отвернулась.
— Что видел и слышал. Так что, едем? Если да, то прошу! — он открыл перед ней дверцу и поклонился с напускной галантностью.
— Ничего ты не знаешь, — процедила она, забираясь в карету.
— Вы, возможно, удивитесь, леди Оклин, — Доминик растянул губы в подобии улыбки, — но я и не хочу.
Он захлопнул дверцу и принялся складывать остатки завтрака в мешок.

***
Погода стояла теплая, немного засушливая, но в тени леса было прохладно и хорошо. Они были в пути уже четвертый день, и пока все складывалось как нельзя лучше.
— Так, мы примерно здесь, — начал Кристофер, указывая на точку на карте. — К вечеру должны прибыть в Индорф.
— Индорф? — переспросила Эри.
— Ты знаешь этот городок? — удивился Рикки.
— Проездом была, — уклончиво ответила она.
— Это сейчас неважно, — вернул их к теме Орел. — Нам нужен Индорф, чтобы пополнить запасы провизии, так что поедем быстрее.
Он показал на карте маршрут. Рыцари Служения план одобрили и принялись собираться и готовить лошадей.
— Эриал! — позвал ее Андрей. Сегодня была его очередь.
— Иду, — она подошла к нему. Лошадь недовольно мотала хвостом, отгоняя мух.
Волк помог ей забраться в седло и сам устроился позади.

***
Гийом, как обычно, поливал любимые розы, когда откуда-то из кустов вылез конюх Пабло и, схватив его за рукав, заговорщицки улыбнулся.
— Что случилось? — удивился садовник.
— Разговор есть.
Пабло предложил прогуляться по аллее, не переставая озираться по сторонам, как будто только что кого-то ограбил.
— Если ты о якобы любовнике Надин, — попытался успокоить его Гийом, — то я уже слышал эту басню.
— Слышал? От кого?
— От кухарки Марты.
— От этой… — Пабло замялся, не найдя подходящего ругательства, затем резко остановился и положил садовнику руку на плечо. — Мне очень жаль, Гийом, что ты так узнал об этом. Было бы лучше, если бы я сказал, как твой друг…
— Не надо, Пабло. Я все равно не верю.
— Но ребята сами видели, — возмутился конюх так, словно его уличили во лжи.
— Они видели Надин, видели какого-то человека в лохмотьях, и что? — пожал плечами Гийом.
— Слушай, дружище, — Пабло обнял его за плечи. — Но ты же должен понимать, что она молодая, красивая, ей хочется быть с кем-то помоложе тебя…
— Почему она вам всем не дает покоя, вот что я не понимаю.
— Мы заботимся прежде всего о тебе.
— Лучше бы о своих напастях думали, — фыркнул Гийом, но Пабло пропустил его слова мимо ушей.
— А вот и она, кстати! — прошептал конюх, снова хватая его за рукав.
Надин шла вдоль ограды к воротам. Вид у нее был спокойный, ничуть не выдававший торопящуюся на свидание женщину. И одета она была весьма буднично.
— Куда это она, а? — спросил Пабло шепотом.
— Не знаю, дела есть, — пожал плечами Гийом.
— Пойдем за ней, посмотрим, что там за дела, — усмехнувшись, предложил конюх.
— Что мы, мальчишки, что ли, чтобы за девушками следить, — укоризненно заметил Гийом.
— Да пойдем, — продолжал настаивать приятель. — Чувствую, не все тут гладко.
Гийом обернулся и посмотрел на розы.
— Хорошо, — сказал он. — Но если мы ничего не увидим, ты обещаешь больше не распускать сплетни.
— Да как можно! — оскорбился Пабло. — Я? Сплетни? Я же только о тебе забочусь, дружище.
— Ты обещаешь? — повторил Гийом.
— Конечно, — кивнул конюх, потирая ладони.
И они последовали за Надин, стараясь держаться на расстоянии, чтобы она не заметила.
Сама же девушка отправлялась к портному, у которого хотела купить ниток для вышивания. Она любила проводить время за этим исконно женским занятием, а поскольку свободных вечеров теперь будет много, она задумала вышить платочек для Доминика и, если останется время, что-нибудь для мужа.
Надин прошла вверх по улице, миновала торговую площадь, пересекла мост, сразу вызвавший в душе воспоминания о ночных свиданиях, и свернула за угол. Оставив позади еще несколько кварталов, она углубилась в подворотню, откуда до портного было уже рукой подать.
Подул теплый ветер, на душе стало тревожно, и она испуганно обернулась, но за спиной никого не было. Надин мысленно отругала себя за непонятные страхи среди бела дня и пошла прямо. Но предчувствие оказалось не напрасным. Большая тень метнулась из-за угла, кто-то напал со спины, одной рукой обхватив за талию, а другой зажав рот. Она даже не успела вскрикнуть. Ее приподняли над землей и оттащили куда-то между домов, где света было заметно меньше.
— Ну, здравствуй, — губы напавшего едва не касались ее уха.
— Даррен! — воскликнула Надин, узнав его по голосу. — Даррен, пустите меня!
— Только после того, как все расскажешь, — недобро проговорил он. Она чувствовала его тяжелое дыхание за спиной.
— Я тут ни при чем, — начала она. — Мы опоздали случайно, я не знала…
— Куда ее повезли?
— Я не знаю!
— Повторю еще раз, — он стиснул свободной рукой ее горло. — Куда повезли Антис?
— Пустите, мне больно! — взмолилась Надин, безуспешно пытаясь вырваться.
— Мне тоже, — сурово ответил он.
— Доминик сказал, что в замок Северной звезды, — с трудом выговорила она.
— Где это? — он убрал руку.
— Я не знаю! Правда, не знаю!
— Тише, не кричи.
Надин замолчала.
— Зачем ты солгала мне? — спросил он, выпуская ее. Его голос звучал на удивление спокойно.
— Простите, — ответила она, поворачиваясь к Даррену лицом. Он смотрел на нее сверху вниз, и в его глазах читались боль и едва сдерживаемый гнев.
Мгновение они оба молчали.
— Ты боялась за него? — спросил Даррен. Надин только кивнула. Он выдохнул и отступил.
— Зачем надо было лгать? Объяснила бы толком.
— Я люблю его, — Надин шагнула навстречу и коснулась руки Даррена. Тот отстранился.
— Ты правда не знаешь, где они?
— Доминик сам не знал.
Даррен наморщил лоб и, глянув себе под ноги, снова посмотрел на нее.
— Интересно, что там.
— Когда он вернется, — сказала Надин, — то расскажет. Я уверена.
— Серьезно? — Даррен усмехнулся. — Видимо, ты плохо знаешь Лиса.
— Нет, это вы все плохо его знаете, — ответила она, вскинув подбородок. — Доминик — хороший человек.
— Может быть, — не стал спорить Тигр. — Когда он приедет?
— Через две недели.
— Хорошо, я буду ждать его на мосту каждый день ровно в полночь. Пусть придет один.
— Я передам ему, как только увижу, — Надин ободряюще улыбнулась.
Даррен не выдержал и, схватив ее за локоть, притянул к себе и крепко обнял.
— Вы чего? — испугалась Надин.
— Я не могу без нее жить, — прошептал он. — То есть могу, но... Не хочу.
Он уткнулся носом в ее пахнущие мятой волосы. Надин робко обняла его в ответ.
— Что я тебе говорил! — Пабло ткнул Гийома локтем в бок.
Садовник быстро спрятался за угол. Он уже жалел, что согласился пойти с конюхом. Он так был уверен в порядочности жены, что не сомневался в бесплодности слежки. А вышло все наоборот. Он собственными действиями подтвердил все эти ужасные слухи.
Всю обратную дорогу Пабло тараторил без умолку. Пытался утешить приятеля, рассказывал какие-то небылицы из своей жизни и сплетничал о знакомых, но Гийом не слушал. Все, что он видел, это жена в обнимку с этим гигантом. Быть может, он просто ее друг? И у всего есть объяснение?
— Это все ничего не значит, — сказал он вслух.
— Что не значит? — не понял конюх.
— Этот молодой человек — ее дальний родственник или друг.
— Гийом, старина! — Пабло хлопнул его по плечу. — Нельзя быть таким наивным.
— Знаешь, что я тебе скажу, — садовник остановился и глянул на приятеля исподлобья. — Если кто-нибудь, слышишь, хоть мышь под полом узнает о том, что ты видел, я…
— Погоди, — перебил его озадаченный конюх. — Что ты говоришь? Ты же сам там был!
— Не говори потом, что я не предупреждал, — угрожающе произнес Гийом.
— Ой, и дурак же ты! — воскликнул Пабло. — Тебе надо смотреть, как бы рога не мешали в дом входить, а ты о своей потаскушке жене заботишься.
Садовник не ответил, но через мгновение конюх схватился за нос. Гийом еще несколько раз ударил его по лицу.
— Не. Смей. Никогда. Так. Говорить. О ней, — чеканил он.
Пабло испуганно задрожал. Он и не знал, что их тихий садовник способен так разъяриться.
— Буду нем, как мертвый, — пообещал он.
— Вот и хорошо, а то и впрямь мертвым станешь, — проговорил Гийом, потирая кулаки.
Пабло не нужно было повторять дважды. Предостережение он запомнил и не проронил ни слова на сторону, но слуги дворца заметили, что дружбе конюха и садовника пришел конец. Они едва здоровались друг с другом, и любопытствующим оставалось только гадать, что же послужило тому причиной.
Самой Надин Гийом тоже ничего не сказал и ни о чем не стал спрашивать. Это был человек широкой души, в которой не было места для ревности и предательства. Когда-то во время обряда бракосочетания они с Надин поклялись друг другу быть единым целым, и свое слово он привык держать.

***
Солнце почти спряталось за горизонт. Пушистые сосны окрасились в огненно-рыжий цвет. Было тихо и спокойно. Эри и Андрей немного отстали от общей процессии, залюбовавшись пылающим лесом и удивительным сочетанием красок, которое, словно гордясь своим произведением, выставляла напоказ природа.
— Нравится? — спросил Волк, заметив, с каким блеском в глазах она смотрела по сторонам.
— Красиво, — отозвалась Эри.
Андрей неожиданно улыбнулся. Другим Рыцарям не было дела до великолепия природы, они спешили, и было странно найти единомышленника. Он даже подумывал что-то сказать, когда заметил, что ведущий процессию Кристофер остановил лошадь. Остальные последовали его примеру.
— Что случилось? — шепотом спросила Эри, видя, как Орел достает из-за пазухи карту и напряженно осматривается.
Солнце закатывалось все дальше, и огненный лес плавно превращался в серую чащу, темную и полную пугающих звуков.
— Заблудились, что ли? — Сокол подъехал к Кристоферу и попытался заглянуть в карту.
— Посвети мне, — попросил Орел.
Вирт потянулся к мешочку на поясе и, вытащив огниво, зажег небольшой факел.
— Да, мы, похоже, не туда свернули, — заключил Кристофер.
— Вернемся? — спросил Филипп Змей. Рыцари начали переговариваться между собой.
— Придется. У нас нет ужина, — Орел решительно повернул лошадь в сторону тропы, откуда они только что выехали.
— Но ведь не видно же ничего, — возмутился Марк Буйвол.
— Мы все равно должны попробовать, — Крис махнул факелом, приглашая следовать за ним.
— Только я обрадовалась, что без приключений едем, — заметила Эри.
— Не бойся, с нами ты не пропадешь, — проговорил Рикки, возникший сбоку.
— Да, особенно с тобой, — буркнула она и отвернулась.
Огонь решили экономить, потому факелы зажгли через два. Тропинка шла в гору, ехали медленно, внимательно глядя под ноги. Лошади уже опустили уши, и было видно, что каждый шаг дается им все сложнее. Эри молчала, но и страха не испытывала. Что с ней может случиться, когда она под такой охраной? Было в этом что-то приятное. Они поднялись на холм, затем спустились и выехали на небольшую круглую полянку. Вдалеке ухнул филин, послышался протяжный вой.
— О нет, только не волки, — прошептала она, задрожав от пробудившихся воспоминаний. Лошади подняли уши и принялись переминаться с ноги на ногу. Кристофер вынул из ножен меч.
— Всем быть внимательнее, — скомандовал он и ударил своего коня в бока, чтобы тот пошел быстрее. Вой усилился и стал как будто ближе.
— Надо остановиться и развести огонь, — предложил Арок. — Так слишком опасно.
— Нет, едем дальше, — настоял Кристофер.
Эри озиралась по сторонам. Становилось прохладно. Они продвигались молча, и было видно, что каждый думал о своем. Она чувствовала спиной, что даже обычно равнодушный Андрей был обеспокоен и тяжело дышал.
В темноте показались две зеленоватые точки. Огромное косматое животное выскочило прямо на дорогу. Лошадь Орла взбрыкнула и попятилась. Кристофер стиснул рукоятку меча и, пытаясь удержаться в седле, заставил ее остановиться. Но волк не стал нападать, только скалил зубы, рычал и не двигался.
Вирт Сокол вытащил из-за спины арбалет и пустил стрелу. Эри вздрогнула, когда в воздухе просвистело, затем раздался жалобный вой. Зверь упал замертво.
— Молодец! — похвалил Орел и, пришпорив свою до смерти перепуганную лошадь, заставил ее пойти вперед.
— Они редко ходят поодиночке, — напомнил Андрей. Эри повернула к нему голову. Теперь сомнений, что он боится, у нее не было. А с появлением еще целого множества зеленых точек пропали сомнения и в его правоте.
— Откуда их столько?! — удивился Марк Буйвол, обнажая свой меч.
Дальше стало происходить невообразимое. Эри хотелось зажмуриться и не открывать глаза, пока это не закончится. Воздух, казалось, был соткан из лязга оружия, безумного ржания лошадей и воя волков. Животные вели себя как бешеные. Удерживаться в седле становилось все труднее.
Андрей старался отступать, но волки окружили их плотным кольцом. У Эри забилось сердце, они оказались в центре этой битвы. Слева от них Арок и Рикки, один за другим, наносили удары по звериным мордам, справа были Вирт и Филипп, прямо перед ними Кристофер, а позади Марк. Андрей беспомощно крутился с мечом в руках, пока его соратники пытались защитить их.
Эри понимала, что мешает ему, но ничего не могла поделать. Сзади раздался хруст веток, затем визг, громкое ржание и гулкий звук падения. Андрей быстро развернул метавшуюся по кругу лошадь. Марк Буйвол лежал на земле и отбивался от нападавшего на него хищника. Одна нога его была придавлена мертвым телом коня, в горло которого уже вонзились клыки другого волка.
Откуда-то сбоку выскочил Рикки и сокрушил зеленоглазую тварь одним ударом. Кровь брызнула фонтаном, лошадь Андрея отпрянула назад и задела крупом лошадь Орла. Та встала на дыбы, подав дурной пример другим.
— Всем спешиться! — крикнул Кристофер, понимая, что верхом они не справятся.
Когда ноги Эри коснулись земли, ей стало так страшно, что она не могла шевельнуться. Рикки, проявляя чудеса храбрости, схватил ее за руку и с силой дернул. Она чуть не споткнулась, но оказалась у него за спиной. С другой стороны прикрывал Андрей, который теперь чувствовал себя свободнее.
Битва закончилась так же внезапно, как и началась. Несколько скулящих ночных тварей скрылись в лесу, оставив десяток погибших собратьев и трех мертвых лошадей.
Рыцари побежали к Марку и принялись стаскивать с него тяжеленную тушу. Кристофер и Вирт взяли Буйвола под руки. Идти самостоятельно он не мог.
— Давайте вернемся на ту поляну, надо разжечь костер, — предложил Арок.
— Да, только для начала нужно поймать лошадей, — подал голос Андрей. Про Эри как будто даже забыли.
Марк слабо стонал, Орел и Сокол аккуратно вели его, а все остальные кинулись хватать под уздцы перепуганных животных, пока те не скрылись из виду.
— Ты как? — шепотом спросил Рикки у Эри.
— Жива, — ответила она и добавила: — Спасибо.
Он хотел ей возразить, но так ничего не сказал.
Марка уложили на землю. Андрей осветил факелом ногу, и Арок склонился над раной. Вирт отвязал от пояса кожаную флягу с водой, но ее хватило лишь на два глотка.
— Кость раздроблена, — мрачно заключил Ворон. Все замерли.
— Нет, — наморщил лоб Марк. — Нет, нет, нет…
— Тихо, тихо… — Вирт положил ладонь на его мокрый лоб. — Тихо, приятель, не надо…
— Принесите веток, быстро! — скомандовал Кристофер Рикки и Филиппу. — А ты поищи воды, — обратился он к Эри.
Она послушно кивнула и стала прислушиваться, нет ли поблизости ручья. Вроде бы они видели один неподалеку.
— Я перетянул рану, — сообщил Арок, убирая окровавленные руки от ноги Буйвола, — сейчас главное, чтобы он не потерял больше крови.
— Эй! — Вирт похлопал его по щекам, но Марк не отозвался. — Он без сознания.
— Пусть, — Ворон поднялся. — Главное, следи, чтобы дыхание было.
— Вот! — Рикки и Филипп принесли по охапке веток.
— Хорошо, давай их сюда! — Кристофер принялся устраивать для Марка подстилку. Когда все было готово, они осторожно переложили его.
Рикки взглянул на ногу Марка и побледнел. Если Буйвол и сможет ходить, то бегать –уже вряд ли.
— А где Эри? — спросил он, отворачиваясь.
— Воду ищет, — коротко ответил Орел. Арок и Вирт озадаченно переглянулись.
Рикки обвел взглядом поляну.
— Думаешь, убежала? — шепотом спросил его Филипп.
— Нет, но волки из леса никуда не делись, — ответил он. — В какую сторону она пошла?
— Не знаю, не видел, — пожал плечами Змей.
— Ладно, давайте проверим, что осталось из еды, — скомандовал Орел. — Надо поесть и укладываться.
— Я посижу с ним, — сказал Арок, беря Марка за руку. — Держись, приятель, завтра мы доберемся до города, и там уже будут и мягкая постель, и лекарства.
Пока остальные Рыцари готовились к ночлегу, Рикки побежал в темноту леса.
— Эри! — позвал он вполголоса, но никто не ответил. — Эри!
Он обежал полянку по периметру, но не нашел ее. В груди сжалось и замерло. А если с ней что-то случилось? После того, что произошло, не стоило ждать от этой темной сырой чащи ничего хорошего. Он углубился в лес, продолжая громко звать ее по имени.
— Чего ты кричишь? — наконец услышал он. Эри сидела у ручья и набирала в бурдюки воду.
— А ты чего не отвечаешь?! — воскликнул он, в два прыжка оказавшись рядом.
— Можно подумать, ты за меня волновался, — едко заметила она и встала.
— Ты знаешь, в какую сторону идти? — спросил он, взяв бурдюк из ее рук.
— Коне… — Эри не договорила. Вокруг был только темный лес, и среди деревьев не видно даже маленького огонька от костра. Она зашла слишком далеко.
— Пойдем, — Рикки кивнул в сторону, откуда пришел.
— Ты знаешь дорогу? — она недоверчиво посмотрела на него.
— Дай мне руку.
— Еще чего!
— Предпочитаешь потеряться?
— Я знаю, тебе это нравится, — сказала она, сдавшись. Ладонь у Рикки была широкая и теплая.
— Что именно? — он пошел чуть впереди.
— Нравится смеяться надо мной, нравится видеть в таком положении…
— В каком?
— Под охраной.
— Хочешь? Иди! — он остановился и разжал пальцы.
— Издеваешься? — Эри презрительно сощурилась. — Знаешь, что я никуда не могу убежать.
— Я думал, лес — твой родной дом.
— И еще я ведьма.
— Я так не говорил.
— Все вы так думаете, — она тяжело вздохнула. — Ладно, пойдем.
Рикки снова взял ее за руку. Говорить ему не хотелось, и они двигались молча, пока между стволов не появилось оранжевое пятнышко.
— Все, пришли, — обрадовалась Эри. Рикки отпустил ее руку, и почему-то от этого стало слегка не по себе. Ей снова захотелось коснуться его ладони, но она поспешила отогнать эти глупые мысли.
Скромно поужинав остатками, Рыцари Служения и Эри принялись устраиваться на ночлег. Вопрос, кто будет ее охранять, в этот вечер не стоял. Все пребывали в задумчивости, на лицах то и дело отражалась тревога. Обычно разговорчивый Вирт Сокол молчал, устроился слева от костра и смотрел на огонь. Филипп был утомлен и быстро заснул в противоположной стороне. Андрей Волк лежал рядом с ним с закрытыми глазами, но Эри казалось, что он на самом деле не спит.
«Интересно, — подумала она, присаживаясь на своем ложе, — каково ему носить такое прозвище?». Сбоку зашуршало.
— Ты рядом? — удивилась Эри, повернув голову.
— Ты возражаешь? — шепотом спросил Рикки.
— Мне все равно, — она пожала плечами и легла на спину. С другого бока расположился Кристофер.
Арок остался рядом с Марком. Буйвол тихо стонал, и в эту минуту Эри предпочла бы, чтобы в лесной тишине слышался его храп.
— Что мы теперь будем делать? — спросила она у Орла.
— Спать, — коротко ответил тот и отвернулся.
Она посмотрела на его затылок. Поворачиваться и лицезреть Рикки ей не хотелось, и самым правильным было действительно спать. Нужно набраться сил. Только перед глазами она видела лишь зеленые точки в темноте, от которых закололо в ногах.
— Тебе холодно? — спросил шепотом Рикки.
— Да, — быстро ответила она, повторяя про себя: «Они ушли и больше не придут».
Горностай придвинулся ближе.
— Ты чего? — не поняла она, повернув к нему голову.
— Если холодно, можем лечь теснее, — ответил он. Еще одно воспоминание мелькнуло у Эри в голове. Так с ней уже было однажды.
— Ничего, все в порядке, — тихо сказала она. — Спокойной ночи.

Глава тридцать вторая – Замок Северной звезды

Она спала плохо, часто ворочалась, и перед глазами все стояли зеленые точки в темноте. Эри снилось, что это она лишилась ноги, и от кошмара было некуда деться. Что бы она делала, если бы такое произошло? Она не знала и даже во сне не могла себе представить ничего хорошего или успокаивающего.
Эри заставила себя проснуться и открыть глаза. Рикки лежал рядом, свернувшись калачиком. Его лицо было немного грустным, но спокойным, как у ребенка. Если бы она дольше задержала взгляд, то решила бы, что он даже красив. Но она отвернулась. Ее второго соседа на месте не было. Зато костер уверенно потрескивал свежими поленьями.
Эри приподнялась. Все Рыцари спали, Марк постанывал, но словно тоже во сне. А вот Кристофера не было видно.
Она торопливо встала на ноги и тут же заметила его. Орел сидел неподалеку на бревне, сложив пальцы в замок и глядя куда-то перед собой. Она видела только затылок, но и его хватало, чтобы понять, в каком состоянии он пребывал.
В первое мгновение ей захотелось подойти к нему, ободрить, что-нибудь сказать или просто сесть рядом, но она не решалась. Ее появление, скорее всего, только испортит ему настроение. Кто знает, может быть, в произошедшем при желании найдется и ее вина, мол, ведьма… И все же...
Эри подошла к спящему Вирту Соколу и, присев на корточки, осторожно потрясла за плечо.
— Это ты? — сквозь сон проговорил Рыцарь и перехватил ее ладонь. Поднеся к губам, он поцеловал кончики ее пальцев.
— Нет, — прошептала она, вытаскивая руку. — Проснись.
— А? — Вирт распахнул глаза и удивленно уставился на нее. — Маленькая, ты чего? Хочешь ко мне под бочок?
— Нет, — повторила Эри, не удержавшись от улыбки. Он улыбнулся в ответ и для верности даже потер глаза.
— Вставай, — прошептала она. Вирт приподнялся и покрутил головой, разминая шею.
— В чем дело? — спросил он.
— Кристофер, — ответила она.
— Где он?
— Вон там.
Натянув сапоги, Вирт направился к Орлу и молча сел рядом. Кристофер скользнул по нему взглядом, но промолчал.
— Это не твоя вина, — начал Сокол.
— Не надо, — сухо ответил тот. — Иди спать.
Вирт сунул руки в карманы и остался сидеть. Орел искоса глянул на него и больше ничего не сказал.
Эри же вернулась к своему месту рядом с Рикки и уже собралась было лечь, как взгляд упал на небольшую грибницу у корней толстой сосны. Круглые полупрозрачные шляпки на белых коротеньких ножках. Анжела их называла призраками. А еще она учила, что из призраков можно приготовить болеутоляющее.
Эри обрадованно подскочила.

***
Небо на горизонте стало белым. Доминик ежился от холодного утреннего воздуха и неохотно смотрел вперед. Если верить карте, за следующим поворотом и будет загадочный замок Северной звезды. Уже не терпелось как можно скорее добраться. И не то чтобы общество Антис особенно тяготило, просто он соскучился по своей Надин, по теплой мягкой кровати и серым улицам Толлгарда. Там, в столице, что-то происходит, а ни он, ни ребята об этом не знают.
«Интересно, — подумал он, — как они?»
Замок Северной звезды оказался массивной крепостью. Откидной мост через ров был поднят, на стенах не видно было ни часовых, ни даже флагов. Серый тесаный камень, из которого были сложены две сторожевые башни, отсвечивал зеленым мхом. Казалось, что этому сооружению не одна сотня лет. За стеной виднелось еще несколько башен, таких же серых и таких же старых.
Доминик присвистнул от удивления и потянул поводья на себя. Чем ближе они подъезжали, тем величественнее казался замок. Стены были увиты плющом и вьюнками с сиреневыми и красными цветами. Создавалось впечатление, что правит здесь природа, а не люди.
Что-то внутри этого великана застрекотало, и откидной мост начал медленно опускаться. Лицо Антис появилось в окошке, но разглядеть она почти ничего не смогла.
— Мы приехали? — крикнула она Доминику.
— Да, — ответил тот, направляя карету к воротам. Доски под колесами затрещали, и на секунду закрались сомнения в надежности моста.
Из двери одной из башен показался молодой человек в кольчуге. Доминик отдал ему бумагу от Лидера.
— Простите, — сказал стражник, пробежав ее глазами, — но вам внутрь нельзя.
— Как это? — не понял Лис и нахмурился.
— Вам нельзя за стены, придется подождать здесь.
— А она? — он качнул головой.
— Я сам отвезу ее, — ответил стражник, взяв одну из лошадей под уздцы.
— Ладно, только надолго не задерживайтесь, пожалуйста, — Доминик спустился на землю.
— Что такое? — спросила его Антис, когда он поравнялся с ее окном.
— Я свое дело выполнил, так что прощайте, — он махнул ей рукой.
Карета тронулась.
— Доминик! — позвала его она.
— Что?
Она хотела сказать, что если он встретит Даррена, то пусть передаст... Но передумала. Не встретит он Даррена, да и ей все равно не верит.
Доминик пожал плечами, провожая карету взглядом. Может быть, леди Оклин не так плоха, как он о ней думал. Может быть, она искренне любит Тигра. Но сейчас это было неважно. Теперь эти старые серые стены будут ее новым домом, а где найдет покой Даррен, пока неясно, но где-нибудь он его точно найдет.
Доминик подобрал с земли несколько камешков и один за другим метнул в ров. Он чувствовал себя неспокойно, словно был в чем-то виноват.
«Я выполнил приказ, — сказал он себе. — А она сама виновата, что оказалась здесь. Интересно только, за какое преступление? Уж точно не за то, что была с Дарреном».

***
— Арок? — позвал Марк.
— Да? — Ворон повернул голову. Он вел под уздцы лошадь, на которой сидел раненый. — Ты как?
— Нормально. Девчонкины грибы хоть и сущая гадость, но сработали, — морща лоб, ответил Буйвол. — Ты мне лучше скажи, что это с ними?
— С кем?
— Они похожи на влюбленную парочку.
Арок посмотрел вперед, куда указывал Марк. Кристофер и Вирт ехали рядом и разговаривали. Их лошади шли в ногу и даже одновременно покачивали хвостами.
— Для меня самого это покрыто тайной, — ответил Ворон, улыбнувшись. — Видимо, что-то произошло ночью, пока мы спали.
— Чудеса, — покачал головой Марк.
— Это точно.
— Слушай, Ворон, не смотри на меня так, — попросил Буйвол. — Я не ребенок, а ты не обеспокоенная мамаша. Ну, без ноги теперь, и что? Главное, жив.
— Да, все верно, — согласился Ворон, подумав, что сам он на его месте вряд ли вел бы себя так стойко и мужественно. Но на то Марк и прозван Буйволом, неизвестно только, что теперь с ним будет. Вряд ли Лидер оставит его в Рыцарях.
Эри тем временем сидела перед Андреем Волком и со скучающим видом смотрела по сторонам. В пути они не разговаривали, но это не тяготило. Все лучше, чем было бы с Рикки. Слишком много радости для него одного. Если он думает, что она забыла его предательство в Шадер, то заблуждается. На словах можно быть милым и даже ласковым, но верить нужно только действиям.
Рикки был таким же стражем, как и остальные Рыцари. Точно так же во время казни он стоял с ними в одном ряду. И какие бы иные чувства у нее сейчас ни возникали, об этом нельзя забывать.
— Слушай, — Эри с решительным видом повернулась к Андрею, — а почему тебя прозвали Волком?
— Что? — переспросил тот, удивившись.
— Почему тебя прозвали Волком? — повторила она.
— Меня не прозвали, — ответил Андрей, посмотрев на нее своими холодными глазами, — я сам так себя назвал.
— Но почему? — не унималась она.
— Ты ничего не боишься? — он улыбнулся краешком губ.
— Нечестно отвечать вопросом на вопрос, — заявила Эри, позволяя себе немного дурашливости.
— А кто тебе сказал, что в этом мире вообще есть честность? — он усмехнулся.
— Если бы не было, все бы давно рухнуло и умерло.
— Хм, может, и так, — согласился Андрей.
— И каков твой ответ?
— Ответ?
— Я задала вопрос! — напомнила Эри.
— Я тоже.
— Понятно, — она отвернулась.
«С ним и впрямь невозможно разговаривать», — заключила она и принялась снова изучать окрестности.
Проселочная дорога, на которую они недавно выехали, повернула и пошла вниз. У подножья холма виднелся маленький городок Индорф.
Эри заволновалась. Ничего такого в этом городе не произошло, но почему-то возвращаться сюда было непросто. Она подумала о лесопилке, которую они объехали, о том парнишке, с которым когда-то спала рядом, и об Ульрике. Захотелось ее увидеть, но она понимала, что это вряд ли когда-нибудь случится. Если разбойница и жива, то где-то прячется по лесам с горсткой Красных Лис. Если вообще не бежала в Аргон.
— Мы почти приехали! — обрадовался Вирт Сокол и пришпорил лошадь, пуская ее галопом с холма прямо в травяные заросли.
Другие Рыцари его примеру следовать не стали и спускались неторопливо, дабы Арок с Марком не отстали.
— Филипп! — позвал Кристофер.
— Да? — откликнулся Змей.
— Обойди город, узнай, где можно купить лошадей. Горностай, отправляйся за провизией. А мы пока поищем лекаря и место, где остановиться.
— Где мы встретимся? — спросил Рикки.
— Здесь есть площадь, будем ждать друг друга там, все понятно?
— Да, мы быстро справимся!
Пока остальные распределяли обязанности и решали, что будут делать, Вирт успел договориться с одной пожилой женщиной, встреченной им по дороге, о ночлеге и теперь, довольно улыбаясь, с гордым видом подъезжал к товарищам.
— Ну ты орел! — похвалил его Кристофер.
— Кто бы говорил, — усмехнулся Вирт.
Они разместились на втором этаже каменного домика, явно видавшего лучшие времена, но все еще крепкого. Хозяйка выделила две комнатки, в которых они едва могли разместиться, но все же это было лучше, чем ничего.
Марка положили на старую скрипящую кушетку. Арок попросил у женщины корыто горячей воды и занялся ногой раненого. Эри, несмотря на протесты, заперли в другой комнате и оставили одну.
— Эй! — она раздосадовано пнула дверь ногой.
— Слушай, Крис, ты думаешь, это обязательно? — услышала она, как вступился за нее Вирт.
— Мы не в лесу, Сокол, здесь есть куда бежать, — сказал Орел таким тоном, что сразу стало понятно, на этом разговор закончен.
— Да некуда мне бежать! — крикнула она из-за двери и, так и не дождавшись ответа, села на кровать, обхватив колени руками. Неужели после всего они ей так и не верят и ждут какой-нибудь подлости?
— Ладно, — сказала вслух Эри и легла на спину. — Ну вас…
В конце концов, просто лежать здесь, на мягкой кровати, уже хорошо. И на том спасибо. Она недовольно поморщила лоб, но пообещала себе больше о глупых Рыцарях не думать. Она мало спала ночью, с дороги клонило в сон. Никто рядом не лежал, и на этот раз одиночество означало больше места. На этой светлой мысли она и задремала.

***
Дверь протяжно заскрипела, послышались шаги. Эри неохотно открыла один глаз и посмотрела на Рикки, стоявшего посреди комнаты с подносом.
— Я тебе ужин принес.
— Лучше бы выпустили меня, — фыркнула она.
— Ты сама понимаешь, что нельзя, — он поставил поднос на столик у изголовья. — До Рованы еще далеко. Так что не капризничай.
— Это я-то? — она резко повернулась. — Знаешь, кто капризничает? Богатые и благородные или такие, как ты.
— Это какие? — спросил он с интересом.
— Которые были никем и оказались у власти.
Она вскинула подбородок.
— Мне повезло, — согласился Рикки. — Но если бы ты не ушла из Шадер, мы бы здесь не оказались.
Эри изменилась в лице и, мысленно пометавшись, воскликнула с горячностью:
— А не надо было меня гнать!
— Никто тебя не гнал, — продолжил Рикки хмуро.
— Ага, но житья бы все равно не дали, — она отодвинулась к стене и, понизив голос, добавила: — Кроме Анжелы у меня никого не было. А ты предал.
Эри отвернулась, чтобы он не увидел, как она до сих пор об этом переживает. Рикки помолчал, глядя в окно, но затем снова заговорил.
— Ты ошибаешься, думая, что одна такая несчастная. Эти ребята знают, что значит остаться одним на целом свете. У Криса вырезали семью, когда он был ребенком. Вирт бродяжничал на улицах, кто знает, сколько. Марк остался сиротой в двенадцать лет, Андрей вообще в пять. Разница между ними и тобой в том, что они эти лишения превратили в силу, а ты носишься со своим одиночеством так, словно мир тебе теперь что-то должен.
— Не тебе судить, — парировала Эри, — сам ты жил под крылом у отца Дианы, к тебе относились как к родному.
— Я хочу сказать, — Рикки вздохнул, — что нельзя всю жизнь вспоминать о том, что было. Надо жить дальше.
— Замечательный совет! — она усмехнулась. — Особенно в моем положении.
— Да-да, — не отступался он. — Ну и что с того, что ты взаперти? Ребята к тебе относятся хорошо. На твоем месте я был бы благодарен им и судьбе за то, что жива. И не ждал, что кто-то большой, сильный и добрый прилетит и спасет тебя.
— Ты правда думаешь, что я на это надеюсь? — она подняла глаза.
На лице Рикки отразилась жалость, и Эри почувствовала, как вся наливается гневом. Да кто он такой?
— И не смей никогда, слышишь, никогда так на меня смотреть! — не выдержала она. — Не тебе меня жалеть, понял? — она схватила маленькую подушку и запустила в него.
Рикки ловко увернулся.
— Правильно, другим нельзя, а себе можно, — скороговоркой выпалил он и поспешно скрылся за дверью.
Эри едва не зарычала ему вслед.
Зачем он пришел? Снова разбередить только начавшие заживать раны? Он издевается над ней, смеется, жалеет, обвиняет. А кто дал ему такое право? И зачем только она поддалась тогда в тюрьме и рассказала о своих злоключениях? Теперь будет припоминать и переворачивать ее же слова с ног на голову.
«Пожалуй, это даже хуже, чем бросаться камнями, — заключила она. — Но ничего, я не позволю. Надо успокоиться. А то что я разволновалась? И главное, из-за кого? Да пусть говорит, что хочет!»
Она встала и с самым решительным видом принялась есть.
— Чего они там кричали? — спросил в соседней комнате Кристофер у Вирта.
— Не знаю, он что-то не то сказал. Но сам понимаешь, если человек тебе безразличен, не будешь так бурно реагировать.
— Ты хочешь сказать…
— Я ничего не хочу сказать, Крис, мы ведь не знаем, что там у них было в прошлом, — пожал плечами Вирт.
— Но ухо надо держать востро, — кивнул Орел.

***
Замок Северной звезды оказался целым городом, окруженным высокими стенами. Люди здесь жили, трудились, разводили скот, выращивали овощи на огородах. Антис провезли мимо рассыпанных кучек домов к дворцу, который высился в самом центре на холме.
«Государство в государстве», — невольно подумала она, глядя по сторонам.
Во дворце, значительно меньшем, чем королевский, но отделанном с не меньшей роскошью, ей выделили покои и сразу же предложили поесть, переодеться и принять ванну. Торопливые девочки-служанки обращались с ней как с королевой, и бедная Антис никак не могла прийти в себя от удивления.
Она ожидала темных мрачных стен тюрьмы, а здесь, в этом странном городе-замке, можно было чувствовать себя даже лучше, чем при дворе. В ее распоряжении была большая просторная спальня с мягкой периной и шелковым балдахином, огромная библиотека, почти не уступающая королевской, и небольшой садик, разведенный прямо на крыше. Здесь цвели ее любимые розы, даже каким-то образом был устроен журчащий ручеек.
Остаток дня после обеда Антис провела в этом саду, глядя сверху на мельтешащих жителей и пытаясь понять, что это за сказка, в которую послала ее королева Леория. Здесь должен быть какой-то подвох. Кто здесь живет? На кого трудятся все эти люди? И, наконец, почему она здесь?
— Простите, госпожа, — окликнула ее молоденькая служанка.
— Да? — Антис обернулась, отвлекаясь от созерцания простиравшегося внизу города.
— Что вам подать на ужин? Рыбу или мясо?
— Рыбу.
Девушка кивнула.
— Что-то еще? — спросила Антис, заметив, что та не уходит.
— Простите, — засмущавшись, ответила та. — Я могу помочь вам одеться?
— Одеться? — удивилась она. На ней было милое и явно дорогое платье, которое она увидела-то всего несколько часов назад.
— Пойдемте в вашу комнату, — служанка еще раз поклонилась, но в ее голосе уже звучала некоторая настойчивость.
Антис решила не рисковать и не перечить невидимым хозяевам замка, чью волю эта девушка, очевидно, выполняла. Они прошли в ее новую спальню, где еще две служанки приготовили пышное темно-синее платье с глубоким вырезом, комплект гребней и украшений для волос и небольшую коробочку, перетянутую лентой.
Антис чуть приоткрыла рот, увидев это одеяние для ужина. Раньше она носила такие платья, но и не думала, что когда-нибудь снова наденет подобное. Ее принялись пудрить, румянить и причесывать.
— Это вам, — сказала одна из служанок, протягивая коробочку. Антис колебалась, но любопытство пересилило. Внутри на мягкой синей подушечке лежало золотое ожерелье, украшенное сапфирами. И она готова была поклясться, что даже у королевы не было ничего подобного. Свет играл в гранях камней, и казалось, что в ее руках лежала тяжелая искрящаяся лента.
Она смотрела на себя в зеркало, на то, как темно-синий цвет удивительно шел к ее густым темным волосам. Она была королевой, нет, даже больше чем королевой.
— Не надо! — воскликнула она, почувствовав, как служанка пытается утянуть корсетом ее животик.
— Но госпожа...
— Не надо, я сказала, — строго проговорила Антис, неожиданно во всем этом великолепии ощутив себя госпожой, королевой или даже властительницей мира.
Волосы ее украсили изящной заколкой в виде виноградной грозди, каждая ягода которой была целым сапфиром.
— Красота, — проговорила она, разглядывая себя в зеркало. И не так уж животик бросается в глаза.
— Прошу вас, — одна из служанок открыла дверь.
Антис шла в их сопровождении по коридору, и сердце сжималось от страха и волнения. Кто ждал ее в конце? Кто подарил все эти платья и украшения?
Перед ней распахнули высокие массивные двери, и гостья этого таинственного места, прекрасная как морская нимфа, вошла в светлый зал, где был накрыт длинный стол на двух человек.
Двери за ней закрылись. Антис принялась осматриваться. Никого не было. Только она, стол с яствами и величественная тишина сводов.
«Это место строил тот же человек, что и королевский дворец. Или королевский дворец пытались построить похожим на этот замок», — отметила она про себя, уловив несколько мельчайших архитектурных деталей, которые могут быть заметны лишь человеку, долго и внимательно изучавшему их. А во дворце у нее было много времени.
Антис подошла к столу, отщипнула виноградину от грозди и неторопливо, продолжая осматриваться, положила себе в рот.
— Тебе здесь нравится? — раздался из-за спины знакомый голос.
Она зажмурилась, решив в первое мгновение, что ей показалось.
— Антис, — теперь вместе с голосом отчетливо слышались его мягкие, но всегда такие уверенные шаги. Обернувшись, она вскрикнула.
Перед ней стоял Хинт Бруно, живой и невредимый.

Глава тридцать третья – Полузабытые лица

Эри выглянула в окно, было уже темно, а за дверью по-прежнему тихо. Кажется, Рыцари Служения отправились прогуляться, а про нее забыли. Ночь выдалась душной, и она решила попробовать приоткрыть створки. Те на удивление легко поддались, и ветер донес ласкающую прохладу.
— Как хорошо, — она высунулась наружу и блаженно улыбнулась. Внизу горели фонари, но улицы были безлюдны.
«Интересно, у них тут есть баня? — подумала она. — Должна же быть».
Взгляд упал на небольшой карниз, идущий вдоль стены дома. Конечно, в темноте вылезать рискованно, но настроение у нее было как раз подходящее. Дурацкий спор с Рикки вывел из себя, и запертые двери усиливали жажду свободы.
Эри забралась на подоконник и присела. Осмотревшись, она повернулась к улице спиной и, опустившись на четвереньки, принялась медленно сползать вниз. Нащупав ногами карниз, она прижалась как можно ближе к стене и пошла к растущему на углу дома дереву, по которому и предполагала спуститься на землю.
Очутившись на дороге, мощенной крупным булыжником, она небрежно отряхнула потертые штаны и, довольно улыбаясь, направилась вверх по улице. В домах горели огни, где-то уже спали. Она шла не торопясь, глазела по сторонам и думала, как хорошо, должно быть, чувствуют себя эти люди. Они поужинали в кругу близких и дорогих им людей, поболтали о том, как прошел день, и вот теперь вместе отправлялись спать, чтобы наутро идти дальше, помогая и поддерживая друг друга.
А она одна, и некому рассказать, как прошел ее день. Хотя что у нее может быть интересного? Они едут, вернее, ее везут в Ровану, где кому-то снова что-то будет от нее нужно. Рована, Лансия… Есть ли разница? Если люди везде одинаковые. Может, Рикки все-таки был прав, она должна сделать одиночество своей силой, но только вопрос, нужна ли ей эта сила? За что ей бороться? И главное — с кем? С целым миром? Будет у нее сила или нет, это не сделает ее менее одинокой и не скрасит жизнь. Разве что сносить будет легче.
Эри вспомнила, как уже была немножко ведьмой. Магия тогда спасла ее, но она так и не успела научиться ей управлять. Вот если бы... Если бы она была очень-очень сильной, она бы не только защитила себя, но и могла отомстить всем, кто причинил ей боль, и всем им показать, на что она способна.
«Пожалуй, зря я на него накричала, — подумала Эри. — Правда, он сам виноват, нечего было нотации читать, но все-таки лучше извиниться».
От одного из зданий столбом валил пар. «Это, должно быть, баня», — решила она и свернула в переулок. Когда она подошла ближе, выяснилось, что это целая группа домов, окруженная деревянным забором. На воротах было написано: «Швейная мануфактура Нидвуда». По-видимому, здесь же была не только сама мануфактура, но и дома для работниц, а заодно и та самая баня, пар от которой был так хорошо виден.
Эри пошла вдоль забора, пока не приметила подходящие кусты, под прикрытием которых и удалось перелезть. Спрыгнув на землю и гордясь своей ловкостью и бесстрашием, она направилась к маленькому срубу, стараясь держаться в тени домов и не показываться никому на глаза.
Выглянув из-за угла, она заметила две фигуры. В одной без труда узнавался Рикки. Напротив стояла девушка с собранными под косынку волосами. Эри подкралась ближе.
— Держи, надеюсь, поможет, — сказал Рикки, протягивая девушке кошелек, плотно набитый монетами.
— О, ты спасаешь меня! — воскликнула та и бросилась ему на шею.
Эри наконец узнала ее и застыла от удивления.
«Диана?! Что она здесь делает? И почему Рикки…»
— Это все, что я пока могу, — сказал он, смутившись. — Но может быть, потом…
— Ты не представляешь, как здесь трудно, — запричитала Диана, не ослабляя медвежьей хватки.
И она принялась торопливо рассказывать о работе на мануфактуре, о том, как их скверно кормят, и что в будущее они смотрят без особой радости. Рикки слушал внимательно, но от объятий освободился и старался держаться на расстоянии, словно боялся, что она снова набросится.
Или Эри хотелось так думать. Видеть его с Дианой было неприятно, и вела себя та совсем не как сестра. Хотя ничего странного в этом не было. Они выросли под одной крышей. И пусть Хартоны относились к Рикки как к родному сыну, кровной связи между ними не было. Да и после всего, что произошло с шадерцами, кто будет придерживаться правил?
Это она одно время думала, что Рикки был на ее стороне. Но в итоге Диана выиграла.
«Ладно, медведь лысый с ними!» — мысленно отмахнулась Эри и продолжила свой путь.
Дверь в баню приоткрылась, и на пороге показалась худенькая девушка в простыне. Это была Лила, тоже из Шадер.
— Ой, как хорошо! — воскликнула она, разведя руки в стороны.
— Ты куда убежала? — слышались женские голоса. — Что там у тебя с сыном Нидвуда?
— Да пока еще ничего такого, — девушка хихикнула и снова скрылась за дверью.
Эри подошла к домику и остановилась. В голове у нее созрел забавный план. Открыв дверь, она вошла в пахнущее березой помещение и скинула ботинки.
Из парилки показалась та самая Лила с деревянным ушатом. Увидев Эри, она так и застыла на месте.
— Э… Эрр… — не могла выговорить она.
— Ты чего там? — показалась еще одна девушка и, увидев Эри, заверещала: — Мамочки, здесь эльф!
— Молчать, — скомандовала Эри и зло ухмыльнулась. — Еще один звук, и говорить больше не сможете. Будете только квакать как болотные жабы.
— Это Эриал, она ведьма, — пискнула Лила, боясь шевельнуться.
— Именно, так что если хотите жить, принесите два ведра воды, — строго сказала она.
— Что тут происходит? — за ее спиной появилась Диана. — Чего вы кричите?
— Привет, — Эри обернулась.
— А… — та на мгновение замерла с открытым ртом, но быстро пришла в себя. — Что ты тут делаешь?
— В баньке пришла попариться.
— Да как ты смеешь? — Диана подбоченилась. — Из-за тебя Шадер сожгли, из-за тебя мы все здесь, и после всего ты еще можешь показываться нам на глаза?
— А ты не боишься, что я вот прямо сейчас исполню свое обещание и заставлю тебя за все ответить? — Эри глянула исподлобья и двинулась на нее.
Диана вздрогнула и, что было сил, закричала:
— Помогите!
Эри захотелось дать ей пощечину, но она удержалась. Она только отпихнула девушку в сторону и выскочила на улицу. Из одного из соседних домиков выбежало двое мужчин с дубинками.
— Хватайте ее! — хором воскликнули девушки.
Охранники двинулись на нее. Тут откуда-то из-за угла появился Рикки.
— Не дай ей уйти! — крикнула Диана. Эри почувствовала себя в западне, но из двух зол выбрала меньшее.
— Бежим, — крикнула она, хватая Горностая за руку. Сообразив, что происходит, Рикки торопливо подсадил ее, и через мгновение уже оба оказались за забором.
Где-то вдалеке послышался возмущенный голос Дианы, но было уже не до того. Пока охранники возились с воротами, они пустились в бегство, петляя между домов, как два зайца. Убедившись, что за ними больше не гонятся, Рикки остановился.
— Фу-ух, — он наклонился, чтобы отдышаться. — Устроила ты нам вечерок. Что ты вообще там делала?
— А ты? — вместо ответа спросила Эри.
— Я к Диане заходил, да и вообще хотел наших девчонок проведать. Кстати, как ты выбралась?
— Через окно.
— Надеюсь, этого никто не видел.
— А что будет?
— Свяжут тебя, глупая, — вздохнул Рикки.
— Ах да, конечно. Вы же боитесь, что не довезете. Как будто мне есть, куда бежать, — Эри посмотрела на свои босые ноги.
— Ты не думай, что я… — начал было он. — Эй, где твои ботинки?
— Там остались.
— Ладно, завтра попробуем купить новые, а сейчас давай-ка поторопимся.
— Боишься, что узнают о моей вылазке?
— Боюсь, что ты простудишься.
— Надо же, сколько заботы, — фыркнула Эри, но почему-то почувствовала себя виноватой. — Ладно, все равно, — медленно проговорила она, — ну, это… в общем, спасибо.
Рикки пожал плечами.
— Ребята бы тебя все равно вытащили. Но я не хотел бы, чтобы ты потеряла их доверие.
Эри не стала спорить. Она не забыла, что Рикки сторожил ее, как и остальные. И все равно было приятно, что в то мгновение он выбрал бежать с ней, а не слушать Диану.
Эри пошла вперед быстрым шагом и остановилась уже только под окнами дома, где снимали комнаты.
— Лучше я залезу обратно через окно, — сказала она. — Ты прав, вдруг меня еще не хватились.
— Тебя подсадить?
— Давай!
Рикки помог ей забраться на дерево, с которого она попала на карниз. Прижимаясь к стене, она осторожно подобралась к окну. Он смотрел на нее снизу с плохо скрываемым беспокойством и в то же время с толикой восхищения.
— Так, так, так, — Вирт Сокол покачал головой, увидев Эри в оконном проеме. — Ну и где мы были?
— А вы где?
— Я в соседней комнате с Марком, а ребята в баню пошли.
— А про меня, значит, забыли, — Эри спрыгнула с подоконника на пол.
— Ты знаешь, если честно, — он почесал затылок, — это недалеко от истины. Кстати, я завтра утром пойду, могу с собой прихватить. Что скажешь?
Он подмигнул.
— Нет уж, обойдусь, — поспешно ответила она.
— Так где ты была? — спросил он уже строже.
— Она была со мной, — в дверях показался Рикки.
— А в окно полезла исключительно из любви к приключениям, — Сокол качнул головой и, не давая ему возразить, добавил: — Пойду проведаю Марка.
Рикки проводил его взглядом и задумался. Вирт помог Даррену бежать... Теперь он был уверен в этом еще больше. Но что это значило для их задания? Собирался ли он так же помочь Эри?
— Рикки? — позвала она.
— А? — он отвлекся. — Тебе чего-нибудь принести? Может, есть хочешь?
— Нет, спасибо, — Эри села на кровать. — Правда… Я бы хотела хоть ноги помыть…
— Я спрошу у хозяйки, — кивнул он и вышел из комнаты.

***
Антис не сразу поняла, где она. За окном было уже утро, и солнечный свет рвался сквозь тончайший шелк балдахина. Теперь она вспомнила, как увидела Хинта, как лишилась чувств, а потом ее отнесли в спальню. И если бы не эта роскошная кровать, она легко бы решила, что вчерашний день ей приснился. Приподнявшись, она сбросила с себя легкое, отделанное кружевом, одеяло и встала на ноги. Накинув на плечи халатик, она толкнула двери, ведущие в сад на крыше, и вышла на воздух.
Хинт сидел на скамеечке у пруда и задумчиво смотрел на воду. В свои тридцать восемь он неплохо выглядел, хотя красивым никогда не считался. С тех пор, как они виделись в последний раз, он почти не изменился, только в волосах наметилась седина.
— Ты уже проснулась? — Хинт поднял голову.
— Да, — ответила Антис и невольно коснулась ладонью своего животика.
— Я так испугался, — он встал, широко улыбаясь и протягивая руки.
— Но… как? — она смотрела в его глаза, ища в них ответ.
— Все тебе расскажу, любимая, — Хинт взял ее руки в свои. — Ты даже не представляешь, насколько я счастлив, что ты здесь.
Сделав шаг навстречу, он склонился к ее лицу и поцеловал. Антис не нашла в себе сил сопротивляться и даже не была уверена, хочет ли. В конце концов, ее столько связывало с ним, а ребенок соединил их судьбы навечно.
— Любимая, любимая, — в порыве страсти он принялся целовать ее шею, все крепче прижимая к себе. Его руки скользнули под тонкий халатик, и Антис почувствовала, сколько жара в нем было.
— Подожди, — она пыталась отстранить его, но Хинт не слушал. Он подхватил ее на руки и понес в спальню.
— Я никогда больше с тобой не расстанусь, слышишь, никогда, — шептал он на ухо. И дыхание его обжигало.
Хинт положил ее на шелковые простыни, не переставая целовать.
— Подожди, — Антис уперлась руками в его грудь.
— Что такое? — он замер над ней.
— Я… я не могу, — с трудом выговорила она.
— В чем дело? — он сел рядом. — Ты больше не любишь меня?
— Нет, то есть… дело не в этом, — Антис боялась смотреть на него.
— Тогда в чем? — взяв за подбородок, он повернул ее голову к себе. Она заметила, как на лбу у Хинта проступила морщинка, которая всегда появлялась, когда он был чем-то недоволен.
— Это все так неожиданно, я не знаю…
— Красивая моя, — он ласково улыбнулся и прижал ее к себе. — Извини, что так набросился. Конечно, тебе нужно собраться с мыслями, но ты не знаешь, как я по тебе скучал!
— Расскажи, что произошло, — Антис запахнула халатик и, чувствуя себя заметно лучше, приготовилась слушать.
Хинт рассказал, как той ночью ждал ее своих покоях, и кто-то ударил его сзади, и он потерял сознание. А очнулся связанным в карете, которая везла его в этот замок. Здесь у него было все, что и раньше, даже огромная библиотека, но покидать пределы маленького городка-государства он не мог. Люди относились к нему с почтением, и он даже мог бы чувствовать себя королем, если бы от него здесь хоть что-то зависело.
— Леория написала мне письмо, — продолжал рассказ Хинт. — Она объясняла, что мира с эльфами нельзя было допустить. Тем самым мы только отложим неизбежное, и заплатят за эту ошибку уже наши дети. Хотя я узнал почерк жены, писала она словами Лидера. Это он постоянно говорил, что мы готовы, как никогда, и надо наступать, пока преимущество на нашей стороне. Я же остаюсь другого мнения.
Хинт перевел дыхание. Антис не перебивала.
— Первые дни я рвал и метал, пытался сбежать, подкупить стражу, обещал им золотые горы. Но эти люди живут здесь не одно поколение, и красоты с богатствами Толлгарда их не интересуют. Замок Северной звезды был построен много-много веков назад как тайное убежище. Отсюда нет выхода. Поняв это, я впал в уныние. До сих пор не верится, что предали меня самые ближайшие. Ты знаешь, между нами с Леорией никогда не было любви, но мы обещали друг другу оставаться союзниками. И Лидер… Он мне присягал, — Хинт покачал головой.
— По крайней мере тебе оставили жизнь, — осторожно заметила Антис.
Король невесело усмехнулся.
— Ты знаешь, сколько раз я потом пытался с ней расстаться? Но с меня не спускали глаз ни на минуту. А я больше не видел смысла.
Антис взяла его за руку и слегка пожала.
— О моих тщетных попытках уйти на ту сторону доложили Леории, — продолжал Хинт. — Она приехала. Объясняла, что никогда не испытывала ко мне ненависти и уж тем более не желала смерти отцу своих детей. Меня нужно было устранить от власти, но проливать кровь внутри семьи чревато проклятьем для всего рода. Она боялась, что моя смерть обречет наших девочек на что-то ужасное.
— Как я рада, что Леория суеверна! — воскликнула Антис.
Хинт накрыл ее ладонь своей.
— А я рад, что ты здесь. И счастлив, что разделишь мою судьбу. На самом деле здесь есть все, что пожелаешь. В лесу за замком можно охотиться, можно устраивать праздники для местных жителей, турниры. Увидев тебя, я понял, что жена подарила мне не заточение, а рай. Рай без забот и несчастий, место, где я могу наслаждаться жизнью и не думать ни об эльфах, ни о войнах, ни о политике. Ты знаешь, я даже начал сочинять стихи.
— Все равно это клетка, — вздохнула Антис и добавила: — Пусть и золотая.
— Значит, мы в ней будем двумя птицами. Разве для счастья нужно что-то большее, чем быть вместе?
— Но разве ты не в обиде на Леорию? Неужели готов смириться с поражением? Ты не знаешь, до чего она уже довела страну. Она казнила эльфийского посла и развязала войну.
— Это нас не коснется, — заверил Хинт.
В дверь постучали.
— Входи, — приказал король в своей обычной манере.
— Простите, господин, — служанка поклонилась. — Завтрак подан.
— Так что, милая? — обратился он к Антис. — Готова разделить его со мной?
— Конечно, — ответила она.
— Тогда распорядись насчет платья, и пойдем, — он встал и подал ей руку. Рядом с ней он чувствовал себя молодым, и румянец на щеках, оставшийся от недавней вспышки страсти, очень шел ему.
Антис снова коснулась ладонью своего животика.
Что ей теперь делать, спрашивала себя она. Где-то там за стенами ходит ее Даррен. Станет ли он ее искать? И найдет ли когда-нибудь? Или ей суждено прожить свою жизнь здесь, любить этого человека и родить ему сына… В конце концов, не к этому ли она стремилась когда-то? Жить в роскоши и удовольствии, ни о чем не заботясь и ни в чем не нуждаясь…
И все было бы хорошо и правильно, если бы на ее жизненном пути не встретился Тигр.

Глава тридцать четвертая – Последнее распоряжение Лидера

На этот раз королева собрала Совет в Малом зале. На большом овальном столе была разложена карта Лансии, маленькими деревянными брусочками отмечены положения войск.
— Позавчера ночью мы начали наступление под Бримингеном, — гордо сообщил генерал Дормштейн. — И завтра планируем атаковать Данбург, — он показал точку на карте. Север провинции Эндай, как раз спорная территория.
— Но есть сложности, — выступил лорд Вернон, наместник и наблюдатель Эндая. — Мои командиры сообщают, что мы несем большие потери. Мы численно превосходим эльфов, но перед их лучниками наши солдаты весьма уязвимы.
— Что вы предлагаете? — спросила Леория.
— Нам нужно придумать, как обойти их и зайти к ним со спины, — ответил генерал Дормштейн.
— А если загнать их в лес? Среди деревьев легче прятаться, — предложил молодой лорд Рауль, сын наместника и наблюдателя Тарии.
— В любом случае надо подумать о маневре. Иначе мы потеряем слишком много людей, — продолжил генерал.
— Кроме того, — заметил лорд Вернон. — В наших рядах нередки случаи предательства, дезертирства и сотрудничества с врагом.
— Вы что-то предпринимаете? — обратилась Леория к Лидеру.
— Безусловно, Ваше Величество, — ответил он, поймав ее холодный взгляд.
— Не вижу результатов.
— У нас не так много людей. Если помните, я предлагал выделить дополнительные средства...
— У меня нет желания слушать ваши оправдания, — проговорила королева, отвернувшись. — Мне нужны результаты, и я их не вижу.
— Они будут, Ваше Величество, не сомневайтесь, — Лидер склонил голову.
В зале стало тихо. Лорды многозначительно переглядывались. Тишину нарушил Эван Гурс.
— Ходят слухи, — заговорил он, — что Даррен Тигр жив и бегает за бабами. Нам на границе не помешал бы полк бессмертных Охотников. У вас еще такие молодцы есть?
В рядах лордов послышались смешки. Лидер бегло отметил смельчаков.
— Ходят слухи, что ваша жена прекрасно разбирается в молодцах, — проговорил Лидер с невозмутимым видом. — Но стоит ли верить слухам?
За спиной кто-то снова хихикнул.
— Довольно, — оборвала их королева. — У меня от вас уже голова болит.
— Кхм, — кашлянул генерал Дормштейн. — Позволите продолжить или прервемся?
Леория устало потерла глаза и махнула рукой. 
Совет продолжал обсуждать военные маневры, трудности с поставкой доспехов и провизии на линию фронта, стратегию Ренорда и его возможные действия. В целом их армия начала успешное наступление, но нельзя было не признать, что враг действовал значительно хитрее, уже первые потери были неравноценны.
Лидер вернулся к себе мрачный и задумчивый. На столе лежала кипа донесений с разных концов фронта. Большинство вряд ли заслуживало внимания, однако найти среди них стоящие надо было обязательно. Рядом лежала еще одна стопка, куда тоньше. Это были доклады старших лейтов о проделанной работе. Все они изобиловали именами схваченных заговорщиков. Некоторые предлагали дополнительные проверки каждого подозреваемого, просили выделить больше Охотников и настаивали на вербовке везде, где возможно, новых доносчиков. Все это требовало дополнительных денежных затрат, в которых ему королева не далее как вчера отказала. 
Лидер принялся ходить по комнате, сложив за спиной руки. Недоверие Леории пускало корни все глубже. Зря он надеялся, что под давлением обстоятельств она будет вынуждена на него положиться. Леория руководствовалась эмоциями, а не разумом. После зачистки дворянской верхушки подполья у него и среди лордов почти не осталось союзников. Никто королеву не вразумит. А менять монарха второй раз было и рискованно, и слишком поздно. Такие перемены в разгар войны — угощение для врага.
Да и третий игрок тоже не спал. Одного из гонцов, который принес Леории якобы его отказ явиться, нашли у себя дома повешенным. А второго и след простыл. Было ясно, что за их спинами орудовал кто-то посильнее, чем недобитые остатки подполья. Кто-то с деньгами и умением проникать даже за плотно закрытые двери.
«Я совершил ошибку», - подумал Лидер, останавливаясь возле окна.
Он считал Хинта слабым, потому что тот боялся войны и решительный действий. Леория казалась идеальной заменой. Прежде она не интересовалась политикой, и он был уверен, что при ней все ключевые решения будет принимать именно он. В Совете никто бы не посмел возразить. Даже этот щенок Гурс не решился бы тявкать. Но теперь, когда все видят, что королева ему больше не доверяет, они осмелели.
«Дурной-дурной знак. Но еще не поздно. Может, предложить ей поужинать? Подарить что-нибудь…»
Последний раз отношения с женщиной были у Лидера в ранней молодости. Кажется, он уже и разучился ухаживать. Да и сейчас надо было найти особой подход.
«Вирт, - вспомнил о нем Лидер и опустился в кресло. - Еще одна ошибка…»
В дверь настойчиво постучали.
— Да?
На пороге появился щуплый юноша со свитком в руках, на котором красовался королевский герб.
Лидер взял послание и вскрыл печать.
— Приказ о вашем аресте, — озвучил за него посыльный. — Стража ждет вас внизу.
— Вот, значит, как, — сказал Лидер, возвращая свиток.
«Сместить меня она не решается, а вот арестовать — это дело другое, да еще и по обвинению в измене. И приказ, судя по всему, был давно готов».
Он не выдержал и с силой ударил кулаком по столу.
«Вот ведь дура! Ренорд приберет к рукам всю нашу милую Лансию, а она в это время будет ликовать, что отомстила мне».
Лидер опустился в кресло и с минуту задумчиво созерцал сцепленные в замок руки. Затем он поднялся и, не задерживаясь более, вышел.
Внизу, как и обещалось, ждал отряд стражников из девяти человек. Ему показалось это забавным, и он даже позволил себе улыбнуться. Неужели на него одного столько нужно?
— Кто из вас капитан? — спросил Лидер.
— Я, — ответил мужчина лет тридцати и сделал шаг вперед.
— Как вас зовут?
— Рэг, к вашим услугам, — тот склонил голову.
— Вы знаете, Рэг, — Лидер отвел его в сторону, — я не хочу, чтобы учащиеся видели, как меня ведут под конвоем. Это плохо скажется на их боевом духе, вы понимаете?
— Но…
— Даю вам слово, — перебил его Лидер, — слово чести, что сам сегодня приду к вам. Я хочу проститься с этим местом и уйти по своей воле.
Капитан Рэг посмотрел на него растерянно, но отказывать не стал.
— Как вам угодно. Мы будем ждать вас, и помните, вы дали слово.
— До скорой встречи, — ответил Лидер и, дождавшись, пока они уйдут, вызвал к себе посыльного.

***
Кристофер приготовил шесть палочек, одна из которых была короче других. Рыцари Служения столпились вокруг него и стали тянуть. Эри, сидевшая в углу команты, молча наблюдала и пыталась угадать, кому же повезет вернуться в Толлгард раньше других. С Ароком ей было интересно, с Виртом весело, Рикки не хотелось отпускать из вредности, пусть еще поездит, насчет же Андрея, Филиппа и уж тем более Кристофера она не возражала. Но у случая, конечно, были свои планы.
— Ну что? — спросил Орел.
— У меня, — Ворон показал короткую палочку.
— Отлично, ты все равно лучше всех нас понимаешь во врачевании, — Кристофер хлопнул его по плечу.
— Если что-то нужно, давай мы сейчас купим в городе, а потом уже поедем, — предложил Филипп.
— Да нет, у меня все есть.
— Мне что-то не нравится твой тон, — Сокол качнул головой.
— Не знаю, дурное предчувствие, — ответил Арок. — Словно я не должен отпускать вас.
— Мы же Рыцари Служения, — неожиданно высказался Андрей Волк. — Нигде не пропадем.
— Да, но мы прежде всего люди, — Ворон встретился с ним взглядом.
— Ладно, ребята, раньше выедем — раньше вернемся, — скомандовал Орел. — Собираемся и по коням! 

***
После завтрака Хинт решил показать Антис окрестности, и они отправились на прогулку.
— Расскажи мне, как ты жила все это время, — попросил он.
— Я? Я… Ну, Леория велела мне покинуть дворец.
— Да, этого я и боялся.
— Ее решение никого не удивило. И я ведь думала, что ты мертв, хуже того, убит.
— Убит? — Хинт, казалось, был искренне удивлен. — И кем же?
— Это был целый заговор, вовлечены были лорд Кебард, связанный с подпольем, и Рыцарь Служения Даррен Тигр.
— Даже так? И как им удалось меня убить?
— Тебя зарезала Эриал Найт.
— Эриал… Постой, это та девушка? Полуэльф?
— Точно, — Антис кивнула.
— Я же сам велел Кебарду привезти ее на ужин. И теперь выходит, что еще и пал от ее руки.
Она пожала плечами.
— Наверняка не знаю, но, видимо, так было спланировано с самого начала.
— Если это так, то я глупец, каких еще поискать, — Хинт почесал затылок и рассмеялся.
— По-твоему, это смешно? — не поняла Антис.
— Родная моя, — он остановился и притянул ее к себе, — в том положении, где я оказался, только смех помогает не сойти с ума.
— Да, вижу, как он помогает, — ответила она, пристально глядя на него.
— Мне кажется, ты изменилась за это время. Я давно тебя уже знаю, а вот сейчас стою, и такое чувство, что мы только сегодня познакомились. Странно, правда?
— Просто ты уже забыл, какая я.
— Нет, я не мог, — он поцеловал ее. — Я здесь только о тебе и думал.
— А как же корона, Лансия, твоя жена-предательница? Об этом ты не думал?
— Только первое время, а потом лишь о тебе, — он снова прильнул к ее губам и на этот раз решил так быстро не отпускать.
Антис чувствовала, как что-то внутри нее сжимается, как пружина. И чем дольше он целовал ее, тем сильнее хотелось его оттолкнуть. Но она не могла. Сердце громко стучало, ладони стали мокрыми.
— Мне так не терпится оказаться с тобой в спальне, — прошептал он на ухо.
— Я… я не могу, — сказала Антис, с мольбой посмотрев ему в глаза. — Дай мне время.
— Время? — взгляд Хинта изменился, из нежно-томного он стал жестким и подозрительным. — Время на что? Ты больше не любишь меня?
Она не знала, что ответить.
— Ну, говори! — он встряхнул ее за плечи.
— Дай мне время… пожалуйста, — взмолилась Антис.
Хинт посмотрел на землю, потом поднял глаза на нее.
— Кто он?
— Ты о чем?
— Я спрашиваю, кто он? — его взгляд снова сделался жестким.
— Почему вы, мужчины, всегда думаете, что если женщина отказывает, то у нее обязательно есть другой? — возмутилась Антис.
— Кто он? — повторил вопрос Хинт.
— Я думала, что ты мертв, понимаешь? Я уже похоронила тебя. И не могу так быстро привыкнуть к мысли, что ты жив. Невозможно сначала вычеркнуть человека из жизни, а потом так скоро вернуть его.
— Ты лжешь мне, но будь по-твоему, — он выпустил ее. — Если тебе нужно время, пусть так. У нас его много.
Хинт развернулся и пошел в замок. Антис облегченно вздохнула и опустилась на скамеечку между розовыми кустами. Ей нужно было подумать. Как следует подумать.
— Почему прекрасная леди так печальна?
— А? — она вздрогнула и подняла голову. Перед ней стоял мужчина в фартуке с большими ножницами в руках.
— Вы…
— Простите, — мужчина поклонился, — меня зовут Робин, я садовник.
— Антис Оклин.
— Вы возлюбленная нашего господина?
— Да, наверное, — она печально улыбнулась. — Вы не присядете рядом, мне так хочется с кем-нибудь поговорить.
— У вас что-то стряслось? — его бледно-голубые глаза излучали доброту и редкое тепло.
— Может быть. Расскажите об этом месте. Вы ведь знаете, что никто в Толлгарде даже не слышал о нем.
— Да, замок Северной звезды — удивительное место, — начал садовник. — Я здесь родился и знаю, что здесь жили мой отец, дед и прадед, и здесь будут жить мои дети.
— У вас есть дети?
— Двое. Сыну двадцать один, а дочери девятнадцать.
— Прямо как мне, — улыбнулась Антис. — Но продолжайте, прошу вас.
— Насколько мне известно, замок Северной звезды был построен во времена поздней Хаарской империи, задолго до начала правления династии Бруно.
— То есть около тысячи лет назад, — она удивленно качнула головой. — И до сих пор стоит?
— В те далекие и таинственные времена люди умели возводить великие сооружения. Мы до сих пор не знаем, как им это удавалось. От империи остались лишь руины, но здесь есть все, что нужно для жизни, и можно не оглядываться на остальной мир.
— Вы знаете, кто ваш господин на самом деле?
— До него в замке Северной звезды пребывал брат-близнец короля Крендимиолда.
— А я и не знала, что у Хинта был дядя.
Садовник многозначительно улыбнулся.
— И вам это нравится? — спросила Антис. — Я имею в виду, вы никогда не думали уехать и посмотреть, как живет остальная страна?
— Мы счастливы здесь. В конце концов, где бы вы ни остановились в своей жизни, это ведь будет одно место, и за его пределы вы можете никогда не уехать. Наш дом здесь, и мы не желаем другого.
Антис задумалась над его словами.
— Так что у вас случилось? — садовник срезал с куста розу.
— У меня? Да ничего такого, просто я запуталась, и не знаю, как поступить.
— Вот, возьмите, — он протянул ей алую, необыкновенно пахнувшую розу, — и рассказывайте по порядку.
И Антис сбивчиво, но искренне рассказала ему все, что сегодня произошло.
— Так в чем сложность? — садовник ласково улыбнулся. — Вы его больше не любите и просто не имеете смелости сказать об этом?
— Понимаете, раньше я была его фавориткой, жила во дворце и…
— Скажите честно, прежде всего себе, что связывало вас тогда? 
— Не знаю, раньше знала, а теперь нет. Я всегда относилась к нему тепло, и мне нравилось быть с ним... Я хочу сказать, понимаете, говорят, что если не любишь, то противно сближаться с человеком, но ничего такого не было. Более того, мне было хорошо, я чувствовала себя значимой и нужной. Он так уставал после всех советов и приемов, а рядом со мной отдыхал, и я ощущала себя королевой. Кроме того, с ним интересно, он столько всего знает и видел. 
— Он ведь старше вас вдвое.
— И меня это никогда не смущало. Но потом, когда всем объявили, что он убит, даже виновных нашли, у меня настали совсем другие времена. Я покинула дворец, меня ограбили на улице, и так вышло, что я познакомилась с теми, кого и подозревали, вернее даже обвиняли в этом преступлении. Я поселилась с ними…
— С убийцами? — удивился садовник.
— Ну, как теперь окончательно выяснилось, они невиновны, да и тогда я не верила в это.
— Почему?
— Не знаю, просто смотрела на них и чувствовала, что эти люди не станут никого убивать.
— И что же?
— Один из них, Даррен Тигр, можно сказать, предводитель группы… Не знаю, как это произошло, но я влюбилась в него. Мы много спорили, ругались, но я думаю, это оттого, что никак не могли совладать с чувствами.
— Он молодой, этот Даррен?
— Ему двадцать четыре.
— Послушайте, что скажет вам садовник Робин, — мужчина улыбнулся. — Сколько бы вы ни заверяли, что разница в возрасте вас не пугала и не была помехой, я скажу, что пока вы молоды, вам по духу молодость. С ее горячей кровью и душевными порывами.
— Может, и так. Я не знаю, дело ли здесь в молодости Даррена, но думаю, что будь он старше, я все равно влюбилась бы.
— Тогда не понимаю, что вы делаете здесь, если любите другого?
— Меня привезли насильно, в наказание, что была с преступниками, а на самом деле по просьбе...
— И вы не знаете, как теперь жить?
— Хинт здесь, и он ждет, что я буду любить его как раньше, а я не могу.
— Из-за Даррена?
— Я бы хотела сказать вам, что да, но мне не хочется врать. Я ведь понимаю, что останусь здесь навсегда, и больше его не увижу. Но Даррен сделал что-то со мной, и я больше не могу подчинять свое сердце необходимости.
— А когда-то могли? Вы уверены, что тогда это было ваше сердце? Может быть, вы первый раз влюбились по-настоящему?
— Что вы имеете в виду?
— Большинство людей выбирает себе пару разумом, и нередко это самый правильный выбор. Но иногда бывает и так, что защемит в груди, и ты уже ничего не можешь поделать. Ты знаешь, что это глупо, неправильно, но повернуть назад уже не в силах. Человек — противоречивое существо, порой мы находим свои сердца, когда теряем головы.
— И что же мне делать? — Антис посмотрела на него с надеждой.
— Если хотите мой совет, прекрасная леди, то скажу: попытайтесь понять, что удерживает вас от принятия решения?
— Удерживает?
— Я смотрю на вас и вижу, что в глубине души вы прекрасно знаете, какое решение хотите принять, более того, вы его уже почти приняли, просто в силу каких-то причин оно вам не нравится. Попытайтесь найти эти причины.
— Но я не знаю…
— Это все, что ваш покорный слуга может сказать вам, — садовник встал и поклонился. — Вы прекрасная молодая женщина, у вас вся жизнь впереди и то, какой она будет, зависит только от вас.
— Но я не могу уйти отсюда! — воскликнула Антис.
— Если очень захотите, то уйдете, — ответил Робин.
— Что ж, в любом случае спасибо вам. Вы даже не представляете, как помогли мне.
— Если захотите поговорить, я живу вместе с семьей во флигеле за правым крылом замка.
— Благодарю вас.
— Приятного вам дня, — садовник еще раз поклонился и пошел вниз по тропинке. 

***
Бывший господин стоял посредине главного зала Толлгардского королевского суда с видом человека, впервые увидевшего архитектурное великолепие этого здания. Как будто за все годы ни разу не замечал.
Услышав его шаги, Лидер обернулся.
— Тебе нравится здесь? — спросил он.
— Нет, — Даррен наморщил нос. — Слишком помпезно. И навевает невеселые мысли. О невинно осужденных.
— Невиновные сюда не попадают, — с уверенностью возразил бывший господин. — У каждого есть свой хвост не самых благовидных поступков. И за него нам предстоит расплатиться. Так или иначе.
— Я предпочитаю иначе, — Даррен скрестил на груди руки. Он не понимал пока, зачем Лидер его позвал, но решил не выказывать нетерпения. Бывший господин тоже не торопился.
— Знаешь, — сменил он тему, — года полтора назад я ехал по улице, и одна старая гадалка вцепилась мне в сапог. Лангдюр был со мной, он стал отгонять ее, но мне захотелось услышать ее предсказание.
— Что же она сказала?
— Как сейчас помню, она была старая-старая, полуслепая, но голос у нее был твердый. Она сказала, что скоро я буду на самой вершине, и трава будет стелиться у моих ног. И увижу я в траве светлячка. И если попытаюсь поймать его, то тотчас же и погибну.
— Светлячка? — Даррен нахмурился.
— Признаться, тогда я решил, что старуха сумасшедшая, — продолжал Лидер. — Но теперь мне кажется, что в ее словах была истина. Я просто не понимал, что делаю. Не увидел. А ты, Даррен, оказался прав.
— В чем? — он не понял.
— Эриал Найт, — пояснил Лидер и, глядя в пустоту, добавил: — Светлячок.
Даррен шумно выдохнул, на его лице появилась растерянность.
— Значит, слухи не лгут? — спросил он, понизив голос. — И вы не собираетесь покидать город? Еще ведь не поздно.
Лидер посмотрел ему в глаза.
— Ты был прав не только с Эриал, — сказал он. — Я не собирался тебя вызволять. Даже после всего, что ты сделал. Для Лансии и для меня лично.
— Я знаю, — ответил Даррен, не отводя взгляд. — Но вы действовали в интересах государства.
— Правда? — Лидер улыбнулся краешком рта. — А что есть государство? Сегодня люди славят Леорию как великую королеву. Подполье уничтожено. Народ един, как никогда. Но завтра... Завтра, Даррен, она утопит народ в его собственной крови.
— Тогда ей нужно помешать! — он начал горячиться. — У вас хватит верных людей. Мы возьмем дворец штурмом!
— И стаем тем драконом, с которым так упорно сражались? 
— Я не говорю о революции... — возразил было Даррен.
— И правильно, довольно разговоров, — перебил его Лидер. — Я рад, что ты здесь.
Он сунул руку за пазуху и вытащил перетянутый лентой свиток. 
— Это карта к замку Северной звезды и разрешение на въезд. У тебя будет какое-то время, пока до них не дойдет весть, что я больше не Лидер Охотников. Распорядись им по усмотрению. Но...
— Подождите... — внезапная щедрость озадачила даже больше, чем новость о королевской немилости. — Вы уверены?
— Ты должен поклясться, Тигр, — продолжал Лидер, — что никто не узнает, что и кого ты там увидишь.
Даррен глубоко вдохнул.
— Хорошо, — заверил он. — Все равно, кто там, мне нужна моя Антис.
— Но если, — добавил Лидер, — корабль пойдет ко дну, и не останется иного выхода, ты используешь этот последний козырь и спасешь страну.
Даррен не понимал, о чем он говорит.
— Поклянись, — настаивал господин.
— Клянусь, — проговорил он на выдохе.
Лидер вложил свиток ему в ладонь. 
— Поспеши, пока еще не поздно.
— Спа... Спасибо, — Даррен сжал бумаги в руке и прижал их к сердцу, поклонившись на манер Рыцарей Служения. — Но вы понимаете, — сказал он, поднимая голову, — я все равно вас не прощу.
— Это и не нужно, — ответил бывший господин. — Я на твоем месте тоже бы не простил.

Глава тридцать пятая – Ясность

— Вы арестовали его? — грозно спросила королева.
— Пока нет, Ваше Величество, — капитан Рэг склонил голову. — Но он дал слово, что сегодня же явится сам.
— И вы поверили?! Что ж, если он не придет, завтра вы будете болтаться с петлей на шее.
— В этом нет необходимости, моя королева, — Лидер вошел в помещение бодрой походкой, широко улыбаясь, словно прибыл на торжественное мероприятие.
— Вы пришли… сами? — удивилась Леория.
— Я пред вами чист, и если моя королева поверила сплетням завистников и решила арестовать своего самого верного слугу, мне остается только покориться ее воле, — он поклонился.
«Да он издевается!» — подумала она и скомандовала:
— Уведите его!
Лидер позволил двум стражам надеть на себя кандалы и, продолжая улыбаться, как почти никогда не улыбался за всю свою жизнь, покинул в их сопровождении дворец. 
— Пытать его, пока не признается в измене, — приказала королева и жестом велела подать ей карету. Капитан Рэг посмотрел на нее с испугом. 
«Все-таки женщины — жестокий народ», — пронеслось у него в голове, и, чтобы не выдать себя лицом, он низко поклонился.

***
Антис вернулась в спальню, когда солнце уже собралось уходить на покой. Она о многом подумала и, благодаря совету садовника, даже смогла в чем-то разобраться. Утомившись от полдня размышлений, она собралась было вздремнуть и откинула балдахин кровати.
На подушке лежала большая алая роза, гораздо крупнее, чем подаренная Робином, и записка. Она взяла ее в руки и прочитала:

Любимая моя, нежная Антис!
Прости, что так говорил с тобой сегодня. Я слишком люблю тебя и едва сдерживаюсь. Понимаю, что ты чувствуешь, и хочу, чтобы ты была счастлива. Я ничего от тебя не требую и обещаю, что даже не буду об этом более заговаривать. Пока ты рядом, пока я могу просто видеть тебя, в моей жизни есть смысл. И я очень хочу, чтобы ничто не омрачало твое настроение, чтобы пребывание здесь было наполнено радостью и весельем. Я готов исполнять любые твои желания. Судьба поменяла нас местами. Теперь ты моя королева.
Сегодня вечером местные музыканты дают представление. Знаю, ты любишь флейту, и я хочу пригласить тебя насладиться дивной мелодией вместе.
Навеки твой, Хинт.

– Умеешь ты убеждать женщин, — проговорила Антис, покачав головой.

***
— Слушай, Горностай, я тут подумал, — Вирт поджал губы и на минуту стал казаться серьезнее, — может, мы тебе наколку сделаем?
— Но я же еще не прошел церемонию, — возразил Рикки. — Я еще не Рыцарь Служения.
— Мы тебя уже приняли, — улыбнулся Кристофер. — Да к тому же Лидер не стал бы посылать тебя, не будь он уверен, и не стал бы доверять расследование побега Даррена. Так что твое посвящение — это только вопрос времени.
— Да, но он сказал, что я стану Рыцарем только после того, как найду пособника Тигра, — Рикки выразительно глянул на Вирта.
— А ты разве еще не нашел его? — удивился Сокол, ответив не менее красноречивым взглядом.
— Нет пока, но я близок. Кстати, хотел с тобой на эту тему поговорить.
— Со мной? — Вирт продолжал делать вид, что ничего не понимает. — Я вряд ли могу помочь, вот Арок у нас умный, но он остался в Индорфе.
— Ладно, пока вы тут беседовать будете, я все приготовлю, — Филипп принялся рыться в своем мешке.
— Змей у нас мастер в таких делах, — пояснил Орел.
— А что это будет за наколка? — поинтересовалась Эри, до того сидевшая тихо и рассматривавшая свои новые ботинки, купленные Рикки этим утром.
— Марк мне тут набросал изображение горностая, — Филипп достал небольшой клочок бумаги, на котором был нарисован остромордый зверек, овевавший пушистым хвостом длинный красивый меч. — Мы ведь давно хотели тебе предложить, да как-то случая не было.
— Только я сначала переговорю с Соколом, — Рикки кивнул и жестом пригласил Вирта прогуляться. Они отошли подальше от стоянки, так, чтобы никто не мог их слышать.
— Я знаю, что это ты помог Даррену, — сказал Горностай.
— И?
— Что и?
— Что ты собираешься делать? — Вирт смотрел на него прямо, и в его глазах не было страха или вины. — Расскажешь остальным?
— Нет, не расскажу. Но...
— Тогда чего ты от меня хочешь? — Сокол нахмурился.
— Хочу понять, почему.
— Ясно же, что Даррен невиновен.
— То есть Лидеру ты не поверил? — уточнил Рикки. — Что же это тогда за служба?
— Можно подумать, ты веришь! — Сокол усмехнулся. — Эри твоя, вон, вообще убийца. А Тигр только пособник.
— Я не помогал ей бежать, — возразил Рикки. Вирт смерил его взглядом.
— И то верно... — заметил он и спросил напрямую: — Так что ты будешь делать? Ведь Лидер захочет услышать имя.
— Не знаю, — Рикки тяжело вздохнул. — Признаться, я запутался. Незадолго до нашего отъезда я кое-что видел, — он помялся, не решаясь рассказать.
— Догадываюсь, что ты видел, — помог ему Сокол, — точнее, кого. И сразу отвечу на твой вопрос — да, до поры Тигр исполнял приказ. Но потом Лидер его предал.
— Как же так? И вы все знали?
— Нет, — Вирт мотнул головой. — Никто не знал. Но я тебе честно скажу, никто в невиновности Тигра и так не сомневался. Только среагировал каждый сообразно своему нутру. 
— Что ты хочешь сказать?
— Я хочу сказать, Горностай, что даже среди лучших Охотников немало трусов. И это не мешает им жить. Подумай об этом.
Рикки наморщил лоб. Он не был уверен, на что именно намекал Сокол, и хотел было уточнить, как позади раздался голос Орла:
— Эй, вы чего там? Филипп уже заждался!
— Идем, — Вирт хлопнул его по плечу и, присвистывая, зашагал впереди.

***
Получив от Лидера бумагу, Даррен в спешке выбрался из Толлгарда. Знакомые Вирта провели тайным ходом за стену, где он расплатился и вскочил в седло. Он гнал лошадь так быстро, что к вечеру она начала прихрамывать, и на губах появилась пена. Бедное животное едва держалось, и когда он резко потянул поводья, присело на задние ноги.
На обочине дороги набок завалилась черная карета. Двойка вороных нетерпеливо била копытами землю. 
— Что случилось? — крикнул Даррен, приближаясь к карете.
— Да олень на дорогу выскочил, лошадей перепугал, — из-за черного корпуса показалась фигура молодого человека. Увидев Даррена, он резко остановился.
— Лис?
— Тигр?
Они молча уставились друг на друга.
— Ты туда? — заговорил первым Доминик.
— А ты оттуда? — улыбнулся в ответ Даррен.
— Может, хоть поужинаем?
— Давай.
— Я уже и костер развел, пойдем? — Доминик качнул головой, приглашая Даррена к появившемуся за каретой кусочку тепла и света. Они сели напротив друг друга, Лис помешивал в котелке варево, а Тигр молча смотрел на огонь. Говорить им не хотелось. Слова могли разрушить ту тонкую паутинку, что опутала пространство вокруг. Когда-то они бегали в одной стае, потом стали врагами. Но в эту минуту они могли общаться друг с другом, не оглядываясь ни на что, в полном естестве природы.
Так же молча они поужинали и устроили себе ложа. 
— Ты ее любишь? — спросил Доминик, откидываясь на мешковину.
— Люблю, — Даррен посмотрел на темно-фиолетовый купол звездного неба, огромный, сводящий с ума своей необъятностью и непостижимостью.
— Замок Северной звезды — это остров за широким рвом. Туда никак не проберешься.
— У меня есть пропуск.
— Да ну? — Доминик повернул голову и удивленно посмотрел на него.
— С печатью, — Тигр позволил себе немного гордости.
— Ничего себе, я решительно перестаю понимать, что происходит. Как ты, кстати, выбрался из города?
— Через третьего игрока.
— То есть?
— Знаешь старую поговорку, что когда соперничают двое, выигрывает третий? Вот и тут так же. Лидер думал, что нам противостоит только подполье, треклятые революционеры. Но он забыл про них. Да и все мы забыли.
— Преступные кланы? — догадался Доминик. 
Тигр кивнул:
— Сам скоро увидишь, в столице полный бардак. Не сегодня, так завтра голова Лидера полетит с плеч за якобы измену. Но и Леория, уверен, долго не продержится. Не в одиночку.
— Но как? — Лис приподнялся на локте. — Каким образом они вбили клин между королевой и господином? Ведь это ж еще суметь надо.
Даррен кивнул:
— Ловкачей в мире хватает. Впрочем, может, случится чудо, и все обойдется. Ты лучше расскажи, как там она?
— Тут такие дела творятся, а ты о какой-то девице, — негодовал Доминик.
— Никогда больше не называй ее так, — сурово проговорил он.
Лис глянул на него с укоризной.
— Вот помяни мое слово, Тигр, погубит она тебя. Такие женщины высасывают из мужиков все до капли, а потом бросают и ищут других. Пока король был жив, она была его любовницей, когда король мертв, она, конечно, станет твоей. Но ровно до тех пор, пока не заберет все, что сможет. И подвернись кто богаче, она уйдет к нему, а ты останешься в дураках. Оно тебе надо?
— Антис не такая, — возразил Даррен. — Она сама не понимала, что делала. Я увлекся сначала, потому что она красивая, но потом понял, что она смелая, умная и добрая.
— Интересно, как ты это понял. По мне, так девчонка-убийца и то интереснее.
— Антис не девчонка, она женщина.
— Надо думать, — Доминик хмыкнул. — Но даже если я не прав, и она не бросит ради богатого, ты все равно погибнешь рядом с ней. Она не способна любить, она способна только брать. И ты же первый будешь мучиться оттого, что не сможешь дать ей всего.
— Смотрю, ты меня недооцениваешь.
— Ты просто за ее красотой ничего не видишь.
— А ты, Доминик? Ты видишь кого-то, кроме своей Надин?
— Что ты хочешь сказать? — Лис сразу напрягся. — С ней все хорошо?
— Она замужем.
— Она его не любит.
— И тем не менее она его жена. А ты сам — любовник, разрушитель семьи.
— Я делаю ее счастливой.
— Ты ничего не делаешь, Доминик, — возразил Даррен. — Я не понимаю, как можно довольствоваться такой жалкой ролью?
— А что я могу? Ей приказала выйти за него сама Леория.
— Дело твое, Лис, но я бы не стал жить так. Я бы поставил ее перед выбором: либо она остается с ним, либо вы вместе покидаете город, меняете имена, женитесь и живете, как нормальные люди. 
— Я же Охотник, ты забыл? И не числюсь мертвецом в отличие от тебя.
— Уйди со службы.
— Ты с ума сошел?
— Нет, Доминик, я просто понял за эти дни, что есть в жизни то, что имеет значение, и то, что только кажется важным. Страна катится в хаос, и близится время, когда надо будет выбирать. Я предпочитаю жить, а не существовать. И даже рад, что свободен, что больше не Даррен Тигр.
— А кто ты теперь?
— Тот, кем захочу быть. Человек, а не собака, выполняющая команды хозяина.
— Осторожнее в выражениях, ладно? — Доминик посмотрел предостерегающе.
— Не надо бояться изменить свою жизнь. Потому что рано или поздно она изменится сама. И лучше это сделать своими руками, чем доверяться слепому случаю. 
— Не все так просто, Тигренок, не все так просто, — Доминик снова откинулся на спину.
— Конечно, непросто, особенно если самому все усложнять.
— Ладно, давай помолчим немного, а то, чувствую, поссоримся.
— Как там остальные ребята, не знаешь? — сменил тему Даррен.
— Везут Эриал Найт в Ровану.
— С ней им будет весело.
— Да уж... — Доминик улыбнулся и, снова посерьезнев, проговорил: — Если в Толлгарде все так, как ты сказал, то этой стране еще понадобятся хорошие Охотники и верные люди. Бежать от врагов не в моем характере.
— Это твой выбор, Лис, — отозвался Даррен. — Но не удивляйся, если Надин решит иначе.

***
Антис любила флейту с самого детства. Почему-то звуки именно этого инструмента, складываясь в мелодию, увлекали ее за собой. Когда она слушала флейту, ее казалось, что за спиной вырастают крылья, и сама она становится как будто лучше, чище.
— Тебе нравится? — шепотом спросил Хинт.
— Очень, — кивнула она.
А музыкант продолжал играть, и перед взором появлялись горы, зеленые луга, журчащие ручьи. Ей хотелось вскочить со своего места и бежать. Бежать в эту красоту, немного печальную и потому более величественную, чем любая другая картина.
Антис похлопала флейтисту, когда тот закончил и поклонился.
— Еще желаете послушать? — спросил он.
— Да, но не сейчас. Подождите здесь, — и, обращаясь к Хинту, сказала: — Пойдем, мне надо с тобой поговорить.
Эта мелодия пробудила в ней что-то давно спавшее, что-то детское, живое и настоящее.
Они вышли из небольшого зала в коридор.
— Если хочешь, он будет играть каждый вечер, — Хинт попытался ее обнять, но Антис выскользнула.
— Послушай меня сейчас и не перебивай, — серьезным тоном сказала она. — И будет лучше, если мы оба сядем.
— Хорошо, здесь рядом библиотека, там есть диванчик и кресла.
Среди огромных книжных шкафов Антис почувствовала себя неуютно, но отступать не стала. Возможно, завтра у нее уже не хватит смелости.
— О чем ты хотела поговорить? — спросил Хинт, откидываясь на спинку мягкого, отделанного кожей дивана.
— Я должна сказать тебе, — она глубоко вдохнула, — что не хочу быть с тобой. Нет, не говори ничего, просто послушай. Хотя бы раз. Жизнь моя до встречи с тобой была ужасна, имущество таяло, как снег весной, а карточный долг отца рос быстрее, чем сорняки в нашем саду. Он пил, и каждый день были скандалы. И я мечтала, думала, планировала целые ночи напролет, как уйду из дома. И когда я поняла, что привлекла внимание самого короля, то не поверила своему счастью. Нет во всем государстве мужчины лучше, чем король, так я себе говорила и, что самое страшное, я в это искренне верила. Ты был для меня всем: защитником, любовником и даже в чем-то отцом. Я чувствовала себя красивой и желанной. И думала, что жизнь моя удалась. Конечно, при дворе не так-то легко, как кажется, особенно с Леорией, да и в последнее время меня уже начинала одолевать скука, но я никогда не ушла бы от тебя и так никогда бы не узнала, что все может быть по-другому. Мы, люди, часто обманываем себя, гораздо чаще, чем других. Мы думаем, что разумное всегда есть правильное, а на самом деле это две разные вещи. Я мечтала уйти из дома и быть любимой самым лучшим из всех мужчин. О последнем мечтает, наверное, каждая девочка, но мне повезло больше других, моя мечта сбылась. Только не задумывалась я тогда о том, что лучший мужчина — это не тот, кто облечен деньгами и властью, ширину и глубину человеческой души этими мерками не измерить. Не понимала я и то, что в любви нет лучших и худших, есть только свои и чужие.
— Ты признаешь сейчас, что была моей фавориткой только потому, что я был королем? — все-таки перебил ее Хинт.
— И нет, и да. Все не так однозначно. Мне правда тогда казалось, что я люблю тебя. Не так, как об этом пишут в книгах, а просто, без замирания сердца, тихо, мило и ласково. Сейчас я понимаю, что принимала тебя как данность, как небо над головой, любила тебя подобно тому, как мы любим воздух, которым дышим. Все то время я не мыслила своей жизни без тебя.
— А теперь мыслишь? — он посмотрел ей в глаза с немым укором.
— Теперь я знаю, что питала себя иллюзией собственного счастья. Мир больше, чем мы думаем, он хуже, чем нам кажется, и лучше одновременно. Мир всегда другой, не такой, каким мы его видим или хотим увидеть. За два месяца, что я была без тебя, я как будто впервые посмотрела вокруг. Я хочу теперь жить по-другому.
— Послушай, чтобы жить иначе, не нужно расставаться со мной, только скажи, чего ты хочешь.
— Ты не слушаешь меня, — Антис покачала головой, — или, что хуже, не понимаешь. Изменить жизнь — не значит поменять платье или позвать музыкантов, жизнь — это то, что у человека в душе. Я не могу быть с тобой рядом, позволять тебе обнимать меня и целовать. Я не люблю тебя, Хинт, не любила, и не буду любить. Прости за жестокость этих слов…
— А кого ты любишь? — он наклонился вперед, продолжая смотреть ей в глаза.
— Я не отвечу на этот вопрос, а только скажу, что не стала бы заточать любимого рядом с собой только потому, что мне стало скучно и одиноко.
— Ты много говоришь, Антис Оклин, — сказал, вздохнув, Хинт. — И всеми этими словами пытаешься завуалировать главное. Ты такая же, как сотни других женщин. Когда у меня было все, ты была рядом, когда же не стало короны, ты хочешь уйти.
— Думай так, если тебя это успокоит, — она встала.
— Ты все равно никуда отсюда не денешься, — он горько усмехнулся.
— Пускай, но твоей я больше не буду никогда, — она развернулась и направилась к выходу.
— Не будь так жестока, Антис! — крикнул Хинт.
— А милосердно ли держать меня в клетке? — не оборачиваясь, бросила она в ответ.

Глава тридцать шестая – В погоне за мечтой

Поднявшись вместе с солнцем, Даррен и Доминик позавтракали и, обменявшись лишь ничего не значащими фразами, стали прощаться.
— Ты смотри, у тебя сегодня лошадь такой скачки не выдержит, — предупредил Лис, глядя, как кобыла Даррена тяжело дышит.
— Может, дашь мне одну из своих? Тебе-то спешить некуда.
— Ты забыл о Надин, — заметил он с укоризной.
— Если не отдашь лошадь, заберу силой, — Даррен улыбнулся, но взгляд его оставался серьезным.
Лис склонил голову набок и оценивающе посмотрел на Тигра.
— Пожалуй, не стану рисковать здоровьем, — сказал он. — Бери.
— Я знал, что ты все еще мой друг! — Даррен хлопнул его по плечу.
После непродолжительной возни со снаряжением лошадей они снова встали напротив друг друга и крепко обнялись, чего не делали даже в былые времена.
— Береги себя, Доминик. Неизвестно, что ждет тебя в Толлгарде и что ждет нас всех завтра.
— И ты береги себя, Даррен. Если веришь, что эта девушка сделает тебя счастливым, то желаю найти ее и забрать.
Отстранившись, они пожали друг другу руки и разошлись в стороны. Доминик забрался на козлы, а Даррен — в седло.
— Ну, бывай! — Тигр махнул рукой и пришпорил лошадь. 
На дороге после него остался только клубок желтоватой пыли.
— Я всегда догадывался, что ты мечтатель, — проговорил Доминик, берясь за поводья. — Поехали, что ли!

***
Даррен мчался так быстро, что, вопреки собственным расчетам, оказался у замка Северной звезды на день раньше. Он с напряжением ждал, пока стражник изучал печать и подпись. По счастью, весть об отставке Лидера еще не добралась до этих мест, и ворота перед ним открыли.
Всю дорогу он гадал, что это за место, и почему Антис увезли именно сюда. И когда оказался за высокими и древними, как сама Лансия, стенами, он ожидал увидеть тюрьму, но никак не маленький город с полями, рощами, деревней и высившимся в центре всего этого замком, мало уступавшим по величественности королевскому дворцу. Заходящее солнце окрашивало его в ярко-оранжевый цвет, что усиливало впечатление.
Его лошадь едва держалась на ногах, и, как ни хотелось поспешить, деревню он проехал неторопливо. Местные жители поглядывали с интересом, но приближаться боялись.
Даррен спешился перед массивными дверями главного входа в замок и передал бедное животное подбежавшему мальчику-конюху. Бумаги Лидера пригодились и здесь. Стража молча отворила тяжелые створки.
По широкой мраморной лестнице он долго поднимался наверх. Стены обрамляли статуи воителей, вооруженных так, как это делали люди много веков назад. Когда же он наконец поднялся на небольшую площадку, его встретила миловидная девушка лет двадцати. Она присела в поклоне и вполголоса сообщила, что хозяин замка уже ожидает.
Даррен удивился, как быстро этому неведомому человеку о нем доложили, но, оглянувшись на огромную лестницу за спиной, решил, что наверх есть и более короткий путь. Служанка пошла вперед, и он молча последовал за ней. Они миновали несколько галерей, соединенных между собой коридорами. Потолки здесь были до того высокими, что свет канделябров на стенах до них не доходил, отчего создавалось впечатление, что над идущими нависает темная пропасть. В сумерках это выглядело особенно зловеще и угнетающе.
Они остановились перед еще одними дверьми. Девушка вытянула руку, приглашая Даррена войти. Только теперь он понял, что внутри замка не было стражи. В королевском дворце у каждой двери, каждой галереи, в начале каждого коридора кто-то стоял, а в этом замке было пусто. Им никто не встретился, и гулкие своды навевали неприятную мысль о склепе. Неужели кто-то здесь живет?
Но посмотрев на девушку, терпеливо ожидающую его действий, он сообразил, что у замка есть другое крыло. Он видел с улицы сравнительно новую пристройку с башней и садом на крыше. Там внутри должно быть по-другому. Не такие высокие потолки, а помещения явно меньше и, вероятно, уютнее. Такого гнетущего впечатления точно бы не произвели.
Даррен толкнул дверь и вошел в колонный зал с гигантскими статуями у стен в несколько человеческих ростов. Девушка за спиной куда-то исчезла, и среди всего этого давящего величия он оказался совершенно один.
«Не просто так меня именно сюда привели», — подумал он, осматриваясь.
Мягкая ковровая дорожка, сравнительно новая, звала за собой в полумрак. Тигр был не из пугливых, но двинулся с осторожностью. Несколько минут спустя перед ним вырос каменный трон со спинкой в человеческий рост. На алой подушечке восседал звавшийся когда-то королем Западной Лансии Хинт из династии Бруно.
Даррен узнал его и резко остановился, словно на него с небес обрушилась молния.
— Вот ты, значит, какой, — проговорил Хинт, внимательно изучая его взглядом. — Ну, подойди.
Даррен повиновался, силясь прийти в себя.
— Зачем ты здесь? — спросил мертвый король.
— Ваше Вели… — Даррен осекся, раздумывая, уместно ли такое обращение. Хинт не стал протягивать руку помощи, только выжидательно молчал.
Тигр мгновение раздумывал и, наконец, собравшись, проговорил без всяких титулов:
— Я пришел забрать Антис Оклин.
— Кого? — переспросил Хинт с пренебрежением.
— Вашу бывшую фаворитку леди Оклин, — повторил Даррен.
— Откуда ей здесь быть? — он пожал плечом. — Она осталась в Толлгарде.
Тигр подобрался и проговорил как можно учтивее:
— Это неправда, Ваше Величество.
— Величество? — Хинт усмехнулся. — Я все еще для тебя король?
— Да, Ваше Величество, — Даррен шагнул назад и склонил голову. — И я прошу вас отдать мне Антис Оклин.
— Я же сказал, ее здесь нет.
Тигр поднял голову и посмотрел ему прямо в глаза.
— Вы лжете.
Хинту стало не по себе.
— Кто ты? — спросил он, нахмурившись.
— Мое имя Даррен Ральт, когда-то я был Рыцарем Служения и звался Тигром.
— Был? — уточнил Хинт. — Это что, Лидер выгнал взашей? Мне доложили, что на пропуске его печать. Подделка?
— Нет, Ваше Величество, — Даррен выдержал паузу. — За верную службу Лидер собирался отправить меня на эшафот, но позже осознал свою ошибку и в качестве извинения подарил возможность вернуть самое дорогое, что у меня есть.
— Антис Оклин, я полагаю? — Хинт скривился.
— Именно, — Даррен кивнул.
— И как ты собираешься ее вызволять? Силой?
— Я никогда бы не посмел. Вы были и остаетесь моим королем, — он снова поклонился и, подняв голову, проговорил: — Я намерен просить вас вернуть ее.
— Просить? — король усмехнулся. — Что ж, попробуй. Убеди меня. Но знай, сама Антис хочет остаться.
— Простите, Ваше Величество, но я вынужден поставить ваши слова под сомнение.
— Даже так? — Хинт наклонился вперед. — Ладно, расскажи, как вы познакомились.
На лице Даррена отразилось недоверие. Уже стало понятно, что для Хинта их встреча — лишь редкое в здешних краях развлечение. Но он был серьезен, как никогда.
— Не уверен, насколько вы осведомлены, но в вашей смерти обвинили Эриал Найт.
— Полуэльфа Кебарда?
— Да. Ранее мне был дан приказ освободить ее из-под стражи и передать лорду.
— И тот не заподозрил подставы? — Хинт качнул головой.
— Лидер знал, что Кебард тесно связан с революционным подпольем, даже обеспечивал их деньгами.
— Но мне Лидер доложить об этом забыл, — Хинт наморщил лоб.
— Все должно было оставаться в тайне, Ваше Величество. Долгие месяцы я пытался войти к лорду в доверие, и постепенно он стал знакомить меня с другими подпольщиками. Конечной целью было выяснить поименно, кто угрожал короне, и арестовать их.
— Вопрос только — чьей короне, — с горечью заметил Хинт.
— О том, что вы живы, мне было неизвестно, — счел нужным сообщить Даррен. — Более того, я полагал, что это заговор подполья. Поэтому обвинение в соучастии сильно повышало мои шанс.
— Это все хорошо, — перебил его король. — Но ты не ответил, как познакомился с Антис.
— Это запутанная история, Ваше Величество. Лорда Кебарда и меня освободили из-под стражи люди подполья, а у Эриал Найт нашлись друзья среди разбойников.
— И?
— И по случайному стечению обстоятельств один из друзей Найт спас Антис от бандитов и предложил присоединиться к нашей группе. 
— Ты хочешь сказать, — Хинт усмехнулся, — что Антис вот так просто взяла и связалась даже не с преступниками, но с моими предполагаемыми убийцами?
— Значит, сама Антис не рассказывала вам? — Даррен заметно приободрился. — Да, она осталась с нами потому, что верила, что мы невиновны…
— Скорее, не хотела возвращаться домой, — возразил Хинт. — Она ведь своего никогда не упустит. 
Даррен удивленно поднял брови.
— Если вы так думаете, почему не хотите отдать ее мне?
— Ты ее любишь? — вместо ответа спросил Хинт.
— Всем сердцем.
— Мда… — король подпер щеку кулаком. — И тебя не смущает, что она была моей любовницей?
— Я хочу построить с Антис будущее, прошлое меня не волнует.
— А если скажу, что она и сейчас моя любовница? — он хищно прищурился.
— Я повторю, что вы лжете, — Даррен едва заметно улыбнулся.
— Откуда такая уверенность? Женщины — существа коварные.
— Антис любит меня.
— Думаешь? Нет, ты правда думаешь, что она способна любить? — Хинт громко рассмеялся, и смех его грозовым эхом разнесся по всему залу.
— Не думаю, Ваше Величество, — знаю.
— Ты глупец. Мальчишка, который возомнил себя мужчиной. Антис привыкла к роскоши, она не будет жить под соломенной крышей в постоянном страхе быть схваченной. Обвинения в моем убийстве с тебя ведь никто не снял?
— Я мертв так же, как вы.
— И тем не менее, — он постучал пальцами по подлокотнику трона. — Что ж, твоя просьба мне теперь понятна, и упорство, безусловно, делает тебе честь. Но насколько хорошо ты ее знаешь? К примеру, какую музыку она любит? Какой цвет? Что из еды?
Даррен задумался.
— У тебя нет ответов, — Хинт неприятно улыбнулся. — Что ты вообще о ней знаешь?
— Я знаю о ней то, чего не знаете вы, Ваше Величество.
— Ну-ка, ну-ка?
— Если она вам не сказала, значит, не скажет уже никогда, — проговорил Даррен, чувствуя по взгляду Хинта, что попал в самое яблочко.
— А ты умеешь заинтересовать. Пожалуй, она впрямь что-то скрывает. Я сначала подумал, что это что-то — ты, но, похоже, что нет. Что-то более важное, — он задумчиво качнул головой.
— Ваше Величество, — голос Даррена изменился, — я прошу вас сейчас меня выслушать.
Хинт махнул рукой, чтобы тот продолжал.
— Вы можете заточить Антис здесь до конца своих дней, вы можете не кормить ее, и, в конце концов, вынудить быть вашей вновь. Женщина ничего не может сделать против мужской силы, вам это известно. Но что вы получите от нее? Любовь или рабскую покорность? Вы лишились трона, но не лишились власти. Сегодня, сейчас в ваших руках находится ее будущее и не только ее. Всего одно слово, и она будет счастлива. Если вы любите, если любили когда-то, отпустите. Ваше время закончилось, ее же только начинается. Можно клясть судьбу, заточившую вас в этих мрачных стенах, но зачем заточать здесь ни в чем не повинную девушку? То, что она здесь, — не более чем ваш каприз, и вы это понимаете. Дайте ей свободу. Дайте ей выбор, и тогда сами узнаете, хочет ли она остаться и любит ли она вас.
— Ты идеализируешь ее, мой юный друг, — мягко проговорил Хинт. — Она не невинна. Она хитра и подла, как все женщины. Она была рядом не со мной и обнимала не меня, а мою корону. Заточение в этом замке она заслужила, как никто другой.
— Антис любила не вас, а свои иллюзии. Можно ли в этом винить столь юную девушку?
— А с чего такая уверенность, что тебя она любит?
Даррен ответил ему красноречивым взглядом. Хинт улыбнулся, но уже не насмешливо, а даже по-отечески.
— Мужчины гораздо глупее женщин, — изрек он и, о чем-то на мгновение задумавшись, добавил: — Она твоя. Ее покои в башне в правом крыле. Иди и забирай, я отпускаю.
Даррен не поверил своим ушам и стоял не шевелясь.
— Ну же, пока я не передумал! — чуть прикрикнул Хинт.
— Благодарю вас, Ваше Величество, — он поклонился и, резко развернувшись, побежал к дверям как десятилетний мальчишка, получивший долгожданный подарок ко дню рождения.
Когда он скрылся в полумраке коридоров, бывший король Лансии снова подпер щеку рукой и задумался. 
Что же она утаила от него? Наверное, он уже никогда не узнает. Но в одном он был уверен: Антис действительно любит Даррена. И любит, похоже, сильнее, чем сама думает. И как знать, быть может, не она погубит его, а он ее?
Но это будет уже другая история. 
— Судьба нам кажется несправедливой, но нередко и справедливость ее мы не признаем, — процитировал Хинт лансийского поэта.

* * *

Даррен бежал так быстро, как только мог. Нетерпение жгло изнутри. Вихрем он пронесся по гулким коридорам и, оказавшись в заветном правом крыле, устремился вверх по лестнице. Испуганные служанки сбились в кучу, как стадо овец. Он с силой толкнул дверь так, что та ударилась о стену, но в комнате никого не было. 
— Где она? — рявкнул Даррен и принялся рыскать по спальне, словно дикий зверь.
— Ее нет, — с трудом выговорила одна из возникших за спиной девушек.
— Как нет? — он замер на месте, испугавшись, что Хинт просто решил обмануть.
— Она убежала сегодня днем, мы никак не можем ее найти.
— Убежала? — еще сильнее удивился Даррен. Подобного варианта развития событий у него и в мыслях не было. — Но как?
— Мы не знаем.
Он резко выдохнул и сел на край кровати. Что же она не дождалась? Да и как из этой крепости вообще можно убежать?
— Она где-то прячется. Вы все обыскали? — спросил он.
— Каждый уголок. А жители не стали бы ее укрывать, у нас так не принято.
— Но она же не могла просто исчезнуть.
Девушка промолчала.
— Хозяин знает? — он снова встал на ноги.
— Да, то есть, нет. Мы не хотели его тревожить и сказали, что она просто пошла прогуляться. Да и он не особенно интересовался.
«Странно, — подумал Даррен. По разговору с Хинтом казалось, что Антис ему была дорога. — Может, между ними что-то произошло?»
— Кто видел ее последний раз?
— Садовник Робин. Она гуляла недалеко от его домика.
— Проводите меня к нему.
Служанка застыла в нерешительности. Даррен напомнил:
— Ваш хозяин позволил мне ее забрать.
— Наш хозяин, — в разговор вмешалась другая девушка, — не может никого отсюда выпустить.
«А ведь верно. Он же сам здесь заточен», — Даррен почесал затылок. И Антис в замке Северной звезды по приказу Леории, и никто кроме королевы не может вызволить ее отсюда. А Хинт… Хинт знает... Знает, что Тигр бессилен. Оттого и согласился так легко. 
Но ничего, пусть будет спокоен, за ним дело не станет, он все равно ее увезет. 
— Но увидеться-то с ней я могу, — сказал Даррен уже спокойнее. — Проводите меня к садовнику. Пожалуйста.
— Хорошо, пойдемте, — согласилась девушка.
Робин вместе с женой и двумя детьми жил в небольшом домике, окруженном живой оградой из крупных сладко пахнущих роз. В этот час он совершал обход и зажигал фонарики у дорожек, чтобы можно было наслаждаться садом даже ночью. Они застали его у старого грота, перед которым был обустроен прудик со стайками серебряных рыбок.
— Здравствуйте, — Даррен склонил голову.
— Добрый вечер, — ответил садовник, обернувшись. — Вы нездешний, верно?
— Да, я…
— Мари, вы не могли бы передать моей жене эту розу, ее случайно кто-то сломал, — он отдал служанке цветок, который держал в руке, и та удалилась.
— Теперь вы можете говорить, — обратился он к Даррену.
— Вы знаете, где Антис? — он решил сразу перейти к главному.
— Вы здесь первый раз? — садовник изучал его добрыми, но внимательными глазами. — Не хотите взглянуть на этот чудесный грот?
— Охотно, — Даррен кивнул, уловив в его взгляде какой-то намек. Они обогнули прудик и углубились в пещеру, старую, как сам замок, но в прекрасном состоянии. Вероятно, благодаря труду целых поколений местных садовников.
— Кто вам Антис? — спросил Робин, когда они оказались внутри.
— Надеюсь, в скором времени назову ее женой, — ответил он, улыбнувшись.
— Ваше имя Даррен Тигр?
— Даррен Ральт, если честно, но она знает меня как Тигра.
Больше садовник ничего спрашивать не стал. Он снял со стены фонарь и махнул рукой, приглашая следовать за ним. Свод становился ниже, и Даррену пришлось пригнуться.
— Она хотела вырваться, — прошептал Робин и нажал на незаметный в полумраке рычаг. Пол стал уходить вниз.
— Это ведь очень старое место? В подобных замках не может не быть тайного хода, — сказал Даррен, наконец, сообразив, куда они идут.
— Ступайте прямо, потом все время направо. На перекрестке, где будет дыра в потолке, идите прямо и больше никуда не сворачивайте. Запомнили?
Он кивнул.
— Держите фонарь, — добавил садовник. — И будьте осторожны.
— А вы? Вы не боитесь потерять из-за нас работу?
Даррен посмотрел в его добрые глаза. Робин только улыбнулся.

Глава тридцать седьмая – Лунный свет

Даррен продвигался по тайному ходу все дальше и дальше, внимательно осматривая потолок на каждом возникавшем впереди перекрестке. Воздух под сводами был сырым и пропитанным гнилью. Местами каменная кладка выглядела до того непрочной, что вот-вот грозилась похоронить под землей навеки.
Но если садовник не обманул, Антис должна была быть где-то на той стороне. А значит, она тоже шла здесь. И эта мысль подбадривала. Его возлюбленная красавица была ко всему прочему девушкой смелой, даже немного безрассудной. Это редкое для женщины качество он отметил еще у Найт, когда первый раз перехватил ее попытку к бегству от Кебарда.
Вспомнив об остроухой девчонке, Даррен почувствовал колючее шевеление совести. Он ведь был виноват перед ней. За многое. Но почему-то только здесь, в этом подземелье, впервые подумал об этом. 
Если бы не он, девчонка могла бы сбежать от Кебарда или позже могла бы исчезнуть из Толлгарда со своими разбойниками. И не осталась бы в итоге совершенно одна на эшафоте. За то, чего не совершала. И ведь он же знал, видел, что она была в него влюблена, жарко, по-детски, когда мечты и иллюзии застилают глаза и ценятся дороже реальности. И даже эту невинную влюбленность он использовал как очередной инструмент.
Все ради игры, которую Лидер проиграл.
Но правильно говорят, что линии судьбы кривые и неразборчивые, как детские каракули. Кто знал, что так оно получится? Что Найт понадобится рованцам, а он сам будет влюбленным дураком гнаться за девушкой.
Да что там! Он даже не предполагал, что из тюрьмы его вытащит именно Вирт! За столько лет вместе никто, никто из них не подозревал, кто такой Сокол на самом деле. Никто подумать не мог, что он сохранил связь с прежними знакомцами из воровских кланов, но теперь Даррен был уверен, что Вирт приложил руку к грядущему хаосу. Только он мог так повлиять на королеву.
Тигр остановился на перекрестке. В потолке прямо над головой зияло отверстие. Взошедшая луна проливалась столпом бледного света. Ободрившись, он пошел быстрее. Его Антис где-то там. Уже скоро.
Больше об Эри он не вспоминал.
Потайной ход оканчивался люком, через который уже виднелось несколько звезд. По каменным выступам Даррен выбрался на поверхность. Его окружал густой темный лес, и вокруг не было ни души.
— Антис! — крикнул он, что было сил. Ответа не было.
Подняв фонарь, он обошел полянку по кругу. Под кустарником мелькнуло что-то светлое. На одной из нижних веток застрял клочок белой ткани. Судя по виду, он был совсем новым, а значит, скорее всего, принадлежал Антис.
Даррен взял след, как гончая из королевской псарни. 
Надломанные ветки, примятая трава, раздавленные шишки — лес помогал ему, как мог. Кажется, она все время шла прямо, на юг. Он ускорился, не переставая звать ее по имени, но никто не откликался.
Через полтора часа поисков усилия были наконец вознаграждены, и Даррен заметил узкую тропинку. Слева в застывшей лужице виднелся четкий след от женской туфельки. Здесь деревья уже не преграждали путь, и Даррен побежал. Слышался отдаленный вой, над головой ухал филин.
Удача не покидала его и в эту ночь. За лесом показалась деревенька. Он подбежал к первому же домику и настойчиво постучал в дверь.
— Кто там? — послышался дребезжащий голос, по-видимому, хозяйки.
Тяжело дыша, как загнанный пес, он крикнул:
— Я ищу девушку. Антис. 
— Это же Даррен! — раздалось внутри.
Дверь резко распахнулась, красавица в белой сорочке выскользнула на улицу и в мгновение очутилась в его объятиях.
— Я знала, знала, — она осыпала поцелуями его грудь и плечи, насколько доставало роста. А ошеломленный Даррен только крепче прижимал ее к себе.
— Может, зайдете? — предложила старушка, появляясь в дверях.
— Да, спасибо, сейчас, — сбивчиво проговорила Антис и, подняв голову, ласково прошептала: — Даррен.
— Любимая, — он подхватил ее на руки и закружил. — Не простил бы себе, если бы не нашел тебя.
— Но… как?
— Больше никогда никому не позволю тебя забрать.
— Даррен, милый, — она прослезилась.
Хозяйка дома сдержанно улыбнулась и скрылась в своей избушке.
— Ты видел его? — спросила Антис, когда он поставил ее на землю.
— Видел. 
— Я не сказала ему.
— Знаю. Правильно сделала. У ребенка должен быть только один отец.
— Что ты хочешь... — она смотрела на него одновременно с мольбой и надеждой.
— Будешь моей женой?
Антис кокетливо улыбнулась.
— Будешь, — ответил Даррен за нее и крепко-крепко обнял.
— Смотри, не пожалей потом, — прошептала она.
— Глупая, — он поцеловал ее в висок. — Я жить без тебя не могу.
— Я люблю тебя, — тихо сказала Антис, чувствуя, как внутри разливается нежность. — Я всегда буду любить тебя.

***
Из-за серого облака выглянула луна. Круглая, как монета. Кто-то невидимый нарисовал ее серебристым светом дорожку на водной глади. 
Они уже давно выехали из леса и теперь, среди полей с высокой травой, в которой лошади утопали по колено, решили наверстать упущенное время и продолжали продвигаться при свете луны.
— Впереди река. Это ведь Денон, да? — Эри задрала голову и посмотрела на сидевшего за спиной Кристофера.
— Да, — коротко ответил тот и, повернувшись к остальным, скомандовал: — Остановимся здесь!
И дальше началась уже ставшая привычной кутерьма по подготовке стоянки, разведению костра и приготовлению ужина. Эри села на камень у реки и не отрывала взгляда от лунной дорожки. Темная вода была так величественно спокойна и так манила к себе, что хотелось кинуться в нее с разбегу и потревожить серебристые узоры. Ветер украшал поверхность рябью и нес с собой запах реки.
И она знала, что там дальше, на юге, простирается бескрайнее озеро Ланкас. На восточном берегу раскинулся одноименный городок, а глубже в лес, чуть в стороне от дороги стоял домик Корда. Пустой, но, вероятно, еще сохранивший его следы.
— Что-то ты тихая, — заметил Вирт, присаживаясь рядом.
— Не знаю, — она пожала плечами так, словно даже не услышала вопрос.
— Ладно тебе, Сокол, не приставай, — послышался голос Рикки.
«Конечно, — зло подумала Эри. — Этот промолчать уж никак не может».
После ужина выяснилось, что среди ее конвоиров желающих искупаться не оказалось, а о себе она заявлять не стала. Какой-нибудь Вирт наверняка будет подсматривать, так что лучше сходить на реку тайком.
— Интересно, что там сейчас в Толлгарде, — задумчиво проговорил Филипп, укладываясь на свое место.
— Гораздо важнее, что впереди, — возразил Кристофер. — У нас сейчас два пути: приблизиться к границе или пойти в обход.
— Насколько я знаю, в Южной Гардии нет эльфийских бастионов, — ответил Филипп. — В первую очередь бои будут на севере.
— Я бы не сильно на это рассчитывал, — заметил Вирт. — Остроухие — народ хитрый. Попытаются зайти с тыла.
— У нас нет времени на обход, — вступил в разговор Андрей Волк. — Но я знаю хороший маршрут. Нехоженая дорога, там засады не будет точно.
— Хорошо, — поддержал его Кристофер. — Последуем за тобой.
Они еще долго что-то обсуждали, но Эри не слушала. Она лежала в полудреме и вспоминала, как когда-то давно в детстве сидела лунными ночами на холме под деревом и любовалась водной гладью. Даже Анжела не очень понимала, как можно столько лет подряд с упоением созерцать одну и ту же речку. А она любила, и никакого другого пейзажа ей было не нужно.
Ночь без громогласного храпа Марка Буйвола казалась слишком тихой и даже неуютной. Утомленные долгой дорогой Рыцари Служения быстро заснули. Эри тоже хотелось спать, но мысль о воде не давала забыться. Она лежала между Виртом и Кристофером, внимательно вслушиваясь в их дыхание. Когда оно стало тихим и ровным, она решилась открыть глаза и приподняться. Осторожно проскользнув между лежащими, она взяла в руки ботинки и босиком пошла в сторону реки. Ноги касались мягкой травы, она чувствовала себя свободной, и чувство это пьянило.
Она шла навстречу луне до тех пор, пока позади не осталась только маленькая оранжевая точка — пламя костра. Отсюда никто не услышит всплесков. Раздевшись, она сложила вещи на берегу и побежала к воде, разведя руки в стороны. Ей хотелось обнять эту реку. Сердце радостно застучало. Холодная вода коснулась щиколоток, но Эри не остановилась. Она бросилась в реку с головой, затем перевернулась на спину и блаженно улыбнулась. Если бы кто-нибудь спросил ее сейчас, что такое счастье, она, не задумываясь,ответила бы, что вода и есть счастье.
Перевернувшись на живот, она принялась плавать кругами, то поддаваясь течению, то начиная бороться с ним. Ей хотелось смеяться, и, не удержавшись, она встала в воде по грудь и принялась пускать руками фонтаны из брызг. Лунный свет превращал каждую капельку в небесное светило, и со стороны казалось, что вся она окутана каким-то неземным сиянием.
Натанцевавшись в фонтанах из серебряных брызг, она снова легла на спину. Звезды смотрели сверху, и хотелось помахать им рукой. Она ушла с головой под воду, перевернулась и, сделав несколько кувырков, вынырнула и с удовольствием провела рукой по мокрым волосам.
И тут рядом раздался всплеск. Эри обернулась, но никого не увидела.
— Кто здесь? — спросила она, погрузившись по шею.
— Это я, — прямо перед ней вынырнул Рикки.
— О нет, — она отступила назад. — Зачем ты пришел? — на ее лице отразилась такая обида, что Рикки стало не по себе.
— Я смотрел на тебя с берега и не смог удержаться.
— Ты смотрел на меня? — взгляд Эри изменился, из огорченно-испуганного превратился в неистовый. Рикки сразу перестал чувствовать себя виноватым и даже не удержался от ухмылки.
— Ты была очень красива в этих брызгах, — сказал он.
— Ах ты! — она шлепнула рукой по воде и окатила его фонтаном.
— Да брось, я ничего не видел, — на всякий случай он выставил руки вперед.
— Уходи отсюда! Оставь меня! — она повысила голос.
— Эри! Эри! Успокойся, — он схватил ее за запястье. — Почему мы вместе не можем насладиться этой речкой? Не будь жадной.
— Ладно, — она посмотрела с недоверием, — Только не приближайся ко мне, потому что, пока ты не появился, я была очень счастлива.
— Я не собирался тебе мешать, — он выпустил ее руку.
— Ты точно ничего не видел? — она сощурилась.
— Точно, — кивнул Рикки, с трудом сдерживая улыбку.
Эри отвернулась и поплыла в сторону, подальше от него. Купание было безнадежно испорчено, но все равно не хотелось вылезать из воды. Она постаралась представить себе, что по-прежнему одна, и здесь никого нет, но ничего не получалось. Он плыл за ней.
— Тебе реки мало? — спросила она, обернувшись.
— Нет, просто здесь глубже, — соврал Рикки.
Эри вздохнула и направилась к берегу, где было мельче. Нащупав ногами речное дно, она встала. «Ну и пусть, он мне все равно ночь не испортит», — решила она про себя. Но не прошло и нескольких минут, как парень снова оказался рядом. Он встал напротив нее по плечи в воде и принялся водить руками в стороны, рисуя на глади большие круги.
— И почему тебе так нравится надо мной смеяться? — не выдержала Эри. — Мало быть моим конвоиром?
— Никто над тобой не смеется, — спокойно ответил он. — Я просто не понимаю, чем заслужил такую немилость. Если бы я мог что-то сделать...
— Мне не нужна твоя помощь, — отрезала она.
— Тогда что? Может, все еще злишься за Шадер? Но это глупо. Мы были детьми...
— Знаешь, это так удобно говорить «мы», — Эри презрительно скривила губы. — Сразу ответственность распределена между некими всеми: Дианой, ребятами, может, даже мной... А правда в том, Рикки, что предатель ты, — она ткнула указательным пальцем в его сторону. — Ты обещал защищать меня.
Рикки вздохнул.
— Хорошо, не мы, но я был ребенком. Хотел завоевать авторитет любым способом. Что, конечно, не красит...
— Если мнение других было так важно, — ее плечи передернуло от холода, — зачем ты вообще стал ко мне ходить? Играл бы с сестрой и дружками и не трогал бы меня...
— Я... — Рикки поджал губы. — Я очень хотел....
— Что? — Эри вскинула подбородок. — Поиздеваться?
— Поцеловать тебя.
Внезапно стало тихо. Они смотрели друг на друга так, словно впервые увидели.
— Холодно, — с усилием проговорила Эри и отвернулась. Не успел Рикки опомниться, как она уже плыла к центру реки. Он последовал за ней.
— Я не издеваюсь над тобой, поверь, — начал он, и чувствовалось, что сильно волнуется. — Если бы я хотел тебе зла, не стал бы помогать, отпускать тебя, когда мог схватить… Наоборот, если бы знал как, я бы и из тюрьмы постарался вытащить.
— Дело не в том, Рикки, — она снова поплыла на мелководье.
— В чем же?
— Неважно, что было тогда в Шадер, — она встала, — и даже неважно, что было вчера.
Рикки нырнул в воду с головой и появился прямо перед ней. 
— А что важно, Эри? — спросил он, глядя ей прямо в глаза. — Почему мы не можем нормально общаться? 
С его темных волос капала вода. В лунном свете он был похож на речного духа, а она — на коротко стриженную русалку. 
— Мы разные, Рикки, — Эри ответила на прямой взгляд. — Я полуэльф и не могу жить среди людей. Меня везут в Ровану, потому что я якобы ведьма. А ты человек, ты Рыцарь Служения, и ты среди тех, кто охраняет меня. Ты Охотник, Рикки, а значит, ты мой враг. И не имеет значения, что там было, или как ты теперь себя ведешь. Мы никогда не сможем нормально общаться, потому что мы на разных берегах.
— Но сейчас-то мы в одной реке, — он посмотрел так, что песчаное дно стало уходить из-под ног. В свете луны его синие глаза блестели, и было в них что-то нежное и в то же время сильное, мужское. Эри понимала, что должна отвернуться, или сейчас что-то произойдет. Но так и осталась неподвижной. И что-то произошло.
Рикки сделал шаг навстречу и, обняв ее за плечи, крепко прижал к себе. Почувствовав тепло его тела, так резко отличавшееся от холода воды, она словно опомнилась.
— Не трогай меня! — воскликнула Эри и стала вырываться, но Рикки не выпускал. Она билась и извивалась, как пойманная рыба, но его руки, казалось, были выкованы из стали. Чем сильнее она сопротивлялась, тем крепче он прижимал ее к себе. Эри чувствовала, как сильно бьется в груди его сердце и как сильно колотится ее собственное.
— Дурак! — воскликнула она в последний раз и уткнулась лбом в его плечо. Рикки поднял глаза на луну, которая подарила этой ночи истинное волшебство. Он чувствовал, как она дрожит, и как горячие слезы капают на его кожу. Он не знал, что с ней, но боялся выпускать, как самое дорогое в жизни.
Сколько времени прошло, понять было трудно. Для обоих мгновения растянулись в часы. Эри плакала сначала тихо, потом неистово, то громко всхлипывала, то снова затихала. На плече Рикки разыгрался целый шторм, но он терпеливо ждал, пока в ее горячем теле не останется ни одной слезинки. Ему хотелось прижать ее к себе так крепко, чтобы она больше никогда уже не плакала. Но он понимал, что тоже в числе тех, кто причинил ей страдания.
Луна скрылась за облаком. Картина вокруг сразу утратила волшебство, подул ветер, и ребята поняли, что замерзли. Эри слегка отстранилась. Ее тело покрылось мурашками, зубы стучали, но она улыбалась странной, блаженной улыбкой, словно все это время пребывала в ином, лучшем мире.
— Ты замерзла, — заметил Рикки, хотя у самого давно посинели губы.
— Надо вылезать, — ответила она и только тут сообразила, что они оба совершенно голые.
— Я отвернусь, — поспешно проговорил он, убирая руки с ее плеч. Стало холодно и неуютно. Эри поежилась и кивнула. Рикки повернулся спиной к берегу и терпеливо дождался, пока она выберется из воды.
— Я принес полотенца, — крикнул он.
— Да, я уже нашла, — Эри подняла с земли кусок белой ткани и, плотно завернувшись, села на свои вещи. Сразу стало так хорошо, что не захотелось никуда идти. — Можно! — крикнула она.
— Тогда и ты не смотри, — сказал он, поворачиваясь.
— Уж очень надо! — она закрыла глаза ладонями. Рикки вышел из реки и закутался во второе полотенце.
— Хорошо все-таки поплавать, — он сел рядом и слегка толкнул ее плечом.
— Да, хорошо, — Эри прислонилась к нему. Луна снова вынырнула из-за облака, и река окрасилась в серебристый свет. Волшебство вернулось.
— Посиди тут немножко, я травы натаскаю, полежим, звездами полюбуемся, — предложил Рикки и отправился обустраивать ложе прямо на берегу.
Эри возражать не стала. Ей было так хорошо и спокойно, что она сама боялась вспугнуть это чувство, а потому ничего не говорила. Ночной воздух становился плотным, обволакивающим. И на мгновение показалось, что никуда не надо ехать, никто ни с кем не воюет, она не сидела в тюрьме, не стояла на эшафоте. И нет в этом мире горя и страданий, а все мертвые живы и находятся рядом.
— Анжела, Корд, — она нашла на небосклоне две звезды, и снова захотелось плакать. Но слез уже не было, на душе стало легко и свободно, как в комнате, из которой вынесли всю мебель. На плечи больше ничего не давило, казалось, что стоит ей встать и взмахнуть руками, как она понесется в фиолетовую высь. Редкое и необычное чувство, простое и загадочное, как лунная дорожка на воде.
— Вот, я все сделал, — тихо позвал Рикки. Эри неохотно встала и переместилась на кучу травы рядом с ним.
— Спасибо тебе, — прошептала она, укладываясь на спину.
— За что? — он вроде бы удивился.
— За это чувство, — она коснулась его руки, и он взял ее ладонь в свою.
Звездный купол нависал прямо над головой, казалось, они лежали напротив самого его центра.
— Это созвездие Воина, — Рикки вытянул указательный палец.
— Где?
— Видишь пять звезд, как пятигранник, — это его щит, а вон те четыре звезды, как крест, — это меч.
— А конь у него есть?
— Нет, коня нет. Но зато есть созвездие Дракона, которого он когда-нибудь победит.
— Когда-нибудь?
— Да, когда наш мир умрет, он превратится в точку, и все-все созвездия сойдутся на поле битвы. А потом из этой точки родится новый мир и новые созвездия.
— И все тогда будут счастливы?
— Непременно, — он повернул голову и ласково улыбнулся.
— Я бы хотела увидеть этот новый мир, — мечтательно сказала Эри.
— Говорят, у рованцев есть легенда, что человек обладает способностью создавать миры. Только он утратил ее в погоне за сомнительными радостями в вечной никому не нужной суете.
— А эльфы не могут создавать миры?
— Не знаю.
— А кто тебе об этом рассказал?
— Анжела.
— Анжела? — удивилась она.
— Да, удивительная была женщина.
— Некоторые в деревне считали, что она не в себе.
— Они просто не видели того, что видела она.
— Например?
— Например, тебя.
Рикки слегка пожал ей руку.
— Не-ет, меня все как раз прекрасно видели, — возразила Эри.
— Они видели кого угодно, только не тебя, поверь мне. Ведьму, эльфа, остроухого дьяволенка, но только не тебя.
— А ты меня видел? — она повернула голову и заглянула ему в глаза.
— Нет, не видел, — Рикки вздохнул. — Иначе не был бы таким дураком. Но меня все время тянуло к тебе. Как магией...
— Да, конечно, — Эри улыбнулась и с наигранным возмущением спросила: — Это ты так пытаешься сказать, что я все-таки ведьма?
— Ты всегда была такой неприступной, такой колючей, — ответил он. — И никогда ведь даже не пыталась опровергнуть те слухи.
— Считаешь, если бы я попыталась умаслить Диану, это бы что-то изменило?
— Вряд ли.
— Нет, изменило бы, — она перевернулась на бок. — Я перестала бы себя уважать.
— А ведь Диана была зла на тебя всерьез, — проговорил Рикки в задумчивости. — Не знаю, правда, почему.
— И я не знаю, — призналась Эри. — Но из всех шадерцев не она обидела меня сильнее всего.
Они снова замолчали. Он глубоко вздохнул.
— Прости меня, — тихо сказал Рикки. — Я тогда струсил. Не выдержал давления. Мне хотелось дружить с тобой, но я побоялся…
Эри подняла на него глаза и, выдохнув, призналась:
— Я устала, Рикки. Больше не хочу думать о прошлом.
— Иди ко мне.
Он обнял ее за плечи, и она положила голову ему на грудь.
— Ты сильнее, чем думаешь, — сказал Рикки. — Ты вон сколько выдержала.
— Может быть, — не стала спорить Эри. — Только я больше не хочу быть сильной.
— Тогда отдыхай, — он потрепал ее по мокрым волосам.
Эри закрыла глаза и прислушалась к биению его сердца. На мгновение сознание прорезала мысль, а вдруг Рикки захочет поцеловать ее? А она к этому совершенно не готова.
Но Рикки не стал.
Успокоившись, она не заметила, как крепко заснула.
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– Эри! — Рикки осторожно потряс ее за плечо.
— Да? Что? — она разлепила веки и посмотрела на него с такой растерянностью, словно не понимая, как они очутились рядом.
— Уже солнце скоро встанет, а вместе с ним и ребята. Иди к ним, а то хватятся, искать будут.
— Угу, — Эри сонно кивнула и, покачиваясь, поднялась на ноги.
Рикки отвернулся, чтобы дать ей возможность одеться. На душе у него было скверно, как с похмелья, и зародилось стойкое чувство, что сейчас он неправ. Эри же слишком хотела спать, чтобы о чем-то думать. Рядом с ним она забыла обо всем на свете и так сразу не могла прийти в себя. Скинув полотенце, она натянула штаны и рубаху и засеменила босиком по мокрой от росы траве к спящим стражам.
Рикки закрыл глаза ладонями и задумался. Какие ребята? Почему он сказал идти к ним? Зачем? Надо было взять ее в охапку и увезти. Неважно куда, лишь бы больше не расставаться. А он слабак и трус. Она проснется и будет жалеть, что плакала на его плече и спала с ним в обнимку. Потому что в ее глазах он снова станет Рыцарем Служения, Охотником и врагом. Он сам отпустил ее на другой берег реки, и теперь от волшебной ночи останутся только воспоминания.
Покачав головой, Рикки поднялся на ноги и торопливо оделся. Собрав полотенца, он побрел на свое место у давно потухшего костра.

***
Когда Эри окончательно проснулась и пришла в себя, ей стало грустно. Ночная сказка с лунным светом, теплой водой и таким родным Рикки закончилась, растворилась как утренний туман. Он сидел напротив, ел, видимо, о чем-то думал. Тоже грустный.
— Как плечо, Рикки, не болит? — поинтересовался Филипп.
— Нет, все нормально.
— Хорошо.
«И все-таки, — думала Эри, — что вчера произошло? Как будто ничего, и в то же время…» Она вспомнила, как тепло и уютно ей с ним было, и по телу пробежала сладкая дрожь.
— Что это с ней? — шепотом спросил Вирт у Кристофера.
Орел только пожал плечами.
Не обращая на них внимания, Эри собирала по крупице воспоминания и искала ответы на новые вопросы. Почему ей сейчас так хорошо, словно она все еще спит? А между тем ведь это Рикки... Рикки, который обещал быть другом и предал, присоединился к остальным из Шадер. Это Рикки, который украл у нее самый первый поцелуй. Это Рикки…
Который защитил ее в Индорфе, отпустил тогда у трактира и во дворце. И еще он приходил в камеру перед казнью, и уже тогда им вместе было уютно. Но теперь у него на плече красовался горностай, и совсем скоро они прибудут в Ровану. И как бы он себя ни вел, он один из них, Рыцарь Служения. И пусть он не участвовал в ее задержании, он допрашивал после.
А может… Эри опустила глаза. В траве маленький жук тащил крошку хлеба к себе в норку. Может, Рикки просто смеется над ней? Нет… или да? Дети вырастают, а игры остаются. Теперь вот сидит напротив, ест и думает, какая она глупая, как легко ее можно обмануть.
Она подняла глаза и встретилась с ним взглядом. Синие глаза Рикки светились как два фонарика, и было в них что-то мягкое и нежное. Люди не смотрят так на тех, над кем смеются. Кажется, ее щеки начали гореть. А потом он улыбнулся, и она улыбнулась в ответ.
— Ну что, мы едем? — послышался словно издалека голос Андрея.
Эри отвела взгляд и посмотрела на Рыцаря Служения. На мгновение ей показалось, что Волк нервничал. Но с чего бы? Вспомнилось и его исчезновение в первую ночь. Что-то происходит?
— Ты прав, пора собираться, — поддержал Кристофер, поднимаясь.
— А кто сегодня поедет с нашей красавицей? — спросил Вирт, подарив ей одну из своих очаровательных улыбок.
— Я, — заявил Рикки.
— Тогда чего сидишь?
Они собрались быстро: покидали остатки завтрака в мешки, набрали у реки воды и через полчаса были уже в седлах. Эри не переставала удивляться, с какой скоростью они все делали, хотя за те дни, что они вместе, уже можно было привыкнуть. Забираясь на лошадь, она погладила ту по холке и перевела взгляд на реку, которая утром была совсем не такой, как ночью. Сейчас она казалась дремлющей и ленивой. 
Рыцари пришпорили коней, и те помчались по полям на восток, к самому солнцу. Рядом с Рикки Эри снова стало хорошо, и все прежние мысли и обиды теперь казались незначительными и неуместными. Она посмотрела на его пальцы, сжимавшие уздечку. У него были красивые мужские руки, и ей было приятно, что он сидел позади, и она чувствовала спиной его дыхание. 

***
По дороге в Толлгард Доминик думал о словах Тигра. Как долго он готов быть любовником Надин? Жить без семьи, детей, собственного дома… Так и не найдя ответ, он задумался о большем, но как будто менее важном, — о стране, о том, что теперь будет.
В столице поджидал неприятный сюрприз. Охотничий корпус Военной академии был закрыт, а ученики отпущены по домам. Один из стражников сообщил шепотом, что Лидер арестован и ожидает суда. Доминик бросил карету у въезда на территорию академии и, забрав одну из лошадей, направился к единственному человеку, кто мог что-то объяснить. К Лангдюру Окуню.
Дверь открыла его жена, маленькая полноватая женщина лет тридцати с милым круглым личиком. Прежде Лис видел ее только раз, и уже тогда она не особенно его впечатлила. Почему Окунь так ее любил, никто из Рыцарей не понимал. Красивой она не была, интересной, по крайней мере, с виду, тоже не казалась.
— Здравствуйте, — он вежливо поклонился. — Лангдюр дома?
— Да, конечно, — она сделала шаг назад, впуская его. 
Домик Окуня был небольшим, но удивительно уютным. Доминик посмотрел на свои грязные сапоги, затем перевел взгляд на идеально вымытый пол. Осквернять подобную чистоту он не решился и принялся разуваться.
— Муж наверху, в детской, — сообщила жена Лангдюра, которую, кажется, звали Кларой. Доминик застыл на одной ноге, снова посмотрел на женщину и только теперь сообразил, что у нее нет выдающегося живота.
— Я могу вас поздравить? — спросил он, широко улыбнувшись.
— Только не очень шумите.
— Простите, я даже не догадался что-нибудь принести, — растерянно пробормотал он.
— Ничего. Может быть, вы останетесь на ужин? С дороги устали, наверное, — Клара бросила взгляд на его грязные сапоги.
— Я вообще-то ненадолго, — Доминик почесал затылок.
— Первая комната слева, — сказала она, указывая на лестницу. Лис кивнул и отправился наверх.
Он осторожно толкнул дверь и увидел, как посреди маленькой комнатки стоит Лангдюр и качает на руках младенца. На его лице отражалось такое счастье, что оно казалось заразительным.
— Мальчик? — шепотом спросил Лис.
— А? — Лангдюр обернулся. — Привет. Да, мы назвали его Ланг.
— Что ж, поздравляю, — Доминик расплылся в улыбке.
— Тсс, — Окунь осторожно положил малыша в колыбельку. Лис робко приблизился к люльке и вместе с новоиспеченным отцом залюбовался розовощеким личиком ребенка.
— Он прекрасен.
Лангдюр кивнул. Доминик бросил на него взгляд и заметил, что глаза Окуня покраснели. Будто тот готов был заплакать.
— Пойдем на кухню, — предложил он, отворачиваясь от колыбельки. 
Они спустились вниз и устроились за столом. Клара положила на тарелки жаркое из индейки с овощами, и, почуяв его аромат, Доминик не смог отказаться.
— Здесь многое изменилось за мое отсутствие, — сказал он.
Лангдюр отправил в рот ложку жаркого. Краем глаза Лис заметил, что Клара вышла. Женщина редкой понятливости.
— Лидер арестован? — продолжил он.
— Мы проиграем эту войну, — вместо ответа вздохнул Окунь. — На сегодня нет того, кто смог бы его заменить. Ни среди дворян, ни среди Охотников. Даже если Леория подберет себе марионетку, дело пойдет ко дну. Охотники не должны напрямую подчиняться короне, это неразумно.
— Но формально же это так, — возразил Доминик.
— Король или вот теперь королева — это, можно сказать, овца с золотой шерстью, а мы — ее сторожевые псы. Эльфы, аргонцы, бандиты и мятежники — это все стаи волков. И представь, что было бы, если бы повсеместно овцы стали бы говорить псам, где стоять, на кого лаять и на кого нападать. Овцы со своей природной неспособностью отличить волка в овечьей шкуре от своего собрата... Хаос. Вот что нас теперь ждет, и не только нас, но и ту самую овцу, что посчитала себя умнее собаки.
— Забавное сравнение, — Доминик улыбнулся. — Леории оно вряд ли пришлось бы по вкусу, но ситуацию отражает удивительно точно. Ты думаешь, все безнадежно? Мы ведь превосходим эльфов числом.
— Но не качеством, Лис. Другое дело, что не в интересах эльфов нас примитивно перерезать. Они заберут спорные земли, а остальные обложат данью. Дальше Ренорд не пойдет. Только, боюсь, королевская власть все равно пострадает.
— Подожди, подожди, — Доминик поднял правую ладонь. — Это же наша идея напасть. Более того, если я правильно понимаю, идея Лидера. Он что же, с самого начала задумал самоубийство?
— Чтобы победить в войне, нужно быть единым внутри. Лидер сделал все, чтобы сплотить нацию и обезглавить подполье, но вряд ли он предполагал, что Леория ударит в спину. Теперь раскол неизбежен. Часть Охотников точно не признают нового господина. Да и толковым тот тоже вряд ли будет.
— Все, значит, по женской глупости?
— Леория не сама пришла к этой мысли, — с уверенностью заявил Лангдюр. — И мы так и не знаем наверняка, кто стоит за убийством Хинта, и чего она испугалась.
— Но главный вопрос теперь — что нам делать?
— А что делают собаки в окружении волков? — Лангдюр улыбнулся.
— Дерутся до последнего?
— До самого конца, — Окунь кивнул.
— А мы все еще Рыцари Служения?
Окунь снова улыбнулся и повторил:
— До самого конца.
— Помню, Лидер говорил когда-то, что это не должность и даже не призвание, — Доминик встал.
— Это твоя суть, — закончил за него Лангдюр.
— Что ж, спасибо за ужин. Извини, что я без подарка пришел, не знал, что ты уже папаша. Так что с меня причитается.
Окунь тоже встал, чтобы проводить его до двери. Доминик наклонился за своими сапогами. Они блестели так, словно их только что купили. Должно быть, пока они ели и болтали, Клара почистила. 
Лангдюр крепко обнял его, как будто они виделись в последний раз. 
— Все-таки ты счастливчик, — Доминик хлопнул его по спине.
— Приезжай еще! В моем доме тебе всегда рады!
Оказавшись на улице, Доминик отвязал лошадь и забрался в седло. Бросив взгляд на окна счастливого семейства, он пришпорил коня и помчался в сторону дворца. Увидеть Надин захотелось еще сильнее. Здесь, в гостях у Лангдюра, он понял, что такое собственный дом. Война впереди или еще какая напасть, все не так страшно, когда рядом любимая женщина, когда есть где укрыться и за кого сражаться. Даррен был прав. И больше видеть Надин лишь по ночам он не согласен.
Дорога к дворцу показалась мгновением. Увидев его, солдаты у ворот переглянулись и перекрестили алебарды.
— Я Рыцарь Служения, Доминик Лис, — сказал он, спрыгивая с лошади.
— У вас есть приглашение? — спросил стражник слева.
— Мне нужно видеть одну из служанок, Надин Крост. Дело государственной важности.
— Без приглашения никого пускать не велено.
— Но я Рыцарь Служения!
— Не велено, — повторил мужчина.
«Да что за стадо баранов!» — возмутился про себя Доминик, вспомнив сравнение Лангдюра. Вытащив из-за пазухи платок, он завернул в него несколько монет и протянул стражнику.
Тот молча сунул его в карман, и все еще хмуря брови, проговорил:
— Приходите утром.
Доминик смерил их взглядом и снова вскочил в седло. Вот и началось то, о чем говорил Окунь. Когда Лидер был у власти, слова «Рыцарь Служения» значило много, теперь же это пустой звук. Что будет дальше?
Он поехал через площадь с уже давно закрытыми на ночь прилавками. Не мешало бы найти место, где переночевать. В академию теперь, скорее всего, тоже не пускают. Интересно, куда подался целый полк мальчишек, живших в казармах? Ведь из них далеко не все уроженцы Толлгарда. Неужели Леория правда не понимает, что сотворила?
Был у него один знакомый, у кого можно было остановиться. Младший лейт Петро Дриг снимал квартирку в старой части Толлгарда. Не то чтобы он был хорошим другом, но в постое вряд ли откажет. К тому же им будет, о чем поговорить. А в полночь он пойдет на мост, где они обычно встречались с Надин. Если ей передадут платок, она должна понять, что это значит.
Появлению Доминика у порога своей квартирки Петро не сильно удивился.
— Ты ко мне? — спросил он больше для порядка.
Лис кивнул и, не проронив ни слова, ввалился внутрь.
Петро жил холостяком, и это сразу бросалось в глаза. Особенно после визита к Лангдюру. Доминик не стал разуваться и, аккуратно обогнув кучу какого-то хлама, а может, и вещей, прошлепал на кухню. Здесь он оседлал табурет и, вопросительно глянув на невозмутимого Петро, спросил:
— Чего у вас там говорят-то? Как теперь без головы жить?
Младший лейт пожал плечами:
— А оно, знаешь, Лис, как водится: или новую отрастить, или сдохнуть.

***
За разговорами незаметно наступила полночь. Доминик попросил Петро не запирать входную дверь, а сам отправился на ночное свидание. Он боялся опоздать, но все же не удержался и нарвал по дороге ирисов.
На знакомом мосту не было прохожих. Лис оперся о перила и глянул на отражение в реке. Убывающая луна рисовалась в воде неровным кругом, подрагивающим от дуновений ветра.
Он и сам почему-то дрожал. Совсем как в ту ночь, когда они познакомились. Когда Надин пришла в казарму передать сообщение для Вирта. Он не простил бы себе, если б отпустил ее тогда просто так. Без обещания встретиться вновь. И это чудо, что она не отказала.
— Доминик?
Лис обернулся. Надин торопилась навстречу.
— Ты вернулся?
— Привет, — он протянул ирисы. — Это тебе.
Надин взяла цветы, и уже через мгновение он целовал ее. Целовал так, словно не видел несколько лет.
— Я так соскучился, — прошептал он.
— Я тоже, — Надин прижалась к нему.
Они обнимались и целовались, потом она взяла его под руку, и они отправились бродить по ночным улицам Толлгарда, озаренным светом луны.
— Ты знаешь, — заговорил Доминик. — Я тут все думал, и я… я ведь люблю тебя.
— Ты боишься, что с арестом Лидера твое положение изменится? — Надин внимательно посмотрела на него.
— Дело не в этом. Просто мне уже двадцать шесть, давно не мальчишка, и пора подумать о своем доме, семье, детях. Понимаешь, о чем я?
— Мне двадцать три, есть дом и семья, детей только что нет, но счастья мне эта жизнь не приносит, — пожала плечами Надин.
— Именно поэтому я и хочу предложить тебе…
— Подожди, — остановила его она. — Не говори того, о чем потом, может быть, пожалеешь. Ты ведь не знаешь, что ждет тебя завтра. А чтобы заводить семью, нужно знать. Так ли ты готов к тому, о чем хочешь сказать?
— Я готов ко всему, Надин, — он взял ее за руки. — Хоть на край земли. Лишь бы с тобой.
— Ты вот считаешь, что уже не мальчишка, а по словам твоим не скажешь.
— Зачем ты так? Если не хочешь бросать мужа, говори прямо.
— Гийом тут ни при чем. Я не люблю его, и не буду любить. Но и совершать опрометчивых поступков я тоже не хочу.
— Надин, — Доминик покачал головой, выпуская ее руки. — Я-то готов был предложить тебе весь мир.
— Мне хватит и того, что у нас есть. Пожалуйста, — она умоляюще посмотрела на него. — Давай оставим все как есть. Разве ты не счастлив?
— Я сегодня был у Лангдюра. У него уже сын.
— Лангдюру за тридцать, а у тебя все впереди. Не надо делать такое лицо, словно кто-то умер. Да, будет непросто, но если захочешь, ты все сделаешь, я уверена.
— Я хочу быть с тобой и не понимаю, почему ты не хочешь того же.
— Потому что сейчас, Доминик, тебе нечего мне предложить, и ты это знаешь. И потому прошу тебя, — она сама взяла его за руку, — не надо портить то, что есть. 
— А что есть? — он отстранился.
— Я люблю тебя, Доминик. И сейчас, встречаясь с тобой, рискую не просто своим добрым именем… Когда твой друг Даррен Тигр хотел увезти Антис Оклин, я солгала ему ради тебя, а ты спрашиваешь, что между нами есть? — она отвернулась.
— Если все так, пойдем со мной. Вот прямо сейчас. Мы будем счастливы, клянусь тебе.
— Нет, — она покачала головой.
— Не пойдешь?
— Не пойду. Ты побывал в гостях у друга и считаешь, что уже все решил, но подобные вещи так не делаются. Нельзя вот так взять и все бросить. У тебя есть твоя служба, у меня муж…
— Неужели он настолько для тебя важен?
— Гийом — хороший человек, я не могу запятнать его имя.
— Ты думаешь, он не знает, что у тебя есть… любовник? — последнее слово далось ему с трудом.
— В любом случае, он не стал бы оскорблять меня разоблачением.
— Ладно, дело твое. Но все-таки я спрошу еще раз. Пойдем со мной? — он протянул руку.
— Прости, Доминик, — она посмотрела ему в глаза, но руки не взяла. — Не судьба нам быть вместе. Уже хорошо, что хоть немного времени мы у нее вырвали.
— Это глупость, Надин. И когда-нибудь ты поймешь, что сегодня совершила большую ошибку.
— Может быть, — она тяжело вздохнула. — А может быть, ты завтра проснешься и поймешь, что сам сделал глупость и все испортил.
Доминику хотелось схватить ее и унести, но он развернулся и пошел прочь. Надин выронила цветы и, смахнув слезу, сказала вслед:
— Не все можно вот так решить. Иногда выбор делается за нас.
Лис не понимал, почему она отказалась. Дело ли здесь в Гийоме, или в его неясном будущем, или вообще это другое. Может, как многие люди, она боялась перемен? Или не любила его настолько… Хотя как можно говорить о сильной любви или слабой? Любовь не имеет степеней, она либо есть, либо нет.
«И у нас с Надин, видимо, второе», — подумал Доминик и с чувством пнул попавший под ногу камешек. 
Луна в небе, еще недавно улыбавшаяся Антис и Даррену, теперь сочувственно глядела сверху. 

Глава тридцать девятая – Ход Игры

Только ближе к вечеру Антис решилась спросить:
— А все-таки, что все это было? Мы думали, Хинта убили, а он жив-здоров.
Даррен уселся перед костром и, рассматривая пляшущие язычки пламени, рассказал:
— Пару лет назад мы начали замечать странную активность в городе: собрания людей, множество пасквилей и карикатур на короля, листовки с призывами к свободе. В то же время некоторые дворяне резко меняли позиции по каким-то вопросам. Словом, что-то затевалось, и судя по всем признакам, — антигосударственное. 
Однажды утром Лидер вызвал меня к себе и дал задание, о котором я не мог рассказать никому. Я должен был найти способ попасть на закрытые собрания дворян, можно сказать, внедриться в их круг. Первыми под подозрением у Лидера были лорды Гурсы. Я, понятно, решил действовать через женщину. Около месяца выслеживал ее, вызнавал ежедневный маршрут, а потом подстроил встречу. Мы начали видеться тайком от ее мужа, сначала по каким-то квартирам, а потом уже и в домах ее друзей, того же Кебарда. Мне удалось убедить леди, что служба у Охотников меня тяготит, приказы Лидера кажутся сомнительными, а политика короля губительной. Хинт тогда прикладывал немало усилий к миру с Ренордом, и вести об этом уже давно покинули дворец. 
Леди Гурс поверила мне, но в круг заговорщиков вводить не спешила. Собирая сведения по крупицам, я понял, что готовится восстание с целью убить короля, а может, заодно и всю его семью. Подполье возглавляли отдельные дворяне, но ветви движения спускались много ниже, к простым горожанам. Предполагалось под каким-то предлогом вывести толпу на улицы и вломиться во дворец. Взять числом, так сказать.
Я сообщил о своих открытиях Лидеру. Сначала была растерянность. Среди дворян мы знали наверняка лишь несколько имен. Вся знатная верхушка, включая твоего отца, была под подозрением. Подпольщики по-прежнему не доверяли мне, доступа на собрания не было, а вместе с ним и уверенности. Среди толлгардцев тоже велась работа, Охотники вскрыли несколько ячеек, было с десяток арестов, но большой картины мы так и не видели. А между тем угроза нарастала, да и в обществе наметился раскол.
Нам нужен был план, решающий сразу несколько задач. Во-первых, надо было не дать начаться восстанию, спасти короля и сплотить народ под одним флагом. А во-вторых, помочь мне внедриться в подполье, все разведать и как можно скорее обезглавить дракона.
— Ничего себе задачки, — вполголоса заметила Антис.
— В основе плана было нанести упреждающий удар, — продолжил Даррен. — Поскольку целью подпольщиков была, конечно, не свобода людей, а именно убийство короля, Лидер задумал самим устранить Хинта и свалить все на эльфов. Из ненависти и страха люди сплотились бы под знаменами Охотников. Когда твоей жизни угрожает настоящий враг, не до вздохов о свободе, но для этого нам нужен был цареубийца, естественно, остроухий, притом на самом деле неопасный, чтобы не спутать карты. Эдакая жертва на алтарь мира и процветания.
— Эри, — сказала Антис. Тигр кивнул.
— Да, ее дело в архиве Академии оказалось прямо подарком. Разве что была она не чистым эльфом, впрочем, кого это в конечном счете волновало. По задумке, Найт должна была очутиться во дворце как бы сама собой, чтобы подполье ничего не заподозрило. У Лидера не оставалось выбора, кроме как вступить в сговор с королевой. Леория согласилась и помогла, но, увы, она же оказалась слабым звеном.
— Неудивительно, — Антис качнула головой.
— Но вначале она и правда была полезна. Леория знала, что советник по дипломатии Грегор неровно к ней дышит. Она сумела убедить его, что пригласить Эриал на праздник в честь эльфийского посла — прекрасная идея, которую надо непременно донести до короля. Грегор предложил ее Хинту, но король отказался. Он явно был серьезно настроен на визит посла и, возможно, рассчитывал, что они подпишут какие-то договора. Кот в мешке, каким тогда была Эри, казался слишком рискованным подарком. Но, получив отказ, Леория перешла к запасному плану и предложила Грегору рассказать о Найт лорду Кебарду. 
— Да, — закивала Антис, — помню, как множились при дворе сплетни о неких молодых особах сомнительного происхождения. Кебард привозил их к себе на несколько месяцев, а потом они исчезали.
Даррен улыбнулся:
— Он их не убивал, если ты об этом. Но да, Леория знала об этой его слабости. Я вообще заметил, что у любителей свободы нередко странные вкусы и увлечения. Но что важнее, мы уже знали: лорд из подпольщиков. Грегор закинул наживку, Кебард клюнул и попросил меня, как Рыцаря Служения, выпустить девчонку из тюрьмы. Возможно, он видел в своей просьбе очередную проверку, а нам того и надо было.
Я оформил бумагу, лорд забрал Эри к себе, поил-кормил и отравлял пагубными идеями. Найт, стоит отдать должное, чепухе не верила и все искала возможность сбежать. Пару раз я лично ей помешал, потому что для дела она должна была оставаться у Кебарда. Но тогда, наверное, и начал потихоньку к ней проникаться.
Даррен замолчал, задумавшись, и Антис не стала его торопить.
— Да, так вот, — опомнился он. — Что было дальше, ты, в общем-то, знаешь. Леория пустила слух о новом увлечении Кебарда, сплетня потихоньку обрастала подробностями, а спустя пару месяцев Грегор снова вернулся к этой теме с королем. На этот раз Хинт согласился и вызвал лорда вместе с подопечной во дворец.
— Но вы не могли знать, что я попрошу Эри остаться, — напомнила Антис.
— Да, — Даррен закивал. — По плану короля должны были убить на приеме посла, и твое решение стало неожиданностью. Тем не менее, положением все равно воспользовались.
— Хинт сказал, что его ударили по голове.
— Вероятно, это сделала Леория, а потом она же подняла шум. Дальше в комнате Найт нашли кинжал и ее тут же арестовали. И со мной тоже сложилось наилучшим образом. Ничего не подозревая, возвращался ночевать в казарму и столкнулся со стражей. Даже удивление изображать не пришлось. Да я и не знал, что Хинту сохранили жизнь.
— Меня на утро выдворили, — вспомнила Антис, — так что я его не видела, не смогла попрощаться. Еще грустила из-за этого, — она улыбнулась краешком рта.
Даррен продолжил:
— Из-за того, что все случилось спонтанно, я больше не мог увидеть Лидера. Мы многое успели проговорить задолго до начала событий, но теперь нужно было действовать вслепую, на одном доверии. Следующим шагом было показать революционерам, что я предан им душой и телом, для чего пришлось публично обвинить Лидера во лжи. Трюк сработал, Кебард заверил меня, что среди солдат есть люди подполья, и нас вытащат. Он собирался и Эри спасти, но я понимал, что девчонку, по легенде коварную эльфийскую убийцу, должны были казнить. Поэтому и двум разным телегам не удивился.
— Жестоко, — отметила Антис.
— Да, — согласился Тигр, — но мы оправдывались, что это лучшее решение, меньшее зло, малая кровь, и все в таком духе. Так вот, Кебарда и меня действительно спасли подпольщики, а Найт, как выяснилось, неожиданно помогли Денни со Слэйдом. Повезло ей, в общем. 
О том, что казнь не состоялась, я узнал ближе к вечеру. Нас привезли в убежище на окраине городе, в дом, принадлежавший подпольщикам, и там уже все было обустроено: еда, чистая одежда, верные люди. По плану мы должны были отсидеться несколько дней, а потом незаметно покинуть Толлгард. Мне идея, понятно, не нравилась, но до поры я решил не спорить, а собирать сведения. Я разговорился с парнишкой-слугой, и тот сообщил, что Найт тоже бежала. Кроме того, удалось вытянуть из него пару новых имен.
Ночевали мы в разных комнатах, и как ушел Кебард, я не слышал. Только наутро выяснилось, что он пропал. Я переоделся нищим и тоже покинул убежище. Тело лорда тем временем уже вытаскивали из реки.
— Ты понял, что с ним произошло? — спросила в нетерпении Антис.
— Тогда нет, — Даррен тряхнул головой. — Наоборот, убийство Кебарда казалось бессмысленным. Заговорщикам было проще вообще его не спасать, Охотники арестовали бы или, если пришлось, зарубили бы, но не стали бы сбрасывать в воду. Я допускал, что лорда могли ограбить, кошелька на поясе не было, но дорогие сапоги и одежда остались на нем, так что не сходилось. После всего стало ясно, кто его убил, но вернусь к этому позже, хорошо?
Антис кивнула.
— А дальше ты встретил Эри?
— Увидел ее в толпе зевак, догнал, стал расспрашивать. Мне хотелось знать, кем были ее друзья, и нет ли связи со смертью Кебарда. Найт несла какую-то чушь про проклятье, но выглядела непричастной. Я решил на всякий случай глаз с нее не спускать и уговорил присоединиться ко мне, вместе искать доказательства невиновности. Она согласилась и привела к Денни, рядом с которым я и увидел тебя.
Даррен замолчал и посмотрел Антис в глаза.
— Меня тоже решил держать про запас? — спросила она полушутливо.
— Нет, но так я себе это объяснил, — улыбнувшись, он продолжил. — Возвращаться в убежище было нельзя, поэтому я решил привести всех в ту самую квартирку. Я купил ее еще загодя, на всякий случай, и тут выходило, что случай настал. Об остальном ты примерно знаешь. Я навещал леди Гурс и остальных подпольщиков, собирал сведения, готовил список с именами, словом, делал свою работу. И когда был готов, послал тебя в «Падшую сову» передать список Филиппу. Тот доложил Лидеру, и на следующую ночь пошли аресты подпольщиков разных мастей. Таким образом, свою часть договора с Лидером я выполнил и теперь ждал его хода. Но тем временем в игру вступила третья сторона, о которой мы, конечно, знали, но по наивности не брали в расчет. 
В Толлгарде испокон веков было два центра власти: один во дворце, другой в трущобах. До сих пор воровские кланы не вмешивались в политику и находили способы мирно сосуществовать с Охотниками и городской стражей, но в этот раз решили изменить расстановку сил. Действовали сразу с нескольких направлений, но главным образом через королеву. Впрочем, я продолжу по порядку. Если помнишь, еще до ночи белых крестов Эри встретила в городе своего приятеля Слэйда.
— Да, — Антис вскинула голову, — разбойника, который нас, скорее всего, и сдал.
— Нет, — возразил Даррен, — все несколько сложнее. Сама подумай, откуда Охотникам было знать, что он тот самый разбойник и помог Найт бежать? Его взяли по другому поводу, и никто особо не расспрашивал. Слэйд сам рассказал о случившемся, но только после того, как с ним связались бандиты. 
— Увидели своего.
— Да, Красного Лиса, недаром они серьгу в ухе носят. Оказалось, что бандиты видели, как выручали Эри, и запомнили разбойника. В тюрьме к нему в камеру подсадили человека, и тот предложил сделку. Слэйд должен был найти нас по указанному адресу и передать мне сообщение, что Лидер знает о нашем убежище и намеревается арестовать всех. Бандиты предлагали выход из города, само собой не бесплатный. 
— Откуда они знали, где мы скрываемся? — удивилась Антис.
— У них целый город под лучшим наблюдением, чем у наших хваленых Охотников, — мрачно заметил Даррен. — В общем, Слэйд на сделку согласился и сообщил тюремщикам, что может помочь в наших розысках. Те передали его слова Охотникам, и разбойника освободили. Впрочем, его бы и так выпустили, лишний рот не стали бы кормить. Дальше Слэйд подстроил якобы случайную встречу с Денни и, когда представилась возможность, передал мне послание от бандитов. Надо сказать, новость сильно озадачила. Я все еще доверял Лидеру, но вместе с тем думал, что не вредно на всякий случай сменить убежище.
— А тут я тебя задержала, — напомнила Антис. Даррен протянул руку и сгреб ее ладонь. 
— Но настоящую игру, — продолжал он, — бандиты вели во дворце. Уж не знаю, как, но смогли внести раскол между Лидером и королевой. Подозреваю, не обошлось без сладких речей Вирта.
— А я скажу тебе, как, — заговорила Антис. — Леорией могло двигать только два чувства: страх и гордыня. После устранения Хинта она не могла не бояться, что с ней легко поступить так же, поэтому с самого начала вряд ли доверяла Лидеру. А он же человек скрытный, любит все делать по-своему, поэтому наверняка королеву в планы посвящал постольку-поскольку. Мол, все сделаю госпожа, не мешайте. И тут уже взыграло ее тщеславие и опять же страх, что не воспримут всерьез. Ведь если она королева, то должна знать все, а тут, видите ли, тайны, и не исключено, что опасные для нее лично. Если Рыцарь Служения что и сделал, то лишь раздул пламя из уже горевших углей.
— Возможно, — согласился Даррен. — Факт, что Леория утратила доверие к Лидеру, и еще это объясняет, зачем Вирт освободил меня.
Антис снова навострила уши. Тигр пояснил:
— Леория хотела публичной казни для убийц мужа, чтобы укрепить авторитет, и чем дольше шли поиски Эри, тем больше она сердилась на Лидера. Если помнишь, пожертвовать собирались только Найт, но королева могла об этом не знать и с учетом возрастающего недоверия и гнева скорее всего хотела отправить на эшафот всех. Заодно показать Лидеру и придворным, кто здесь хозяйка. 
— И тут ты пропал.
— Именно. Королева явно решила, что Лидер меня собственноручно вытащил. То есть пошел против ее воли, проявил крайнее неуважение. Но правда в том, что он не собирался мне помогать. Это был Вирт, за спиной которого стояли воровские кланы. Хотя Сокол и сам верил, что поступает честно.
— Значит, Кебарда убили тоже бандиты? — предположила Антис.
— Да, хотели спутать игру. Воровские кланы выигрывали бы и в случае победы подполья, поэтому первоначально они, видимо, хотели помешать мне. Но потом уже сделали ставку на Леорию.
— А почему тот другой Рыцарь, кажется Лис, сказал, что нас выдала Эри?
— Доминик не знал, кто сообщил Лидеру об убежище, как и не знал о третьем игроке. Поэтому он похвастался, что решил головоломку и понял, почему меня арестовали вместе со всеми. Я должен был передать девчонку Лидеру если не сразу после несостоявшейся казни, так впоследствии. Найт бы повесили, гнев и недоверие Леории прошли, и бандитам понадобились бы другие карты. Возможно, они отступились бы, поняв, что имеют дело с неслабым противником. Но все вышло, как вышло. 
— Ты не жалеешь, что не выдал Эри?
— Когда я читал ее дело, то думал, что мы имеем дело с убежденной преступницей. Ее не было жаль ни капли. Но когда мы познакомились… Знаешь, я никогда раньше не встречал таких, как она. У Найт нет второго дна. Все на поверхности, без притворства. Что видишь — то и получаешь. Я просто не мог сдать ее. И нет, не жалею.
Антис накрыла руку Даррена ладонью и, повернув голову, заглянула ему в глаза.
— Спасибо, — сказала она проникновенно. — Спасибо, что ты такой.
Свободной рукой Тигр обнял ее за талию и, притянув к себе, поцеловал. Забавно так получалось, что не будь Эриал Найт, они с Антис не были бы сейчас вместе. Так что пусть не говорит о глупых проклятьях! 
Для него она послужила талисманом.

Глава сороковая – Начало

Солнце поднималось, начинало припекать. Лошади бежали в хорошем темпе, и встречный ветер приносил прохладу.
С ночного купания в реке прошло несколько дней, и Эри с надеждой ждала, что вот-вот за горизонтом появятся знакомые башенки Ланкаса. Может, они даже остановятся в городе на ночь, и как-нибудь она узнает о судьбе Нашты и Элисон. Но из-под копыт летели комья грязи, дни проносились один за другим, а долгожданный указатель на «Город, рожденный дважды» так и не появлялся. Становилось понятно, что ехали они в обход.
Настроение от этой мысли испортилось, и Эри сосредоточилась лишь на том, чтобы крепче держаться в седле. Филипп за спиной тоже хранил молчание, пока Кристофер Орел, мчавшийся впереди, неожиданно не осадил коня.
— В чем дело? — поинтересовался Вирт Сокол, подъезжая к нему.
— Перекресток. Нам надо повернуть к Оту.
— Оту? — переспросила Эри.
— Ты и там была? — удивился Рикки.
— Не уверена, но, кажется, это как раз та деревня, где я родилась.
— Правда? Но это же далеко от Шадер.
— Анжела останавливалась там во время своих странствий.
— А где, кстати, эта ваша Шадер? — поинтересовался Кристофер.
— В дельте реки Унду.
По лицу Орла было видно, что он понятия не имеет, где это.
— Я говорю правду, — на всякий случай сказала Эри.
Он пожал плечами:
— Сначала твоя Анжела приняла чужого ребенка, потом забрела не пойми куда.
— Она следовала предназначению! — заупрямилась Эри, хотя сама в предназначение не сильно верила.
— Ладно вам спорить, — вступился Филипп, — Время только теряем.
Они свернули и несколько часов снова ехали в тишине, пока из-за холмов не стала проглядывать кучка крыш с торчащими, словно знамена, трубами.
Деревня была маленькой и уже издалека казалась нежилой. Большая часть зданий сожжена, остались только печи и недогоревшие каркасы, местами стены или, что выглядело особенно удручающе, дверные проемы в дома, которые уже не существовали. Под копытами захрустело. Ветер поднимал в воздух черную пыль. Из-под останков то и дело показывали острые морды крысы.
— Оту сожжена? — спросила Эри, хотя ответ был очевиден.
— Это старая часть деревни, — пояснил Кристофер. — Явно уже давно такая, с последней войны.
За кладбищем домов мелькнуло несколько довольно новых построек. Из ближайшей избы, похожей на дерево среди выжженной пустоши, показалась темноволосая девочка лет пяти. Увидев всадников, она замерла, испуганно округлив глаза.
— Не бойся, — сказал ей Филипп, подъезжая ближе. Остальные замедлились и явно пропускали Змея вперед.
Девочка не ответила, только хлопнула длинными ресницами.
— Мы хотим купить немного еды, — Филипп спешился, чем здорово ее напугал. Она отскочила в сторону. — Мы ничего тебе не сделаем, — он поднял раскрытые ладони.
Тут из-за угла дома показалась, видимо, мать девочки. Это была молодая женщина лет тридцати с суровым лицом, темноволосая, как и дочь, и с недоверчивым взглядом.
— Здравствуйте, — вступил в разговор Вирт и, как умел, обаятельно улыбнулся.
— Кто вы? — спросила женщина, глянув на Эри. Ее острые уши не были прикрыты.
— Рыцари Служения, нам нужно…
— Здесь вы ничего не найдете, — перебила его женщина. — Большинство жителей бежало.
— То есть вы здесь одна? — поинтересовался Филипп.
— Нет, кроме нас с дочерью осталось еще две семьи. Всех мужчин призвали, кто смог, бежал. Не думаю, что мы сможем вам как-то помочь. Еды у самих слишком мало, хотя…
Тут ее лицо стало угрюмым.
— ...Вы всегда можете воспользоваться силой, здесь вам никто не окажет сопротивления.
— Мы не хотим причинить вам вред, — заверил Вирт, — мы только надеялись запастись кое-какой провизией.
— Не думаю, что мы можем помочь, — стояла она на своем.
— Скажите, — подала голос Эри, — вы случайно не знаете Розалину Найт?
Незнакомка приоткрыла рот. Кристофер выступил вперед:
— По глазам вижу, это имя вам знакомо.
Женщина вздохнула.
— Я не видела Розу очень давно, — призналась она. — Уже почти тринадцать лет. С конца войны.
— Кто она вам? — спросил Вирт.
— Старшая сестра.
— Сестра? — Эри не поверила своим острым ушам. — Получается, вы моя…
Она посмотрела на нее с удвоенным вниманием.
— Я Эриал. Эриал Найт.
Повисла короткая пауза. Женщина вглядывалась в ее лицо, словно пытаясь удостовериться, что это правда.
— Что ж, — сказала она, — провизии дать не смогу, но накормить скромным обедом в моих силах.
— Благодарю вас, — Кристофер галантно поклонился.
Спешившись, Рыцари Служения привязали лошадей и направились в дом. Вирт, стараясь быть милым, первым делом поинтересовался:
— А как ваше имя?
— Хризалина Найт. Можете звать меня Хриз.
— Просто удивительно, что в этой глуши живет такая очаровательная женщина.
Та не удержалась от улыбки и пригласила за стол.
Быстро стало ясно, что вся их походно-котелковая еда не идет ни в какое сравнение с домашней похлебкой, запах от которой уже в дверях пробуждал зверский аппетит.
— Мина! — позвала хозяйка. Девочка вбежала в кухню и, нерешительно озираясь, села рядом с Филиппом. Хризалина разлила похлебку по глиняным мискам, а сама опустилась на скамейку рядом с дочерью.
— Жизнь порой бывает удивительной, да? — философски проговорила она. — Я хорошо помню, как ты родилась, Эриал. Это была странная ночь. Луна была красной и казалась больше обычного. В деревне все гуляли, пили и ели, отмечая отступление эльфов. Возле Оту лагерем стояла наша армия. Тогда мы наивно полагали, что и остроухие не вернутся, и война завтра закончится. Как же! Пока шел праздник, Роза лежала в нашем старом доме, ей было плохо, она стонала, но в тот вечер почти никому до нее не было дела…
— Почему? — спросил Рикки.
Хризалина глянула на него, затем перевела взгляд на Эри.
— Так сразу и не объяснишь, — ответила она. — Но попробую. Роза родилась здесь, в Оту. Наша мать, твоя бабушка, Эриал, была из крепкой семьи, зажиточной и занимающей важное положение в деревне. Ее звали Виола Найт, и она была красавицей. Немало мужчин просили ее руки, но она всем отказывала. Позже мама говорила, что однажды, когда отец, твой прадед, взял ее с собой в Толлгард, она встретила юношу, в которого и влюбилась. Она была мечтательницей и все верила, что он приедет за ней и заберет в столицу. Над ней посмеивались, но никто не мог предположить, что за ней на самом деле приедут. Но не возлюбленный из столицы, а сын лорда, тогдашнего наместника Килонии. Вообще, лорд хорошо обращался с Оту, налоги были посильными, и жители даже устраивали празднества в его честь. Но вот юный Морис Кебард…
— Кебард? — переспросила Эри.
— Мир тесен, — заметил Кристофер.
— Тогда лорды Кебарды владели этими землями, в Толлгард они перебрались позднее, только при сыне Мориса… Так вот, этот самый Морис был жестоким молодым человеком и притом охочим до женских юбок. Однажды он увидел маму купающейся в реке и сразу, как говорится, возжелал ее. Виолу схватили и… в общем, ты понимаешь.
Эри кивнула.
— Естественно, после того что произошло, все отвернулись от нее, очередь из женихов растаяла. Мой дед, ее отец, очень горевал, не находил себе места и едва не умер от разрыва сердца, когда узнал, что его красавица-дочка понесла от этого чудовища. Так появилась на свет Розалина Найт, моя старшая сестра и твоя мать. Время шло, Виола трудилась не покладая рук, заботилась о дочери и держалась с таким достоинством, что постепенно отношение к ней поменялось. Жители Оту стали помогать ей, чем могли. Даже отец смирился со случившимся. Тяжело было только Розалине. Другие дети травили ее, у нее не было друзей, она была одинока и нелюдима.
— Звучит знакомо, — Эри печально улыбнулась. Рикки нашел под столом ее руку и слегка пожал.
— Когда Розе было шесть, родилась я… — Хризалина осеклась. — Простите, я сбивчиво рассказываю. Еще до этого, безусловно, важного события произошло другое. В один из весенних дней Виола нашла у реки полумертвого человека. Охотника, как потом выяснилось. Она выходила его, можно сказать, вернула к жизни. Как только ему стало лучше, он сделал маме предложение и взял ее в жены. Не прошло и года, как родилась я. Во мне папа души не чаял, а к Розе относился сдержанно, даже неприязненно, как будто она грязная была. У нас с ней поначалу отношения тоже не складывались, и все изменилось, лишь когда я чуть было не свалилась в колодец. Я зазевалась и упала, но Роза успела схватить меня за руку. Она звала на помощь, но нас долго никто не слышал. Несмотря на возраст, я была не очень-то легкой, а Роза все держала, плакала от напряжения, но держала, пока наконец не подоспела помощь. В деревне узнали об этом и с неделю, наверное, улыбались Розе при встрече. Потом, конечно, забыли. Дразнить не дразнили, но и общаться с ней близко никто не хотел.
— Как же тогда появилась на свет наша Эри? — удивился Вирт.
— Честно говоря, — Хризалина отвела взгляд, — не знаю.
— Как так? — Кристофер нахмурился.
— Как я уже говорила, это случилось во время войны. Роза так никому и не рассказала, что произошло. И в деревне чего только не говорили. Были версии, что это какой-то солдат или, возможно, эльф. Ясно было только, что Роза повторяла судьбу матери. Отношение к ней окончательно испортилось. Когда она рожала, меня в комнату не пустили, я даже толком не видела тебя, но мама все время была с ней. Мой отец в это время гулял с остальными. По странному совпадению как раз в этот вечер поднялся ветер, такой сильный, что захлопали ставни, с деревьев полетела листва, и пламя костра клонилось к земле. У нас тут народ суеверный, и все решили, что это из-за Розы и ее ребенка. Помню, как отец и остальные вломились в дом. Разгоряченные, если не сказать разъяренные. Жуткое зрелище, — Хризалина вздохнула. — Когда они вышибли дверь в комнату, то увидели на кровати маму и сестру. Обе были в слезах, но тебя уже не было.
— Как не было? — Эри побледнела.
— Мужикам объявили, что ребенок родился мертвым и от него избавились. До того я видела, как мимо дома прошла женщина. Возможно, тебя передали ей через окно.
— Анжела...
— Но ни сестра, ни мама не стали объяснять, что случилось. Даже я находила это странным.
— Вот оно как… — прошептала Эри. — А я… я-то думала, что мама по собственному желанию бросила меня… Потому что я полуэльф.
Хризалина посмотрела на нее с сочувствием.
— Честно говоря, — сказала она, — до сегодняшнего дня я не знала наверняка, что ты полукровка. Догадывалась, конечно, потому что все на это указывало... Мне жаль, Эриал. И к еще большему сожалению, я не знаю, где Роза сейчас. Она, наверное, объяснила бы лучше.
— Когда вы последний раз виделись? — спросил Рикки.
— После того что произошло, сестра стала угрюмой. Могла за целый день не сказать двух слов. После родов долго не могла прийти в себя, но как только здоровье пошло на лад, она решила уехать из Оту. Мама плакала, но возражать не стала. Я тоже не хотела прощаться, но Роза уже закусила удила. Проводив ее, мы долгое время не получали никаких известий. Лет через пять или шесть пришло письмо. Она писала, что устроилась в Раунфорте, и все у нее хорошо, желала маме здоровья, а мне — достойного жениха. Обратного адреса на конверте не было, а больше писем не приходило. Где она теперь, я не знаю, но уверена, что она захотела бы тебя увидеть.
— Вы думаете? — усомнилась Эри. — У нее сейчас, должно быть, совсем другая жизнь, к чему помнить о кошмаре?
— Всегда можно предположить худшее, — пожала плечами Хризалина, — но всегда может быть и по-другому. Нельзя судить о том, чего не знаешь.
Эри вяло улыбнулась и проговорила с благодарностью:
— Спасибо вам за рассказ.
— И за отличный обед, — добавил Вирт.
— Однако нам пора, — сказал Андрей Волк и поднялся из-за стола.
— Уже уходите? Но я так хотела услышать, что с тобой было все эти годы.
Эри развела руками, давая понять, что тут от нее не зависит.
В душе у нее зародилось странное чувство. Она совсем не знала эту женщину, но вот само осознание, что они родственники, семья... Каким-то образом это меняло дело, многократно усиливало симпатию. И не просто усиливало. Как будто она, Эриал Найт, больше не песчинка в мировой пустыне, у нее есть происхождение. Есть кто-то, с кем она была и будет связана навсегда.
Новые чувства вызывали смятение.
— Возвращайся в любое время, — сказала Хризалина и, глянув на угрюмое лицо Волка, добавила: — Если сможешь.
Они улыбнулись друг другу одними глазами, и Эри вместе с конвоем покинула маленький теплый домик.
Рикки подошел со спины, и, взяв ее за локоть, спросил на ухо:
— Ты как?
— Не знаю, — честно ответила она.
— Садись со мной.
Рыцари Служения забирались в седла, но никто не проронил ни слова. Похоже, рассказ Хризалины тронул всех.
Весь оставшийся день тоже ехали молча. Темп удалось взять высокий, лошади мчались галопом, и важнее было удержаться в седле.
К вечеру погода начала портиться, небо заволокло бледно-серой пеленой туч. Некоторые висели так низко, что вот-вот грозили упасть на землю. Поднявшийся ветер безжалостно клонил траву к земле и поднимал с дороги огромные клубы пыли. Воздух был сухой, как перед грозой. Солнце, прятавшееся за ширмой туч, касалось полоски горизонта краем огненного диска.
Рикки всю дорогу о чем-то думал и молчал. Эри мысленно пересказывала историю Хризалины и пыталась представить ночь своего рождения, свою мать, то, как все произошло, что она чувствовала и могла чувствовать. По всему выходило, что ее отдали Анжеле почти сразу, еще только в ожидании неприятностей. Возможно, сильный ветер напугал мать, и та решила, что ребенок принесет беду? Тем более остроухий.
Эри почувствовала укол вины. Она всегда считала, что ее просто бросили, без всяких на то оснований и даже не задумывалась, что Розалина просто не могла оставить ее, и Анжела стала спасительницей для них обеих. Хотя когда-то Корд говорил, чтобы она не торопилась с выводами.
Впереди показалась березовая роща. Рыцари замедлили ход, и вскоре очутились в шелестящем листвой лесу.
— Эри, — шепотом позвал Рикки.
Она повернула голову.
— Если я предложу тебе бежать со мной прямо сейчас, ты согласишься?
— Но как… — она растерялась. — Тебе же придется все бросить и всю жизнь скрываться!
— Ты согласишься? — повторил он, и его голос теперь звучал увереннее.
— Да, — ответила Эри.
Синие глаза Рикки засветились радостью, и, словно в зеркале, радость эта отразилась в зелени ее глаз. Он резко потянул поводья на себя, лошадь чуть приподнялась и остановилась.
Первым заметил Кристофер.
— Что случилось? — спросил он, замедляясь.
Рикки поспешно развернул лошадь и, пришпорив ее, направил сквозь заросли кустарника. Эри прижала ноги к крупу, боясь поцарапать их о ветви.
— Сумасшедший! — воскликнул Вирт.
Он уже собрался было отправиться в погоню, как над самым ухом что-то просвистело.
— Эльфы! — крикнул Филипп и через мгновение рухнул, пронзенный стрелой.
Сокол и Орел спрыгнули на землю и укрылись за телами своих лошадей. Рикки, уже набравший было скорость, резко остановился.
— Прости, Эри, — он спешился, — но я не могу их бросить. Возвращайся в Оту, встретимся там.
— Нет, — она спрыгнула. Рикки хотел было возразить, но решил не терять времени.
— Тогда хоть не высовывайся.
Он вытащил из ножен меч и, пригнувшись, побежал в сторону сражения. Эри выждала с минуту и, вооружившись палкой, устремилась за ним. Пусть она всего лишь девчонка, но вдруг и она могла на что-нибудь сгодиться.
Сокол спрятался за ствол старой березы и зарядил арбалет. Кристофер достал меч и, петляя как заяц, кинулся в атаку. Единственный шанс против эльфийских лучников — одолеть их в ближнем бою. Но сначала надо было подобраться.
Сколько их было, он так и не понял. Зеленые плащи служили идеальной маскировкой, и стрелы остроухие пускали с такой скоростью и меткостью, что он едва успевал прятаться за лесной растительностью. Вирт пытался прикрыть его, но одинокий арбалет мог лишь отвлечь. Большой пользы от него не было.
Орел добрался до лежащего Филиппа. Змей был еще жив.
— Держись, приятель, — он присел рядом и осторожно приподнял его голову.
— Нас предали, Крис, — проговорил тот сквозь алые от крови зубы.
— Предали? Ты бредишь, Филипп!
— Где Андрей? — шепотом спросил тот.
— Андрей? — Орел обернулся и порыскал глазами. Волка и след простыл. — Филипп, ты держись, мы вытащим тебя.
— Прости, — Змей попытался улыбнуться, но не смог. Его взгляд навсегда застыл в одной точке.
— Нет, — прошептал Кристофер, отпуская его голову. — Вы мне за все ответите, — он вскочил на ноги, но не успел ступить и шага.
Прямо перед ним как из-под земли вырос эльф с натянутым луком. Кончик стрелы метил ему в грудь. Орел с вызовом посмотрел в кошачьи глаза.
— Стреляй, тварь, — он развел руки в стороны.
Эльф опустил лук и что-то крикнул на своем языке. Высокие фигуры в зеленых плащах взяли Кристофера в кольцо.
В это время Вирт переместился за другое дерево и, перезаряжая свой арбалет, задумался. Так они эльфов не возьмут, нужно придумать что-то получше. Если бы суметь зайти к ним в тыл… Да и то одного человека тут было бы мало. Где Андрей? Надо собраться и как-то действовать сообща, а то поодиночке их быстро перестреляют.
Сокол осторожно выглянул из своего укрытия и увидел, как несколько эльфов вяжут Кристофера по рукам и ногам.
«Думают, они от него чего-нибудь добьются? — мысленно усмехнулся он. — Наш Крис настоящий орел, он и под пытками ничего не выдаст. Однако дело плохо…»
Он лег на землю и прополз несколько метров. Один из эльфов, судя по всему, капитан или старший. Надо хотя бы его подстрелить. Сокол залег между кустами и нацелил арбалет на самого высокого эльфа, который держался чуть в стороне и отдавал приказы остальным.
— Сложи оружие, Вирт.
Сокол почувствовал, как что-то острое уперлось в основание шеи.
— Волк, ты чего? — он опустил арбалет.
— Ты что предпочитаешь: умереть или сдаться в плен? — Андрей сделал шаг назад, и Вирт перевернулся на спину.
— Брось, ты же не на стороне этих тварей! — он попытался улыбнуться.
— Их мир гораздо лучше нашего. Но мелкому воришке, годному лишь очаровывать глупых женщин, все равно не понять. По старой дружбе я даю тебе выбор, — он вытянул руку, коснувшись кончиком меча горла Сокола.
Вирт усмехнулся.
— Предатель. Да после этого ты недостоин даже стоять на лансийской земле.
— Я служил Лансии с детства и видел больше, чем кто-либо из вас. Видел, как эльфы обращаются с людьми, и как мы обращаемся с ними. Как обезумевшие солдаты зверски избивают их женщин. Как наши доблестные Охотники режут трупы собственных сослуживцев и подбрасывают их останки в деревни. Чтобы вся эта толпа, называющая себя народом, думала, что эльфы — это звери, что у них нет души, и убивать их — высшее благо. Я устал от всего, что здесь творится. От безграничного лицемерия. Устал от человеческой трусости и подлости. Когда вы служите одному, верите в другое, а делаете третье. Взять хоть подставу с девчонкой...
— По-твоему, предательство — поступок сильного человека? — парировал Вирт. — И в нем нет той самой трусости и подлости, от которых ты так устал? Сомневаюсь, что Эри с тобой согласна, — он невольно бросил взгляд через плечо Волка.
Не успел Андрей обернуться, как девушка ударила его по голове палкой.
— Ах ты! — Волк на мгновение потерял равновесие, но уже следующим движением отбросил ее в кусты.
— Не забывай, кто твой противник, — окликнул его Вирт. Он уже снова сжимал в руках арбалет.
Адрей оскалился. Эри посмотрела ему в глаза. Только теперь она смогла подобрать подходящее для них слово. Взгляд Волка был не просто холодным, он ничего не выражал, и как будто уже очень давно. Мертвое отражение такой же мертвой души.
Вирт нажал на спусковой крючок. Арбалет взвизгнул, стрела вонзилась в грудь предателя. Эри вздрогнула и выронила палку.
— Пригнись! — запоздало крикнул ей Сокол. Через мгновение ее левое плечо разорвала сильная боль.
— Вот твари! — Вирт вскочил на ноги, но вытягиваться в полный рост не стал. — Только подойдите!
Эри привалилась к дереву и дотронулась до торчащей из раны стрелы с синим оперением. Она была едва ли не идеальной мишенью, но добивать ее почему-то не стали. Высокие худосочные фигуры в зеленых плащах начали окружать. Вирт отстреливался, как мог, но надежды у них было мало.
Она присела на землю и попыталась вытащить древко из раны. Из-за боли пришлось остановиться.
И вот, когда положение их стало, казалось, безнадежным, откуда-то из-за спин врагов появился Рикки. Он разил их с такой скоростью и ловкостью, какой не ожидали от него ни Эри, ни Вирт, ни даже он сам. Увидев его, Сокол заметно оживился и, переместившись за соседний куст, подстрелил еще одного эльфа.
Улыбнувшись, Эри заставила себя подняться на ноги. Пошарив глазами по траве в поисках еще какого-нибудь оружия, она отлепилась от дерева. И не услышала тихих шагов капитана эльфов.
Правой рукой тот схватил ее за шею и зажал левой ладонью рот. Она попыталась вырваться, но враг оказался сильнее, чем выглядел. Она замычала. Эльф что-то крикнул. Громко, едва не оглушив.
Вирт обернулся и увидел, как Эри извивается в его руках. Рикки, словно забывший в пылу сражения обо всем на свете, вздрогнул и посмотрел в их сторону. Противник воспользовался заминкой и ударил его по голове рукояткой меча. Парень рухнул как подкошенный.
— Нет! — закричала Эри, наконец вырвавшись из рук эльфа. Тот растерянно отступил.
— Стой, дура! — воскликнул Вирт и бросился было за ней, но через метр споткнулся и упал на колени. Прятавшийся справа эльф подстрелил его в ногу.
— Нет, Рикки, — она растолкала стоявших над телом эльфов и присела рядом с ним. Капитан подал знак не мешать ей.
— Значит мы — это добавка к ужину, — заявил Сокол, пока ему вязали за спиной руки. — Вам нужна она.
Эри положила окровавленную голову Рикки себе на колени.
— Нет, ты не можешь так глупо умереть. Только не сегодня, — она потрясла его за плечи, но он не шевельнулся. — Рикки, пожалуйста, очнись. Ты ведь жив, я знаю.
Кровь сочилась из ее плеча, и кровь была на ладони, придерживающей его голову. Два алых ручья слились воедино и капали на землю и прошлогодние листья. Эльфы о чем-то переговаривались между собой. Но ей было все равно. Почему судьба снова забирает дорогого ее сердцу мужчину? Почему? Тело Рикки было слишком тяжелым, а так хотелось прижать его к себе.
— Рикки, дурачок, — она склонилась к его лицу и убрала со лба мокрые волосы.
Хотелось поднять голову и завыть на выглянувшую из-за туч луну. Послышались раскаты грома, и словно по команде с неба полился дождь. Крупные капли больно били по ране.
— Рикки, — Эри робко коснулась еще теплого лба губами.
Капитан подал эльфам знак, и двое схватили ее под мышки. Она не сопротивлялась, только уставилась на свои окровавленные ладони. Затем подняла глаза и посмотрела на луну. Еще недавно она озаряла ночь волшебства, сегодня же ее свет проливался на тела мертвых. Тогда в Индорфе Арок Ворон не просто вытянул короткую палочку, ему по жребию выпало остаться в живых. Вирта и Кристофера взяли в плен, но долго ли они продержатся? Не отсрочка ли это перед неминуемой смертью?
— Капитан спрашивает, пойдешь ли ты сама, или нам так тебя и нести? — прервал размышления голос эльфа, звучавший словно из колодца.
Почему-то именно сейчас она подумала, что у остроухих преимущество. Они великолепно видели в темноте.
А между тем дождь заметно усилился, словно каждая струйка хотела пронзить ее насквозь.
— Ненавижу дождь, — вместо ответа сказала она и закрыла глаза. Пусть несут, везут, делают, что хотят. Они убили Филиппа. Они убили Рикки. И, скорее всего, убьют Вирта и Кристофера. У нее больше ничего не осталось. То немногое, что появилось, теперь отнято. Совсем как полтора года назад, когда она потеряла Корда и увидела сожженную Шадер.
— Капитан сказал, чтобы ты не боялась, — снова заговорил эльф. — Мы не причиним тебе вреда.
«Уже причинили».
— Это война, — продолжил эльф. — Твои друзья нас не пощадили бы.
Она не отвечала, и они продолжали волочить ее куда-то все дальше и дальше в лес. Из-за туч показалась луна, и крупные капли дождя окрасились серебряным.
Капитан эльфов снова что-то сказал.
— Что он говорит? — спросила Эри, открыв глаза.
— Он говорит, что сегодня плачет луна. Друиды верят, что в такие ночи все обретает новую жизнь.
«Или смерть», — подумала она.
Холодные слезы луны покрывали ее лицо, и казалось, что это ее собственные. Но она не плакала. Внутри было холодно и спокойно, словно все, что составляло саму ее суть, умерло и лежит где-то там в березовой роще, рядом с Рикки.
Ее связали и вместе с пленными Орлом и Соколом погрузили в телегу. Колеса заскрипели. И дождь все шел и шел, громко стучал по листьям деревьев, поил землю. Снова послышались раскаты грома, сверкнула молния. Мир вокруг продолжал жить. И пока она могла дышать, она продолжала жить вместе с ним.
А значит, все еще только начиналось.
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